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VORWORT. 


Zum  Studium  der  syrischen  Sprache  wurde  ich  aus  theologischem 
Interesse  getrieben.  Ich  hatte  mich  nämlich  bei  meinen  Studien  vor 
Allem  mit  den  Problemen  beschäftigt,  die  sich  bei  dem  Worte  „Neu- 
testamentliche  Kanongeschichte"  vor  uns  auf  tun.  Nun  ist  bekannt, 
welche  Rolle  die  syrischen  Evangelienübersetzungen  hierin  spielen, 
zugleich  aber  auch ,  daß  ihre  Beurteilung  und  Bewertung  durch  die 
verschiedenen  Forscher  durchaus  ungleichmäßig  ist.  Zu  einem  eigenen 
Urteil  konnte  ich  hierbei  um  so  weniger  kommen ,  als  keine  der  in 
den  verschiedensten  Büchern,  deren  Titel  in  der  Hauptsache  in  meinen 
Untersuchungen  angeführt  sind,  dargestellten  Ansichten  sich  vor  der 
gegnerischen  durch  bessere  Begründung  ausgezeichnet  hätte.  So  ent- 
schloß ich  mich,  selbst  die  syrische  Sprache  zu  erlernen.  Und  dieser 
Entschluß  ist  für  mich  zu  einer  Quelle  des  Grenusses  und  der  Er- 
kenntnis geworden :  zu  dem  ersten,  weil  nach  meinem  Empfinden  das 
Syrische  eine  schöne  Sprache  ist,  die  das  Ohr  durch  ihre  tönende 
Fülle  erfreut ;  zu  dem  zweiten,  weil  ich  erst  dadurch  eine  begründete 
Ansicht  über  all  die  vielen  mit  den  syrischen  Evangelienübersetzungen 
zusammenhängenden  Fragen  erlangen  konnte.  Einige  derselben  be- 
spreche ich  in  den  ,, einleitenden  Untersuchungen"  dieses  Buches.  In 
den  ersten  beiden  ist  eine  historische,  in  der  dritten  eine  exegetische 
Frage  behandelt,  alle  drei  wurzelnd  in  den  aus  dem  Wörterbuch  zu 
ziehenden  Folgerungen  und  gipfelnd  in  der  vierten  Untersuchung, 
die  eine  Geschichte  der  syrischen  Evangelienübersetzungen  bieten 
will.  Ich  wollte  durch  diese  Erörterungen  den  alten  und  jungen 
Theologen  Lust  machen,  auch  ihrerseits  syrisch  zu  lernen.  Und 
hierzu  soll  mein  Wörterbuch  behilflich  sein.  Man  lernt  eine  Sprache 
am  schnellsten  und  angenehmsten  durch  Lektüre.  Welche  aber  gäbe 
es  für  den  Theologen,  die  einfacher  und  zugleich  erhabener  wäre  als 
die  der  Evangelien?  —  Das  Wörterbuch,  das  ja  vor  allen  Dingen 
Vergleichungen  der  einzelnen  Übersetzungen   der   griechischen  Evan- 


gelien  bezweckt,  soll  den  Forscher  zu  weiteren  Spezialuntersuchungen 
in  der  Art  der  das  Buch  einleitenden  anregen,  zugleich  aber  will  es 
auch  als  Beweis  für  diese  dienen.  Es  ist  klar,  daß  ich  gerade  bei 
diesem  Wörterbuch  keinerlei  Vollkommenheit  beanspruchen  darf.  Ist 
es  doch  —  nach  der  langen  Zwischenzeit  seit  Gutbier  u.  A.  —  wieder 
ein  erster  Versach,  den  erst  die  Erfahrung  des  praktischen  Gebrauchs 

■hti'ertigen  kann.  Ich  hoffe  nur,  daß  recht  viele  Theologen  solche 
Erfahrungen  machen  werden. 

Das  Wörterbuch  ist  begonnen  worden  im  Januar  191 1,  hat  seinen 
Abschluß  aber  erst  im  Sommer  1913  gefunden :  eine  so  eintönige  und 
mühevolle  Arbeit,  wie  sie  ein  vergleichendes  Glossar  darstellt,  kann, 
glaube  ich,  nicht  in  einem  Sitz  erledigt  werden.  Die  einleitenden 
Untersuchungen  sind  im  Juli  1913  geschrieben  worden.  So  könnte 
das  Buch  schon  längst  gedruckt  vorliegen,  hätte  nicht  der  Krieg 
auch  mein   und  sein  Schicksal   bestimmt.     Da  die  Luft  in  der  Cham- 

gne  Korrekturen  wie  denen  eines  syrischen  Wörterbuches  nicht 
hold  war,  hätte  ein  Stillstand  eintreten  müssen,  wenn  nicht  in  He- 
bens windigster  Weise  Herr  Geh.  Hofrat  Prof.  Dr.  C.  Bezold  die 
Korrektor  von  Bogen  5  an  bis  zum  Ende  des  syrischen  Glossars 
üU-rnoii.men  hätte,  ohne  jedoch  irgendwelche  inhaltlichen  Verbesse- 
rungen vorzunehmen.  Hierfür,  wie  auch  für  alle  Hilfe  durch  Rat 
und  Tat  bei  der  Anfertigung  des  vorliegenden  Buches  möchte  ich  ihm 
auch  an  dieser  Stelle  herzlichst  danken.  Den  Sommer  über  ruhte 
dann  die  Arbeit  ganz.  Die  große  französische  Herbstoffensive  1915 
zählte  auch  mich  unter  ihre  Opfer.  Infolge  eines  Sturzes  mit  dem 
Pterde  im  Feuer  einer  Batterie  lag  ich  mit  gesplittertem  Fußknöchel 

er  drei  Monate  im  Lazarett.  In  der  letzten  Hälfte  dieser  Zeit 
wurde  der  griechische  Index  angefertigt  und  druckfertig  korrigiert. 
Vorarbeiten,  die  mein  Freund,  der  Vikar  Otto  Hasselmann,  z.  Zt.  Jäger 
im  Jäger-Batl.  8,  hierfür  machte,  haben  mich  ihm  gegenüber  zu  Dank 
verpflichtet.  So  ist  das  Ganze  doch  glücklich  vollendet,  und  dieses 
Vorwort  schreibe  ich  jetzt  auf  Nachtwache  in  unserer  Beobachtung 
im  Schützengraben  vor  Higa.  Alles  um  mich  her  in  Waffen  star- 
rend, der  Gewalt  des  Krieges  dienstbar,  vollende  ich  hier  ein  Buch, 
einst  mit  Eifer  begonnen,  jetzt  so  nebensächlich  und  jeglichen 
Interesse-  unwert  erscheint.  Aber  doch  ein  kleines  Symbol:  Daß 
sich  der  Geist,  der  deutsche  Geist,  siegreich  behaupten  wird  gegen- 
r  allen  physischen  Gewalten. 

Den  10.  Mai  1916. 

Der  Verfasser. 


Einleitung. 


Neben  den  uns  erhaltenen  zahlreichen  griechischen  Handschriften 
der  neutestamentlichen  Bücher  bilden  die  Übersetzungen  eine  zweite, 
nicht  minder  wichtige  Quelle  für  die  Gewinnung  des  neutestament- 
lichen Textes.  Es  ist  begreiflich,  daß  unter  diesen  Übersetzungen  uns 
vor  Allem  diejenigen  wertvoll  sind,  die  in  einer  semitischen  Sprache 
abgefaßt  sind.  Denn  wollten  wir  selbst  mit  H.  St.  Chamberlain  1  Jesum 
für  die  arische  Rasse  in  Anspruch  nehmen  —  ohne  Zweifel  war  Jesu 
Muttersprache  2  eine  semitische,  und  zwar  nicht  das  klassische  Hebräisch, 
auch  nicht  das  Syrische,  sondern  vielmehr  sprach  Jesus  einen  zwischen 
diesen  beiden  Sprachen  stehenden  Dialekt,  der  dem  Aramäischen,  in 
dem  bekanntlich  Teile  der  Bücher  Daniel 3  und  Esra  geschrieben  sind, 
wahrscheinlich  außerordentlich  nahe  stand.  Bukkitt  4  hält  das  jüdisch- 
palästinensische Aramäisch  eines  wohl  zwischen  550  und  600  verfaßten 
Lektionars5  (von  de  Lagakde  „Hierosolymitanusa  genannt)  für  der 
Muttersprache  Jesu  am  nächsten  verwandt.  Jedoch  macht  uns  hier 
die  späte  Abfassungszeit  des  Lektionars  mißtrauisch;  die  Sprache  des 
Buches  Daniel  steht  der  Zeit  Jesu  um  vier  Jahrhunderte  näher  als 
die  des  Lektionars.  Bei  der  großen  Verschiedenheit  der  „vorderasiati- 
schen" Dialekte  wird  vielmehr  auch  Jesus,    der  G-aliläer.  manche  dia- 


i  Die  Grundlagen  des   19.  Jahrhunderts.     2  Bde.     München  1903. 

2  Vgl.  noch  Arnold  Meyer,  Jesu  Muttersprache.     Tübingen  1896. 

3  Dan  24b — 7  28;  Esra  4s — 6  18;  7  12-26 ;  ebenso  Gen  3147  und  Jer  IO11. 

4  Journal  of  Theological  Studies  II,  p.  174  —  185. 

5  Die  Lesarten  dieses  Lektionars  sind  oft  altertümlicher  als  die  der  Peschitta; 
deshalb  ist  es  für  die  Textkritik  nicht  unwichtig.  Der  Text  dieses  Lesebuches  stammt 
nicht,  wie  de  Lagarde  (s.  0.)  meinte,  aus  Jerusalem,  sondern  aus  Antiochien.  Erhalten 
sind  uns  13  Handschriften;  siehe  darüber:  C.  R.  Gregory,  Textkritik  des  Neuen 
Testaments  Bd.  2,  1902,  p.  523  f.,  Bd.  3,  1909,  p.  1303.  —  Ein  Wörterbuch  dazu 
schrieb  F.  Schulthess,  Lexicon  Syropalaestinum,  Berlin  1903. 
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lektischen  Eigenheiten  seiner  engeren  Heimat  niemals  abgelegt  haben l. 
So  wird  Mt  26  TS  Petrus  an  seinem  galiläischen  Dialekte  erkannt,  auch 
werden  bei  Erub.  53b  Beispiele  von  der  nachlässigen  Redeweise  der 
G-aliläer  im  Vergleich  zu  der  sorgfältigeren  Ausdrucksweise  der  Ju- 
däer  aufgezählt.  —  Wenn  wir  so  keine  Handschrift  des  Neuen  Testa- 
ments oder  der  Evangelien  besitzen,  die  ausdrücklich  in  Jesu  Mutter- 
spräche  abgefaßt  sein  will,  sind  uns  die  Übersetzungen  um  so  wert- 
voller, die  in  der  der  Muttersprache  Jesu  am  nächsten  verwandten 
Sprache  hergestellt  sind:  die  syrischen.  Ihre  Bedeutung  steigt  noch 
dadurch  beträchtlich,  daß  die  älteste  der  uns  erhaltenen  Übersetzungen 
ein  hohes  Alter2  beanspruchen  darf.  Deshalb  ist  die  Exegese  der 
Kvangelien  auf  Grund  der  syrischen  Übersetzungen,  wie  sie  Adalbekt 
Mktcx  b  durchgeführt  hat.  eine  epochemachende  Tat  gewesen.  Um  nun 
den  theologischen  Forschern  immer  bessere  Gelegenheit  zu  geben, 
selbst  die  svrischen  Originaltexte  zu  lesen  und  sich  mit  den  Merx'- 
sehen  Ergebnissen  auseinander  setzen  zu  können,  erklärt  Gressmann  4 : 
.Ein  dringendes  Bedürfnis  ist  jetzt  ein  Separat-Lexikon  zum  Sin-Cur 
und  zur  Peschitta.  Nur  so  kann  über  die  Frage  entschieden  werden, 
ob  die  verschiedenen  Evangelien  von  denselben  Verfassern  herrühren 
oder  nicht.  Der  Versuch  Hjelts5,  für  die  Evangelien  des  Sin.  ver- 
schiedene Übersetzer  nachzuweisen,  die  einander  nicht  einmal  gekannt 
haben  sollen,  ist  mißglückt,  da  die  von  ihm  angeführten  Einzelheiten 
nicht  ausschlaggebend  sind." 

In  den  folgenden  Bogen  habe  ich  versucht,  ein  solches  „Syrisch- 
griechisches  Wörterbuch  zu  den  vier  kanonischen  Evangelien"  nebst 
griechisch-syrischem  Index  zusammenzustellen.  In  ihm  sind  berück- 
sichtigt: 1)  Der  Sinaisyrer  (s)  in  der  Ausgabe:  The  old  Syriac  Gospels 
or  Evangelion  Da  Mepharreshe  ed.  by  Agnes  Smith  Lewis  ,  London 
19.10,  2)  der  Curetonianus  (c)  in  den  Fußnoten  derselben  Ausgabe, 
3)  die  Peschitta  (p)  in  der  Ausgabe:  Tetraevangelium  sanetum  juxta 
simplicem  Syrorum  versionem  ed.  by  G.  H.  Gwilliam,  Oxford  1901, 
ferner  in  den  Studia  Biblica  III.  und  4)  die  Philoxeniana  (phil),  heraus- 


i  Dalman,  Aramäische  Grammatik ;  £§  1  u.  2. 
-  S.  Untersuchung  IV. 
Die  vier  kanonischen  Evangelien  nach  ihrem  ältesten  bekannten  Texte.     Über- 
Setzung   und   Erläuterung.     Berlin    1897—1910.     Mit  Nachträgen   und  Registern   von 
IU8  Kuska. 

4  „ Studien  zum  syrischen  Tetraevangelium."    Zeitschrift  für  die  neutestamentliche 
Wissenschaft.     1905.     p.  149. 

In  Zahns  Forschungen  zur  Geschichte  des  neutestamentlichen  Kanons"  Bd.  VII  i. 
Leipzig  1903.     p.  96  ff. 
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gegeben  von  Jos.  White:  Sacrorum  evangeliorum  versio  Syriaca  Phi- 
loxeniana.     Tom.  I.,  Oxonii  1778. 

Bei  dieser  Arbeit  ergab  sich  von  selbst  eine  Nachprüfung  von 
dem,  was  bisher  über  die  syrischen  Übersetzungen  gesagt  ist.  Die 
nachfolgenden  Untersuchungen  enthalten  einige  Beispiele ,  an  Hand 
derer  gezeigt  werden  soll,  inwiefern  ein  solches  Wörterbuch  mit  Nutzen 
zur  Beantwortung  einschlägiger  Fragen  dienen  kann. 

I. 

In  den  „Studien  zum  syrischen  Tetraevangelium" 1  wird  von  Gress- 
mann  behauptet,  daß  Jos.  White  mit  Unrecht  seiner  Ausgabe  den  Namen 
„Versio  Philoxeniana"  gab.  Zum  Beweise  führt  er  18  Beispiele  an, 
die  er  den  Randnoten  der  Massora  einer  Handschrift 2  aus  dem  9. 
oder  10.  Jahrhundert  entnahm.  Bei  G-william  a.  a.  0,  ist  diese  von 
Bezold  bearbeitete  Massora  als  mas.  2  in  den  Fußnoten  angeführt  und 
deren  Marginalnoten,    soweit  sie  für  uns  in  Betracht  kommen,    durch 

^ju  ,  ^jl>  oder  vollständig  durch  JUsopL»  (Harclensis)  bezeichnet.  Die  18 
Beispiele  Gtressmanns  sind  von  mir  auf  26  erhöht  worden,  sodaß  jetzt 
sämtliche  mit  einer  der  obigen  Bezeichnungen  versehenen  Handnoten 
der  mas.  2  herangezogen  sind. 

In  der  folgenden  Tabelle  sind  diese  Beispiele  zum  Vergleiche  zu- 
sammengestellt, und  zwar  ist  ausgegangen  von  Gtwilliams  Peschitta- 
text  (p),  daneben  ist  die  Lesart  bei  White  verzeichnet  und  an  3.  Stelle 
stehen  die  Marginalnoten  der  mas.  2,  von  mir  abgekürzt  durch  marg. 
mas.  2  : 


P 

White 

marg.  mas.  2. 

1)  Mt  34 : 

{£*!  Uaj 

l'+a»  JLaäj 

(^a^  Jjlä* 

2)Mt42i:      • 

<*lÄk»> 

<^>k*  r? 

t^v°? 

3)  Mt  Sie: 

f£tii 

*©MJ 

ioili 

4)  Mt  812: 

vQ.aJolKj 

^poioto 

5)  Mt  13  33 : 

*&*£ 

^IJLcb 

*4** 

6)  Mt  13  43 : 

vp*©MJ 

vojomj 

v°!°^ 

7)  Mt  1347: 

Kjuld 

&UUJ9 

8)  Mt  16 2: 

9)  Mt  19 18 : 

taa*acY> 

.nv)nm 

Kf<vtno 

>o*qdL  JJo 

?oM»i  V6 

>4             A 

*OH»l   Ho 

1  Zeitschrift  für  die  neutestamentliche  Wissenschaft.     1904.     p.  248  ff. 

2  Brit.  Mus.  Cod.  Add.  12178. 
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P 

White 

marg.  mas.  2. 

10)  Mt  26  5s: 

\*^\ 

aliud 

11)  Mt  27  tf : 

12)  Mc  2  2t: 

6da.>Nv> 

& 

PLo^ao 

ÖiK^io 

13)  Mc  15  39: 

r^° 

v^üaj  £vo°)j 

(Aoaju  Asjxaj 

14)  Lc  6  i8: 

»  ■ 

:cc  ;u* 

JU>o» 

15)  Lc  12:4: 

J^n:i^ 

aliud 

J^^JkA 

16)  Lc  14ai : 

aliud 

>k*y  Vs  0 

17    Lc  18 15: 

•4                   * 

000t  ^»-»;  nv» 

^^»nv> 

3»  ^-»?  oC^ 

^'    ^9    oC^ 

JMl 

Ud^ 

L8)   Lc  238: 

;^  mv»o 

^«««Q 

19)  Lc  23u: 

y^°*x> 

u3o^o 

^3©00 

20)  Lc  24  13: 

V&VH 

(JLÖt^ÜO 

Äi&A* 

2t)  Lc  24M: 

aliud 

icoi  Iqjul» 

.00^.  iooi  lojuao 

22)  Lc  24  32: 

^=x^-  Joe*  Jj 

^W   iooi  JJ 

^ä^  {001  JJ 

loo)  ;*ja^ 

w  O)0^i 

Joe»  t^-o^ 
•      4 

V<1^ 

^  •-**! 

v5^5? 

23)  Job  1 t : 

^S>    JO^OfUj 

^\^  je^flOJ? 

24)  Job  2 15: 

V                   4 

LLSJO-iw 

,0CHJ-3>G-^ 

25)  Joh  4*5: 

^»O 

aliud 

^s^? 

26)  Joh  19  25: 

omittit 

in  marg. : 

jl3O.^J0 

tSLflpo^o  jaoNo 

jLü(    vÄTDO-.O 

)a^poo  W 

p.*V»o   )CU;.baO 

ooa{  p.^^00 

JLpoj  eoof 

llüj^l  JLpoj 

JULj 

^^ao*  ,ojet 

^Aio»  ^QJet 

o.^  ct>j  JLl»(  ^»L 

cnsu  M  ^il 

^Ui  vaJov^ 

^Vyi  ^?S>o»N>. 

v  (IcLof 

v  fid^f 

Hieraus  ergibt  sich,  daß  \j*  und  White  in  No.  1,  5,  6,  7.  13,  17, 
L8,  21,  26;  u,  und  p  dagegen  in  No.  2,  8,  10,  15,  16,  19,  24,  25  über- 
einstimmen, ^l»  stimmt  mehr  mit  White  als  mit  p  überein  in  No.  4, 
9;  das  Umgekehrte  ist  in  No.  12,  22  der  Fall;  pu,  p  und  White  sind 
sich  gleich  in  No.  3,  23 ;    dagegen   stimmt  ^>  weder   mit  p  noch  mit 
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White  in  den  No.  11,  14,  20,  22  überein.  Aus  dieser  Zusammenstel- 
lung erkennen  wir,  daß  im  Gegensatz  zu  Gressmann  die  marg.  mas.  2 
in  nur  8  Fällen  der  p  entsprechen.  Dies  abweichende  Resultat  kommt 
z.  T.  daher,  daß  Gressmann  die  Vokalisation  der  einzelnen  Lesarten 
ganz  unberücksichtigt  gelassen  hat,  wo  doch  gerade  die  Massora  und 
ihre  Randnoten  aufs  Genauste  mit  Vokalen  und  diakritischen  Zeichen 
ausgestattet  sind.  —  Dagegen  stimmen  die  marg.  mas.  2  mit  der  Aus- 
gabe White s  in  9  Fällen  überein,  und  zwar  z.  T.  in  den  feinsten 
Subtilitäten.  Auch  die  Fälle,  in  denen  sich  die  marg.  mas.  2  der  p 
nur  annähern,  sind  nicht  zahlreicher  als  die  gegenteiligen.  Rein  zah- 
lenmäßig betrachtet  steht  so  die  Editio  White  s  der  p  näher  als  die 
marg.  mas.  2.  Gegen  diese  rein  zahlenmäßige  Überlegenheit  scheint 
jedoch  der  Umstand,  daß  in  No.  10,  15,  16  die  marg.  mas.  2  mit  p 
denselben  Ausdruck  haben,  während  White  hier  teils  Fremdwörter, 
teils  spätere  syrische  Wörter  hat,  schwer  ins  Gewicht  zu  fallen.  In 
No.  15  steht  nämlich  hei  White  für  J&*j  (xoqcc£)  das  griechische  jlmö^o 
und  in  No.  16  für  Iks+a  (^ckatsla)  das  griechische  JL^N°> ;  in  No.  10 
hat  marg.  mas.  2  JULl>>  (didxovog)  wie  p,  während  White  den  christ- 
lichen terminus  technicus  für  diäxovog,  nämlich  JLÜLttJLtt  hat.  Wenn 
also  auch  nicht  auf  Grund  der  Mehrzahl  der  angeführten  Beispiele, 
so  doch  im  Hinblick  auf  diese  letzten  drei,  könnten  Gressmanns  Be- 
hauptungen: 1)  „daß  die  Editio  White s  nicht  die  Harclensis,  geschweige 
denn  die  Philoxeniana  sein  kann,  daß  sie  auch  keine  Überarbeitung 
der  Harclensis  darstellt,  sondern  daß  sie  eine  vermutlich  spätere,  je- 
denfalls sich  von  der  p  weiter  entfernende,  unserm  griechischen  Text 
sich  annähernde  andere  Übersetzung  repräsentiert",  und  2)  „daß  die 
Abweichungen  Weites  von  der  Harclensis  nicht  durch  eine  Revision 
des  syrischen  Textes  nach  dem  griechischen  erklärt  werden  können, 
sondern  daß  sie  als  verschiedene  Übersetzungen  derselben  Vorlage 
gelten  müssen,  da  die  syrischen  Ausdrücke  sich  inhaltlich  völlig  decken" 
berechtigt  erscheinen.  Jedoch  abgesehen  davon,  daß  aus  drei  Bei- 
spielen niemals  ein  zwingender  Beweis  hergeleitet  werden  kann,  schei- 
tert ein  solcher  daran,  daß  diese  Behauptungen  dem  Grundgesetz  der 
syrischen  Sprache  widersprechen,  wie  weiter  unten  ausgeführt  werden 
soll.  Jedoch  hier  schon  sei  zum  Vergleich  an  das  Verhältnis  des 
Sinaisyrers  zum  Curetonianus  erinnert.  Wie  verschieden  1  sind  beide 
in  phraseologischer,  grammatikalischer  und  besonders  lexikalischer 
Hinsicht  (vgl.  das  Wörterbuch),  und  doch  stehen  neben  ihren  Heraus- 


l  J.  A.  Bewer,  The  History  of  the  New  Testament  Canon  in  the  Syrian  Church, 
Chicago  1900.    p.  3—16. 
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gebern  die  ersten  Autoritäten  l  nicht  davon  ab,  beide  als  Rezensionen 
derselben  syrischen  Übersetzung  zu  erklären. 

Dagegen  hat  Gressmann  Recht,  wenn  er  der  Edition  White  s  den 
Namen  „Harclensis"  abspricht,  wie  sie  heute  noch  oft  genannt  wird, 
wie  z.B.  auch  in  6  Williams  Peschittaausgabe.  Daß  sie  das  nicht  ist, 
zeigen  die  marg.  mas.  2  und  ihr  Vergleich  mit  White  s  Lesarten. 

Auf  Grund  der  oben  angelegten  Tabelle  ist  es  m.  E.  durchaus 
nicht  unwahrscheinlich,  daß  White  mit  Recht  seiner  Ausgabe  den 
Namen  „versio  Philoxeniana"  gab,  wenn  wir  auch  nie  vergessen  dürfen, 
daß  bei  der  Kleinheit  des  vorliegenden  Materials  ein  sicherer  Schluß 
nicht  gezogen  werden  kann.  Der  Vorgang  der  Entstehung  der  ver- 
schiedenen Übersetzungen  wäre  dann  vielleicht  so  zu  erklären,  daß 
der  Chorepiscopus  Polycarp  im  Jahre  508  für  den  Bischof  Philoxenos 
von  Mabug  die  von  White  herausgegebene  Handschrift  auf  Grund  von 
p  und  griechischer  Texte  herausgab,  und  daß  Thomas  Pauper,  als  er 
606  das  Werk  Polycarps  revidierte,  seine  syrische  Vorlage  mit  neuen 
griechischen  Texten  verglich,  und  auch,  wenn  er  es  für  angebracht 
hielt  (Beispiele  No.  10,  15,  16)  auf  p  zurückgriff.  So  erklärt  es  sich, 
daß  die  Harclensis  mitunter  altertümlichere  Ausdrücke  gebraucht  als 
die  Philoxeniana  White  s.  Ein  griechisches  Wort  ist  in  einer  syrischen 
Handschrift  kein  Kriterium  für  ihr  Alter.  Besonders  dürfen  wir  nicht 
vergessen,  daß  wir  es  mit  Evangelientexten  zu  tun  haben ;  gerade  bei 
diesen  pflegt  sich  die  Erfahrung  zu  bewahrheiten,  daß  spätere  Zeiten 2 
mehr  Pietät  gegenüber  dem  Alten,  Überlieferten  —  und  wenn  es  selbst 
nur  Worte  sind  —  bewahrt  haben  als  solche  Zeiten,  die  den  Ereig- 
nissen selbst  noch  näher  standen.  Und  zwar  bildet  in  dieser  Hinsicht 
das  Volk  den  konservativen  Faktor.  Wir  können  dies  auch  schon  an 
unseren  deutschen  Bibelübersetzungen  erkennen.  Die  modernen,  nach 
wissenschaftlichen  Grundsätzen  hergestellten  Ausgaben  haben  nicht 
den  Weg  ins  Volk  gefunden;  dieses  liest  „die  Königin  der  Übersetz  - 


i  Zahn,  Theologisches  Literaturblatt  1895,  Xo.  3;  col.  1,  p.  99.  Wellhausen 
Nachrichten  von  der  Kgl.  Akademie  der  Wissenschaften  zu  Göttingen  1895,  Heft  1  p.  3. 
Holzhey,  Der  neuentdeckte  Codex  Syrus  Sinaiticus  untersucht.  München  1896,  p.  10. 
Gwilliam,  The  Expository  Times;  January  1895,  p.  157.  BONUS,  Collatio  codicis 
Lewisiani  rescripti  evaügeliorum  sanetorum  cum  codice  Curetoniano,  cui  adieetae  sunt 
lectiones  e  Peshitto  desumptae.  Oxonii  1896,  p.  III.  Lagrange,  Revue  Biblique 
1895,  No.  3,  p.  401  sqq.     Hjelt,  in  Zahns  Forschungen  a.a.O. 

2  Genau  dasselbe  Streben  nach  alten  Ausdrücken  findet  sich  bei  den  sog.  Lese- 
büchern (Lektionarienj,  die  einzelne  Perikopen  des  evangelischen  Textes  zum  Vor- 
lesen beim  Gottesdienst  enthielten.  (Vgl.  Huck,  Synopse  der  drei  ersten  Evangelien. 
4.  Aufl.     Tübingen  1910,  Prolegomena.) 
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ungen"  die  Luther' sehe.  Diese  Erfahrung  hat  auch  Thomas  Pauper 
geleitet,  als  er  seine  Bibelrevision  veranstaltete;  er  griff  in  manchen 
Fällen  zurück  zur  Peschitta,  die  elf  Jahrhunderte  vor  Luther  von  den 
Vätern  der  Kirche  .,die  Königin  der  Übersetzungen"  genannt  wurde. 
Die  Frage,  welches  die  Rezension  des  Philoxenos  sei,  ist  schon 
sehr  alt.  Fast  gleichzeitig  mit  White  wollte  J.  G.  Chr.  Adler  *  im 
Codex  Florentinus  die  philoxenianische  Rezension  erkennen ;  daß  je- 
doch dieser  Codex  die  Philoxeniana  nicht  repräsentieren  kann,  zeigte 
G.  H.  Bernstein  "2 ;  er  wollte  im  Codex  Angelicus  das  Werk  Polycarp's 
erkannt  haben.  Ihm  entgegnete  Isaac  H.  Hall3,  daß  die  x\usgabe 
Weites  der  Peschitta  im  Allgemeinen  näher  stände  als  der  Codex 
Angelicus,  folglich  könne  dieser  die  Philoxeniana  nicht  repräsentieren. 
Hall  gab  seinerseits  wieder  einige  Kriterien  an,  auf  die  man  bei  der 
Unterscheidung  der  Philoxeniana  von  der  Harclensis  achten  müsse. 
Diese  sind  in  Wahrheit  jedoch  ohne  Beweiskraft.  So  ist4  z.B.  das 
eine  Kriterium  Hall  s,  daß  die  jüngere  Handschrift  mehr  Fremdwörter 
enthalte  als  die  ältere,  durchaus  unzutreffend.  Die  Ablehnung  und 
die  Neu-  resp.  Wiederaufnahme  eines  Fremdwortes  und  ebenso  die 
Einsetzung  eines  anderen  im  Syrischen  Gleiches  bedeutenden  Wortes 
für  ein  anderes  syrisches  hängt  ganz  vom  Geschmack  und  dem  sub- 
jektiven Empfinden  der  Abschreiber  und  Redaktoren  ab ;  ebenso  wird 
bei  einem  ganz  mit  griechischem  Geiste  durchsetzten  Lande  wie  Syrien 
die  herrschende  Mode  (man  denke  an  das  in  Deutschland  herrschende 
Französisch  in  der  friderizianischen  Zeit)  ein  Wort  mitgesprochen 
haben.  Wir  müssen  uns  auch  hier  das  Verhältnis  zwischen  dem  Sinai- 
syrer und  dem  Curetonianus  vor  Augen  halten.  Hielt  (a.  a.  0.  p.  93 
Anm.  3)  führt  einige  Stellen  an,  in  denen  der  Curetonianus  ein  (grie- 
chisches) Fremdwort  einsetzt,  während  der  Sinaisyrer  das  syrische 
Wort  beibehalten  hat;  diese  Beispiele  können  noch  vermehrt  werden; 
ich  erinnere  nur  an  das  imoj^Ama  (itLötixag)  Joh  12  3  bei  s,  wo  dies- 
mal der  Curetonianus  fehlt,  was  aber  weder  die  Peschitta  noch  die 
Philoxeniana  aufgenommen  haben.  Wir  ständen  vor  einem  unlösbaren 
Rätsel,  wenn  wir  bei  einem  Vergleich  der  syrischen  Handschriften 
nach  dem  Warum?  dieser  oder  jener  Änderung  fragen  wollten.  Es 
ist  Gesetz  der  syrischen  Sprache,  keine  Konsequenz  in  der  Wahl  der 
Worte,    keine   bestimmten  termini   technici,    keine   bestimmte  Ortho- 


1  Novi  Testament!  versiones  syriacae.     Hafniae  1789. 

2  Das  hl.  Evangelium  des  Johannes.     Leipzig  1853. 

3  Notes  on  the  Beirut  Syriac  Codex.     (Journal  of  the  Society  of  Biblical  Litera- 
trare and  Exegesis.     June  and  December  1882.) 

4  Es  bandelt  sich  wieder  um  die  Würdigung  der  Beispiele  No.  10,  15,  16,  p.  4  f. 
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graphie  zu  haben.  Auch  aus  der  Syntax  heraus  ist  kein  Schluß  auf 
das  Alter  eine-  syrischen  Textes  erlaubt.  Wir  können  nur  sagen,  daß 
dieses  Wort  oder  jene  Konstruktion  der  Eine  mehr  liebte  als  der 
Andere. 

Wenn  wir  uns  dies  vor  Augen  halten,  erkennen  wir,  daß  die 
oben  unter  Xo.  10,  15,  16  angeführten  Beispiele  nichts  für  ein  höheres 
Alter  des  in  den  marg.  mas.  2  uns  vorliegenden  Textes  gegenüber 
der  Editio  White  s  aussagen1. 

II. 

Eine  weitere  Untersuchung  soll  uns  mit  der  Hypothese  Hjelts 
{&.  a.  0.)  beschäftigen,  wonach  die  einzelnen  Evangelien  des  Sinaisyrers 
von  verschiedenen  Gelehrten  hergestellt  sein  sollen/  Zum  Beweise 
führt  Hjelt  zahlreiche  Beispiele  an,  die  jedoch,  wie  wir  sehen  werden, 
sämtlich  zu  einer  Bestätigung  seiner  Hypothese  ungeeignet  sind.  Vor 
allen  Dingen  dürfen  wir  auch  hier  (s.  o.)  nie  vergessen,  wie  wandel- 
bar die  syrische  Sprache  in  ihren  Ausdrucksmöglichkeiten  ist ;  dies 
bestätigt  uns  das  Wörterbuch ,  wenn  wir  z.  B.  uns  die  Artikel  über 
^jj :  t-j^(;  1*^;  *-^? :  ^©»  u.  s.  w.  u.  s.w.  ansehen. 

Die  Beispiele  Hjelt  s  sind  folgende : 

1)  Mt  4 17  steht  für  iyy%m  o;jd,  Mc  1 15  dagegen  hat  JLg^o.  Daraus 
will  Hjelt  einen  dogmatischen  Unterschied  zwischen  Mt  und  Mc  fest- 
stellen. Jedoch  ist  auch  in  Mc  11 1  und  Lc  7 12.  12  33  bei  s  für  iyyftco 
>2>\jd  gesetzt.  Wir  brauchen  daher  nach  keinem  dogmatischen  Grunde 
zu  suchen,  sondern  wir  müssen  uns  mit  der  Konstatierung  der  Tat- 
sache begnügen:  hier  ist  iyyitp  =  jL£*tt.  Auch  Mt  26 46  und  Lc  1929 
ist  im  Peal  und  Pael  JL^io  für  iyyi%m  gebraucht.  Es  sind  also  sowohl 
o;jo  wie  Ju^o  Ausdrücke  für  eyyC^a,  die  wahllos  gebraucht  werden. 

'1)  Mt  4  is  hat  für  aXselg:  Jjqjj  l^.  Mc  Iig  nur  {^.  Dies  ist 
wiederum  nur  eine  Äußerlichkeit.  Betrachten  wir  Lc  5  2 :  Hier  steht 
wieder  Ls«  ohne  das  erklärende  Jjqj*.  Nun  sind  aber  nach  Hjelt  auch 
Mt  und  Lc  von  verschiedenen  Übersetzern.  Wie  nun  das  fehlende 
\iiLiy  von  ihm  als  ein  Beweis  für  die  Verschiedenheit  der  Über- 
Beizer  von  Mt  und  Mc  angesehen  wird,  ebenso  müßte  er  es  als  Beweis 


1  Trotz  Allem  braucht  die  Editio  White«  die  Philoxeniana  nicht  zu  reprä- 
sentieren. Ich  wollte  nur  zeigen,  daß  mit  dem  vorhandenen  Material  nichts  gegen 
diese  Annahme  vorgebracht  werden  kann.  Vor  allem  wollte  ich  es  jedoch  rechtfer- 
tigen,   daß   ich   in   meinem  Wörterbuch   die  Lesarten   der  Editio  Whites  unter   dem 

1    rph  iiana)c    verzeichnet   habe.     Im  Übrigen   hat    auch   Gressmann    dieser 

Bezeichnung  für  Whites  Lesarten  zugestimmt. 
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für    die  Identität   der  Übersetzer   von   Mt  und   Lc   anführen.     So 
widerspricht  sich  hier  Hjelt  selbst. 

3)  Mt  42i  steht  für  ngoßaCvco  o$jo  ,  Mc  1 19  aber  ^©1.  Es  sind 
hierfür  keine  analogen  Beispiele  vorhanden.  An  unserer  Stelle  heißt 
es :  xccl  itgoßäg  oliyov  elösv  'läxaßov.  Hier  möchten  wir  Hjelt  fast 
Recht  geben ;  er  hat  jedoch  die  Hauptsache  übersehen :  das  ^w^o.  Bei 
Mt  4  2i  heißt  nämlich  o;j3  (ohne  ^-^o)  7tQoßaivc),  während  Mc  lio 
hierfür   y^ot  (mit  ^u^jo)  steht ! 

4)  Mt  8  31  f.  hat  für  äyih]  fk>A^;^o,  während  Mc  5 11.13  (»~aa  steht. 
Da  jedoch  der  Ausdruck  hierfür  beständig  schwankt  (s.  Wörterbuch), 
so  kann  dieses  rein  äußerliche  Beispiel  keinen  Beweis  für  Hjelt s  Hy- 
pothese bilden. 

5)  Mt  833  übersetzt  ot  ßoöaovtsg  mit  (to>w> ,  Mc  5u  mit  voJot 
^k,»|.    Hier  ist  dasselbe  wie  bei  Beispiel  No.  4  zu  sagen. 

6)  Mt  12 16  heißt  es :  Iva  pi]  cpavegov  avvov  7toirj<5ov6iv :  ]i  <ju()? 
vo^|j:  Mc  3 12  hat  genauer  o»iq\io\aj  )J>.  Hjelt  sagt  hierüber: 
„Diese  Stelle  bezeugt,  was  man  wiederholt  beobachten  kann,  daß  die 
Übersetzung  des  Mt  viel  freier  und  unbefangener  ist  als  diejenige  des 
Mc,  eine  Tatsache,  die  sich  kaum  anders  als  durch  die  Annahme  von 
zwei  verschiedenen  Übersetzern  erklären  läßt."  Dies  ist  hier  vielleicht 
richtig,  aber  die  folgenden  Beispiele  zeigen,  daß  mindestens  grade  so 
oft  das  Gregenteil  gilt. 

7)  Schon  an  diesem  Beispiel  sehen  wir,  daß  Mt  durchaus  nicht 
der  freie,  unbefangene  Übersetzer  im  Vergleich  zu  Mc  ist,  wie  Hjelt 
meint.  Was  ist  unbefangener :  Mit  Mt  1 3  4  für  tä  Ttstsivä  jLgtLa  JLo*ju 
zu  sagen  oder  mit  Mc  4  4  {fc^u^?  Hier  hat  m.  E.  Mt  förmlich  nach 
einem  Ausdruck  gesucht,  der  nicht  der  gewöhnliche  sein  sollte,  wäh- 
rend Mc  frei  und  unbefangen  das  landläufige  IKju^s  setzt. 

8)  Die  Auseinandersetzung,  die  Hjelt  an  den  Vergleich  der  Stellen 
Mt  14 19  und  Mc  6 £9  anschließt,  beweist  ebenfalls  nichts  für  seine 
Hypothese.  Mt  14 19  steht  für  160x0g  JLoia* ,  MC639  dagegen  Jbuoa^w. 
Nun  steht  aber  auch  Mt(!)  13  20  für  yoQtog  Jbuattw.  Um  nun  nicht  zu- 
geben zu  müssen,  daß  im  Mt  Jüsjo*  und  \.->  <t>n  wahllos  gebraucht  sind, 
wie  es  für  den  syrischen  Sprachcharakter  ganz  gewöhnlich  wäre,  läßt 
er  den  Mt-Übersetzer  das  Galiläische  Meer  kennen  und  ihn  die  Er- 
zählung (Speisung  der  5000  Mann)  in  die  Osterzeit  legen,  wovon  bei 
Mt  kein  Wort  steht,  sondern  nur  bei  Joh  6  4.  Dies  Beispiel  scheitert 
an  seiner  inneren  Un Wahrscheinlichkeit. 

9)  Mt  14  26  wird  kd  tr\g  d-akäöörig  durch  JLä-  uJSs^  \o^.  übersetzt, 
Mc  6  48  dagegen  durch  JLa>  N^*.  .  Dies  soll  wiederum  ein  Beweis  dafür 
sein,    daß  Mt   viel  „freier   und   unbefangener"    übersetze   als  Mc.     In 
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Wahrheit  ist  jedoch  Mt  derjenige,  der  den  Begriff  fräkaöoi:  durch  Jba* 
wiedergibt,  während  Mc  frei  jU»  (die  Wasser)  schreibt.  Im  Übrigen 
ist  au^h  hier  der  Unterschied  zwischen  den  beiden  Lesarten  so  äußer- 
lich und  nebensächlich,  daß  aus  ihm  nichts  für  die  Zweiübersetzer- 
hypothese gewonnen  wird. 

10)  Koxida  wird  bei  31t  i4jl>  mit  ja-oo3 .  31c  651  aber  mit  u^a, 
übersetzt.  Da<  Worterbach  zeigt  jedoch,  daß  nicht  nur  s  jams  = 
KOMutca  setzt,  sondern  auch  c  an  derselben  Stelle.  Demnach  müßte 
also  nach  Hjrltb  Beweisverfahren  der  Übersetzer  des  Mt  im  Sinai- 
syrer  derselbe  sein  wie  der  Übersetzer  des  Curetonianus. 

LI)  3it  15 17  liest:  slg  tbv  iupsdQ&va  bcßdXXstai  =  (JS^^ajftsA  (>Njl». 
31c  7 19:  ;-^  i't&uLao.  Also  ist  auch  hier  Mt  dem  griechischen  Text 
gegenüber  treuer  als  Mc:  grade  im  Gegensatz  zu  der  Behauptung 
Hjelts.     (cf.  Beispiel   7. 

In  ähnlicher  Weise  führt  Hjelt  seinen  Vergleich  zwischen  Mt  und 
Mc  fort.  Ebenso  verfährt  er  bei  einem  Vergleiche  zwischen  Mt  und 
Lc  und  schließlich  noch  mit  Joh.  Jedoch  keins  seiner  Beispiele  ist 
derart,  daß  es  einen  Beweis  für  die  Richtigkeit  der  Zweiübersetzer- 
hvpothese  bilden  könnte.  Wir  freuen  uns  vielmehr,  daß  gerade  durch 
die  in  verschiedenen  Rezensionen  vorhandenen  Evangelien  der  Wort- 
reichtum  und  die  Ausdrucksmöglichkeiten  der  syrischen  Sprache  in 
ihrer  vollen  Schönheit  vor  uns  treten. 


III. 

Über  die  Begriffe  dixeuoavyq  und  owz^ofa  in  den  syrischen 

Evangelienübersetzungen. 

-z-'i  heißt   im   Alten   Testament1   u.  a.    -das  rechte  Verhalten^, 

IT      T       ;  •  ' 

und  zwar  a)  von  Gott  in  Bezug  auf  seine  Verheißung  Jes  45  23,  b)  vom 
Menschen  in  Bezug  auf  sein  rechtes  Verhalten  überhaupt  I  Sam  2623 
oder  vom  Gesamtcharakter  des  Lebens  eines  Menschen  Hi  27  6 2.  Diese 
Bedeutung  hat  npr~s  besonders  häufig  in  den  Sprüchen,  so  z.  B.  Prov 
IO2  II4-6.  is.  i9  1228  13e  u.  ö.  Speziell  will  hier  das  Wort  den 
Begriff  der  barmherzigen  Liebe  ausdrücken.  Dies  trat  später  so  in 
den  Vordergrund,  daß  "£~s  einfach  durch  sAstjiwövvt}  wiedergegeben 
wurde  (Sir  7 10  12  s  Tob  12  s).    Dies  erklärt  sich  völlig  aus  der  Ent- 


1  GeseniU8-Buhl,  Hebr.  und  Aram.  Wörterbuch  über  das  Alte  Testament.    Leip- 
zig  1905,  p.  615bf. 

2  Siehe  hierzu  und  dem  Folgenden :    W.  B0U8SBT,    Die   Religion   des  Judentums. 
2.  Aufl.     Berlin  1906,  p.  435  f. 
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wicklung  der  jüdischen  Religion.  Gottes  dixaioGvvi]  war  zunächst  eine 
interessierte  Gerechtigkeit.  Es  war  eine  Pflicht  Gottes,  den  Frommen 
auch  schon  im  Diesseits  mit  Wohltaten  zu  überhäufen  und  sein  Leben 
vor  den  übrigen  Menschen  ausdrücklich  als  ein  Gottes  Geboten  ge- 
mäßes zu  dokumentieren.  Später  wird  es  als  Gnade  Gottes  gepriesen, 
wenn  er  den  Frommen  seine  Anerkennung  erteilt.  So  heißt  es  Psalm 
143  2:  rGehe  nicht  ins  Gericht  mit  deinem  Knecht,  denn  vor  dir  ist 
kein  Lebendiger  gerecht."  Gerechtigkeit  und  Gnade  kommen  jetzt 
häufig  zusammen  vor.  Im  Spätjudentum  tritt  diese  Auffassung  von 
der  Gerechtigkeit  Gottes  fast  ganz  zurück.  Charakteristisch  tritt 
diese  Wandlung  hervor  in  der  Übersetzung  von  Dan  9  ig  durch  die 
LXX  und  Theodot.  Dan9i6  heißt  es:  „0  Herr,  laß  doch  gemäß  aller 
deiner  Gerechtigkeit  deinen  Zorn  und  deinen  Grimm  sich  wenden  von 
der  Stadt  Jerusalem."  Hier  hat  noch  LXX:  y.atä  x\{v  di-Acuoövvijv, 
aber  Theodot.  schon:  ev  notay  tZc^uoövvrj.  Diese  Bedeutung  der  Ge- 
rechtigkeit Gottes  als  einer  i?.sriuoövvi]  hält  sich  nun  auch  im  ethi- 
schen Sprachgebrauch.  Die  Haupttugend  des  Menschen  ist  im  Spät- 
judentum seine  Gerechtigkeit  im  Sinn  von  ..Barmherzigkeit."  Diese 
äußert  sich  im  Almosengeben,  und  so  ist  il'jJLK  einfach  zu  der  Bedeu- 
tung des  Almosengebens  gekommen.  In  den  Evangelien  finden  wir 
folgenden  Tatbestand:  Aus  dem  Wörterbuch  ersehen  wir.  daß  dr/.aio- 
6vvi]  in  der  Bedeutung  „Gerechtigkeit",  „Gebot  Gottes".  ..Streben 
nach  einem  sittlichen  Leben",  „Sittlichkeit0  bei  phil,  also  der  jüngsten 
Übersetzung,  stets  durch  das  dem  Hebräischen  ganz  entsprechende 
fioA-jJ  (flglS)  wiedergegeben  ist;  ihr  folgen  z.  T.  die  andern  Über- 
setzunoren: bei  diesen  ist  jedoch  öfters  auch  (IqjjLo  „Rechtlichkeit"  zu 
finden.  —  In  der  oben  dargestellten  Bedeutungswandlung  der  njj"S 
zur  D.s^ioGvvi]  herrscht  dagegen  in  unseren  syrischen  Versionen  keine 
Übereinstimmung.  Lehrreich  ist  in  dieser  Hinsicht  die  Stelle  Mt  6 1  '. 
Zunächst  ist  hier  zu  bemerken,  daß  auch  die  griechischen  Handschriften 
schwanken;  die  Einen  haben  dr/.caoövvri,  die  Andern  eXs^iioövvi].  Luther 
übersetzt  „Almosen" ;  er  hat  also  wohl  iXsrjaoövr^  gelesen.  Aber 
diese  Übersetzung  ist  nicht  richtig  und  die  Lesart  iUi^aoövv^  wohl 
sekundär.  Mt  6i  handelt  nämlich  vom  sittlichen  Verhalten  (dixiao- 
6vvr\)  des  Menschen  überhaupt;  erst  v.  •_>  folgt  das  Almosengeben,  die 
sXsr^oövv?],  durch  das  sich  das  sittliche  Verhalten  des  Menschen  als 
ein  dem  Gesetze  gemäßes  erweisen  soll.  Diese  richtige  Auffassung 
wird  von  der    ältesten  unserer  Übersetzungen   bestätigt.     Der  Sinai- 


l  Siehe  hierzu  uoch  Preeschen.    Handwörterbuch   zum   Neuen  Testament,    col. 


289.  —  Ferner  vgl.  A.  Merx  a.a.O. 
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svrer  liest  nämlich  in  v.  1  dc/.(.:io6vin.  ((ldalrf);  v.  s  erst  setzt  er 
das  gebräuchliche  Wort  für  t/.tidioövini,  nämlich  (Kd?; ,  ein.  So  stimmt 
der  Text  des  Sinaisyrers  genau  mit  dem  alttestament  liehen  Gebrauch 
von  rc.z  iibercin.  Vielleicht  können  wir  hieraus  einen  Schluß  auf 
den  Verfasser  des  Sinaisyrers  ziehen :  Ist  er  ein  Judenchrist  gewesen?, 
oder  schrieb  er  vielleicht  sein  Evangelium  für  judenchristliche  Leser  ?  ! 
Diese  Vermutung  wird  bekräftigt  durch  einen  Vergleich  mit  dem  Cu- 
retonianns.  Dieser  ist  nicht  wesentlich  jünger  als  sein  Bruder,  der 
Sinaisyrer  -.  Trotzdem  liest  er  an  jener  Stelle  ganz  anders:  er  über- 
setzt v.  i  schon  unmißverständlich  eine  Vorlage,  in  der  nicht  ölxccio- 
övi'ij,  sondern  {-/.^iioon-r,  stand  :  er  hat  das  Wort  für  rGabe" :  (Ä^ota&. 
v.  •_•  liest  er  wie  der  Sinaisyrer  ikjojj i.  also  wiederum  ekerj^oövvrj. 
Ebenso  so  sekundär  wie  der  Curetonianus  sind  natürlich  auch  die 
Peschitta  und  die  Philoxeniana.  In  v.  i  und  •_>  haben  sie  JKöjJ  bezw. 
}IA  iv^  >.-Tst>  also  ilenuoövvt}.  Uns  interessiert  das  Verhältnis  des  Sinai- 
Syrers  zum  Curetonianus.  Beide  sind  nach  fast  allgemeiner  Ansicht 
3.  o."»  Rezensionen  derselben  syrischen  UrÜbersetzung3.  Nicht  allge- 
mein anerkannt  ist  jedoch  die  Tatsache,  für  die  uns  Mt  öi  ein  tref- 
fendes Beispiel  liefert,  daß  von  den  Redaktoren  neben  der  gleichen 
syrischen  Vorlage  verschiedene  griechische  Texte  gebraucht  wurden. 
So  hat  z.  B.  hier  der  Verfasser  des  Curetonianus  einen  Stamm  (do^j 
gewählt,  der  jedes  Mißverständnis,  ob  Ör/.cioavvi]  oder  ilsrmoGvvyj  ge- 
lesen werden  soll,  ausschließen  will,  denn  sonst  hätte  er  sicher  auch 
hier  wie  öfter  (s.  Wörterbuch)  JKo?/  gesetzt.  Er  kannte  die  hier  vor- 
liegende bedeutsame  Variante  und  wollte,  —  ob  vielleicht  im  Gegen- 
satz zum  Sinaisyrer?  — ,  durch  die  Wahl  von  (\^ota&  jedes  Miß- 
verständnis, welcher  Text  der  richtige  sei.  ausschließen. 

Jl^  wird  von  Gesenius  (a.a.O.  p.  202)  dem  hebräischen  Tl  gleich- 
gesetzt:   die   LXX   haben   ÜT&n.      Diese   Gleichung  JLI*  =  ^n   (bezw. 


i  Vgl  I  hr.  Heller,  Untersuchungen  über  das  Verhältnis  der  Peschitta  zur  ge- 
samten  hebräischen  Bibel  Bd.  I.  Berlin  1911.  —  Aus  anderen  Gründen  nimmt  dies 
auch  Zahm  (a.a.O.)  und  HJELT  (a.a.  0)  an.  Kbenso  Duval,  Litterature  syriaque, 
Pari- 

2  v.  SODEK  bchandslt  in  seinem  soeben  vollendeten  AVerk  „Die  Schriften  des 
Neuen  Testaments  in  ihrer  ältesten  erreichbaren  Textgestalt",  Göttingen  1913,  text- 
kritisch beide  Versionen  als  Eine  gemeinsame  Größe. 

3  Diese  ist  jedoch  m.  E.  |  laueres  in  Untersuchung  IV.)  keine  Übersetzung 
der   getrennten   Evangelien  —  von   einer   solchen   wissen    wir    nichts  —  sondern   das 

iron  Tatians.     Dies    stützt    sieh    lj  auf   den  Bericht  Eusebs,    daß  Tatian    der 
syrischen  Kirche   ihr  erstes  Evangelium    gegeben   habe   und   2)   auf  die   von  Zahn 
und  Bätugen  beim  Sinaisvrer  und  vor  Allern  beim  Curetonianus  nachgewiesenen  zahl- 
hen  „harmonistischei  "   I. '-arten. 
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D^n)  wird  durch  den  Sprachgebrauch  unsrer  Evangelien  nur  sehr  be- 
dingt bestätigt.  Nur  einmal  nämlich  wird  Joh  14  6  von  p  s  phil  (c 
fehlt)  Jbl*  =  l&y]  wie  im  Alten  Testamente  im  physischen  Sinne  ge- 
braucht.   An  allen  übrigen  Stellen  in  den  Evangelien  ist  mit  j^I»  das 

Leben  im  Himmel  (Mt  7  14  Lc  I625)  oder  direkt  das  Leben  des  hl. 
Geistes  in  Jesu  (Joh  1 4)  bezeichnet.     JLxL  ist  also  im  Gegensatz  zum 

hebräischen  in  etwas  rein  Geistiges.  Joh  1  4  führt  uns  zu  der  eigent- 
lichen Bedeutung   der  JLüu   im  Neuen  Testamente;    hier    beißt  es:    Jn 

ihm  (Jesu)  war  (ist)  eine  £00 >j  und  die  £cmj  war  (ist)  das  Licht  der 
Menschen.  Die  in  Jesu  wohnende  £oo»j  war  dadurch,  daß  sie  in  Jesus 
war,  auch  zugleich  die  £mj  der  Menschen;    so  wird  ^arj  =  JUI>  =  <?o> 

trjQicc.  Liese  Gleichung  wird  bestätigt  durch  die  Bedeutungswand- 
lungen des  zugehörigen  Verbums  JLul>.  Es  heißt  im  Peal  1)  £dci  2)  6cb- 
£ojJca,  dcaea^o^iaL.  Es  ist  hier  wieder  der  Bedeutungsfortschritt  zu 
bemerken,  der  vom  physischen  „leben"  zum  geistigen,  religiösen  „ge- 
rettet werden"  weitergeht.  Im  Afel  hat  JLLu,  wie  in  allen  semitischen 
Sprachen1,  die  Bedeutung  „retten,  heilen,  wieder  lebendig  machen". 
Griechisch  lauten  diese  Begriffe  in  unseren  Evangelien:  ^aoTtoieco  (Joh 
5  2i.  623),  ZaoyoveG)  (Lc  17  33),  ttQiTtoiBoiicci  (Lc  17  33),  (?c6£g:>,  diccöa^co 
(oft).  Auch  hier  ist  JLLu  ^tets  im  geistig-religiösen  Sinne  gebraucht, 
während  im  Alten  Testamente  TTTi  (wie  ">n)  nur  das  physische  Leben 
(bezw.  dessen  Erhaltung  oder  Wiedergabe)  bezeichnet.  Das  syrische 
Äquivalent  für  rrn  ist  in  den  Evangelien  aber  nicht  JLLl»  sondern 
j»n...  ;  dies  hat  im  Etpeel  die  Bedeutungen  vyii(g  yCyvoucci,  &sQcatsvo[ica, 
iao[tai  u.  a.,  jedoch  auch  tf(6£ouca;  jedoch  dies  stets  (Mc  023  Mt  9  22 
Joh  11 12)  vom  rein  physischen  „gesund  werden"  gebraucht.  Das 
zweite  Äquivalent  für  rrn  ist  ^£ol ;  auch  es  wird  für  gm&iiccl  ge- 
braucht; aber  auch  hier  ganz  wie  pN*»  (Mc  656  Mt  9  21  1436)  vom 
geheilt  werden  von  körperlichen  Schmerzen.  Wir  sehen,  daß  der  se- 
mitische Stamm  n^n ,  JLLu .  ^.>  (ebenso  im  äthiopischen)  in  den  Evan- 
gelien seine  ursprüngliche  Bedeutung  geändert  hat ;  an  seine  Stelle 
sind  die  Stämme  jol^ju  und  uj»{  getreten.  Diesem  Bedeutungswandel 
des  JLLl»  sind  die  Peschitta  und  die  Philoxeniana  nicht  gefolgt ;  sie 
haben   für   das   geistige   Gcj&lv  den   Stamm   jd^s     (Mt  I21    825    14  30) 

und  für  6cozr(Qia,  öcöttjqlov  dementsprechend  JjLoia3  (Lc  1 69  2  30  'S  & 
19  9  Joh  4  22) ;  ömtrJQ  heißt  bei  ihnen  nicht  wie  in  den  älteren  Syrern 
Ü-uu£  (Lc  I47  Joh  442)   sondern  JLoo^s  (iisd.  locc).     Diese  Wandlung 


1  Graf  Baudissin,    Adonis    und    Esmun.      Ein  Beitrag   zum   Glauben   an  Aufer- 
stehungs-  und  Heilgötter.     Leipzig  1911,  p.  397  f. 
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ist  durch  die  zunehmende  Angleichung  der  syrischen  Bibel  an  den 
griechischen  Text  und  die  immer  feiner  werdende  dogmatische  Wort- 
prägung zu  erklären. 

IV. 

Kurze  kritische  Darstellung  der  Geschichte  der  syrischen 
Evangelienübersetzung  und  ihrer  Probleme. 

1  ber  die  Anfänge  der  christlichen  Kirche  in  Syrien  (Mesopo- 
tamien) schrieben  ausführlich  die  beiden  französischen  Gelehrten  Tixe- 
ront1  und  Duvai  Folgende  Daten  zeigen,  in  wie  früher  Zeit  das 
Christentum  in  das  riational-svrische  Fürstentum  Edessa  eindrang  und 
zu  welcher  Bedeutung  es  dort  bald  gelangte :  Der  erste  christliche 
Fürst  Edessa's  war  Abgar  IX..  der  Große,  der  zwischen  179  und  214 
regierte.  Als  im  Jahre  201  in  Edessa  eine  große  Überschwemmung 
eintrat,  wurde  auch  „der  Tempel  der  Gemeinde  der  Christen"  zer- 
rt, wie  die  Chronik  berichtet.  Die  Gemeinde  muß  also  schon  be- 
deutend gewesen  sein.  In  den  letzten  Jahrzehnten  des  2.  Jahrhunderts 
sind  neben  dem  offiziellen  Christentum  schon  allerlei  häretische  Lehren 
in  Edessa  verbreitet  (Tatian,  Bardesanes),  ein  Beweis  für  die  Anteil- 
nahme der  Gemeinde  an  den  dogmatischen  Kämpfen  der  jungen  Christen- 
heit. Nicht  minder  beweist  die  Bedeutung  Edessas  und  der  syrischen 
Kirche  die  Tatsache,  daß  im  Jahre  190  anläßlich  des  sog.  Osterstreites 
zwischen  Victor  von  Rom  und  den  kleinasiatischen  Gemeinden  ein 
Kirchenkonzil  in  Edessa  stattfand,  wobei  die  Gemeinde  Edessas  und 
der  übrigen  syrischen  Städte  sich  für  Victor  erklärten. 

A.    Das  Diatessaron  Tatians3. 

Diese,  das  Alter  und  die  Bedeutung  der  nationalen  christlichen 
Kirche  beweisenden  Tatsachen .  lassen  es  von  vornherein  als  ange- 
bracht erscheinen,  schon  für  das  2.  Jahrhundert  eine  syrische  Evan- 
gelienübersetzung anzunehmen 4.  A  priori  finden  hier  Tatian  und  sein 
Diatessaron  ihre  Stelle.     Leider  sind  uns  der  s}^rische    und    auch  der 


i  Les  originea  de  L'lgüse  dEdesse  et  la  legende  d' Abgar.     Paris  1888. 
i  Histoire  politifjue,  religieuse  et  litteraire  d'Edesse  jusqu'ä  la  premiere  croisade, 
Paris  1892. 

Die  Zeugnisse  dafür,  daß  Tatian  unter  dem  Namen  Diatessaron  eine  Evangelien- 
harmonie  hergestellt  hat,  sind  bei  A.  IIarnack  :  „Die  Überlieferung  und  der  Bestand 
.   altchristlirhen  Litteratur",  1893,  p.  486  ff.  zusammengestellt. 
4  Theeokt  a.a.O.  p.  17.    Dtval  a.a.O.  p.  111. 


- 
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etwa  vorhanden  gewesene  griechische  Text  des  Diatessaron  verloren 
gegangen.  Die  uns  zur  Verfügung  stehenden  Quellen  zu  einer  Re- 
konstruktion des  Diatessarontextes  hat  R.  Harris  1  behandelt.  In  der 
Hauptsache  sind  wir  auf  zwei  Quellen  angewiesen:  1)  Auf  die  nach 
den  beigefügten  Notizen  im  11.  Jahrhundert  hergestellte .  in  zwei 
wesentlich  späteren  Handschriften  uns  erhaltene  arabische  Übersetzung1 
des  Diatessaron  und  2)  die  in  ebenfalls  zwei  Handschriften  des  12. 
Jahrhunderts  vorliegende,  vielleicht  im  6;  Jahrhundert  entstandene, 
armenische  Übersetzung3  des  von  Ephräm  dem  Sjrrer  im  4.  Jahr- 
hundert verfaßten  Kommentars  zum  Diatessaron.  —  Theodor  Zahn, 
wohl  der  beste  Kenner  des  Diatessaron,  faßt  seine  Ansicht  über  dieses 
in  folgende  Worte  l  zusammen :  „Ein  in  Assyrien,  wahrscheinlich  öst- 
lich vom  Tigris,  geborener  und  großgewordener,  in  Rom  zum  Christen- 
tum bekehrter  Syrer,  den  wir  als  griechischen  Kirchenschriftsteller 
kennen,  soll  nach  der  einzigen  vorhandenen  Überlieferung  der  syri- 
schen Kirche  ihr  erstes  Evangelium  gegeben  haben.  Im  kirchlichen 
Leben  begegnet  uns  das  Diatessaron,  abgesehen  von  der  späten  lateini- 
schen und  der  noch  weit  jüngeren  arabischen  Bearbeitung  nur  bei 
den  Christen  syrischer  Zunge  und  als  syrisches  Buch.  Die  nächst- 
liegende Annahme  ist  daher  diese,  daß  Tatian  nach  seiner  Rückkehr 
aus  dem  Okzident  für  seine  Landsieute  das  Diatessaron  syrisch  nie- 
dergeschrieben habe."  Mit  diesen  Worten  spricht  Zahn  zugleich  seine 
Ansicht  über  folgende  Probleme  aus : 

1.  Ist  das  Diatessaron  älter  als  der  Sinaiticus  (s)  und  der  Cure- 
tonianus (c)  ? 

Für  die  Priorität  des  Diatessaron  haben  sich  folgende  Gelehrten 
ausgesprochen :  Außer  Zahn  5  noch  Nestle  6,  Hilgenfeld  7,  Bardenhewer  8, 


i  The  Diatessaron  of  Tatian.     1890. 

2  ed.  Ciasca  1888,  wortgetreu  ins  Englische  übersetzt  von  Hope  W.  Hoog  (Ante- 
Xicene  Christian  library,  Additional  Vol.  ed.  A.  Menzies,  Edinburg  1896.) 

3  Herausgegeben  von  der  Benediktinerkongregation  der  Mechitaristen ,  Venedig 
1836.  Ins  Lateinische  übersetzt  von  Aucher,  ed.  Moesinger  1876.  —  Nur  die  Zitate 
sind  ins  Englische  übersetzt  von  Hamlyn  Hill  1896. 

4  Geschichte  des  neutestaraentlichen  Kanons  I.     Erlangen  1888,  p.  405  ff. 

5  Forschungen  zur  Geschichte  des  neutestamentlichen  Kanons  I.  1880 ;  außerdem : 
Theologisches  Literaturblatt,  1895,  No.  2,  col.  17—21. 

6  Einführung  in  das  griechische  Neue  Testament.  3.  Auflage.  Göttingen  1909, 
p.  112-,  außerdem:  Theologische  Literaturzeitung  1896,  No.  12,  col.  31S. 

?  Berliner  Philologische  Wochenschrift  1897,  No.  11,  col.  334  f. 
8  Literarische  Rundschau,  15.  Juni  1896. 
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G-william  l,  Lundbokg  2,  G-ressmanx  3,  Bäthgex  4  und  v.  Soden  5.  Dagegen 
sind:  Bukkitt6,  Holzhey7,  Bewkb8,  Harris9  und,  soweit  c  in  Betracht 
kommt,  auch  Hielt  (a.  a.  0.).  —  Für  die  Priorität  des  Diatessaron  vor 
s  und  c  läßt  sich  folgendes  anführen :  Zunächst  die  von  keinem  christ- 
lichen Schriftsteller  bestrittene  Überlieferung,  daß  Tatian  der  syri- 
schen Kirche  ihr  erstes  Evangelium  gegeben  habe.  Ein  entschei- 
dender Punkt  ist  fernerhin  der  Xame  des  s  und  c ;  diese  werden  näm- 
lich «Evangelium  der  Getrennten"  genannt,  was  doch  nur  Sinn  hatte, 
wenn  es  vorher  ein  „Evangelium  der  Gemischten"  gab,  zu  dem  sie 
sich  im  Gegensatz  befanden.  Ebenso  bleibt  es  sehr  zweifelhaft,  ob 
das  Diatessaron  seine  große  Verbreitung  gefunden  hätte,  wenn  die 
Syrer  schon  vorher  die  vier  getrennten  Evangelien  besessen  hätten  l0. 
Entscheidend  ist  für  die  ZAiix'sche  Hypothese  weiterhin,  daß  es  nach 
Baethgeks  Zählung  in  c  —  den  s  kennt  er  noch  nicht  —  ungefähr 
150  -harmonistische"  Lesarten  gibt,  d.h.  solche  die  abgesehen  von 
Tatian  son>t  unbezeugt  sind.  Zahn  hat  dasselbe  auch  für  s  nach- 
gewiesen n.  v.  Sodex  faßt  das  Ergebnis  seiner  Untersuchungen  in  die 
Worte  zusammen1-:  „Ausnahmen  vorbehalten  ist  Tatians  Text  der 
gebende,  -y  der  empfangende  Teil."  —  Die  Gegner  suchen  zu  be- 
weisen, daß.  wenn  auch  vielleicht  für  c,  so  doch  keineswegs  für  s  die 
Priorität  des  Diatessaron  bewiesen  werden  könne.  Sie  identifizieren 
den  s  mit  der  syrischen  UrÜbersetzung,  die  vor  Tatian  vorhanden 
gewesen  sei.  In  betreff  dieser  Hypothese  hat  jedoch  Boüsset  ia  mit 
Kocht  gesagt :  .Es  scheint  mir  ein  falsches  und  nicht  bewiesenes  Vor- 
urteil, daß  der  s  gegenüber  dem  c  als  Zeuge  für  die  altsyrische  Über- 
setzung den  Vorzug  verdiene."  Und  über  Hjelts  Beweise  sagt  er: 
„Ich  will  nur  hervorheben,  daß  mir  die  ganze  Methode,  mit  der  hier 
gearbeitet  ist,  nicht  richtig  erscheint"  u. 


i  Critical  Review,  Januar}'  1896,  p.  22. 
i  Nya  Testamenteta  Text,  p.  186. 

3  Zeitschrift  für  die  neutestamentliche  Wissenschaft  1005,  p.  135  sqq. ;  an  Hjelts 
Meinung  sich  anlehnend:  Theologische  Rundschau  1904,  p.  450. 

4  Eyangelienfragmente :  Der  Text  des  curetonischen  Syrers  wiederhergestellt.  1885. 

.i.".  Bd   1,2,  1906. 

6  The  (Guardian.  Ortober  31,  1894,  p.   1707. 

7  a.a.O.  p.  36—47.  8  a.a.O.  p.   17—28. 

9  The  Contempor&ry  Review,  November  1894. 

10  Ho  auch  IIjelt  a.  a.  0.  p.  163. 

n  Besonders  durch  einen  Vergleich  zwischen  Mt  10 10  Mc  6  8  Lc  9  3. 

12  a.a.  0.  p.   1582. 

13  Theologische  Rundschau  1903,  p.  472  ff. 

14  Vgl.  Untersuchung  II. 
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2.     Hat  Tatian  sein  Diatessaron  syrisch  verfaßt  oder  griechisch  ? 

v.  Soden  1  führt  folgende  Gründe  gegen  die  Abfassung  des  Dia- 
tessaron in  syrischer  Sprache  an:  1)  daß  nach  Euseb's  Zeugnis  dem 
Werke  von  Tatian  selbst  der  griechische  Titel  diä  tsögccqcov  gegeben 
ist ,  2)  daß  weder  Euseb  noch  Theodoret  erwähnen ,  daß  dies  rö  öiä 
teööccQav  in  der  Sprache  der  tsööaQa  verfaßt  sei,  3)  daß  in  Syrien 
selbst  noch  in  später  Zeit  die  Verwechslung  möglich  war.  den  Ale- 
xandriner Ammonius  als  den  Schöpfer  des  Diatessaron  zu  bezeichnen, 
4)  daß  in  der  Vorrede  der  arabischen  Übersetzung,  die  ihre  Vorlage 
ausdrücklich  als  syrisch  angibt,  gesagt  wird,  das  sog.  Diatessaron 
habe  Tatian  „der  Grieche"  zusammengestellt,  5)  daß  im  3.  Jahrhundert 
Ammonius  nach  Euseb  mindestens  unter  Benutzung  des  Tatianischen 
Titels,  also  auch  wohl  des  Tatianischen  Werks,  ein  anderes  Diates- 
saron hergestellt  hat.  —  v.  Soden  sagt  selbst,  daß  keiner  dieser  Gründe 
volle  Beweiskraft  besäße,  und  die  folgenden  Überlegungen  werden 
zeigen,  daß  in  der  Tat  keiner  dieser  Gründe  die  Abfassung  des  Dia- 
tessaron in  griechischer  Sprache  wahrscheinlich  zu  machen  im  Stande 
ist:  ad  1)  Es  ist  nicht  gesagt,  daß  Tatian  selbst  seinem  Werke  den 
Titel  öiä  tsööccQojp  gegeben  hat.  Die  Stelle  bei  Epiphanius 2  heißt : 
„Isyetcci  de  rö  diu  tsööccqcov  svayyeliov  v%  ccvtov  y£yzvY\<5%vii,  oitsg  xata 
"EßgaCovg  tvvsg  xcdovGiv."  Aber  selbst  wenn  der  Titel  auf  Tatian 
selbst  zurückginge,  bewiese  das  nichts  für  die  griechische  Abfassung 
des  Diatessaron  selbst,  diä  rsööaQcov  war  nämlich  ein  internationaler 
musikalischer  Fachausdruck  für  eine  Harmonie,  ähnlich  wie  wir  unsere 
Musikstücke  durch  italienische  Namen  zu  charakterisieren  pflegen.  Daß 
zu  einem  griechischen  Titel  ein  griechisches  Werk  gehören  muß,  ist 
nicht  notwendig;  auch  heute  noch  ist  der  Titel  mancher  Werke  in 
einer  anderen  Sprache  abgefaßt  als  das  Werk  selbst 3.  —  ad  2)  Zahn  4 
hat  gezeigt,  daß  weder  Euseb  noch  sonst  irgend  ein  anderer  griechi- 
scher oder  römischer  kirchlicher  Schriftsteller  irgend  etwas  Genaueres 
über  Tatians  Diatessaron  weiß,  während  sie  sich  öfters  mit  dessen 
sonstigen  Schriften  beschäftigen.  Die  einfachste  Erklärung  hierfür  ist 
die,  daß  aus  dem  Grunde  Euseb  und  die  anderen  Kirchenschriftsteller 
grade  vom  Diatessaron  nichts  wissen,  weil  es  eben  ein  syrisches  Buch 
und  nur  in  Syrien  im  Gebrauch  war,    während  die  übrigen  Schriften 


i  a.a.O.  p.  1536.  2  haeres.  46 1.    p.  391  Petavius. 

3  Vgl.  Schopenhauers  „Tlccgsgycc  mal  nagccXinoiisvcc." 

4  Forschungen  I  p.  16  ff. ;    ebenso:    Semisch,    Tatiani  Diatessaron,    Vratislaviae 
1856;    J.  A.  Robinson,    Tatians  Diatessaron   and   a  dutch  harmony,    Academy  1894; 

HlLGENFELD    a.  a.  0. 

Beihefte  z.  ZAW.  28.  2 
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Tatians  griechisch  abgefaßt  waren  und  deshalb  für  Euseb  und  die 
Übrigen  verständlich  und  lesbar  waren.  Dem  stimmt  de  Lagarde  1  zu; 
er  erklärt,  daß  in  Zahns  Untersuchungen  vor  Allem  auch  das  Eine 
erwiesen  sei.  „daß  die  von  Ephräm  erklärte  Evangelienharmonie  nicht 
griechisch,  sondern  syrisch  abgefaßt  sei."  Nicht  anders  urteilt  H. 
Wace  -.  —  ad  3)  Bekanntlich  hat  im  Anfang  des  5.  Jahrhunderts  der 
fanatische  Bischof  Rabbula  von  Edessa  durch  strenge  Verordnungen 
das  Diatessaron  Tatians  aus  dem  kirchlichen  Gebrauch  verdrängt. 
Nur  wenige  Exemplare  werden  damals,  in  den  Klosterbibliotheken 
verborgen,  der  Vernichtung  entzogen  sein.  So  ist  es  möglich  gewesen, 
daß  selbst  in  Syrien  „in  später  Zeit"  die  Vorstellung  aufkam ,  daß 
das  Diatessaron  Tatians  dem  damals  noch  bekannten  Diatessaron  des 
Alexandriners  Ammonius  (verfaßt  im  3.  Jahrhundert)  entsprochen  habe. 
In  Wirklichkeit  war  dies  jedoch  nicht  der  Fall ;  das  Diatessaron  des 
Ammonius  entsprach  vielmehr  dem,  was  wir  heute  unter  einer  „Sy- 
nopse  der  Evangelien"  verstehen3.  —  ad  4)  Diese  Notiz  kann  leicht 
auf  einer  Unkenntnis  des  arabischen  Übersetzers  (oder  Abschreibers) 
beruhen.  3Ian  erwäge  doch  nur  das  Alter  der  arabischen  Übersetzung 
oder  gar  das  der  uns  erhaltenen  beiden  Abschriften !  —  ad  5)  Wie 
schon  gesagt  war  der  Ausdruck  „dta  xsööaQav"  ein  musikalischer  Fach- 
ausdruck, den  Ammonius  wohl  selbst  auch  gekannt  haben  wird ;  mag 
er  ihn  aber  auch  von  Tatian  übernommen  haben,  so  ist  doch  der 
Schluß  unberechtigt,  daß  Ammonius  auch  Tatians  Werk  benutzt  habe. 
Dies  widerspräche  nicht  nur  aller  Überlieferung,  sondern  wäre  auch 
schon  deshalb  sehr  unwahrscheinlich,  da  ja  das  Diatessaron  des  Am- 
monius ganz  anders  als  das  Tatians  angelegt  war. 

3.     Verfaßte  Tatian  sein  Diatessaron  in  Syrien  oder  in  Rom? 

Da  Tatian  sein  Werk  syrisch  geschrieben  hat,  liegt  es  nahe,  als 
Abfassungsort  Syrien4  anzunehmen.  Jedoch  ist  auch  gegen  die  Ab- 
fassung in  Rom5  nichts  einzuwenden.  Oder  sollte  Tatian  dort  seine 
Muttersprache  vergessen  haben?  Wir  denken  an  Rene  Descartes,  der 
in  Holland  seine  Werke  bald  lateinisch,  bald  französisch  schrieb,  je 
nachdem  er  sie  mehr  für  die  internationale  gelehrte  Welt  oder  für 
seine  Volksgenossen  bestimmte.  Genau  so  kann  es  Tatian  gemacht 
haben;  und  deshalb  ist  es  nicht  unmöglich,  daß  er  sein  Diatessaron, 
obwohl  in  syrischer  Sprache,  dennoch  in  Rom  verfaßt  hat. 

i  Göttingische  gelehrte  Anzeigen  1882,  p.  325  f. 

2  The  Expositor;  September  and  October  1882;  besonders  siehe  p.  164  und  306. 

3  A.  Hlck  a.  a.  0. 
*  So  Zahn  a.  a.  0. 

5  So  v.  Soden  a.  a.  0. 
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v.  Soden1  mißt  dem  Diatessaron  eine  ausschlaggebende  Bedeutung 
für  die  Gestaltung  des  neutestamentlichen  Textes  bis  Origenes  zu. 
Nicht  nur  auf  ö2  2  und  do 3  und  andere  griechische  Codices ,  sondern 
auch  auf  die  vorhieronymianische  lateinische  Übersetzung  soll  der  Dia- 
tessaron-Text  eingewirkt  haben ;  ebenso  soll  sich  in  den  Zitaten  des 
Clemens  Alexandrinus 4  und  des  Hippolyt  von  Rom  der  Diatessaron- 
Text  erhalten  haben.  Zum  Beweise  stellt  v.  Soden  umfangreiche  Text- 
vergleichungen an;  da  jedoch  die  Beispiele,  ähnlich  wie  bei  Hjelt  (s. 
Untersuchung  II)  nur  auf  Nebensächlichkeiten 5  und  Zufälligkeiten 
beruhen,  müssen  wir  Soden s  Beweise  als  mißlungen  betrachten.  Er 
gibt  dies  auch  indirekt  selbst  zu,  wenn  er  sagt:  „Stringent  ist  im 
einzelnen  Fall  der  Beweis  nicht  zu  führen.  Man  weiß  nie,  ob  die 
Lesart  dem  Originaltext  des  Diatessaron  wirklich  zugehört."  Und  in 
der  Tat  ist  aus  einer  mehrere  Jahrhunderte  nach  Tatian  angefer- 
tigten arabischen  Übersetzung  wenig  für  den  Originaltext  des  Dia- 
tessaron zu  gewinnen.  Und  wohl  noch  weniger  aus  der  armenischen 
Übersetzung;  steht  doch  zwischen  dieser  und  Tatian  noch  Ephräm's 
Kommentar.  -  Vielmehr  scheint  mir  das,  was  v.  Soden  nur  als  Ver- 
mutung ausspricht,  die  richtige  Lösung  des  Problems  zu  sein,  daß 
Tatian  und  die  mit  ihm  übereinstimmenden  Griechen,  Lateiner  und 
Kirchenväter  Eine  gemeinsame  Quelle  hatten,  nämlich  den  sog.  Western- 
Text  von  Westcott  und  Hort.6  Genaueres  läßt  sich  jedoch  auch  hier- 
über jetzt  noch  nicht  sagen. 

■  ■ 

B.    Die  Übersetzungen  nach  Tatian. 

1.     Der  Sinaisyrer  und  der  Curetonianus. 

Von  diesen  beiden  Evangelienübersetzungen  wurde  der  Cureto- 
nianus im  Jahre  1858  von  dem  englischen  Gelehrten  W.  Cureton  ent- 
deckt.    Dieser   gab   den  Text  in   demselben  Jahre    heraus  unter  dem 


i  a.a.O.  p.  1535—1648. 

2  De  Codex  Sinaiticus  (K)* 

3  Der  Codex  Bezae  Cantabrigensis  (D). 

4  Vgl.  hierüber :  Kremmer  „De  catalogis  heurematum"  Lips.  1890.  Dieser  leugnet 
ebenfalls  eine  Bekanntschaft  oder  gar  Benutzung  des  Diatessaron  durch  Clemens 
Alexandrinus  und  Hippolyt.  —  Hieronymus  sagt  de  vir.  ill.  38  von  Clemens  AI. :  „me- 
minit  autem  in  stromatibus  suis  Tatiani  adversum  gentes."  Von  dem  viel  wichtigeren 
und  nach  v.  Soden  so  weit  verbreiteten  Diatessaron  kein  Wort! 

5  Siehe  hierzu  die  treffenden  Ausführungen  Boussets  in  der  Theologischen 
Literaturzeitung  1908  p.  672 ff. ;  er  zeigt  hierin,  daß  v.  Südens  Beweisgründe  oft 
nichts  anderes  sind  als  eine  „Addition  von  lauter  Nullen." 

6  Ähnlich  W.  Boüsset  a.  a.  0. 

2* 
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Titel:  Remains  of  a  very  Ancient  Hecension  of  the  Four  Gospels  in 
Syriac,  hitherto  unknown  in  Europe.  Später  fanden  sich  noch  drei 
Blätter  dieser  Handschrift,  die  E.  Rödiger  x  im  Jahre  1872  herausgab. 
Zum  2.  Male  wurde  von  F.  C.  Burkitt  2  eine  Ausgabe  des  Curetonianus 
veranstaltet,  und  zwar  in  den  Fußnoten  mit  den  abweichenden  Les- 
arten des  Sinaiticus.  Das  umgekehrte  Verfahren  verfolgte  A.  Smith 
Lewis  in  der  dem  Wörterbuch  zu  Grunde  gelegten  Ausgabe  (p.  2). 

Der  Sinaiticus  wurde  erst  im  Februar  1892  von  den  englischen 
Damen  Mrs.  Agnes  Smith  Lewis  und  Mrs.  Margaret  Dunlop  Gibson  ent- 
deckt. Mit  Hilfe  dreier  englischer  Gelehrten  entzifferten  sie  die  Hand- 
schrift: dies  war  sehr  schwierig,  da  die  Handschrift  ein  Palimpsest3 
war:  vor  Allen  wurde  Mrs.  Lewis  nicht  müde,  auf  mehreren  Reisen 
nach  dem  Sinai  mit  Hilfe  chemischer  Reagenzien  dem  Palimpsest  bis- 
her nicht  zu  entziffernde  Stellen  abzugewinnen4.  —  Die  erste  Aus- 
gabe der  Handschrift  erschien  im  Jahre  1894  unter  dem  Titel :  The 
Four  Gospels  in  Syriac  transcribed  from  the  Sinaitic  palimpsest  by 
the  late  Robert  L.  Bensly,  M.  A.  Lord  Almoner's  Professor  of  Arabic 
in  the  "University  of  Cambridge,  and  by  J.  Hendel  Harris,  M.  A.  Hon. 
Litt.  D.  Dublin  Lecturer  in  Palaeography  in  the  University  of  Cam- 
bridge, and  by  F.  Cawford  Burkitt,  M.  A.  With  an  Introduction  by 
Agnes  Smith  Lewis.  Edited  for  the  syndices  of  the  University  Press. 
Cambridge  1894.  —  Die  neuste,  dem  Wörterbuch  zu  Grunde  gelegte 
Ausgabe  s.  p.  2. 

Aus  d*jr  Untersuchung  III  (besonders  s.  Anm.  3 ;  p.  19)  und  aus 
dem  über  das  Diatessaron  Gesagten  ergibt  es  sich  m.  E.,  daß  man 
der  hypothetischen  syrischen  UrÜbersetzung,  die  vor  Tatian  vorhanden 
gewesen  sein  soll,  und  von  der  s  und  c  zwei  uns  erhaltene  Rezensionen 
darstellen  sollen,  überhaupt  entraten  kann.  Derselben  Meinung  scheint 
auch  v.  Soden  zu  sein,  wenn  er5  sagt:  „Der  sysc  Text  entpuppt  sich 
in  der  Hauptsache    als    eine  Mischung    des  I-H-K   (d.  h.  griechischen) 


i  Monatsberichte  der  Kgl.  Preußischen  Akademie  der  Wissenschaften  zu  Berlin, 
Juli  1872,  p.  557  ff. 

2  Evangelion  Da-Mepharreshe.     2  Bde.     1904. 

3  Über  den  Evangelientext  hatte  Johanues  der  Klausner  folgendes  geschrieben: 
14  Legenden  heiliger  Frauen;  eine  Apologie  des  Glaubens  gegen  Nestorius,  Eutyches 
und  Dioscurus;  das  Buch  der  Susanna;  das  Martyrium  des  Zauberers  Cyprian  und 
der  Jungfrau  Justa  und  endlich  Verse  Ephräms  aus  dessen  Gedicht  über  das  Paradies. 

4  Die  Frucht  dieser  Bemühungen  war  das  Werk :  Some  pages  of  the  Four  Gospels 
retranscribed  from  the  F-inaitic  palimpsest  with  a  transiaüon  of  the  whole  text.  ed. 
bv  A.  Smith  Lewis,  London  1696. 

5  a.  a.  0.  p.  1593. 
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Textes  und  Tatians  Diatessaron-Text.  Und  zwar  erfolgte  die  Mischung 
höchstwahrscheinlich  in  der  Weise,  daß  der  Übersetzer  von  dem  Wort- 
laut der  schon  seit  längerer  Zeit  im  kirchlichen  Gebrauch  stehenden 
syrischen  Übersetzung  des  Diatessaron  sich  stark  beeinflussen  und 
von  der  wortgetreuen  Übertragung  des  griechischen  Originals  ablenken 
ließ."  Und  zwar  sind  beide  Übersetzungen,  der  s  sowohl  als  der  c, 
als  Versuche  aufzufassen,  Tatian  zu  einer  Übersetzung  der  einzelnen 
Evangelien  zu  gestalten1:  beide  sind  nicht  etwa  —  wie  wohl  später 
die  Peschitta  —  im  Gegensatz  zu  Tatian  entstanden,  denn  sonst  hätten 
sie  —  besonders  c  —  nicht  so  viele  sog.  „harmonistische"  Lesarten 
aus  dem  Diatessaron  in  ihren  Text  übernommen.  Über  das  Alter  des 
s  und  c  läßt  sich  nichts  Genaues  angeben,  besonders  die  Frage,  ob  s 
oder  c  der  ältere  der  beiden  Übersetzungen  sei,  ist  kaum  sicher  zu 
entscheiden.  Merx  (a.  a.  0.)  läßt  den  s  auf  Grund  mehrerer  altertüm- 
licher Lesarten  dem  c  vorausgehen.  Jedoch  ist  dieser  Grund  nicht 
zwingend,  da  (s.  Untersuchung  III)  den  Übersetzern  des  s  und  c  ver- 
schiedene griechische  Texte  vorlagen  und  es  deshalb  möglich  ge- 
wesen sein  kann,  daß  der  Eine,  obwohl  jünger,  dennoch  ältere  grie- 
chische Vorlagen  besaß,  die  dem  Anderen  fehlten.  In  Wahrheit  werden 
wohl  beide  Übersetzer  ungefähr  gleichzeitig  gelebt  haben.  —  Wann 
ist  nun  aber  diese  „Syra  vetus"  entstanden?  Da  s  und  c  einen  miß- 
lungenen Versuch  darstellen,  das  Diatessaron  zu  verdrängen  und 
zugleich  zu  ersetzen,  dürfen  wir  von  vornherein  ihr  Alter  nicht  zu 
spät  ansetzen.  Burkitt  denkt  an  das  Jahr  200,  Bathgen  meint  um 
250,  Merx  läßt  den  s  im  3.  Jahrhundert  „vorhanden"  sein.  Diese  An- 
setzung  wird  wohl  richtig  sein.  —  Gressmann  allerdings  ist  nicht  ge- 
neigt2, die  Abfassungszeit  der  Syra  vetus  über  das  4.  Jahrhundert 
hinaufzurücken.  Er  kommt  zu  diesem  Resultat  durch  einen  Vergleich 
der  Evangelienzitate  der  Theophania  Eusebs  mit  dem  Text  der  syri- 
schen Evangelienübersetzungen.  Er  findet  dabei,  daß  die  Zitate  der 
Theophania  nicht  aus  der  Peschitta,  sondern  aus  c  entnommen  sind 8. 
Da  die  Theophania  im  Jahre  333 4  verfaßt  ist ,  wird  ihre  syrische 
Übersetzung  wohl  zwischen  350  und  400  hergestellt  sein.  Hieraus 
soll  nun  folgen,  daß  auch  die  Syra  vetus  nicht  vor  dem  4.  Jahrhundert 
entstanden  ist.     Dieser  Schluß  ist  nicht   berechtigt.     Warum  soll  der 


1  Nestle,  Einführung  in  das  Griechische  Neue  Testament,  p.  112. 

2  Gressmann,  Zeitschrift  für  die  neutestamentl.  Wissenschaft.    1905.  p.  135  ff. 

3  Merx,    Kommentar  zu  Matthäus  p.  132,   denkt   mehr   an  s  als  die  Grundlage 
der  Zitate  der  Theophania. 

4  Vgl.  „Die  griechischen  christlichen  Schriftsteller"  :  Eusebius'  Werke,  Bd.  III 2  ; 
p.  XX. 
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Übersetzer  der  Theophania  nicht  ans  einer  syrischen  Evangelienüber- 
setzuuc  seine  Zitate  übernommen  haben,  dis  schon  im  3.  Jahrhnndert 
vorhanden  war?  —  Nichts  hindert  uns,  die  Abfassungszeit  der  Syra 
vetus.  repräsentiert  durch  den  Sinaisyrer  und  den  Curetonianus .  ins 
3.  Jahrhundert  zu  setzen. 

2.     Die  Peschitta. 

Der  Text  der  Peschitta  ist  uns  in  zahlreichen  Handschriften  er- 
halten, die  im  Gegensatz  zu  den  griechischen  untereinander  fast  gar 
keine  größere  Varianten  aufweisen.  In  welchem  Ansehen  muß  die 
Peschitta  gestanden  haben,  daß  keiner  gewagt  hat,  ihren  Text  irgend- 
wie wesentlich  zu  verändern  !  —  Unter  den  Ausgaben  der  Peschitta 
ist  die  Beste  die  das  ganze  Neue  Testament  umfassende  editio  prin- 
oeps  von  Widmanstadt  vom  Jahre  1555;  ihr  ebenbürtig  ist  die  Aus- 
gabe von  Leosdkm  und  Schaaf:  Novum  domini  nostri  Jesu  Christi  te- 
stamentum  syriacum  cum  versione  latina  cura  et  studio  censitum  et 
variis  lectionibus  magno  labore  collectis  adornatum.  Lugd.  Bat.  1709. 
Für  die  Evangelien  ist  jetzt  maßgebend  die  treffliche  Ausgabe  von 
GhwnUAM:  Tetraevangelium  sanctum  juxta  simplicem  Syrorum  ver- 
sionem.     Oxonii  1901.     (s.  p.  2). 

Den  Verfassern  der  Syra  vetus  war  der  Versuch,  das  Diatessa- 
ron  zu  einer  Übersetzung  der  getrennten  Evangelien  zu  gestalten, 
mißlungen;  er  glückte  erst  dem  von  411 — 435  den  Bischofsstuhl  von 
Ede.-sa  innehabenden  Rabbula.  Diesem  war  das  Diatessaron  des  in- 
zwischen zum  Ketzer  erklärten  Tatian  ein  Greuel,  und  er  ließ  deshalb 
die  noch  vorhandenen  Exemplare  dieses  Werks,  ungefähr  200  an  der 
Zahl,  verbrennen.  Zugleich  befahl  er,  daß  in  den  Kirchen  nur  noch 
aus  dem  -Evangelium  der  Getrennten"  vorgelesen  werden  dürfe.  War 
dieses  Evangelium  die  Syra  vetus  oder  etwa  die  Peschitta?  Da  erhebt 
sich  zunächst  die  Frage,  welche  der  beiden  Übersetzungen  die  ältere 
ist  Unter  allen  Gelehrten  ist  es  nur  noch  Gwilliaai  ,  der  die  Mei- 
nung vertritt,  daß  die  Peschitta  der  Syra  vetus  zeitlich  vorausgehe  l. 
Alle  Übrigen  dagegen  treten  für  die  Priorität  der  Syra  vetus  ein; 
die  Peschitta  verhalte  sich  zu  dieser  wie  die  Vulgata  zur  Itala.  Ehe 
noch  der  Sinaisyrer  bekannt  war,  haben  schon  die  älteren  Forscher 
durch  eingehende  Vergleiche  die  Abhängigkeit  der  Peschitta  vom  Cu- 
retonianus festgestellt.    Unter  diesen  sind  außer  Ccreton  2  selbst  noch 


i  Studia  Biblica  I  p.  151  ff. ;  III  p.  47  ff. ;    ferner  in:  The  Expository  Times,  Ja- 
nuar}- 1895  p.   157  ff.;  ebenso  in  den  Critical  Reviews,  January  1896,  p.   14  ff. 
2  a.  a.  0.  Preface  p.  LXX. 
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H.  Ewald  1 ,  Chr.  Hermann  2,  R.  Crowfoot  3 ,  Gr.  Wildeboer  4  und  F. 
Bäthgen  (a.  a.  0.)  zu  nennen.  Da  die  Syra  vetus  spätestens  im  Jahr 
300  vorlag,  kann  die  Peschitta  vom  4.  Jahrhundert  ab  entstanden 
sein.  Da  jedoch,  wie  Burkitt5  gezeigt  hat,  der  hl.  Ephräm  (f  373)  die 
Peschitta  noch  nicht  benutzt  hat,  kann  deren  Entstehung  nicht  vor 
die  zwei  letzten  Jahrzehnte  des  4.  Jahrhunderts  fallen.  Mit  diesem 
Datum  kommen  wir  dicht  an  die  Zeit  Rabbulas  heran.  Sollte  er  die 
Peschitta  verfaßt  haben  ?  Burkitt  (s.  a.  0.)  hat  dies  wahrscheinlich 
gemacht,  indem  er  auf  eine  Notiz  des  Biographen  Rabbulas  hinwies, 
nach  der  dieser  „durch  die  göttliche  Weisheit,  die  in  ihm  war,  das 
Neue  Testament  aus  dem  Griechischen  in  das  Syrische  übersetzte 
—  wegen  seiner  Verschiedenheiten  —  genau  wie  es  war."  Wir  stimmen 
Burkitt  (a.  a.  0.)  zu,  daß  es  sich  hier  um  die  Peschitta  handelt ;  sowohl 
die  Zeit  als  auch  Rabbulas  Persönlichkeit  stimmen  hierzu  ausgezeichnet. 
Wir  können  so  mit  einem  hohen  Grad  von  Wahrscheinlichkeit  be- 
haupten, daß  Rabbula,  der  Bischof  von  Edessa,  im  Jahre  412  die 
„Königin  der  Übersetzungen" ,  die  Peschitta,  angefertigt  hat. 


In  der  Reihe  der  für  den  neutestamentlichen  Text  bedeutsamen 
syrischen  Bibelübersetzungen  ist  die  Peschitta  die  letzte.  —  Über  die 
ihr  folgende  philoxenianisch-harclensische  Übersetzung  s.  Untersuchung 
II;  über  das  sog.  palästinensische  Lektionar  s.  p.  1,  Anm.  5. 


1  Jahrbücher  der  biblischen  Wissenschaft,  IX,  1858,  p.  69 ff. ;  ferner:  Göttingische 
gelehrte  Anzeigen,  1858,  Bd.  3,  p.  1712  ff. 

2  Disputatio  de  codice  evangeliorum  syriaco,  a  Curetone  typis  descripto.  1859. 

3  Fragmenta  evangelica,  quae  ex  antiqua  recensione  versionis  syriacae  Novi  Testa- 
menti  (Peschito  dictae)  a  Gal.  Curetone  vulgata  sunt,  graece  reddita  textuique  syriaco 
editionis  Schaafianae  et  graeco  Scholzianae  fideliter  collata.  I,  IL  Ex  typis  Academ. 
Cantab.  1870;  ferner:  Observations  on  the  collation  in  greek  of  Cureton's  syriac  frag- 
ments  of  the  Gospels  with  Schaaf's  edition  on  the  Peschito  syriac  version  and  the 
greek  text  of  Scholz.     Cambridge  1872. 

4  De  Waarde  der  syrische  Evangelien  door  Cureton  ontdect  en  uitgewen.  Leyden 
1880. 

5  St.  Ephräm's  Quotations  from  the  gospel  (Texts  and  Studies  by  J.  Armitage 
Eobinson  Vol.  VII 2  Cambridge  1901  p.  28  ff.). 
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WÖRTERBUCH. 

Abkürzungen :  p  =  Peschitta.     s  =  Syr.  Sinaiticus. 

c  =  Syrus  Curetonianus,     phil  ==  Philoxeniana. 
Das  Druckfehlerverzeichnis  befindet  sich  auf  S.  123. 


•      T*     * 


JLa(  itccTTJQ  p  s  c  phil  Mt  3  9  p  s  phil 
Mc  1 20  —  pl.  yovelg  p  s  phil  Mt 
10  21  Lc  227  ps  Mc  13 12  p  phil 
Joh  92.18   phil   Lc  2  4i    —   äßßä 

P    MC    14:36 

l±J*l  äßßä  phil  Mc  14  se 
l  a7t6Xkviiai  p  s  c  phil  Mt  5  29  Lc 
13s  Joh  627  psphil   Mt  825  Mc 
2 12  p  c  phil  Mt  Ö3o  phil  Joh  18  u 

—  a7töllv{iL  p  s  c  phil  Mt  2 13  p  s 
c  Lc  154  p  Mt  10e  —  seq.  *a*a 
ou^  vel  K*j£juja  xccxag  £%co  p  s  c 
Mt  8 16  1435  ps  Mt  9 12 

Af  äitoMviiL  p  s  c  phil  Mt  12 14  p 

S  phil  MC   1  24    11  18    p  phil  Mt  10  28 

phil  Lc  15  4  —  äitoxteivca  p  s 
Mc  3  4 

+*£t\  äitokak&g  phil  Mt  10  6 
Ji£a(  cctcmXslcc  p  s  phil  Mt  26s  Joh 
17 12  p  c  phil  Mt  7 13  p  phil  Mc  14  4 

^a(    JtSV&SGi    s    Lc   6  25 

Etpe  id.  p  phil  Lc  6  25  phil  Mt  9 15 
JL^{  Ttsvd'&v   p  s  phil   Mt  04    p 
phil  Mc  16 10  c  Mt  5  5 
J1a{  ddvQpog,  ßQvy^iög  phil  Mt  2 18 

"\  ^J   7t£V&8G)   s   Mt   5 15 

Jl^J  vdgCa  pphü  Joh  2  6  f. 

^JL  {  iiiöfrö&iicu  pscphil  Mt  20 1 
Pa   (seq.  N^  JLl>o>)    ^aügod-vfiscD 
sv  xivi  p  s  c  phil  Mt  18 26. 29 


^r^J  piö&os  p  s  c  phil  Mt  5 12  61 

20  a  Joh  436 

^V^J  tiCö&iog  pscphil  Lc  15 17 

—  [iiafi-cDTÖg  p  s  phil  Mc  I20  Joh 
10 12 

Jfe^j  d&iia  p  s  phil  Mt  10  27  24 17 
Mc  13 15  Lc  5 19 
"\  \jz  daimonium  p  c  Mt  17 15 
"\   ^   o^w   h^\     6eh]vid^o^iai    p  c 
Mt  424  ' 

llU^J  ßißUov  sc  Mt  19 7 
jJLXo??  l^t-J^?    ßtßliov    äjtoötaöCov 
s  c  Mt  19  7  —  cc7Zo<5xa6iov  c  Mt  5  31 

l!o?5   "\    a7lO6TCC0LOV    S    Mt    5  31 

6       *  • 

JUöja^J  ccygög  s  phil  Mc  6  56  p  phil 
Mt  27  7  f.  phil  Mc  5*i  IO29 

JBj{  ovg  p  s  c  phil  Lc  22  51  p  s  phil 
Mt  10 27  Mc  49  7 16  —  tbxiov  p 
sphil  Joh  I810. 26  Mt  2651  — 
Gizagtov  p  s  phil  Mc  1447  Joh  18 10 

—  äxorj  psphil  Mc  735 

f|>f  alag  p  s  c  phil  Mt  13 12  p  s  phil 

Lc  3  17 
61  d>  phil  Mt  15  28   Mc  9i9  Lc  9  41 

24 25  sphil  Mt  17 17  —  ovä  sphil 

Mc  15  29 

o{   fj    p  s  c  phil    Mt  21 15    p  s  phü 

Mc  34  pcphil  Mt  74  p  phil   Mt 

79  lOu.14  Mc  943 
lo\  Etpa  (seq.  j^S)  svvosa  p  s  c  phil 

Mt  5  25 


©♦0 


l  ovä  phil  Mt  2740  Mc  15  29 


v°< 


26     — 


^>o 


I 


4 

JLqq^oqjov 


vo(   cö  p  s  Mc  9  in  p  s  c  Lc  9  4i    p  c 

Alt    17 17    OVCC    p    AIC    15  29 

$ol  uovi]  psc  Joh  14-23  p  Joh  14  2 
Jioo(  id.  phil  Joh  142.88 

evvovyog  phil  Alt  19 12 
£j|äo(  =  jji^Jtoi    aöawd    phil  Alt 

21  8 

lh<+'<ol  iröuoc  psc  Alt  2240  pc  Alt 
1 1  is  125  —  (+  Mav6ijs)  scJoh 
7 19  817  s  Lc  227  Joh  15  25 

lojLoJ  möccvvd  psphil  Ale  11 9  pc 
Mt*21s  —  ßatov   phil   Joh  12 13 

^)7  noQevoptu  p  s  c  phil  Alt  2s.  9. 
20  8 0  11 4  Lc  11 5  psphil  Alt 
10 6  Joh  10 4  —  antQyouai  psc 
phil  Alt  89  1346  14  is  16  4  Lc 
837  Joh  61.2.68  psphil  Ale  I35 
3  13  5  24  Joh  12  35  p  c  Alt  16  21  — 
bjcdya  Alt  4 10  024  84  1344  19  21 
2i28  Joh  6  67  psphil  Mt  26  24 
Ale  631.3s  Joh  821  9 11  12  35  21 3 
pephil  Alt  16 13  pphü  Alt  18 15 
s  Ale  633  —  böbv  xoieco  p  Ale  223 
—  ävaxojQsco  psc  Alt  2 12  p  s  Ale 

37    C    Alt    4 12    p    Alt    2 13    %(OQ803 

psephil  Alt  15 17  —  äitoör^ia 
s  c  Alt  21 38  —  ßcakoyiui  s  c  Alt 
5 19  c  Alt  3  10  —  (seq.  p;\i\)  löyvco 
e't'g  Ti  psc  Alt  5 13  —  (seq.  >K=>J 
äxolov&ta  psc  phil  Joh  6  2  p  s  c 
Alt  4  22  psphil  Joh  11 31  ps  Mt 
99  265s 
U*\  ddekcpög  psephil  Alt  4i8  23s 
p  s  phil  Ale  1 16 

Ih^  ude/.cfri  psephil  Alt  12öo 
13 56    1929    Lc  10 39    psphil    Ale 

10  2^.30    Joh    11  3    pphÜ    Joh    1925 

)jJLl>(  6vyyevr(g  psc  phil  Lc  21 16 
p  s  phil  Joh  18  26  p  phil  Lc  1 36 
p  Lc  14 12  phil  Lei 58 — ot  xagä 


(psxd,  xsqi)    E[.iov   p  phil  Ale  3ti 

—  "\  ft^o  o[  üvyyevng  p  Ale  6  s 
l  (seq.  o)  xgaxe'co  xivog  psc  phil 
Alt  14a   psphil   Alt  925  226    26 

48.57    289    Ale    1 31     321     73   9 10    12 12 

14 14. 51  Lc  854  Joh  20  23  p  phil 
Alt  12n  psc  Lc  24i6  phil  Ale 
7  4  —  (seq.  ^ä^)  e%co  xi  xccxd  xi- 
vog  p  s  c  Alt  523  —  (seq.^  . .  .^) 
sya  XL  cbg  xl  psephil  Alt  14 5 
21 26. 46  —  xleko  psc  phil  Alt  66 
Lc  11 7  p  s  phil  Joh  20 19  p  c  phil 
(s  seq.  Ij.No?)  Alt  23 14  —  cctco- 
xXblo  psc  phil  Lc  13  25  —  #*?- 
Qsvco  p  Lc  11 54  —  nid^co  psc 
phil  Joh.  730.32.44  psphil  Joh 
10  39  11 57  —  ßaöxdtoj  p  Joh  16  12 

—  ccyQevco  p  s  phil  Ale  12 13  — 
'Xxv66a  phil  Lc  4  20  —  InLka^ißd- 
vo^ccl  psephil  Alt  143i  Lc  134 
20  20  2326  p  s  phil  Mc  823  —  Xau- 
ßdvco  psephil  Alt  21 35  psphil 
Lc  526   ps   Lc  7 16   s   Ale   123.8 

—  6gj£go  s  Alt  825  —  6vXXcciißdvcQ 
psphil  Alt  2655  Mc  1446  s  Lc 
09  —  xaxayoo  p  s  phil  Lc  442  — 
övviyv  psc  phil  Lc  22  63  s  Lc 
438  —  xsql8%co  psphil  Lc  69 
Af  BxöidoyiaL  psc  Lc  20  9  p  s 
Ale  12 1  p  Ale  21 33. 41  —  xsqlujixco 
(tivq)  p  phil  Lc  22  55 

Etpe  xIüo\lu.l  p  s  phil  Mt  25 10 
Lc  425  —  TtagadCdo^iaL  s  Alt  4  12 
Jfej^ol  xQuxog  s  phil  Lc  1 51  — 
possessio  p  Lc  2 1 
1^*1  xgdxLöxog  phil  Lc  I3 
^I*o(  iQovtt,co  psephil  Lc  1245  p 
sphil  Mt  2448  25  5  p  phil  Lc  lai 
Ur^l  itiyuxog  s  c  phil  Alt  19 30  p 
sphil  Alt  2764  Mc  9 35  Joh  1248 
psephil  Alt  5 26  20  8.14  Lc  12s» 


*^>o{ 
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Joh  639.44.54    p  phil   Joh  7  37  — 
tö  €6%utov  s  c  phil  Mt  12  45 
k-^{  (adv.)  e6%dcTcoQ  phil  Mc  5  23 

—  £6%azov  p  s  Mc  1222  p  Mc  126 

VÖXSQOV    pS    Mt  26  60    c    Mt    4  2 

21 37    2227    Mc   16 14   s  Joh  13  35 

—  ("Jl)   id.  phil  Mt  4  2  —  slta  p 

MC    428 

iJ^V^>?  (fem.)  1)  "|o  vöTSQov  s  c 
phil  Mt  222?  sc  Mt  21 29. 52.37  s 
Mt  25 10  phil  Lc  20  32  —  2)  "jj 
vöxeqov  phil  Mt  25 10  26  60  Mc 
16 14  Lc  42  Joh  13  36  —  (pl.)  xä 
s6%cctcc  s  c  phil  Mt  12  45  phil  Lc 
11 26  —  xzlog  s  Joh  13 1 
Jjt^J  axegog  pscphil  Mc  821  11 3 
p'sphil  MtlOas  pcphil  Mt  12  45 
Lc  23  32  —  aXXog  p  s  c  phil  Mt 
2 12  039  89  137  199  Joh  437  5- 
14 16  p  s  phil  Mc  12  32  Lc  7io  p 
c  phil  Mt  13  5  Joh  5  32  p  phil  Mt 
42i  Mc  45  12 9  phil  Joh  99  — 
£6%axog  p  Mt  1930  —  ^$-Aj?  "^w^jo 

£Xl    (IL7CQOV    p  S    Joh    12  35    1331 

itU>  xttog  p  s  Mt  1 0  22  26  58  Mc 
137  144i  p  Mc  326  Joh  13 1  — 
tu  etiyara  p  Mt  12  45  Lc  1  i  26  — 

"wgtÄ    V0X8QOV    p    Mt    21  29.  32    22  27 

25 10  Lc  14  io  20  32  —  "ou^  vöxe- 

QOV    p    MC    12  6    Lc    42    Joh    13  36 

(Äs. via  juj  v.   "ju 

Jfc&L^l  fyBiinv  phil  Mt  27  2  Mc  13  9 

IU    V.     j- 

oj  (ol(,  o*{)  sv  p  Mt  25  21.  23  — 
evys  pc  Mt  2621.23  Lc  19  17 

y+l  &6KEQ  s  Mt  24  37  p  Mt  25  14  p 
c  phil  Mt  67  —  ^g  p  s  c  phil  Mt 
14  5  15  28  1720  18  3  21 26  Joh  I39 
psphil  Mt  2655  283  Mcl22  615 
824  10i  pcphil  Mt  65  1343  p 
phil    Mt  2639    Mc  7  e    sphil    Mt 


2765  cphil  Mt  610  phil  Mt  612 
18  33  19 19  20 14  26 19  —  &6ts  p 
phil  Mt  132  Mc  4i  p  Mt  1322 
15  31  27 1  —  oitcog  p  s  Mt  26  59 
p  Mt  223  64  1224  1335  —  xa& 
ä  p  s  Mt  27 10  —  xccd'cog  p  Lc  I2 
c  Mt  21 6  —  &os£  p  phil  Lc  3  23 
p  c  phil  Mt  3 16  p  s  phil  Mt  9  36  — 
bv  xQÖTtov  p  s  Mt  2337  —  xaxd 
(c.  acc.)  p  s  c  phil  Mt  233  p  phil 
Mt  2  iß  phil  Mt  9  29  —  (seq.^i) 
eig  p  s  c  Mt  21 46  —  sig  phil  Mt 

21  46 

Jjot  y+l  xoiovxog  p  s  c  phil  Mt  8 10 

p  phil  Mt  9  8  Mc  4  33  —  olog  phil 

Mc  13 19  (cf.  etiam  sub  JSo») 

Jbo  y-l    natf    ä    phil  Mt  27 10  — 

cböTisQ  phil  Mt  12  40 

JLa-.(  otiov  p  s  phil  Mt  24  28  p  phil 

Mt"6  2o    p   Mt  2524    Joh   822  — 

7tov  p  phil  Mt  8  20  —  ov  p  c  phil 

Mt   18  20   —   "U    oTtov   pphil  Mc 

14 u  phü  Mt  819   Joh  822  —  ^> 

"(  7iöd-£v ;    p  s  c    Lc   20  7    p  s  phil 

Mt  1327  sc   Mt  1533  Joh  4 11  p 

Mc  11 30    phil   Lc   I43   —    odsv] 

pphil  Mt  1244  2524 

JLa*uJ  xöd-sv:  c  Mt  13 27    pc  Mt 

13  56  Joh  4 11  p  Mt  5  33 

oA^j  nag ;  sc  Mt  16 u 

%L\  ögpsc  Mt  548  I833   s  Mc 

76  p  Mt  610  2765  p  phil  Mt  24 ss 

p  S    Mt  26  19    p  C    Mt    6l2  CQ671EQ 

p  c  phil  Mt  20  28  p  s  phil  Mt  24  27 
pphil  Mt  1340  2437  sphil  Mt 
25i4  psc  Mt  124o  sphil  Mt  62 
—  xu&cbg  p  s  phil  Mt  26  24  Mc 
9  is  p  phil  Mt  21 6  s  phil  Lc  1  2 
-jrögpsc phil  Mt  124  21 20  22 
12.43.45  psphil  Mt  2654  Mc  2  26 
4 13  11  is  pphil  Mt  IO19  16n  — 


.; 


—    28    — 


o^{ 


coöxe  p  s  phil  Mc  3 20  p  phil  Mt 
12:2  Mc  15  5  phil  Mt  27 1  —  r(\ 
p  s  c  Mt  22 17  —  ÖTicog  p  s  c  phil 
Mt  5  45  phil  Mt  2 ss  64  9  37  26 59 

)>\-{  öti'Ögov  p  s  c  phil  Mt  3  10  12 
ss  Lc  3  9  p  s  phil  Mc  824 

^  vai  p  s  c  phil  Mt  5  37  11 9. 20  p 
s  phil  Mt  928  Lc  7  26  Job  11 27 
21 15  p  phil  Mc  7_>> 

\x*l  rig;  s  Mc  69  —  xi\  s  Mt  9.-,  — 
xotog  ;  p  s  c  phil  Mt  19  is  21 23 
_!236  p  s  phil  Mc  11 28  f-  —  oiog: 
p  Mt  24ji  —  7iozu7i6g',  p  phil 
Mc  13 1  —  5g  p  c  Lc  12  37  Joh 
4  ss  p  s  c  Mt  20  23  —  pro  part. 
p  s  c  Mt  5  e.  s.  10  p  c  Mt  4 16  5 15 
p  Mt  10  22  Mc  16  16 
>  Jju{  ^o  %äg  .  .  .  öang  p  s  phil 
Mc  1 32  p  cphil  Mt  424 
Jkoi  y+li  &-»{  roiovzog  ps  Mc  10 14 

t^l  i^seq  >)  .  .  .  hs+l  (seq  j)  6  \iiv  .  .  . 
6  öt  p  s  c  Mt  13  s  21 35  22  5  p  s 
Mt  25 15  —  u/.log  .  .  .  aklog  s  c 
Joh  99  —  sifU  p  s  c  phil  Mt  2is 
3  9  —  (seq.  u^w  1  tya  p  s  c  phil  Mt 
820   1534   p  phil  Mt  34    5  46  2525 

—  (seq.  f  oo»)  fjv  p  s  c  phil  Mt  22  25 
p  cphil  Mt  1922  pphil  Mt  4i8 
830  —  (seq. '^w)  (poQBco  p  Joh  19  s 

fjr^l  §%iAva  p  s  c  phil  Mt  3  7  Lc  3? 

'pcphil  Mt  1234 
io-o(  cog  c  Mt  6  aa   —    coöavzcog  p  s 
c  phil  Mt  21s6  p  Mc  143i  Lc  135 

—  buoLcog  p  Mt  26  35  —  oiog  p  s 
Mc  13 19  Mt  242i 

Jji_o(  ödöxc 0  .-  c  Mt  13  40  —   cog  s 
Mt*243s  Mc  1334 
I'^jj^I  äucpÖTSQog  p  s  c  phil  Mt  13 
30  —  ojhoo  p  s  phil  Joh  21 2  p  phil 
Joh  204  —  simul  phil  Mc  3  5 
^o(  iefrCa  ps  cphil    Mt   12 1   1532 


Lc  12 19  14i5  22i6  Joh  653  ps 
phil  Mt  2626  Mc223. 26  3  20  14 14 
Joh  2  17  p  c  phil  Mt  6  25  s  phil  Mt 
9 11    pphil   Mt  124   phil   Lc  17 8 

—  xarsöd-Ca  p  s  phil  Mc  1 2  40  Joh 
2 17  pcphil  Mt23i3  ps  cphil  Mt 
13  4  —  TQcbyco  p  s  c  phil  Joh  6  54. 
56  p  s  phil  Mt  2438  Joh  13 18  — 
(seq.  (j'^p)  xccTYjyoQeco  p  s  c  Mt  12 
10  Lc  23s  ps  Mt  27 10  Mc  3  2 
153  Lc  11 54  p  c  Joh  5  45  p  Lc  6  7 
Etpe  (seq.  (j't-o)  diaßülkoiiai  p  s  c 
phil  Lc  16 1 

JJLdJ  ßQGJöig  pphil  Mt  619 
JJ^LoJbo    ßQcoiiu    phil    Lc  3 11  9 13 

—  rgocpi]  phil  Lc  1223 
^o^J^>  ßQGJtia  phil  Mt  14  15  — 
ßQGJöig  p  s  c  phil  Joh  627  —  roogprj 
p  s  c  phii    Mt  3  4 

(]U>  ^>{  dcdßolog  p  s  phil  Mt  25 
41  p  s   Mt  4 1    p  phil  Lc  4  2   Joh 
844  phil  Mt  13  39  Joh  670 
(j^o  >^aJbo  KaxijyoQia  p  s  Joh  18  29 
j^Laof  [lekag  p  s  c  phil  Mt  5  36 
Jl  l  <t>o  rc\  i{     e^ovöCcc     phil    Mt    21 27 

Mc  3 15* 
JLim*{  levog  p  s  phil  Mt  27  7 

. m  »l    v.    t£D  P 

jj(  akkä  p  s  c  phil   Mt  5is.  17.39    Mc 

*167  —    öe  psc  Mt  Ö37  —  A  VI 

ei  int]  psc  phil   Mt  11 27    p  s  phil 

Mc  10 is    11 13    Joh  10 10  pcphil 

Mt  12  5 

JJ(  frQrjVtco  ps  cphil  Mt  11 17  Lc  23 
27  p  s  phil  Lc  732  Joh  16  20 
JUX(  &Qr\vog,    ödvQ[iög,    ßgvyfiög 
Mt  2 18 

<£q  el  psphil  Mt2443  Mc  9  42  — 
jfo^q  ü  w  p  s  phil  Mt  2422  Mc 
13  20  —  et  ov  psphil  Mt  2624 
Mc  14  21 


JLs»vJ 
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jo>v  {  %lolov   p  phil    Mt  42i  133    p 
6Mt  824   phil   Mt  823    Mc  I19  4i 

LC    52    Joh    6l7   21  3    TlXoidoiOV 

p  Joh  623  phil  Lc  52 
{KjlJo3^»{  xloidgiov  phil  Mc  39 
Joh  6  23 

j^{  ävccynd^a  p  phil  Mt  14  22  Mc  6  45 
Lc  14  23  —  6vvs%co  p  s  c  phil  Lc 
1943  psphil  Lc  845  —  itaoaßid.- 
£otu,ca  p  Lc  2429 

part.  pass.  6vviyo\iai  p  s  c  phil  Lc 
4  ss  12  50  p  phil  Mt  424  —  ßid%o- 
{jlccl  sc  Mt  11 12  —  dvdyxr]V  'a%co 
pc  Lc  14  is  p  Mt  424 
adj.  6xsvog  p  s  c  phil  Lc  13  24  pc 
phil  Mt  7 13. 14 

Etpe  sig  xb  %siqov  sq%oh<xl  p  Mc  5;26 
Etpa  svo^Xioiiai  p  s  Lc  613 
(j<£U  ßiaözrts  sc  Mt  11 12 
Jip^o^  »ll^ig  pscphil  Mt  13 21 
psphil  Mt  249.2i  Mc  4i7  13i9 
Joh  1621.33  —  6wo%i]  pscphil 
Lc  21 25  —  IvTtr}  psphil  Joh  16 
21  —  dvdyxrj  p  s  c  Lc  21 23 

JboJ  [ivfaiQ  p  s  c  phil  Mt  2  13. 20  1246 
p  s  phil  Mc  3  31  phil  Joh  2 1  19  25 

{Äoof  (pl.  JL»{)  nfjxog  pscphil  Lc 
1 2  25  p  c  phil  Mt  6  27  p  phil  Joh  21 8 

(Kaot  (pl.  J^opbJ)  Ttcadfcxrj  p  Mt 
26  G9  p  s  c  phil  Lc  12  45  sc  Lc  22 
56  s  Joh  18 17  —  dovXr}  p  phil  Lc 

1  38 

^ö\  (Paiel  ^so-o»)  Ttiörevco  p  s  c  phil 
Mt  813  21 32  Lc205  24 u  psphü 
Joh  3 18. 36   psphil  Mt  27  42   Mc 

135    1123.  31    16ll    Joh  224    830  14 1 

p  cphil  Joh  1 12  4  53 
^vvio+y»   (part.  act.)   iti6xog   (seq. 
JJ  aiti6xog)  p  s  c  phil  Mt  17 17  Lc 
19i7    psphil    Mt  92S   Mc  923  p 
phil  Joh  20  27 


sS>  .^ys  (part.  pass.)  jtidxixog  phil 
Mc  143  Joh  123  —  svvov%og  ps 
c  Mt  19 12   —  (seq.  ^a^)  evvov- 
yitpi  p  s  c  Mt  19 12 
^2o(  d^irjv  p  s  phil  Mc  3  28 
jl*2»b(  eitiovöiog  c  Mt  611 
Äs-JuL^bf  itdvtoTS  phil  Lc533  I81 
(JLcnvuci  %  ig x ig  p  s  c  phil  Mt  8 10 
Lc  17  5  p  s  phil  Mc  1 0  52  Lc  7  9  — 
"©♦  loj  •  «^  ?>  d%i6xicc  p  s  Mc  6  6  9  24 

i&l  Xiyco  p  phil  Mc  1 15  —  (seq.  o) 
p  s  c  phil  Mt  8  8  —  (seq.  JJöjdq^) 
dvxiXiya  phil  Joh  19 12  —  (J^Jß^ 
"{  ßaxxoXoyko  s  Mt  67 

li»l  cc^ivög  p  s  c  phil  Joh  1 29. 36  — 
dgvög  p  s  c  phil  Lc  10  3  —  aoviov 
p  s  phil  Joh  21 15  —  TCQÖßtttcc  (pl.) 
p  s  phil  Joh  21 15  p  s  Mt  10  ie  Mc 
1427  pc  Mt  7 15  s  Mt  263i 

w^i  oxav  p  c  phil  Mt  62. 6. 16  p 
phil  Mt  5 11   Mc  13 11   phil  Mt  9 

15    10 19    15  2     24 15     MC     11  25     1225 

13  7         tcoxs ;  p  s  phil  Mt  24  3  Mc 

134  2537f.  pscphil  Mt  17 17  — 

quando  ?  p  phil  Mc  5  4 
uuJJ  Ettaf  (dva)6xsvd^co  p  s  phil  Mc 

7*34  pphil  Mc  812 
uuLul  dvdyxrj  p  c  Mt  18  7  —  dsl  s  c 

Mc  13  14 

v^ajK  id.  phil  Mt  18  7  Lc  21 23 
Jüijf  dvrJQ  p  Mc  654  —  (pl.)  oi  60C 

p  s  Mc  5 19  —  yovelg   p  s  Lc  2  41 

s  Lc  2  43   —    Gvyyevsig  p  s  c   Lc 

21  16 

auf  xig  p  s  c  phir  Joh  7  44  p  s  phil 
Mt  9 3  pphil  Mc  72  Lc  62  phil 
Lc  9 19  IO38 

au7  ....  **M  £xcc6xog  p  c  Mt  16  27 
(IqJlJ?  övyyevslg  p  Lc  2  41  —  yvco- 
ötoi  s  Lc  244 
(JUfcoJ    yvvr]    pscphil   Mt  5i8    11 11 


HJM 
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14  3  198  223o  psphil  Mt  I20 
5-2ö  15^0  pphil  Mc  IO29  Lc  1  is 
Joh  19-2« 

ro>^>>>  toö»  llkJl  yccuiXoucci  p  s  c 
Mt  2230  Lc  20u  ps  Mc  12  25 
ILKil  o^qqj  yaiiHo  p  s  c  Lc  20 34 

«,.<¥>(  iccouca  p  s  c  phil  Lc  22 51  pc 
phil  Mt  13 15  pphil  Joh  4  47  12 
40  s  Lc  5 17  —  dsoccxsvco  p  s  c  phil 
Mt  4-23  12  22  17 16  Lc  9 6  psphil 
Mt  IO1.3  Mc  I34  3s.  9.15   613  Lc 

423 

Etpa  ic.ouca  p  s  c  phil  Mt  8  s  ps 
phil  Lc6i7  —  dsgaTtEvoiicci  psc 
phil  Lc  82.43  psphil  Lc  5 15  p 
Joh  5 10  —  öcötouai  p  s  Mt  9  2i  p 
Mc  606  —  diaöcb^ouai  pc  Mt  14 

36    p    MC    658 

jL^flol    [«rode    p  s  phil   Mt  9 12  Mc 
5  26  Lc  4  23  p  phil  Lc  8  43 
?lo  ;nr>(  fregeexe Ca  psc  phil  Lc  9  11 
—  iaöig   p  s  c  phil   Lc  1332    (pl. : 
(Iq-od(  p  iLo*£o(  s  c  phil) 

lixol  (cum  ^o)  Tcobg  rrj  xecpaltj  s  Joh 
*  20 11  —  (pl.)  p  Joh  20 12 
Ju>»  m^>  N^fc  fad  rb  xooaxecpu/MLOv 
pphil  Mc  438 

KjL^aibJ  äöcbrog  phil  Lc  15 13 
(lo-^o-cbi   y.Qtiixd/.rt  pphilLc2l34 

Jf-£-Cß[  ördöiov  p  s  c  Mt  14  24  Lc  24i3 

(,-^co    id.  (solum  in  pl.)  phil  Lc 

24 13 
In  fcml    öroct   psphil   Joh  10  23    pc 

phil  Joh  52  s  Mc  12  38  —  tftoA?j 

s  c  Lc  20  46 
U-£-oo[  özoh]  psephil  Lc  15  22    ps 

phü  Mc  16 5    pphil   Mc  12 38  Lc 

2046 

<rr>.m?ßnDJ  öräaig  p  Lc  23  19. 25 
^m'^ooj  fgr.  acc.j  id.  p  Mc  15  7 


<(D  .<t>JL^qo    id.    phil    Mc  15  7    Lc 

23  19.  2:> 

)y>  *™\  evOxi^cov  phil  Mc  15  43 
jLloaxöf    aitoyyog    ps    Mc  15 16    p 
Mt  2748 

JU^nqno  id.  s  Mt  27 48 
^c^^jOlSlod  id.  phil  Mt  27  48 

[uäfpl  öxetocc  p  s  Mc  15  ig  Joh  18  3 

*  p  Mt  27  27 
(v-jLod  id.  phil  iisd.  locc. 

l^,;  ^  ml  öTivgig  p  s  phil  Mc  8  20  p  c 
phil  Mt  1538  I610 
^*^2l£d  id.  s  Mt  1538  16 10 

;*cp(  öeoo  psc  phil  Mt  18  is  p  s  phil 
Mt  27a  Mc  327  53  617  II12  15i 
Joh  18 2  pephil  Mt  1229  16 19 
21 2  —  deö^svoj  psc  phil  Mt  234 
—  evdvco  p  Mc  1ö  —  (seq.  lyJ) 
^(bvvvfiL  p  s  phil  Joh  21  is  —  xs- 
Qi^cbvvv^L  psc  phil  Lc  12  35  17  s 
Etpe  ds6iiavo[iai  psc  phil  Lc  829 
lfrJ»{  de6[iLog  psphil  MclÖ6  Mt 
2715" 

l%£ol  ö 86116g  p  phil  Mc  735  —  £avrj 
p  M  t  3  4 

(»oj»1   Ö86yi6v  psc  phil  Lc  829  — 
dsauög  phil  Lc  13  ie  s  Mc  7  35 
jüiojsl  dsö[i6g  psc  Lc  13 16 
Jii-QoJLib  dsö^iri  psc  phil  Mt  13  30 

l^Cßl    Äs-ä    Ö86(JL(OT7CiQLOV    pSC  phil 

Mt  11 2    —    cpvkaxrj    psphil    Mc 

617  psc  Mt  525    pphil    Joh  324 

l'yjcol  äöödgiov  psc  Lc  12 6   ps  Mt 

6  1029 

o-jJLcD?  id.  phil  iisd.  locc. 

ft^Cof    ÖTCCTtJQ    pSC    Mt    17  27 

fijJbsjODJ!  id.  phil  eod.  loc. 
JLa^  v.  ax 
&l    y.aC  p  phil   Mc  1 27   —  (seeundo 

10C0)    Ö8    S    Lc    4  30 


As! 
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JJbf  ovda  p  s  phil  Mc  12 10  —  wdi 
s  phil  Mc  3  20 
JLä| ,  JLdäf  7tQÖ6co7tov  psc  Lc  24ö 
*p  s  Mc  12 u  Mt  2667  p  c  Mt  17 e 
p  Mc  14  65  —  oifrig  ps  Joh  11 14 
~*3(  .  .  .  ^Jaf  xccx1  otJjlv  s  c  Joh  7  24 

oJ3jL=>    XUX      OIÜLV    p    Joh    724 

0.3JJ  Ä£pt  (c.  acc.)  p  phil  Mt  20  6 
27  46  —  btcC  (c.  acc.)  phil  Mc  15 1 

LC    4  25 

"\  ^x,  vTtsQ  (c.  gen.)   p   Joh  651 
s  Joh  10  u  18 14 

J^Jl  wä|  7iaTccjt8Tcc6{ia  p  s  phil  Mt 
27  5i 
oJj»J^odq-s|    aTtoördötov    phil    Mc 

10  4 

JLao{A*3{  sitCxQOTioq  phil  Mt  20  s  Lc 

683 
JLso^9i  id.  s  c  Lc  8  3 

jKJofl&si  ötycovcov  psc  phil  Lc  3 14 
)f  fr i ft{  öwadQiov  s  Joh  11 47 
J|io(  ccTCod-TJKrj  psc  phil    Mt  3 13    13 
30  psphil  Lc  3 17    p  phil  Mt  626 
Itl  ccqcc  phil  Mt  I81  19  25-27  Mc  10 

26    Lc    1  66    18  8 

^a&  l>{  agaya  phil  Mt  7  20  17  26 

J}q-L>(    %OQ<pvQcc    p  s  phil    Mc    15 17 
Lc  16 19  —  itooyvoovg  p  phil  Joh 

19  2.  5    S    Mt    27  28 

l)j\  {LV6T7JQLOV  psphil  Mc  4 11  psc 
6Mt  13 10  p  Lc  810 
W*  id.  phü  Mt  13 10  Lc  810 

JL!»9o{  6dög  psc  phil  Mt  2 12  p  s  phil 
Mc  223  44  6 8  pcphil  Lc  19 36 
JLuJl  id.  s  Mc  10  32  Lc  19  36   Joh 
145 

JL»$o{    (pdxvri   pscphil   Lc  13 15  ps 
phil  Lc  2  7 

yAl  (Af )  iieyalvvo)  psc  Mt  23  5  — 
prolixum  facio  p  s  Mt  12  40 


JLa.*|(  iiccxQÖg  phil  Mc  12  40 
jLso>'|  ipl.)  "EXArjveg    s  c   Joh    7  35    s 

Joh  122o 
(J^äo?(  %i\qcc   pscphil    Lc   18 3    21 
2.3    pcphil  Mt  23 13  psphil   Mc 
12 40 ff.  pphil  Lc  237  s  Mc  72e 
{JLcl^*o9?  viduitas  s  Lc  237 

JLodj(  6006g  ps  Lc  7 14 

J^JJ  yrt  p'scphil  Mt  2 21  4 15  Sis.is 
13s  psphil  Mt  9 e  —  %6oa  ps 
c  phil  Lc  12 16  s  Mt  5 1  —  xoö^iog 
phil  Mt  48  —  olxov[ievrj  p  s  Lc 
45  s  Lc  2i  —  %6oxog  p  Mt  14i9 
—  "I  ^^  xa^iaC  psphil  Joh  18 e 

>ÄwjJ  vjtccvcccG)  pscphil  Joh  11 30  p 
cphil  Joh  4öi  pphil  Mt  82s  Lc 
17 12  phil  Lc  827  Joh  11 20  —  äiz- 
ccvtccg)  pcphil  Joh  4 51  pphil  Lc 
17 12 

JL^)o(  v7iavxY\6ig,  aiidvxi]6ig^  6vv~ 
avxrfiig  psphil  Mt  834  25 1  Joh 
12 13 

lk>k{  Tcvosxög  psc  phil  Mt  8 15  p  s 
phil  Mc  I31  Lc  438  cphil  Joh  4 
32  —  (seq.  +LI)  Ttvgeööc}  p  s  c  Mt 
8u  —  (seq*.  oflvy)  id.  phil  Mt 
814 

+M.I  iit%£ca  pphil  Joh  2 15 

Etpe  fiakkopai  psc  Mt  5 13  — 
ex%ioiiai  psphil  Mt  9 17  Mc  222 
14  24  —  £x%vvo[iai  psc  phil  Lc 
11 50  p  s  phil  Mt  23  35  p  phil  Lc 
22  20 

*  uamX  v.  uu  aji 

tyl  6i]ileIov  pscphil  Mt  12 38  ps 
6  phü  Mc  811  Mt  243  Joh  2 18  20  30 
phil  Mt  24  30  —  6vv6r\\3i0v  p  s  phil 
Mc  1444  —  (seq.  W^au%  p  vel 
lloAi^y  s)  ßdelvytia'Mt  24 15 
lloll  xsaaCa  p  c  Lc  16 17 

\l\    £Q%0[ICCI    p  S  phil    MC    ll4.  17  3  8.  13 


m 
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—  i'txco  psphil  Mt  24 14  Mc  83 
Joli  842  —  iidXXa  pc  Mt  3  7  — 
xccger/r/rouca  p  s  c  phil  Mt  2i  3 
1.13  Lc  19 16  —  bacoQBvopcu  sc 
Mt  3j  —  (seq.  jkc»)  äxoXov&eco 
ps  Mt  9  9 

Af  dyco  p  s  c  pbil  Joh  7  45  p  s  phil 
Mc  11 7  Lc  4y  Joh  10 16  p  c  phil 
Mt  21 1. 7  p  phil  Joh  9 13  —  cptQco 
p  s  phil  Lc  5  is  p  Mc  1 32  —  xt&Q- 
tiui  p  s  phil  Mt  26  50 
Ettat"  iüTL.uiu  phil  Mt  10 is 
i'K-LJbb  »agoxxsCa  p  phil  Mt  24  3. 
1. 39 

(\*£oü    id.     S    Mt    24  3.27.39 

pti  5vog  psphil  Joh  12 15  —  vTto- 

iov  p  c  phil  Mt  21 5 
jjoU  xduivog  p  s  c  phil  Mt  13  42 
IjLI  yäoa  p  s  c  phil  Mt  2 12  p  s  phil 
Mt  828  pphil  Mt  4 is  p  Mc  I28 
01  phil  Joh  11 55  ps  Mc  5 10  — 
xöxog  psc  Mt  1243  14 13. 35  ps 
Mc  1 35  6  ss  Joh  14  2  s  Mt  27  33  — 
nuxQig  phil  Mt  13  54.  57  —  oqlov, 
xd  utoi]  p  s  c  phil  Mt  2  23  pphil 
Mc  -10  p  c  Mt  16 13  phil  Mt  15  21 

—  spatium  ps  Mc  631  -  'vpl.) 
diaöTCOQc.  p  Joh  7  35  —  %(dqiov  s 
Mt    26  36    —    [XOVlj    s    Juh    142    — 

(seq.  h*$&£?)  xsoi'/MQog  p  s  c  phil 
Lc  3  3  p'phil  Mt  35  p  Mc  l2s  — 

vOJijLa iOil{    xaxä    xÖTtovg 

,  Mt  247 

i  >U  Ö7cov  psc  Joh  3&  662  pc 
Mt  619  ps  Joh  I81  sc  Joh  623 
s  Mc  9  ig  16  7  Joh  8*2  1336  c  Mt 

620    TtOV]    S  C    Mt    820    "l    ^O 

öxrev  sc  Mt  12 44  —  ?K~>  bxUsca 
p  s  phil  Mc  1 17  —  uexd  (c.  acc.) 
p  s  phil  Mc  1 14 


o  (praep.)  dt d  (c.  gen.)    s  c  Mt  3  3 

—  eitt  (c.  dat.)  p  s  c  phil  Mt  44 
ps  Mc  11  is  s  Lc  59  —  hct  (c. 
gen.)  ps  Mt  24 17  s  Mt  243  — 
dvd  (c.  acc.)  phil  Mt  1325  —  xaxd 
(c.  acc.)  psphil  Mt  24 7  Mc  15  e 
pphil  Mt  193  —  slg  phil  Mt 
26io  —  pexd  (c.  gen.)  p  Mc  26  s 

f*Jb»  v.   L? 

otJL*  Etpe  äyavaxxko  ps  Mc  10 u 
144  pc  Mt  21 15  p  Mt  26s  — 
dstvag  s%a  psc  Lc  11 53 
\jl+=>  jiovriQog  psc  phil  Mt  537. 
45  12  34. 45  20 15  Joh  7  7  p  c  phil 
Mt  623  79  —  dsivog  pphil  Mt 
8  g  —  xccxög  p  s  phil  Mc  1 32  — 
yalsxög  p  s  phil  Mt  828  —  öccTCQÖg 
psc  phil  Mt  12  33  p  s  phil  Lc  6  43 
p  phil  Mt  13  48  —  yavlog  phil 
Joh  3  20  —  (snbst.)  xaxia  p  c  phil 
Mt  634 

A*a  A*a  (adv.)  xaxcbg  psc  phil 
MtUss  21 41  Mc8i*  pcphil  Mt 
424  p  s  phil  Mc  6  55  p  phil  Mc  2 17 
Lc  5  31 

?JLo.i*r>  7tovrjgtcc  psphil  Mt  22 is 
p  phil  Mc  7  22  —  Ttv.vovQ'yia  s  c 
Lc  20  23 

{y)^z  ßdxog  phil  Lc  16  6 

jd^ä  Pa  ^.rivvoo  psc  phil  Lc  20  37 
psphil  Joh  11 57  —  anayyeXXct) 
p  Joh  16  25  —  avayydXXa  c  Joh  4  25 

>£a  6xoqx%co  p  s  c  phil  Mt  12  30  Lc 
11 23  psphil  Joh  10 12  11 52  — 
diuözooTiCfo  p  s  c  phil  Lc  15 13  p 
s  phil  Lc  1 51  Joh  11 52  p  phil  Mt 
25  24  phil  Lc  16 1 
Etpa  6xoQ7tt^o(ica  p  s  phil  Joh  16 32 

—  biaöxoQTtl^otiai  p  s  phil  Mt  26  31 

Mc    1427 


*< 
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(loJtJ^io  diaöTtoQCi  ph.il  Joh  7  35 

6  ♦    ^ 

(toS-ovÄ  yah'iVY]  phil  Mt  8  26  Mc  439 
äyaXXido^ai  pc  Joh  635 
{^6*ä  ycoT£i,v6g  p  s  c  phil  Lc  11 34 

loi^  (seq.  o)  al6%vvo^ai  p  s  c  phil 
Lc  16  3  —  iita.i6ivvo\iai  p  s  c  phil 
Lc  9-26  p  s  phil  Mc  838  —  Kazui<5- 
yvvo\iai  p  phil  Lc  13 17  c  Mt  20  28 

—  ivTQBTto^ai  p  s  c  phil  Mt  21 37 
p  s  phü  Mc  12  6 

Etpe  ßaöavL^co  s  Mt  829 
Ijaa  ßvööog  p  phil  Lc  16 19 
ka    avU^ai    p  phil    Mt    21 1 7    — 

[ibvco  p  Joh  193i 
jlä  diaQitdlco  pc  Mt  1229  phil  Mc 
3  27  —  £7triQsd£co  phil  Mt  5  44  Lc  6  28 
JtjLa  gxvXov  pscphil  Lc  11 22 
wjua  (seq.  o)  ipitaitp)  p  s  c  phil 
Mt  20 19  Lc  1429  22  es  p  s  phil 
Mt  2729  Mc  152o  psc  Lc  I832 
pphil  Mc  10 34  Lc  23 11  sc  Mt 
2 16  phil  Mc  153i  —  i%ov%svi&  c 
Lc  23 11 

Etpa  e^7Cai^oncci  psc  Lc  18 32  p 
phü  Mt  2 16 
>^jLa   Pa   QTjööa   p  c  phil  Mt  7  6   p 

Lc    5  37 

JL^a  6%i(5\ia  p  Mt  9ie 

Jo    7tCCQCCXoXovd,8G0    S    Lc    I3 

^Xo  xatavoico  p  c  Mt  7  3 

Etpe   o^.  Uol(  dLCCßlSTHO   p  c  Mt 

75 
^^ä  Pa  TtataQyeoj  psc  phil  Lc  137 

—  CCXVQ8C0  psc  phil  Mt  15  6 
part.  pass.  (seq.  >)  [tiXsi,  kuot  p  phil 
Mc  438  Lc  10  40  —  (seq.  ^.)  [ie- 
Xsc  poi  itSQi  xivog  p  s  phil  3  oh  IO13 
12e  sc  Lc  IO40  —  (seq.  ^$&) 
id.  phil  Mc  12 14  —  (seq.  o)  id.  s 
Mc  12 14  sc  Mt  22 16 

Etpe  ^3^  o^^all  ijtinskeoiiccC 
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nvog  p  Lc  10  34  c  Mt  630  —  äv- 

TiXa\x,ßa.vo\iai  s  Lc  I54 

|L-^=»  äyQtiog  p  Mt  2530  Lc  17 10 

—  ccQyög  p  c  phil  Mt  20  3  —  (adv.) 
öiiovdatog  p  s  phil  Lc  74  s  Lc  1 3 

—  {ista  6itovdr\g  p  Lc  1 39  —  se- 
dulo  p  phil  Mc  73 

(io^-^a  6%ovdi\  s  Lc  I39  p  MC625 
JLg^  ccQyog  psc  phil  Mt  12  36  p  s 
Mt  20e  s  Mt  20s 
^-^  GvÄÄcifißävto  p  phil  Lc  1 24  phil 
Lc  1 31  —  iv  yccörgl  e%cj  phil  Mt  1 23 
Etpe  6vXXapßavo\iui  p  s  phil  Lc 
2  21 

|L^a  (adj.)  Iv  yaötQL  £%ov6a  psc 
Mt  lis  24 19  Mc  13 17  Lei 36  21 23 

—  syxvog  p  s  Lc  2  5  —  (subst.) 
graviditas  phil  Lc  2  s 

JLa    xuQanvd-eoncu   pphil  Joh  11 31 
phil  Joh  11 19 

Etpa  TtagccxodEoiicu  psc  phil  Mt 
2 18  psphil  Mt  54  phil  Lc  16  25 
c  Mt  55 

JL?Q£»  TtccQccxXriaig  p  phil  Lc  2  25  624 
(mass.  2  |*u>jLa  Mt  27 19  JWb* 
Joh  19 13)  ßijiici  pphil  Joh  19 13 
p  s  phil  Mt  27 19 

Etpa  öwCr^i  p  s  phil  Mc  6  5» 
Jii*ak£  U  ccövvsrog  phil  Mt  15  ie 
Mc  7 18 

&w!a^  psöog  psc  Joh  1 26  —  ev 
4a£(?a9  psc  Mtl82  20 10  s  Mc9  36 

—  ixtög  sc  Lc  172i  —  ^ista^v  p 
phil  Joh  43i  phil  Mt  18 15  23  35 
Lc  11 51  —  iv  p  s  Mc  IO43  — 
(seq.  suff.)  (pro  pron.  refl.)  iv  i- 
[iavt<p  s  Mc  651  —  ccvä  {isöov  s 
Mc  7  31  p  Mt  1325 
"a  ^  ix  [isöov  sc  Mt  13 49  — 
u,  1  *a  (seq.  suff.)  ngog  aXXrjXovg  p 

MC  10  26    Joh  4  33    iv   [18603    p  s 

3 


n 


19   9 
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Mt    10l6  —     U£TCC$V    p  S  C    Mt  18  15 

23 35  Lc  11 51  —   Utax   iöt'ccv  psc 

Mt  20  iT    p  Mt  24  3    —    cor  am  c 

Mt  20  28 

"a  ^  ex   ueuov  p  Mt   13  4.' 

K*a    ev    p  phil    Joh  11m    —    öici. 

(c.  gen.)    p  s  phil    Mc   2  2. 3    psc 

Mt  12 1    p  phil  Lc  61  —    elg  ps 

phil   Mc  4:   —   Tiaoä  (c.  dat.)   c 

Mt  19ac  p  Mt  28  is  —  hd  (c.  acc.) 

psc  Mt  13:  —    b%6  (c.  gen.)  p 

Mc  2  3 

uj^.  Ä^io  k-^  )"<«/9,ai/^jscLclOso 

|i\^  o'v/.ia  psc  phil  Mt  2  u  p  s  phil 
'Mc  lts 
jLK*a  oixucxdg  phil  Mt  10 25. 36 
?A«*a  o*  oixovouoi  s  c  Lc  16 3  — 
lh**s*i  id.  p  Lc  16  3 
(Lo^a  \ä»    oly.ovou.uc    psc  phil 
Lc  16  3  f.  p  phil  Lc  16  2 

JLaa  xXccmö  p  s  c  phil  Lc  19  41  23  28 
p  s  phil  Mt  2675  Mc  14  72  Lc  621 
7 13. 32  Joh  11 31  16  20  20 11  p  Mc 

9  24     phil     LC    6  25     7tSVd-£03    p  S 

Lc   6  25 

U r\ a   x/.av&uög  p  s  C  phil   Mt  2is 

8l2    1342     Lc    1328 

(paD  noonÖToxog  p  s  phil  Lc  2  7  — 

0LQ6EV    S    Lc    223 

A^  itahuioomai  p  s  c  phil  Lc  12  33 

)A-%    xalcuög    p  s  phil   Mt  9  ig  f. 

Mc  221 
^a  yiuöci  phil  Mt  22  34  Mc  I25  439 

Etpe  cpiuocouca  phil  Mt  22 12  Lc435 
vi^Ä  dtoco  phil  Mc  13  9  —  deoou^ui 

psc  phil  Lc  12  45  —  Kuxuniva  p 

s  c  phü  Mt  23  24 

JlvoN^  te/y.iGToov  p  phil  Mt  1727 
«>Na  avev  p  s  phil  Mt  10  29  —  %co- 

gCg  p  c  phil  Joh  1 3  —  ärto  psc 

phil  Lc  22 e 


^a     £%avccTelXa>,     sxßXaatd(v)(a    p 
*Mc  45 

)Iä  olxodo^ieco  pscphil  Mt  5u  Lc 
1428.30  1728  p  s  phil  Mt  2329  26 
ei  Mc  12 1  Lc  75  p  c  phil  Mt  16  is 
pphil  Mt  14  58 

Etpe  oixodotu  social  p  s  phil  Joh  2  20 
|llia  oixodouil  p  s  phil  Mt  24 1 
Mc  13 1 

JLqq^  ä{i£leco  p  s  c  Mt  22  5  —  (seq. 
N^0  e^ovd-eveoj  psc  Lc  18 9 
Af  (seq.  o)  xaraq)QOvecD  s  c  Mt 
I810  phil  Mt  624  Lc  16  13  —  (seq. 
N^x)  id.  pphil  Mt  18 10  —  &hlb- 
tico  phil  Mt  22  5 

Jü»  rr>^  7CQ06xe<palaiov  p  phil  Mc  438 

ja cr\~j  svcpQaCvoiica  psc  Lc  1532 
Pa    (ivql^co   p  s  phil   Mc   14  s    — 

ÖUVOVltiO    S    MC    15  23 

Etpa    avqoaivouai    psc  phil    Lc 

12  19    15  23.24.29      p  S  phil      Lc    16 19 

jvinnr»  fivgov  p  s  Mt  26  7  p  Mt 
26 12  *Mc  143   Lc  7.38   23  56   Joh 

11  2      123      UQCOfia    p     Joh    1940 

—  (pl.)  %-vuCa^ia  p  s  phil    Lc  1 10 
|bLma  iQifttog  psc  phil  Mt  11 30 
Lc  2356  psphil  Lc  635 
K.y  &.**->  yfiiug  p  s  phil  Mc  6  20 

ps  Mc  1237 

\\rc\~s  öv.qI  psc  phil  Mt  19  s  p  s  phil 
Mc  10  8  Joh  17  2  pcphil  Mt  16 17 
p  phil  Joh  1 13 f.  phil  Mt  264i  Joh 
651  815 

iK^  6x1600  psphil  Mt24i8  Mc  8 
33  s  c  phil  Mt  4 10  p  c  phil  Mt  16  29 

J^ä  gi7T£w  psc  phil  Mt  2 13  Joh  5  is 
'psphil  Mt26ie  Mc  h;14i  Joh 
IO.39  I84  sc  Lc  13.3i  —  (seq. 
nA )  Gvv^rjzeo)  itoog  nvcc  s  phil 
Mc  9 14  —  6vv%r}Ttco  Zivi  psphil 
Mc  811    phü  Lc  22 23    pphil  Mc 
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1 27  9 14  12 12  —  ava^)]T803  p  s  phil 
Lc  2  45  —  £iu%qtSGi  p  s  c  phil  Mt 
1239  pcphil  Mt6s2  —  avccxod^GD 
p  phil  Mc  6  49  —  sqcozccg)  p  s  c  Joh 
43i   14 16  —  &slco  psphil  Mt9is 

—  (seq.  ^o)    dboiLcd  xivog  p  s  Mt 

938    TlCCQCcßLtt^OllCCl,    S  C    Lc    24  29 

—  (seq.  ^»)  7taQaxalscj  p  s  c  Mt 
1436  2653   ps   Mt  834  Mc  I40  5 

10.17.  23     Ö56    822 

Etpe  iQSiav  sya  psc  Lc  19 31  p 

s  Mt  IIa 

o^  Jbsok^a  %QBCav   e%03  nvog   p  s 

c  Mt*68  pc  Mt  632  ps  Mtl46s 

Etpa  xQr^cj  s  c  Mt  6  32 

{lo*£  derjöig   p  phil  Lc  2  37    phil 

Lc  1 13    —    Ttagccxlrjöig  s  Lc  2  25 

—  {iKD&ög  s  Lc  624 
(J^ä  %7Jvr]6ig  psc  phil  Joh  3  25 

Af  dzt&yp,  C((pe6T7]xcc,  acpiörrjiii,, 
aituya    phil   Mt   15  s   Mc  7e    — 
üTiodi]yL£CD  p  Lc  20  9 
|o.\a  (aita%  Xsy.)  tqi^  s  c  Mt  3  4 
JKa   ävrjo   psc  Joh  4 16 f.    psphil 
Mc  IO12  ps  Mt  I19 
JL^a(N.v^    £%&Qog    pscphil    Mt 
5 43    1325     Lc   1 71    1927   psphil 
Mc  1236 

ilood^d  £%&qcc  p  phil  Lc  23 12 
tL;N^.a    avtiöixog    psc  phil    Mt 

525    LC    12  58    18  3 
>CIS^»    TCCQCC66G3,    ÖVVÖTtCCQCCÖÖCO    C    phil 

Lc  942  phil  Mc  9  2o 

Pa  öTtagdööco  phil  Mc  I26  926 

Etpa  KvlCoyicci  p  s  Mc  9  20 
jfr^a  xzfjvog  phil  Lc  10  34 
*ä  fy]Qcdvonai  s  c  Lc  8  6 
(Ja  SQevvcca   psc  phil  Joh  7  52   p  c 

phil  Joh  5  39 
*^a  ekaxtooiiai  psc  Joh  3 30 

Etpa  id.  phil  eod.  loco 


♦-»ja    ikd%i6xog    psc  phil   Mt  2  6 

5  19    TfitCQV    C    Mt  20  28  f'Atttf- 

ögov  p  phil  Joh  1 10 

JLcua  xg)vg)4>  psc  phil  Mt  23  24 

JLoä  dom[id%<x>  psc  phil  Lc  14 19  phil 
Lc  12  56  —  öiccxqivgi  p  Mt  16  3 
Etpa  (seq.  o)  xata^iavd-dva  p  phil 
Mt  628  —  xaravosGo  psc  phil  Lc 
1224.27  phil  Mt73  LcÖ4i  —  6X0- 
TtBGj  phil  Lc  11 35 

I^OLa  ayslrj  ps  Mc  5u  p  Mt  830 
Lc  832 

JLjp  i%G)TSQog  pscphil  Mt  812  22 
13  pphil  Mt  253o  —  ol  sfafrev 
ps  Mc4n  —  oi  e£(D  ps  Mc  4u 
V^X  (seq.  ^o)  nccQSXTÖg  p  phil  Mt 
532  —  e^cofrev  psphil  Mc  7 15. 18 
—  slcj  pscphil  Mc  5 13  1246  p 
s  phil  Mt  823  Mc  3  31  phil  Mc  4 11 
(J^»^a  qv{ii]  p  Lc  14  21 

J^a    psphil  (pl.)  T8KVCC,  Ttuidlu  Mt 
'l021    Mc   727  f. 
\\\s>    ftvyccTriQ   pscphil   Mtl035 
Lc*842    1253    psphil    Mt  9i8.22 

MC  523    729 

ijgs»  xti^co  p  s  phil  Mc  13 19  Lc  11 50 
Etpe  yiyvopca  p  s  Mc  227  —  ktC- 
t,o^m  p  s  eod.  loco 
iJ^V^  xxi6ig  p  s  phil  Mc  13 19  phil 
Mc^lOe 

(^a  (podccQ  p  s  c  Lc  14ö  Joh  4n  — 
{*Ja  id.  phil  iisd.  locc. 

y+z*  Pa  sv%aQi<5T£Gi  psc  Joh  611 
p  s  phil  Mc  641  87  p  s  Mc  8  6 
M23  p  Joh  623  s  Mt  15  36  —  £i>~ 
koyio  pscphil  Lc  9i6  24  30.  50. 
53  psphil  Mc  10 16  11 9  1422  p 
c  phil  Mt  21 9  p  s  Mt  26  26  p  phil 
Lc  1 28  —  zat£vXoy£G3  p  phil  Mc 
10 16    —    alveco    sc    Lc  2453    — 

TtQOÖSVyOllCCL    pphil     Mt    Ö44 

3* 
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part.  pass.  evköyrjog  p  s  phil  Mc 

1461 

p  Mc  I019 

jLo'joja  "^^  ^aj   yowxeteco  psc 

phil  Lc22«i  p'sphil  Mt27*g  Mc 

IO17  p  Mt  17i4 
\s^a  .tA?Jj'  psc  phil  Lc  188  p  s  phil 

Lc   6 14.  ss   p  phil    Mt  11  •_>•_>.  21    sc 

Lc  17  i 
jo^a  afSXQcattQ  p  s  c  phil  Lc  17  24 

Af  id.   psc  phil   Lc  24  4  —   i £- 

aöTQccxTio  psc  phil  Lc  9  29 

lüO^S      äöTQ(CX)t    p  S  C  phil    Lc    10 18 

17-24  psphil  Mt  2427  283 
*&^oN^  xao&Evog  psc  phil  Mt  I23 
p  s  phil  Mt  25 1 

tla^O^Ä   TtCCQdSl'LCC  p  S  phil  LC  236 


J^j^JU^   (adv.)  lafiXQ&g  p  Lcl6i9 

j^  ^_  y/./.e'youcci  p  s  c  phil  Lc  10 42 
Joh  670  p  s  phil  Mc  1320  Lc  613 

Joh    15 16    ?MußdvG0    C    Mt    17  24 

—  xotda  ps  Mc  3 14  —  tcqccööüi 
sc  Lc  3 13 

part.  pass.  eyj.ey.tog  psc  phil  Mt 
20 16  22 14  psphil  Mt  2422  sc 
Joh  I34 

Pa  GvXldya  p  phil  Mt  13- 
Etpa  6v?.).c'youca   p  phil   Mt  13  40 
1 1Ä  ^  Ttody.zoQ  psc  phil  Lc  12  ss 

—  vxrjQETTig  pc  Mt  025 

^7  ^^  -rrr\Ut.i    ps    Joh    9  6 

jusk^.   6y(rag  p  phil  Lc  429 

i-^-s^  I  >eq.  oj  tTiiTLudo  c  31t  17  is 
l^^^ävilo  p  c  phil  Mt  1538  p  phil 
Mt  In  Joh  1 13  phil  Joh  4o  — 
avdguxog  p  s  c  Mt  10  35  11 8  12 10 


^ 

^r^, 


3r^ 


1324.31  17 14  pc  Joh  4 50  ps  Mt 
26:2  Mc  las  3i  12i  Lc  225  Joh 

9  16 

>^*  Loö»  llk<*{    yapi£ofuu    psc 

Mt  223o  Lc62034  ps  Mc  1225 

JUt-^  tQMpog  psc  phil  Lc  1529  p  s 
phil  Mt  2532 

xXexxG)  psphil  Mt  2729  Mc 
15 17  p  phil  Joh  19  2 
jj^^b  nvgyog   psc  phil  Mt  21 33 
Mc  12 1  Lc  13  4  1428 

ß?M0q>7]{ieco  psc  phil  Lc  12 10 
22^5  2339  psphil  Mt  9 3  123i 
26  65  27  39  Mc  328  1529   Joh  1036 

p  s  Joh  10  33 
JLsja^l     ßkccöcprjiiia    psc  phil    Mt 
123i    15 19   26 es   psphil    Mc  722 
1464  Lc  5  2i  p  phil  Mc  3  28 

%a,£^  yfyvoficcL  s  Mc  6  21  —  öv^i- 
ßalva  pscphil  Lc  24 14  phil  Mc 
10  32  —  accidit  c  Lc  13  2 

(ov^  Af  d'xu.UÄxxoiiai  phil  Lc  12  58 

.©<L    y.vTtrco  p  Mc  I7 

vo*xL(  id.  phil  Mc  I7  Joh  8e.s 

f o^i     niöov  s  Mc  6  47 

o^^.  6(303  p  s  phil  Mt  26  ss  p  phil 
Mc  14  54  15  26  —  evrog  p  Lc  17  21 
o^fc  ^o  iöa&sv  p  s  phil  Mt  23  2* 
p  phil  Mc  72i  pcphil  Mt  7 15 

OA       ^b    £X    SC    LC    11  27 

o^^p  öid  (c.  gen.)  p  s  phil  Mc  11 16 
—  eig  s  Mc  5 13  —  tvtog  phil 
Lc  172i 

jl^.  (part.  pass.  cum  jj)  uvtyJ.Mi- 
xog  p  Lc  1233 

^^     \ioiyy.Q\iai    psphil   Mc    10 11  p 
phil  Mt  5  32  —  ilol%evgi  p  s  c  phil 
Mt  527  psphil  Mc  10 19 
Af  yLOiyäouuL  s  c  Mt  5  32 
Jja^  uoi%eia    pscphil  Mt  15 19 
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p  s  phil  Mc  72i  —    TtoQveicc  psc 
Mt  199  sc  Mt  532  s  Joh  841 
J^L    [ioi%aMg  psc  phil  Mt  1239 
p  s  phil   Mc  8  38    —    poi%6g  psc 
phil  Lc  18  u 

Jfö-sL  Tt^oöYjlvrog  psc  phil  Mt 
23 15 

{£^  (cum  K*a)  ycc^ocpvXdxiov  psc 
phil  Lc  21i*p  s  phil  Mc  12  41  Joh 
820 

JÄ^Ja^L     av&Qccxta  phil  Joh  18  is 

JjL^  JC8QIX£^V03    pSC  phil  Joh  7  22    p 

s  phil  Lc  1 59  phil  Lc  2  21 

Etpe  %£Qito^ii}v  Xanßavco  psc  Joh 

723    p  S    LC    2  21 

tUoju^  TtsQito^i]  psc  phil  Joh  7  22 
frjL^,  %oi\iviov  psc  Lc  1232 

yJj^^ysXccoj  p  s  phil  Lc  621  —  xa- 
xaysXdco  psc  phil  Lc  8  53  p  s  phil 
Mt  924  —   ifixaC^ca  ps   Mc  15  31 

UxLl^hjatrjg  ps  Mt2655  Mc  14 48 
Joh  lOi  sc  Lc  1946  2252  p  Mt 
27  44  Joh  18  40 

V-s^r^p  P  sphil  Mc  1 22  et  persaepe 
;^  id.  s  Lc  18  25 

JJL^  xv\ia  p  s  phil  Mt  8  24  s  Mc  6  48 
JJL^  xdgcpog  p  s  phil  Lc  641  pc 
phü  Mt  73 

JI^  s^cpavL^a  phil  Joh  1422  —  a- 
jtoxaXv7txco  pscphil  Mt  11 25  Lc 
IO22  pcphil  Mt  I617  —  (pavsQÖco 
sphil  Joh  17 e  phil  Joh  2u  21 1 

—  (pavsQOv  noiea  pc  Mt  12 16  p 
Mc  3 12  —  %Qri{iccTL£(D  phil  Lc  226 
Etpe  ccTCoxaXvTtxoyiui  psc  phil  Lc 
1730  p  sphil  MUO26  Lc235  Joh 
1236  —  a%o(pcdvo{iai  psc  Lc  19  n 

—  cpavsQÖokuca  phil  Joh  93  21 14 

—  XQrmcczL&iiccL  phil  Mt  2 12 
»^v    JLÄ^  (pavegov   710UCÜ   phil 
Mt  12 16 


Jl,,«.\^^  ev  x<p  cpccvsQGj  psc  phil 
Mt  64  —  cpavsQ&g  p  s  Joh  7 10  — 
ev  7taQQr\6ia  psc  Joh  7  4 
h^p\^cpav8Qcbg  phil  Joh  7 10  — 
(ev)  itcc($Qr]6ia  p  phil  Joh  7  13  16  29 
phil  Mc  8  33  Joh  10  24  11  u 
JIa^;^  outoxaXvtyig  p  s  phil  Lc  2  32 

llCt^L      {IST0LXE6LCC     p  S  C     phil     Mt 

1V 

JL^s^     ä&8X8Gl    SC    LC    10 16    S    Lc  7  30 

p  Mc  626  —  änoöxegeco   phil  Mc 
10 19  —  övxocpavteco  p  s  c  Lc  19  8 

)vinnr>o\^v  yXcoGGoxoyLOv  p  s  phil 
Joh  12  6  13  29  —  öOQÖg  phil  Lc  7  u 

Jlia-^  xä[irjXog  ps  Mc  10 25 

(J^oQkI  ßo&vvog  psc  phil  Mt  15 14 
p  sphil  Lc  639  phil  Mt  12 u 

po-^  exXei^cj  psc  phil  Lc  16  9  — 
xaxaQXit,co  p  s  Lc  640 
Pa  dccTiavcca  psc  Lc  15 14 
(^ä^^  xeXecog  psc  phil  Mt  19  21 
psc  Mt  5  48  —  xax£<5xsvcc6[ievog 
p  Lc  1 17  —  xexsXeicj^ievog  p  s  Joh 
1723  —  (cum  JJ)  ccvexXsLitxog  s  c 
Lc   1233 

^a>Jl  s lg  xb  TiccvxeXeg  psc  phil 
Lc  13 11 
flJoaa.^ai'O'pcma  p  s  phil  Joh  2I9 

^^(  (seq.  ^^)  87U6xLci£(d  xivi  p 
phil  Lc  1 35  —  öxrjvöoo  p  c  phil 
Joh  lu 

(Äo-^  xY\itog  psc  phil  Lc  13 19  p 
sphil  Joh  18 1.26  194i 
.  t^.  ^-^  rtuQttdecöog  c  Lc  2343 
JLljL  XT]7tovQyög  p  s  phil  Joh  20 15 
Jjqj.,^  wpcpav  p  s  phil  Mt  9 15  p 
phil  Mc  2 19  Lc  5  34 

)L^   Etpa  ixvEva  p  phil  Joh  5 13 
xXe'itxG)  p  s  phil  Mt  27  64  28 13 
Mc  10 19  Joh  10 10  pcphil  Mt  6 
19  f.  —  Ttgdööcü  s  Lc  3 13 
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j^»  .  xXdsnijs  pscphil  Lc  12 
33.39  p  s  phil  Mt  2443  Joh  12  e  p 
c  phil  Mt  6 19  f.  —  ÄrtöTrtg  s  Mc  11 n 
JtoAijL  xAom,'  pscphil  Mt  15 19 
JLxjq^^  id.  phil  Mc  722 
(toai^v    id.  ps  Mc  722 

JLa-^tfAfi'pa  p  Joh  20  2? 

.^t^  ^^.  ttccqcc  (c.  acc.)  p  c  phil 

31t  1529   p   Mc  lie    c  Mc  13 1  s 

Mc  621 
JLJd^  ycovia  phil   Mt  65  Mc  12 10 

Lc  20 17 

ccdJLjq-^     acc.  pl.)  phil  Mt  21  42 
Jwm;.      ydvog  psc  phil   Mt  13  47    p 

phil  Mt  17  21  phil  Mc7  26  — tsvy- 

yei'sia  phil  Lc  1 6i 
■**'     l  avaxXCvca  phil  Lc  2? 
JLoa^  ioevyouai  phil  Mt  1335 
J^s^  avußoc'ao  s  Mc  15  s 
Jlä^  nxtQvt  p  phil  Mt  23  37 

?\a^  aa^e/.og  p  s  phil  Mt  2629  Mc 
1425  Joh  15 1  —  xXrjpa  s  Joh  152 

Jb^   XatQÖs  ps  Mt  108  26  6  Mc 

1 40   Lc  427  p  s  c  Lc  17 12  p  c  Mt 

82    —    ktxQu   p  s  phil  Lc  5 12   p 

phil  Mc  I42 

ff&t^fexpfe  phil  Mt  82  108  26 6 

Mc  I40  Lc  427 

Jjo;-^  J£t-^  id.  phil  Lc  17 12 
j-Lav^  ßoogäg  pscphil  Lc  1329 
JLiv^^  y.toc.uiov    psc   Lc   22 10    — 

öxivog  phil  Mc  11 16 
oys^^  Etpa  ( seq.  JLo'joä  n^^)  yo- 

pvxexda  phil  Mt  17  14 
iaov^  öateov   p  s  c  phil  Lc  2439  p 

sphil  Mt  2327  pphil  Joh  19  36 
'ij**^  ugtog  psc  Lc  11 5  Joh  69 

ps  Mc  8u  pc  Mt  14 17 
«ä-^  tfryltupda  pscphil  Lc  2439 

Af  vinza  p  s  phil  Joh  9  7 


JUlöjlL     iyxd&stOQ  psc  Lc  20 20 

jv\i<i^  öcoua  p  s  phil  Mc  14 g  p phil 
Mt26X2  —  öco^atLXÖg  ps  Lc322 
JLiaajta.,1     6co(.uiTLx6g  phil  Lc  3  22 

äjl^  (seq.  o)  a%zo[iai  phil  Mt  8 

8.15    920    20  34    MC    141    656     733    10 

13  Lc  5 13  7 14  Joh  20 17 


\L\\  Xvxog  psc  phil  Lc  10  3  p  c  phil 
Mt7i5  p  sphil  MtlOie  Joh  10 12 

aoi  ftva  pphil  Mc  I4i2    phil  Mt 
22  4  Lc  1530  Joh  10 10 
Etpe  &vohgcl  phil  Lc  22  7 
JLuäj  ftvoCa  psc  phil  Lc  13 1    p 
sphil  Mc  1233  pphil  Mc  9 49 
[Äuuaf    id.    p  sphil   Mt  9 13    12 7 
Lc  2  24 

JLu-^t^o  d-vötaötriQLOv  psc  phil  Mt 
523  23 28 f.  Lc  11 51  p  s  phil  Lc  In 

ja^j   äxo/.ovd-sco    p  s    Mt  9  27  p  phil 
Mc  5  24  phil  Mt  420  9  9  12 15  16  24 

—  xoXkdo^ca  pscphil  Lc  10 11 
Pa  äxoXovd-ea  phil  Mc  24 

\s*j  %aXd(o  s  Lc  5  5  —  TtaQaka^ßdvco 
*p  sc  phil  Mt  l24  4520i7  Lcl83i 
p  sphil  Mt2637  Mc  436  9 2  10 32 
1433  Joh  143  pcphil  Mt  2 20  c 
phil  MU20  p  phil  Mt  2 13. 21  27  27 
Joh  19 16  phil  Mt  2 14  —  Xanßdvco 
ps  Joh  18  31  —  eitavdya  p  s  Lc 
54  —   iluvva  pscphil   Joh  619 

—  odrjyea  psc  Mt  5i4  —  (seq. 
|j$a)  ägotgida  psc  Lc  177  — 
(seq.  (frJfrna)  htrjQectta  p  Mt  5 44 

6  28    Lc    6  28 

Etpe  iXavvo\iai  psc  Lc  8  29  — 
dvdyo\iai  psc  Mt  4i  —  xaga- 
Xa^ßdvouca  psc  phil  Lc  1 7  34  f.  p 
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sphil  Mt  2440   —   (seq.  l^n^) 
ßicc&iiai  p  phil  Mt  11 12 
Pa  jiQo6la[ißävo{icu  p  phil  Mt  I622 
Mc  832  —  odiiysco  p  s  Lc  639  Joh 
16 13  —  Xa\ißdva  p  Joh  19  27 
J^af  aygog  p  c  phil  Mt  62s    c  Mt 
6  30  —    ccyQiog  p  c  phil  Mt  3  4  — 
EQr)[iog  p  s  phil  LcSie  pcLclBi 
—  £Qruuog  röjtog  p  Mc  631 
Ipt^o    £Qr)[.iog  pscphil  Mt  4i  p 
s  phil  Mc  1 12   p  c  phil  Joh  1 23  s 
cphil  Lc3  3.5  sphil  Mc  631  phil 
Mt  11 7  14i3   Mc  I35    Lc  442  — 
8Q}][iLa  phil  Mc  84 
JE<f*>ao  o.q%cdv  s  Joh  123i  —  rjys- 
[icbv  phil  Mt  2  6  —  xad-rjyririjg  p 
Mt  23 10 

llaj^ä^D  fyyepovfa  sc  Lc  3 1 
^aof  ßiog  phil  Mc  12  45 

JULä*  p&Xi  p  s  c  phil  Mt  3  4  p  phil 
Mc  1 6  —  iisXiööiog  p  c  phil  Lc  24  42 

JlLp?  x(D(pög  phil  Mt  932 

"^^  Pa  ipsvöopca  phil  Mt  5  n  — 
(seq.  (Kabä&)  iitiOQxso  p  phil  Mt 
033 

Jl^J  tyevöTrjg  p  s  phil  Joh  8  44 
phil  Joh  8  55  —  (seq.  subst.)  tyev- 
do  .  .  .  p  sphil  Mt  2424  s  phil  Mc 
10 19  1322  —  (J-^?  {©J^>  cpdvtaö^a 
p  Mc  649 

ilo^J  tl>£vdog  p  c  Mt  5  u  phil 
Joh  8  44  —  (cum  subst.)  tpsvdo  .  . . 

P    MC    1322 

Sk^^}  id.  s  Joh  844 
J&©*>  XQVöog  pscphil  Mt  2n  23  ie 

p  sphil  Mt  10 9 
*o>  Etpa  TccQcc<56oticu  p  Joh  14  1.  27  — 

ftgodopcu  p  Mt  24  6 

^.J    CC710XV(D    SC    Mt    ll9 

* 

)Jof  ävrXr)nu  p  s  c  phil  Joh  4  n 
yj  xqivo  pscphil  Lc  19  22  Joh  815 


p  s  phil  Lc  637  Joh  18  31  p  c  phil 
Mt  7 1  —  uvaxQlvG)  phil  Lc  23 14 

XUTtCTCQlVCO    pS    Mtl4ö4  XQi- 

vo{iai  p  s  c  phil  Mt  5  40 

Etpe  xqlvouccl  p  s  phil    Lc  6  37  p 

c  Mt  7i 

Ettaf  xQivo^iai  phil  Mt  7i 

JLi  KQiötg  pscphil  Mt  621    Joh 

3  20   p  sphil  Joh  123i   p  phil  Mc 

3  29  —  xql[icc  p  s  c  phil   Lc  20  47 

p  cphil  Mt  7 2  23i3   p  s  phil  Mc 

12  40  —  dixcäa^ia  phil  Lc  1  6 

JLi  K*a    övveöqlov   p  s    Mt  10 17 

pMc  13  9 

Jjul  "^^    ävzidixog  p  s  c  phil  Mt 

Ö25  Lc  I83 

}L9f  xQixrig  p  s  c  phil  Mt  5  25    Lc 

11 19  18 2  p  cphil  Mt  12  27 

i^j-^io  TtöXig  p  s  phil  Mc  1 33  656 

phil  Lc  19 17  p  s  Mt  23  34  —  ncc- 

TQig  p  s  c  Mt  13.54. 57 

£    6XLQTCCCQ    p  S  phil    LC    1 41     6  23 

jd>  Af  TcaQdxvTctco  p  s  c  phil  Lc  24 12 
ps  Joh  20 5. 11  —  ävccxvTttco  sc 
Lc  21 28  —  &£(ßQeG)  ps  Joh  20 12 

$)  Paiel    dcargißco,    psvcn   phil   Joh 

322    11 54 

{ff  ysvsd  phü   Mt  I17    11 16  17 17 

2336  2434  Mc  812.38  9i9  133o  Lc 

I50     11  29    1725 

(U?  avh\  p  sphil  Mt  26 3  Mc  14 
54.66  Joh  18 15  sphil  Joh  IO1.16 
—  d[iyodog  s  Mc  11 4  144 
II»?  K*l  xvtäv  s  Mt  26  71 
jU*  jö^jd  iiQoavXiov   phil  Mc  1468 
UM  xarccTicczEG)  p  s  c  Lc  10 19  p  c  Mt  7 6 
Pa  id.  p  s  c  phil  Lc  12 1  phil  Mt 
76  Lc  10 19 
Etpe  xaxanaxio\iai   p  s  c   Mt  5 13 

LC    85    21  24 

Ettaf  id.  phil  iisd.  locc. 
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>^-Jj  fpoßeofim  psc  phil  Mt  1 1  _  .. 
1430  21  m  Lc  I89  psphil  Mi  10  s 

Mc  5 n  610  p  c  phil  Mt  17.;  Job 
6i;.  p  s  Mt  9«  p  phil  Joh  IV)  s  — 
dei/.icii)  p  s  c  phil  Joh  142:  — 
xtoutoucti    pa    Mc  13:    s    Mt  24 ». 

—  frsoösfirfs  ttf*  p  s  phil  Joh  4si 

—  öeßouca  p  b  c  phil  Mc  15  g  p  s 
phil  Mc  7:  —  woibft«!  psc  Lc 
21s  —  k&afißeofuu  ])  s  Mc  16 6 
s  Mc  168 

Etpa  TcgciTTOuai  s  phil  Mt  2  s  phil 
31t  14.  Mc  6i  Lc  1 
*ic^^»  ;  6ßog  p  B  c  phil  Mt  14  n 
28 e  p  s  phil  Lc  1 12.74  p  phil  Joh 
19.-j>  —  &yovCa  p  Lc  22m  — 
xpdßrftQOv  p  s  c  phil  Le  21  n 
LSC^a-s,*    fofXos    psphil     Mt  82« 

Mc  4 

JAjuf  uxtiQirrjg  psc  Joh  7 »2.45  p^ 

Mt  _  Mc  14, s  Joh  18 s.28  p 
Joh  18«    L9i  s  Joh  I83 

>Quj  dcauoviov  p  s  c  phil   Joh  7  20  p 

-phil    Joh  849    pphil    Mt  l:u  3 

m  cphil  Mc  613  I617  phil  Mc 

1       i  . 

Lo^l     d(AH<>ri^(jU£l'03    p   Mt  4  24   8  16 

1221  28      Mc  1  12  Lc  89« 

ta-*U    diuaovuoaca    phil    Mt  4>4 
9ts   IÖ22  Mcl«  5i>  Lc  83»,  Joh 
IO21 
r>  "vi   ps  Mi  24n  phil  Lc  16 

»i-L->    VÖfUÖfUt   p  ^.hil   Mt    22 1« 

,'Xsoi  saepiu-  ^k^ii  rorro^  psphil 
Mt  26»i  Mc  13*  Lc  2:  Joh  18 2 
20fa  pphil  Mt  27  phil  Mt  1241 
14 13. 35  24:  Mc  1  1  Joh  4  jn 

142  —  ynoiov  p  b  Mc  14  _•  p  Mt 
26 »4  —  (seq.  o)  (d'Tt  sc  Mt 
2M 


^J3 


JLsoi  JLdo^  xctfd    rdirovs    p  s    Mc 

13s  p  Mt  24: 

JLdoj  >\ja^  xoLv%a%oi)  pc  Mc  I620 

Lc  9 ,;  1 6 1 

JLoo»  ^ö  ^b   xdvtod'ev   p   Mc  1  ls 

Lc  19  43 

>  Pa  KafhtQCfrn  psc  phil  Mt  23  u 

Lc  11 39  psphil  Mt  10a  Mc  1 

Lc  3i:  5 11  -loh  15-j  p  c  phil  Mt 
8  1  p  phil  Mc  7  19  —  duxxafrapCfya 

psc  phil  Mt  3 18  —  ttyvC&a  p  phil 
Joh  11 

Etpa  yMxttxQL^oucu  psc  phil  Mt  83 
Lc  4  j:  17 14  f.  p  s  phil  Mc  1  u  Lc 

4  2:  s  Mc  7  p.. 

tAt*ätl  xttfraQiöpÖQ  p  s  c  phil  Joh 
02.1  psphil  Lc  2-22  5 14  —  äcp- 
tÖQcbv  psc  Mt  15 1: 

cqtÖQCOV    p    Mc    7  it 

JLp* .   JLi-oj    xcc&ccqös    p  8  c  phil  Mt 

5  -  p  b  phil  Mt  23  26  Joh  13 10  15  3 
;^j  Etpe  fivtjiiovEvouuL  psc  phil  Lc 

'•2342  24,  psphil'  Joh  12 u  phil 
Lc  24,  —  uvraovtvo  p  s  c  phil 
Lc  17 32  —  uiuvr^y.ouai  psphil 
Mt  26?5  Lc  1625  sphil  Lc  1:2 
pphil  Mt  523  —  i.vuaiavYfiy.u  p 
s  Mc  11 21  psphil  Mc  14:2  — 
v-xoaiu.vYi6y.oaca  psc  phil  Lc  22 »n 
Jji-oo*  äväavijöig  psc  phil  Lc  22  1  • 
—  av)laÖ6vvov  psphil  Mt  26 13 
Mc  14, 

La;  ÜQ6)tv  p  s  c  phil  Mt  19 4  ps 
phil  Mc  10«  pphil  Lc  223 

JLn.  *  efaoMog  p  s  c  phil   Lc  I823    p 
Mi  L9n 

JJ>  avtXim  p  phil  Joh  4i.->  phil  Joh  2s 

4:  —    ävuöndb-)  pphil  Lc  14-, 

>v  »  Etpa  bivraoÜTTOuai  phil  Lc  1 

abtai  \  xaiouai  p  phil  Joh  5 
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JLio»  tdfut  p  s  c  phil  Joh  0  u  p  s  phil 
Mc  5*«  14-4  pcphil  Mt  16 1: 
Joh  1 13  p  phil  Joh  19»4 

JL»j  slfu  wj  ps  Mc  Ga4  —  tyudog 
*7ju  p  s  phil  Mc  12»i  Lc  647  — 
öfioi-oop-ai  p  s  c  phil  Mt  6  h  s  c  Mt 
7.4  18 2»   22 2    —    &jUMd$a  p  phil 

Mcl470    B    Mt2G78   3CUQ0{WU^(D 

p  s  phü  Mt  23  n 

Etpe  bpmag  wotdo  s  c  Joh  5m  — 
opLOiöofiai  p  s  phil  Mt  6  h  s  phil 
Mt  25i  p  Mt  7*4 
Pa  bfioLooj  pscphil  Mt  11  m  Lc 
13 in  p  s  phil  Lc  7 31  —  ö^otoo- 
fiav  p  Mt  25i 

Etpa  b^ioioo^icu  p  phil  Mt  7  m  18 
23  22 1  —  vxoxQlvofuu  p  s  c  Lc  20  20 
AI  bpoiöoitai  c  phil  Mt  7  24 
{loao?    s2tfo£    p  s  phil    Lc  3  **    — 
lioQtpij  p  phil  Mc  10*2 
JL*>>  btiotos  pscphil  Mt  20 1 
fla»r^  bfurf&s  phil  Mc  15  31   Joh 
5i*  —  fast  sc  Mt  3i7  s  Mt3i6 
—   "#»  op  b{iokog  phil  Lc  3u 
{iax>^  Jctrra  (c.  acc.)  SC  Mt2ic 
\u&y  ti^itJ  s  Mt  27  (; 
|Lbo?  ~>^ap  amlviäujiff  p  Mc  14  s 
JÜjoo?  7iokvrinog  p  s  Mt  26  7  Joh 
12 1  (cum  -^™  p,  \n     s) 
^©»   äyvxvta    psc  phil   Lc  8  23  — 
xoifido^iai  p  s  c  phil  Lc  22  45  phil 
Joh  11 11  —  mifMDo  p  phil  Mt  28 13 
phil  Mt  27  r»2  —  xa&svdw  p  s  phil 

Mt    824     924     MC     13  3«     1487 

JL"iv»,v>  xoi[irj6ig  p  phil  Joh  11  13 
>^ib>  dwxpvw  p  s  phil  Joh  11 35 
iK^»»  ÖdxQvov  phil  Mc  9  24  — 
Ödxgv  pscphil  Lc  7  38  Joh  11 35 
+209  Etpa  &«vftd£ra  p  s  c  phil  Mt 
2220  Joh  37  427  520  7 15  p  s  phil 
Mt  6c  15*  Lc  2is  422  7^  p  phil 


Lc  Im  phil  Mc  5 20  Lc  2 33  — 
iliöra^oa    pscphil    Mt    1222  ps 

phil     MC    6  II      fX7tkt]XXOfiai    p  s 

phil  Mc  737  10m  sc  Mt  2233 
phil  Mc  Im  Lc  4:«*  —  fraußbopcu 
ps  Mc  10 24  p  Mc  1*7  b  Mc  10 H 

—  foßdoficu  phil  Mt  9  h 
i^aooi  ixöxaöig  p  Mc  5  42 

{UqjojI  rdgag  p phil  Joh  4^  ps 
phil  Mc  13  2*  —  htßxaaiq  phil 
Mc  542    —    Ttagdöo^ov   p  Lc  5  2« 

—  fravfidöiov  pc  Mt  21  ir, 
j»   arariAAw  p  phil  Mc  4 «;   IG*  Mt 
4  k;  Lc  12r,4 

Af  id.  pscphil  Mt  5« 
JLujj  hßtxojLtj  p  s  phil  Lc  1 
JUopb  icpatolai  p  s  cphil  Mt  811 
Lc  13 £9  psphil  Mt  24  27 

jai>  vJicoTud^G)  phil  Lc  18« 

y^>  ößEvvvpui  p  s  phil  Mt  25  8 
Af  aßdrwvfu  pscphil  Mt  12 20 
JLit^j  (cum  )J)    deßböxog  pscphil 
Mt  3 12  psphil  Mc  Ö4sf. 

Jk^o*  /d^ej^  pcphil  Lc  22  44 

jLaJ  xixlog  p  Joh  1920 

|Lsf  nkevQd    pphil    Joh  19  34    20« 
phil  Joh  20  20 

JLo-OJ   OVX   bjjoi   xi    s   Mt   13  5 
Jlo*  (poivih,  pcphil  Joh  12 13 
;jm  bxxtvxbw  p  phil  Joh  19  37 
Jjj    foxiidw  pphil  Mt  21 44  Lc  20i8 
^$>  Af  xaxakccfißdvco  p  s  phil  Mc  9ih 

Joh  1235  pcphil  Joh  lj 
JL^»>    ßQa%CiDv   psphil   Lc  1 51    Joh 

12  38  —  dyxdlrj  p  s  Lc  2  38 

AM      ÖW^XbCO     p     MC     9  IG      1^28      — 

Gvußdkiü)  sc  Lc   11 53 


ioi  Mou,  töi  pscphil  Mt  I23  2 9  p 


^«33^ 


o 


—    42     — 


>©t 


sphil  Mt  10 16  Mc  3 22    10  28    pc 

phil  Mt  74  ps  Mc  13 1 
Ro^^Lo*    (fc.vTcaucc  phil  Mt  14  26 
6  Mc  649 
lios  Pa  odryyeco  phil  Lc  63;»  Joh  16 13 

—  XQodyco  phil  Mt  2  g 

Ix-*©*»  bdrffög  phil  Mt  15  u  23  k; 

JLöjc*  pilog  pscphil  Mt  5  29  f. 

^*  004  . .  ^o  06s  6  /i*V  ....  6  df  phil 

Mt    13  s    21  85    22,    2325 

004  00t    ovtog    psc    Mt  13-23    — 

—  exeiva  (pl.)  c  Mt  15 is 
o^oo*  avrög  psc  Mt  11 14  Lc  3 15 
2421  ps  Mt  125o  Mc  1444  pcMt 
16 20  p  Mt  2Ö48  —  ouro^  p  Mc 
3  30  psc  (forte  avrög)  Joh  4  29  — 
ixslvog  p  s  Joh  93?  —  exslva  (pl.) 
p  Mt  15 1  - 

Jiooi    ydöuc:  p  s  Lc   16  2« 

loos  slfil  ps  Mc  12 2g   phil  Mc  3 15 

—  yiyvouai  pscphil  Mt  I22.25. 
45  43  54,  11 1  198  psphil  Mt  9 
I6.29  p  c  phil  Joh  I3  pphil  Mt 
11 20    13,3    16 2    phil   Mc   44   — 

Llc'vC)    p  S     Mt    10 11 

loös  loos  rtv  p  Mc  14 1 

JUo<w  yevtöig  phil  Mt  1 1   19  28 

\ioos   rovg  phil  Lc  611  2445 

\«j_jjoot  vovv£%üg  phil  Mc  1234 

wOSU    OVJOOI    ^b  S^LÖTrjtli  p  S  MC  321 

^f*öi  rore  pscphil  Mt27.ie.i7  4i 
p  s  phil  Mc  3  27  ( persaepe) 

J1a-<»  uqöv  psc  phil  Mt  4 5  Lc  18 10 
24.53  Joh  7 14  psphil  Mc  11 11 
Joh  I820  pcphü   Mt  125.o  21i2 

—  vaög  psc  phil  Mt  23 16  p  s  phil 
Mt  26  ei  Mc  14  58 

^a*ot  v.  ^0) 

io-aoi  coöavroig  psc  phil  Mt  20  5 
Joh  14 31  psphil  Mt25i7  Mc  12 


21  pphil   Mt  21 30   phil   Mc  14 31 

—  bpoicog  psc  Mt  22  26  p  Mt 
27  41  Lc  5 10  p  Mt  2635  —  tö  avzö 
p  Mt  27  44  —  xa&cbg  p  s  Joh  8  28 

^j?o*  ovv  psphil  Mc  10 <i  12«»  15 
12  pcphil  Mt  I17  38  5 19  62  p 
phil  Mt  3 10  Lc  16 11  —  cö<5te  p 
Mc  227  sc  Mt  12 12 

"o*    ^ö    GQCCyS    C    Mt    720 

JL001  ovrag  p  s  cphil  Mt  li8  2ö  3i5 
5 12  933  psphil  Mc  7 18  14 59  Joh 
18 22  —  h^oicog  psc  Lc  3 11  p 
Mc  153i    —    cjöavtag  s  Mc  14  si 

—  tö  avzö  p  s  Lc  6  33 

^wo^  ixel   phil   Mc  13  21  —  (cum 

^o)  \aaxQav  p  s  Mt  8  30 
"^^ot  cäveco  psphil  Lc  2 20 

J^Ot    716QLXCCT8CD     p  S  C  phil     Lc    2045 

Joh  I36  58  619  7i  812  psphil 
Mt  9s  Mc  I16  648  II27  Lc  523 
Joh  10 23  pcphil  Mt  4 is  pphil 
Mc  7  5  —  jtsQtdycj  s  Mt  9  35  — 
Ttagayco  p  s  phil  Mc  1 16  —  <xtieq- 
%o[lcu  p  s  Mc  1 38  —  TtgoßaCvco  s 
Mc   I19 

jtA^bot  (cum  ^o)  ivfi-ade  s  c  Joh  4 15  f. 
Jiot  (cum    sp+l)    zoiovzog    p  phil    Mt 

98  1524    —    (seq.  ^o)    TotfovTos 

psc  Joh  6  9  (cf.  etiam  sub  y-»() 
Jjot  Af  <b(pekeoj   psc   Joh  6 63   phil 

Mt  15  5 

Etpa  (bcpeXeco  s  Mc  836  —    äxpe- 

ItOpUL    pSC    Mt    15ö    p  C    Mt   16  26 

JlUjc*  tQyaölu  c  Lc  12  58 
Ujos  riövg  phil  Mc  12  37 
y3ot  6tQ8(po3  pcphil  Mt  7 6  —  vito- 
azgecpco  pscphil  Lc  17 15  19i2  p 
s  phil  Lc  1 56  2  20  4 1    sc  phil  Lc 
17is   pphil   Mc  1440    p  Lc  2348 

—  i%L6xoi(fC3  psc  phil  Lc  8  55 
17  31    —    ccvaötQtcfCj   p  phil    Joh 


«M 


—    43     — 


2 15  —  STtavccyco  p  phil  Mt  21  is  — 

aara6TQecfC3    p  phil    Mc    11 15    — 

dvaxd^ijtxco    p  s  c  phil   Mt  2  12  Lc 

10  6  —  STtaveQxo^iai  p  s  c  phil  Lc 

10  35  19i5 

Etpe  öTQscponta  pscphil  Mtl83 

—  6vv6tQt(po^ica  p  s  c  phil  Mt  17 

22  —  (seq.  o»?J^fiüLa^  oitCöco)  l%i- 

örgecpcj  p  s  c  phil  Lc  173i  p  s  phil 

Mt  24  is  Mc  13  ig 

Etpa  ducTQißco  (seq.  pzJ)  p  s  Joh 

11  54    pC    Joh  322    —   ifClÖTQSCpOUCCl 

s  Mc  833  —  ttQCiy[iccTsvonca  (seq. 
o)  s  c  Lc  19 13 

Af  öTQecpoj  p  s  phil  Mt  273  — 
aitoöxQBcpco  p  s  phil  Mt  26  52  p  phil 
Lc  23 14  —  eTtiötQscpco  p  s  c  phil 
Mt  12 44  —  dcaötQecpG}  sc  Lc  23 2 
*©t  Af  xÖ7tovg  7Zccqb%g)  p  s  c  Lc  10 19 
11 7  p  s  Mc  14  6  —  ädixBOD  s  c  Mt 
20 13    —   ßldittiß    p  Mc   16  s  — 

VTHOTtlät.G)    pC    Lc    18 5 

j^ojjot  fidvoöpov  s  Mt  2323 
JLo$ot  C3Ö6  p  s  c  phil  Mt  12  6  p  s  phil 
Mt  124i  Mc  132.2i  sphüMt829 
Mc  84  cphil  Mt  16  28  17  4  p  phil 
Mt  14  is  28  6  p  Mc  638  phil  Mc 
9i  Joh  11 21 

jLo?o£^  iv&dös  pphil  Joh  4i6 
f'os  ^o    bvxbv&bv  phil  Lc  4  g  Joh 

1431 

i*oÖ9ot  ägcbnaza  p  s  c  phil  Lc  23  56 
psphil  Mc  16 1  pphil  Lc  24 1 
phil  Joh  1940 

^>U<*  exet  p  s  Mc  13  21  sc  Lc  17 
21.23  —  ecce,  illic  s  Mt  2423 

Ikos  ccqti  pscphil  Mt  3 15    11 12  p 
sphü   Mt   9  is   2339    Joh  14  7    p 
phil  Mt  2653  Joh  I612  —  vvv  p 
phil  Mt  242i  Mc  13 19  15  32 
JLilok^  jaopv  äxnijv  p  s  c  Mt  15 16 


s  Mc  13  7 


]1    ovita  p  s  c  Mt  16  9 


wo  ovai  psphil  Mc  13 17  Mt  11 21 
JJo  dsl  p  s  c  Lc  249  Joh  330  p  s  Mt 
26ö4  pc   Joh  424  p   Mt  17 10  23 
23  24  e  2527  2833  Mc9n  13 14  Joh 

37    S    Mt  22 17    ÖLXCCLOV    BGXIV   p 

c  Mt  20 4   —   6v{i(pBQEi   p  s   Joh 

18 14    B^SÖZtV     SC    Mt    15  26     — 

TlQBTtBL    C    Mt    3 15 

^o   Pa  rdtto^ca  p  Mt  28 16 


^a;   xoTtoiuv  ßdXXco  p  s  c  Lc  13  8 
JlaJ  zoTCQia  p  s  c  phil  Lc  14  35  — 
(cum  Ä^a)  ucpBÖQcbv  phil  Mt  15 17 
Mc  7 19  " 

^aj  ccyoQdla  p  s  c  phil  Lc  1728  Joh 
65  psphil  Mc  636  II15  1546 
Pa  tccoIbo  p  s  c  phil  Lc  12  33  17  28 
psphil  Mc  10 21  11 15  Joh  2 16 
Etpa   ztLTtQaöxoiica    p  s  c  phil   Mt 
18 25  psphil  Mc  14 5  Joh  12 5 

JiaJ  XQÖvog  pscphil  Mt  27.ie  ps 
phil  Mt  25 19  sphil  Lc  4  5  — 
xaiQog  p  s  c  phil  Mt  12 1  14 1  p  s 
phil  Mc  I15  92i  Lc  4 13  p  cphil 
Joh  5  6  p  phil  Mt  8  29  Lc  1 20 
JiaJ  ^.No  6xiy\LY\  %qovov  s  Lc  4s 
^-a jlXö  TcdvxotB  p  s  phil  Mc  14  7 

Q^~^  ^"*  7tavt^S  p  s  c  phil  Mt 
18 10  pphil  Joh  128  —  Ttccvtots 
p  s  c  phil  Joh  634  p  s  phil  Mc  147 
pphil  Joh  12s 

^-l=»)    %oXXdxig    psc    (phil    cum 
0  Mt  17 15 


44    — 


k» 


^»jüj  j^">  %o6oaug\   pscphil  Mt 

18-21 

^ä;  tt6t£  p  Joh  9 13 

^SjLa   .  .    ^--=>^    XCCTCC    XKIQOV    p  J  oh 

54    " 

(jo^j  MUQOifCg  p  Mt  23. 

jdj;  Ost  phü  Mtl6ai  17  io  23sa  24  B 
252i  26ö4  Mc  8 3i  9u  13h,  Lc  2 
4  Joh  3-.  so  4_>4 
lh<D)f  £/.erluo6vinl  p  s  c  phil  Lc  11 
41  1233  p  s  c  Mt  6a  —  dr/.uioövvrj 
p  Mt  61 

[to  b  -v  tftxtaotfwij  p  s  phil  Lc  1 7a 
Joh  16  8  p  c  phil  Mt  6  33  sc  phil 
Mt  5so  c  phil  Mt  56  s  Mt  6 1 
phü  Mt  3i,  21 32 
JLa-9;  dbccuog  pscphil  Mt  10 41 
134«  psphü  Mt9i327i9  Mc6>o 

—  evlaßrjg  p  s  Lc  2  25  —  üfraog 
s  Mt  27  4 

Pa  dr/.aiöco   p  s  c  phil   Lc  10  29  p 
s  phil  Lc  729  16 15 
Etpa  diy.ot.i6ou.ai  pscphil  Mt  11 
12  37  Lc  735 
901;  Pa  xccQayyeXia  s  Lc  5 14  p  Lc 

8.=>6    dlCCÖTb/./.OUCL    p    MC    7  36 

Etpe  c*6(fc:?.iZouc:i  p  s  phil  Mt  27e4 

—  XQO<si%ca  dxö  p  s  c  Mt  16  6  Lc 
17a  204«  21a4  c  Mt  61  p  Mt7i5 

—  ßlexa  ps  Mc  815  p  Mc  1238 
1323  Mt  244  —  (fxoxea  p  Lc  11 35 
Af  öTi/.ßco  p  phil  Mc  9  3 

|kaj    (ffreyyog    phil    Mt  24  22    Mc 

13  24 

[Lo$*di/  aöfpdkeut  phil  Lc  I4 

K-(v-6tj  aöipalag  p  s  phil  Mc  14  u 
Ih^o)    ycovia  p  s  c  Mt  21 42    ps    Mc 

612io  pc  Mt  65  pLc  20i7 
\}o)  doayurt  pscphil  Lc  15 8  s  Mt 

17  24  —  (seq.  ^il  . .  ^jt)  ölÖQayaa 

p  c  phil  Mt  17  si 


uJö;  t,6vi]  phil  Mt  3  4  10  9 
^J  acckevco  ps  Lc64s  —  öaksvoiiai 
s  Mc  13  25  Lc  2126 

Etpe    TCCQCCTTOl.lCa    p  s  c    Lc   24  33    s 

c  Mt  1426  s  Joh  5?  —  aakevonou 
s  Mt  11 7  c  Lc  21 26  —  öeioyiai 
s  Mt  275i  28  4  c  Mt  21 10 

Af     XaQUTTG)     p     Joh     54    11  33      

ävaöELG)  sc  Lc  23s  —  aTtoörgecpG) 

s  c  Lc  23 14 

Ettaf  GulsvoiLca  p  c  Mt  11 7  p  Mt 

2429    LC    724    21  26    TUQdtTOllCCL 

psc  Lc  2438  pc  Mt  23  Joh  57 
p  Mt  1426  —  aeiojiai  p  Mt  21 10 

27  51    284     - —     &Q080UC/.1,      TtTOEOUCCL 

s  c  Lc  243- 

v*JL^;  aakavco  phil  Lc  6  48  —  xlvscd 
phil  Mt  234  —  ölccösloj  phil  Lc 
34  —  ccvaöeico  phil  Lc  23  s 
^JL^fjf  öcdevoiicu  phil  Mt  11 7  24 

29     MC     1325     LC    21  26     Ö6LO}iat 

phil  Mt  21io  275i  28  4  —  ftgoeo- 
Liai  phil  Mt  246  Mc  13 7  Lc  724 
JL^oJ  6 sie tu6g  pscphil  Lc  21  n 
psphil  Mt  24  7  Mc  13 8  27  54  p 
phil  Mt  824  —  Tuguyi]  p  Joh  5  4 
—  xlvit6ig  p  phil  Joh  5  3 
JLsö;  vööcixog  p  Joh   19  29 

|Äy9äju;  xöxxivog  psphil  Mt  2728 

JijLJ  £i£c'<viov  pscphil  Mt  13  25 

|Lji  oTiioi'   p  phil   Joh  18  3  —  Ttav- 
07t IIa  psc  phil  Lc  11 22 
Paiel   (^»  J)    y.aftoTtU^cü    psc  phil 
Lc  11 21 

\bJi  elutog  psphil  Mc  11 1  p  c  phil 

6Mt  21 1 

Id)     vlxc/.oo     psc  phil    Lc  11 22    p  s 
phil  Joh  16  33 

(lo-bj  vixog  psc  phil  Mt  12  20  — 
xQuzog  p  Lc  1  51 


JLd) 


—    45    — 


JLLdJ  ävaitiog  s  c  Mt  12  ?  —  ä&<pog 
pphil  Mt  27  4  s  Mt  27  24 

vi^j  «i/Tlf'ca  p  Joh  28 

^J  Pa   xaXeco  p  s  c  Lc  14 1   s  c  Lc 
149  pc  Mt  223 
Etpa  xaX£0{iai  psc  Lc  14 io 

;abj    avXea)    pscphil    Mt    11 17  ps 
phil  Lc  732 

l'^o)  avlv\xv\g  p  s  phil  Mt  923  — 
")  "\o  %oQog  psc  phil  Lc  15  25 
!ia»jL»  ijjccX[i6g  psc  phil  Lc  20  42 

2244 

J5;  tQÖTtog  phil  Mt  23  37 

lk*3)   noQvri  psc  phil  Mt  21 31   Lc 

1530 

itcJoj  TtogvEia  psc  phil  Mt  15 19 
p  s  phil   Mc  7  22    p  phil   Mt   5  32 
Joh  841  phil  Mt  19  9 
ä^;  Etpe  £{ißQLiidoiicu  p  Mc  14  s 

JO^wJ     ävCCXQCC^CÖ    p  S    Lc  433   —  XQCC^G) 

s  Mt  15  22  —  ßodü)  phil  Lc  938 
Af  ßoda  phil  Mc  1534  Joh  I33 
—  dvaßodco  phil  Mc  15  s  —  xgav- 

ydt,G)    p  S    Lc    4  41     B7tL(5%VGy    p  c 

Lc  23  5 
?*cl^/  pixQog  psc  phil  Mc  20 16  Lc 

1226.48    15 12    17  2    19  3    22 2ß    ps 

phil  Mt  937  Mc  942    pcphil  Mt 

7 14  pphil  Mc  4 31  16 14 
JLoJ  döTcög  psphü  Mt  9 17  Mc  2  22 
iftaj   ötavQÖco  psc  Mt  20 19  Lc  23 

21.33  ps  Mc  15 13. 32   p  Joh  19 10. 

i6  s  Mt  273i 

Etpe    dLsyeiQO{icci   p    Joh  618    — 

ötavQÖo^iai  p  s  Mt  26  2  27 12  p  Mc 

16 16    Joh    18  41     19  32 

JLa^/  ötavQÖg  p  s  phil  Mc  8  34  p 
sc  Lc  2326  ps  Mc  1038  27 32  p 
c  Mt  16 24  p  Joh  19 17  s  Mc  IO21 
;jdj  vcpcdvca  s  c  Lc  1227 

\\Jo)  vcpavtög  p  phil  Joh  19  23 


^ij  öTiBiQco  psc  phil  Lc  9  21  p  s  phil 
Mc  4 3  pcphil  Mt  626 
Etpe  ejcsigofiaL  p  Mt  13 19  Mc  4 15 
Jboj  <57CtQua  pscphil  Mt  13  32 
Lc  20  28  Joh  7  42  p  s  phil  Mc  12 19 
Lc  I55  Joh  833  pcphil  Mt  22 14 
—  önÖQog  psc  phil  Lc  811  pphil 
Lc  8  5  —  tu  67c6oi(ia  p  s  phil  Mc 

223 

jb*wö)j  071slqg)v  psc  phil  Mt  13  3  p 
s  c  Lc  85  p  s  Mc  43 
Jt^'jJ  K-ä    xä    öTiÖQL^a   p  phil  Mt 
12,   (scVtf  »-») 


dvd%xo\iai  psc  Lc  12  49 
Pa  dyaitdco  psc  Mt  5  46  p  s  phil 
Lc  632  phil  MtÖ43  624  Mc  123i 
Af  dyajtdcj,  cpilsco  p  s  phil  Joh 
842  11 5  13 1  1423  1723  sphil  Joh 
14is  ps  Mt  5  44  pphil  Mc  10 21 
Joh  335  phil  Mt  5  46  Joh  10 17 
1323   16  27  21 15 

Ettaf  dyuTcdoiicci,  phil  Joh  14  21 
J^al>    dyditY\    p  s  phil    Joh    1335 
15 10  p  c  phil  Joh  5  42  phil  Joh  15  9 
JLa^a  L  ayaitrixog  psc  phil  Mt  3 
17  Lc  935  p  sphil  Mc  97  12 e 

^jü    Q7]6ÖCO    p  phil   MC    9  18    —    xa- 

gdööco,  övvöJtccQdGöco  p  Mc  9  20 
^äju  Pa   diacpd-eiQco   psc  phil   Lc 

12  33    —    äcpavi^a   p  c   Mt  6 19  p 

Mt  6 16 

JJä^   &divq  p  sphil  Mt  248   — 

ad Cg  p  s  phil  Mc  13  s 

)l^jL»  6%olvCov  p  phil  Joh  2 15 
)m^   >  öxvriQÖg  pphil  Mt  2526 
i^jü»  6v[in;vCy(D  psc  phil  Lc  8  42  — 

d-XCßa  ps  Mc  3g  —  öw&XtßG)  p 

s  phil  Mc  5  24  —  aTtoftlCßa  psc 
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phil  Lc  $45  —  txixiitTco  s  Mc  3io 

—  ßtctoLici  p  Lc   16lfi 
Etpe  ptc^oüca  s  Lc  16  16 
^^  ezaiQog  p  s  c  phil    Mt   11 16  p 
c  phil  Mt  22 12  p  phil  Mt  20 13  — 
ahoyog  ps  Lc  5  t    —    hegog  ps 
c  phil  Mt  11 16  —  allog  p  8  c  Mt 
12 13    s  Mc  3:,    —    (seq.  fc«MT^.i) 
ovuucfrtT^g  ps  Joh  11  ig 
l^LL  ßö&woq  pc  Mt  12 11 

xazaxXeCa  p  s  phil  Lc  3  20  — 

6vyx/.ei\)  p  s  phil  Lc  5 6 

j  ™  -  -   *  *  yco/.og   p  c  phil    Lc  14 13  p 

s  Mc    9*5   p  phil    Joh  5  3    p    Mt 

21 14  —  xv/./.ög  ps  Mt  18s 

1 ;  -  ;   *  *  yco/.ög    p  s  c  phil  Mt  1 1 5  sc 

:  phil  Mt  188  phil  Mt  21 14  Mc  9  45 

—  y.v/./.6g  p  s  c  phil  Mt  15si 
\^^-oo  (Pa  part.  pass.)  xoiXog  s 
Lc  14 13 

iLu  . . .  fcjLi  xa&efäg  s  Lc  1 3 

t  a ■>>*.  ,JJ    xobg    iavzovg  s  Mc  1 27 

•  « 

—  Ttobg  ä)J.i]lovg  s  c  Joh  433 
«JCi  y^.  +L    Ttobg    eavrovg    p  Mc 
I27  — Ttobg  aXXrjXovg  ps  Mc  816 

Ij+JJ  a/./S/.oi  p  s  Joh  3 14  phil  Joh 

4  33 

Iff£  U^  Ttobg  änrj.ovs  phil  Mc 

8l0    Lc    436 

(^00  frO-rc.  ev&d&g  p  phil  Mt  3  16 

420    MC    ll>    TZUQU'/Q^UU    p    Mt 

21 19  Lc  439  —  i]öri  p  Mt  628 
w^  {fldipcj  p  s  c  phil  Mt  2  10  5 12 
'I813  Lc  13 17  225  psphil  Joh 
16  20  pphil  Lc  19  e  phil  Mt  26  49 
Joh  19s  —  yaoitouca  p  s  phil  Mc 
14 11  Lc  1 44  —  wyaXXuSuo  p  s  Lc  1 47 
(Lo^  %aoä  p  s  c  phil  Mt  2  10  13  20 
Lc  813  24 41  psphil  Mc  4i6  Joh 
15  11  p  phil  Mt  25  21  —  aycd/.LCiöig 
p  s  Lc  1 44 


JL*-^  xeyuQiTcouEvog  phil  Lc  I53 

JL»^  örfftog  p  s  c  phil  Lc  18 13  23*8 
p  s  phil  Joh  13  25 

^  inairia  pscphil  Lc  16 3  18 35 
p  s  phil  Mc  10  46  —  KQOffaixim  p 
s  phil  Joh  9  s  —  y.v/.).6co  psphil 
Joh  10 24  —  TtSQLv.vxlöco  psc  phil 
Lc  19  43 

Af  xsQLTifrtiui  p  s  phil  Mc  22 1  p 
c  phil  Mt  21 33 
(jö^  Ttooöairrig  phil  Joh  9s 
(j*a>l^  xvzkco  phil  Mc  60. 36 
*JjLu  Tcaod  (c.  acc.)  p  Mc  1 16  — 
itsgl  (c.  acc.)    p  s  phil  Mc  3  32  — 
Ttgög  (c.  acc.)  p  s  phil  Mc  3  32  — 
(cum  *  }>U)  TtegCycogog  p  c  phil  Mt  3s 
lr*^j   TtSQl   (C.   aCC.)   psc   Mt  8 18 

Lc  21 20 
ll^Jj  y.cavög   psc  phil   Mt  13  52  p  s 
6  phil  Mc  I27  1424  Joh  1334  19  41 
p  s  Mc  221 

^-»{JL^  xccivöv  p  s  Mc   14  25 
llioJJ)  l$l>*  lyy.aCvia  phil  Joh  10  22 

Pa  xarabixatp  psc  phil  Mt 
12  7  p  s  phil  Lc  6  37  —  xaraxgCva 
pscphil  Mt  124i  20 18  Lc  11 31 
s  phil  Mc  10  83  sc  Lc  12  58  — 
otpeikoi  psc  phil  Mt  18  28  Lc  7  41 
pphü  Mt  23 16  Joh  13 14  19  7 
Pa  part.  pass.  svoyog  p  s  phil  Mt 
2666  Mc  329  phil  Mt  5  21 
Etpa  Y.axabiy.at,o[iai  psc  phil  Mt 

1 2  p,  7  psphil  Lc  637  —  y.urccjcQL- 
vofiui  p  s  phil  Mt  27  3  —  (seq.  o) 
ivoyog  eißi  s  c  Mt  5  21 
\ £  [  u  yosocpsi/Jt^g  psc  phil  Lc 
7  4i  16 5  —  otpsilirrfi  pscphil 
Mt  18  24  p  c  phil  Mt  6 12  phil  Lc 

13  4  —  tvoyog  ps  phil  Mc  16 64 
fKz»a-£»  6(psiXrj  psc  phil  Mc  14  64 
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ÖdvELOV    p  S  C    Mt  18  27  Öqp£t- 

Ai;fia  p  cphil  Mt  6 12 

j&aJa  i^ao  daviötrjg  p  c  Lc  7  41 

tn.^^  ftoVov  p  s  cphil  Mt  14 3k  p 
cphil  Mt  88  12*  21 19  psphil 
Mt  17  8  pphil  Mt  92i  IO42  — 
xarä  fiovccg  p  s  phil  Mc  4io  —  xa% 
idiccv  p  s  c  phil  Mt  14 13. 23  p  c  phil 
Mt  17 1 

JL^qj^  iiQÖd-viios  phil  Mt  26  41  Mc 

1438 
^Au!*  £7UQCC7tTGD,  6VVQCC7tt(D  pphil  Mc221 

JL^o^  xQoiöTtedov  phil  Mt  9  20  23  5 
JLoju    oyig   p  s  c  phil   Lc  10 19  Joh 

3u  p  cphil   Mt  7 10  Mc  16 18   — 

£%idva  s  Mt  1234 
mqju    dsixvvfiL   p  s  c  phil  Mt  4  s  8  4 

Joh  530  p  c  phil  Mt  16  21  p  s  phil 

Mcl4i5  Lc45  Joh  2 18  14 8  20 20 

—  dxodsixvvui  phil  Lc  10 1  — 
v7todsixw[ii   p  s  c  phil  Mt  3  7  Lc 

3  7    125    E7tLd£LXVV{LL     p  S  C  phil 

Mt  22 19  Lc  17  14  —  ccvadsiKw^LL 
phil  Lc  10 1  —  äitayyilkco  psc 
Mt  28  sc  Mt  1U  s  Joh  I625  — 
dvayysXXoj   p  Joh  16 15  —    cpave- 

QÖC3    p    Joh    21  1    TlQOÖTtOlSOUCCL 

phil  Lc2428  —  diccyvcoQi^cQ  s  Lc 
2 15  —  6rj[iccLVG)  ps  Joh  12  33  — 
s[Mpccv%(o  psc  Joh  14 22 
jJ^ajui  vTCodsLyna  phil  Joh  13 15 

—  avddsi&g  p  s  Lc  1  so 
{lolioj^tob  ävddsi&g  phil  Lc  lso 

«äjl*  (seq.  ^w)  iXsag  r\yilv  p  c  phil 
Mt  16 22  c*Lc  16 20 

i  }Lu  öivdav  p  c  Lc  23  53  p  Mt  27  59 
J*jl>  id.  s  Lc  23 53 

Vjl»  ßXe7t(o  psphil  Joh  1322  pphil 
Mc  12 14  —  ttvcißtiitcj  psc  phil 
Mt  14 19  Lc  9 16  psphil  Mc  641 
734  824  16 4  —  £{ißX£7tco  p  s  cphil 


Mt  19  26  Lc  20 17  Joh  I36.43  ps 
phil  Mc  10  21  p  c  phil  Mt  6  26  p 
phil  Mc  14  67  s  Mc  9  36  —  kqog- 
8%oj   pphil    Mt  61   phil   Mt  7 15 

16  6    LC    17  3    20  46    21  34    71Q06- 

doxdo  psc  Lc  8  40  —  ätevCt,(o  p 
s  c  Lc  22  56  psphil  Lc  4  20  — 
TtQoööiyo^ai  sc  Lc  23 51  s  Mc  15 

-    %0XCCG)    S    Joh  7  23   —   ÜcpOQttGd 
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p  phil    Lc    1  25    TCSQtßlSTtO^iai    p 

sphil  Mc  334  10 23  pphil  Mc  98 
phil  Mc  lln  —   £vayvMk££o[iat  s 
Mc  9  se  —  ftscogec)  p  Mc  12  41 
)jJ;~^  (pikov£ixCa  psc  phil  Lc  22  24 

50jl>   Xsvxög  s£[ii  p  Mt  283  —  XEV7.bg 
yiyvoyLui  p  c  phil  Mt  172 
Af  Xevxuiva  p  phil  Mc  9  3 
(50^  Xsvxög  psc  phil  Mt  5  36  Joh 
435  psphil   Mc  16 5   Joh  20 12  p 
phil  Mc  93  phil  Mt  283 

JjLu  ßkEjtco  p  c  phil  Mt  7  3  —  dta- 
ßlETCco  phil  Mt  7ö  —  dvaßXsTCa  p  s 
cphil  Lc  18 41    psphil    Mc  10 51 

P  phil     Joh    9  18     7tSQLßXE7tO{lCa 

pS    MC    Uli    S    MC    98    dSG)QSG) 

psphil  Mt  28 1  Joh  12 19  sphil 
Mc  12  41  p  phil  Mc  3  u    —    oqccoj 

psphil    MC    ll6.  44    7tCCQCCXV7tT(D 

phil  Joh  20  5 

Etpe  &sdo[iai  psc  phil  Mt  6 1  23  5 

—  (paCvoyiai  psc  phil  Mt  1 20  2  7 
Lc  9  8  p  s  phil  Mc  14  64  p  c  phil 
Mt  65  —  dvucpccCvoiiai  phil  Lc 
19  11  —  q}av££o[icu  p  s  phil  Mt  27  53 

—  dvaßXsTta  p  Joh  9 15  —  <pavs~ 
Qoo[iai  p  s  Joh  9  3  21 14  s  Joh  21 6 

—  %Qr}ticcTL£o[ica  psc   Mt  2 12  — 

JtQ067tOLEO[lCa    S  C    Lc    24  28 

Etpe.  part.  (seq.  ^)  doxsl  {iot  p 
s  c  Mt  18 12  21 18  Lc  10  36  p  s  Lc 
1 3  p  c  Mt  17  25 
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wjuAf  idov  s  Lc  29 
Jlju,    0-f coQi'ct   p  phil   Lc  23  4s    — 
eldog  phil  Joh  5  37  —   tidea  phil 
Mt  28  a 

foJLc/    02f;0   SC  Mt  120  2  18  —   OQt:il(( 

p  c  phil  Mt  17  9  —  bxxatiia  p  phil 

Lc  1  aa  —  sföo$  p  s  c  phil  Lc  9  29 

p  c  Joh  637  —  eidea  ps  Mt  28  s 

L-jL^fcob  (cum  U">  üqxnnog  phil  Lc 

24si 

Llu  ttVTÖxxrjQ  p  s  phil  Lc  la 

*oju,  dxodrjfisa}  p  s  phil  Mt  25  14  p 
phil  Mt  21aa  Mc  12 1  13  34  phil 
Lc  20  9  —  dxdyofuu  phil  Mt  27  5 

^ju>  %oigog  p  s  c  phil  Lc  15 15  ps 
phil  Mc  5 11  p  c  phil  Mt  7e 

v^/  ixigdxtw  p  phil  Mc  2  21 

JL^-^    cum  JJ)  ägacpog  p  phil  Joh 

1923 

JL^-00    oatfig   pscphil    Mt    1924 

—  ßzAövi]  pscphil   Lc  I825    — 

Tovuc/.iä  p  s  phil  Mc  IO25 

|\^/  öitog  p  s  c  phil  Mt  3 12  13  25 
Lc  1*5  7   p  s  phil  Lc3i7  Joh  12  24 

JL^  afuxQxdva  pscphil  Lc  17s  s 
c  phil  Lc  174  p  s  phil  Mt  27 4  Joh 
92  phil  Mt  18 15  —  öcpeÜM  sc 
31t  23  16  —  (cum  Jj)  avulxiog  sl^il 
c  Mi  12-, 

(^^  id.  p  s  c  phil  Joh  1 29  p  s 
phil  Joh  834  94i  pphil  .loh  L022 
168  19 11  phü  Joh  821 

Jov-^  rjLuoziu  pscphil  Mt  I21 
3  6  p  s  phil  Mt  9 1  Lc  5  20  Joh  9  34 
ps  Joh  821  s  Joh  1522  16s  — 
-xuoä'xxbma  s  Mc  11 25  —  ccpdotrjpa 
p  s  phil  Mc  4 13  —  örpeü.rjuu  p  s 
c  phil  Lc  11 4 

Jl*^I#  äuuoTcoAog  psc  phil  Lc  18 
13  247    psphü    Mt  9 10  2646   Mc 


8  88  14  4i  Lc  5  s  Joh  9 16  —  dcpec- 
Xerrjg  psc  Lc  13 4 

ä^>  ccottd^G)  psc  phil  Mt  13 19  Joh 
615  psphil  Joh  10 12. 28  phil  Mt 
11 12  —  öu(Q7tat,(J0  psphilMc327 
phil  Mt  12  äs  —  6vvaojtd£(o  phil 
Lc  829 

Pa  «QTcä^cö  psc  Mt  11 12 
jLsd^J  ((Qiiai,  pscphil  Lc  18 n 
p'cphil  Mt  7 15 

JL3q>^x>  ccQTtayij  psc  phil  Lc  11 39 
p  s  phil  Mt  23  25 

l^al*  t,vXov  psc  Lc  22 52  ps  Mt 
2647.55  Mc  1443  —  Qdßöog  s  phil 
Mt  10 10  Lc  9  3 

JLLu  &co  pscphil  Mt  4 4  Lc  14 19 
p  s  phil  Mc  5  23. 28  6  56  Lc  4  4  p  s 
Mt  9 18  —  öGj^o^ai  ps  Mc  10 26 
13 13  s  Joh  11 12  —  diaöcö^o^at  s 

Mt    1436 

Af  6co£co  psc  Mt  I21  Lc  17 19  p 
s  Mt  922  Mc  3  4  s  Mt  2740  Mc 
1530  Joh  1227  —  diaö&lG)  p  s  Lc 
7  3  —  TtSQiTioiBoyLai  psc  Lc  17  33 

—  faoyovtco  psc  phil  Lc  1733  — 
£(00x018(0  psc  phil  Joh  5  21  603 

JLil*  6o)trtQia  p  s  c  Lc  19  g  Joh422 
ps  Lc  1 77  s  Lc  1ö9  —  GatrJQiov 
p  Lc  3  e  —  %(or\  p  s  phil  Lc  16  25 
Joh  14«  pcphil  Mt  7  14  Joh  14 

—  yi\\\  \  "ju  £g>>)  cci&viog  p  s  phil 
Joh   10  28 

}|Ja*V>  öGttYjQ  p  S  Lc  I47  p  C  Joh  4  42 

lhj&3  k~JL>  ävdataCig  p  s  Mt  2223 
B*Mt  2228  —  (K^b  k*a  &*&  id. 
s  c  Mt  22  30 

(loXL  ftijQLov  p  s   Mc  1 13    s  Joh 
10*  —  TtQÖßatu  s  Joh  10  :j.  h 
Ujl  la*I>  fi-rjotov  phil  Mc  1  is 

N\tI*  evLöyyoj  p  c  phil  Lc  22  43 
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Etpaiel  xqixtlöouccl  p  s  phil  Lc  1  so 
240  —  E7ti6%vco  phil  Lc  23  s 
\LL  övvayug  p  s  phil  Mt  26  e*  Mc 
1462  Lc  5it  —  l&%vg  ps  cphil 
Lc  10  27  p  s  phil  Mc  1233  —  vir- 
tus  psc  Mt  22.37 
ftoJ^jL*  ötgccrsv^ia  p  s  c  phil  Mt  22 1 
ftte^^L  l6%vgog  p  s  phil  Lc  3  ie 
phil*Mt3n  12  29  Mc3>7  Lcll2i 
—  dvvdötrig  phil  Lc  I52 

vi^jü    yiyvcoöxoj    p    Mt  1 25    Lc  1 34 
s  c  Lc  24 18    —    ijiLörcc^iai   s    Mc 
1468  —  olda  s  Lc  22ßo 
(J^iaAju  60(pCa  psc  phil  Mt  11 19 
Lc  735  21 15  p  s  phil  Lc  240.47 
Jlv>*n  r»  cpQÖvi[iog  p  s  phil  Mt  2445 
pcphil  Mt  7  24   pphil   Mt   10  ie 
11 25  —  öocpög  p  s  phil  Mt  23  34 
&4^cua  u  vovvs%G)g  p  Mc  1234  — 
q>Q0vC[img   psc  phil  Lc  16  8 
(lono^  yvcoörög  s  Joh  18 15 
(J^oolAa*.^  vvcoötol  c  Lc  2349 
i^o^uu^o  id.  s  eod.  loco 

^u  Af  ßeßrjköto  p  c  Mt  12  5 
JJo^ju  \*a  ol  yd^ot  p  Mt  25 10 

JJLL  ögoff  ps'phil  Mt  2734.48  Mc  15 
36  pphil  Lc  2336  Joh  19 19  — 
acetum  phil  Mc  15  23 
JLu  KovioQtog  psc  phil  Lc  9  5  10 
ups  phil  Mt  10 14  —  %ovg  p  s 
Mc  611  —  äfiiiog  pcphil  Mt  726 
JJ^Sju  &rjwi  p  Joh  18 11  —  vagina 
s  Mc  648 

^vju  piywui  psc  phil  Lc  13 1  p  s 
phil  Mt  2734  —  7tSQiTC&r][iL  phil 
Joh  1929  —  (seq.  fao.:«)  6{lvqv%co 
s  Mc  15  23 
J^Sx*  (ity(ia  phil  Joh  19  39 

JoNju  Af  vyir\  jtoieo    psc  Joh  5 15 
723  s  c  Joh  5 11 
Etpe  Geologen  p  Mc  5  23  Joh  11 12 

Beihefte  z.  ZAW.  28. 


s  Mt  9  22  —  deQU7Z8vo[icti,  phil  Joh 
5 10  —  vyirjg  yiyvo\iai  psc  Joh 
5  9  p  Joh  54.6  —  xopipÖTEgov  e%co 
p  Joh  4  52  —  läoiiai  s  Mt  813 
—  xccXobg  s%a  pc  Mc  16 18 
|vii^s>.o  vytavvov  p  s  phil  Lc  7 10 
phil  Mt  8 13  —  l6%v<ov  p  s  phil 
Mt  9 12  —  i)yirig  phil  Mt  15si 
Joh  54  6u  723 

)&^>uu  ovao  psc  phil  Mt  2  13  p  s 
phü  Mt27i9  pphil  Mt  I20  2 12. 19 

*2lSju  Etpa  ^isra^oQcpöo^ai  p  s  phil 
Mc  92  cphil  Mt  172 
Estaf  {ieta[ioQ(p6oiicct,  p  Mt  17  2 
jtaiifcxx&io    jtoixUog  p  Mt  424   Mc 
I34  s  Lc  440 

>^N*»  (praep.)  ävxi  psc  phil  Mt 
5  38  17  27  p  s  phil  Mc  10  45  pc  phil 
Mt  20 28  Joh  lie  pphil  Mt  I22 
222  —  vjteo  (c.  gen.)  p  s  phil  Mc 
1424  Joh  15 13  pphil  Mc9*o  Joh 
10 11  18 14  phil  Mt  5  44  —  tieqC 
(c.  gen.)  p  phil  Mc  1 44  —  svwa 
p  Lc  622 

JLso&ju»!    avxullaypa   p  c  phil  Mt 
16  26  p  phil  Mc  837 
JLso^jqol  id.  s  Mc  837 

^oS kjl  6%vXov   sc  Lc  11 22 

j^  u  Ttsv&sQog  p  s  phil  Joh  18 13 

(J^ÄJU     7l£V&£Qtt    pS  Cphil     Mt    814 

psphil  Mc  I30  Lc  438  12 53 

ÄJU    ZCCV{iatL%(D    p    Mt    13  6    GCCQOG) 

s  Lc  lös 

Etpa  Kccvuccu^onaL   phil  Mt  13  ie 

JUbai,  xavöov  psc  phil  Mt  20 12 

p  phil  Lc  12ö5 

JL£.^V)  u  6e6aQco[ievog  psc  Mt  1244 

^äjl»  övvdycj    psc  phil  Lc  12  17  f. 

pcphil  Mt  626  sc  Mt  3i2 
uapaa  u  7tQ06%ccQTSQeco  phil  Mc  3  9 
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tf~ 


^cpjuac^    /tt<5iUg,    uoyig   p  s  c  phil 
Lc  9  39 


NN  VI  t» 


^vuöouca  p  s  c  phil  Lc  13  21  p 

phil  Mt  1333 
jty  1.   u*'0£   p  s  c  phil   Lc   13 15    pc 

phil  Mt  21 2. 5. :  psc  Lcl034  — 

ovdgiov  p  s  Joh  12  u 

Jj^;  y^  u  ordoLOv  phil  Joh  12  14 

fcvM.«  JLLu>  fxiUo;?  öinxog  psc  Mt 

IS e  Lc  17  2 

|K  r; ^..  JÜjl>>  id.  phil  iisd.  locc. 
h  v*  r,  o/Vo.;  p  s  phil  Mt  9n  Mc  222 

Lc  I15  psc  Lc  10 34   pphil  Joh 

2  3  s  Mt27w  —  "j*\  (La^o*  (idfrri 

s  c  Lc  21 34 

ll-<*  >>  £t\u?;  psc  phil  Mt  1333  Lc 

12 1   132i  psphil  Mc  815 
KiajL»  Etpa  äyccvccxTsco  psc  Lc  13 14 

—  öru öoucu  psc  phil  Mt  2  16  — 

%o'/.äco  phil  Joh  7  23 

J£oa^,   frvuög  psphil    Lc  428    — 

ögy ij  p  Mc  3  s 
^  Heia  psc  phil  Mt  18  33  —  ttdö- 

xouca  p  Lc  18 13 

Etpe  ikeioaai  phil  Mt  bi 

ElLu  fAeog  psc  phil  Mt  2323  p  s 

phil   Mt  9 13   ps   Lc  1 50  —  öco- 

T^OIOV    p  S    Lc    230 

l^^jQ.,1»  agcoua  s  Joh  19  40  —  \iiy\Lu 
p  Joh  1939 

\?i\l*    i&vr/.og   psc   Mt  18 17    c  Mt 
*5  47  —  (pl.)   ifrvn  p   Mt  10  5   — 
"EXXrjvsg   phil    Joh    7  35    12  20    — 
(fem.)  'EXXtjvCg  pphil  Mc  726 

&XOJCvCym  psc  phil  Mt  13  7 
Lc  87  psphil  Mc  77.19  phil  Lc 
833  —  evuxviyco  p  s  c  phil  Mt  13 
22  psphil  Mc  77.19  —  xviyco  p 
s  c  phil  Mt  18  28  —  a:räyyo[iou  p 
Mt  27  5 
Etpe  u.7täyyoaui  s  Mt  27  s 


Etpa  nvLyofica  p  s  phil  Mc  5 13  — 
k,xo7tviyo\iai  psc  Lc  8  33 

dvetdi^co  pscphil  Mt  11 20  p 
sphü    Mt  2744   Mc  1532    Lc  622 
p  cphil  Mt  5 11 
(t«aajC»  övsidog  p  phil  Lc  1 25 

(JLo t m ht  6<?tdr?/£  phil  Lc  1 75 

Pa    ikKöxoiica    phil   Lc   18 13    — 
a&cpög  slßL  pphil  Mt  27  24 

JLäcqjl»  (pd-övog  p  s  phil  Mt  27 18  Mc 
15io 

.  CpLu  xaxiQyva  p  c  phil  Mt  16 18  sc 
Lc  2323  —  dwazea  psc  Mt  17  20 
f»  **  ?>  lö%vQÖg  psc  Lc  11 21  ps 
Mc  327  pc  Mt  3u  1229 

tfTU»  ^rjUiöo[iaL  psc  phil  Lc  9 25  p 

*s  phil  Mc  8  36  p  c  phil  Mt  16  26  — 

vöxtgsa  psc  phil  Lc  22  35  p  phil 

Joh  23  —  v6xegeo\iai  p  Lc  15 14 

—  exXeLXG)  psc  Lc  2232 

o^  ♦, ,  «^  u  vötsgeco,  Isijtco  p  s  phil 
Mc  10 21  pscphil  Lc  18 22 
j;6*rh  T»    (cum  Jl*^>)   occpgav   psc 
Lc  12  20  —   ävöritog  p  s  Lc  2425 

—  (cum   (Ift'^-^)    oliyoitiGrog  c 
Mt  630 

}l«*  .£>  T>  vötegiiiia  pphil  Lc  21 4 

—  vötSQrjOtg   p  phil   Mc  12  44  — 
(cum  {lol&  *£))  u%i<5xia  p  s  Mc  65 

924 

uäI»  7tsQizaXv7troo  p  s  phil  Mc  14 65 

—  xodvTtzc)  psc  phil  Lc  8 16  22  63 
Etpa  xaXvTCtofiat,  phil  Mt  8  24 

fcAaju  Pa  ävaösia  p  Mc  15  u 

h*>¥'fe*°kM    xayv    s    Joh   11 29    — 

äxQißiög  p  c  Mt  28 
;-3ju  ogvxxco  psc  phil  Mt  21 33  p  s 
"phil  Mt  25 18  Mc  12 1  —  axanxco 

psphil  Lc  648  16 s  phil  Lc  13s 
lyj  oöcpvg   pscphil  Lc  12 35    psc 

Mt  34  Mc  16 


IfJ* 
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l\L  \^pl    7teQL%(bvv[iccL    p  pHil    Lc 

1237    178 

{ Lu  exßdllco  p  s  Mc  9  47  —  e^cugeco 

psc  Mt  529  189 
jjuu  dsgC^co  psc  phil  Lc  19 21  Joh 

436.37  p  cphil  Mt  626    pphil  Mt 

2524 

li^kj  dsQiöiiog  pscphil   Mt  1330 

Lc  10  2   Joh  435   psphil  Mt  9  37 

l\oy^  dsQLötijg  psc  phil  Mt  13  30 

Joh  436 
jlftqj^  avaidict  p  c  phil  Lc  11s 

|J^cl*jju  id.  s  eod.  loco 
JJLqju  dygög  p  s  phil   Lc  17  7    p  phil 
6  Mt  630   24 18   Mc   13  iß   Lc   12  28 

17si  phil  Mt  1324 
{VjU*  (cum   ^a)   ilev&SQog    psc  phil 

Mt  1726  psphil  Joh  833.36 

ItfL    sXsvd-SQÖCD  p  S  phil  Joh  832.  36 

{iov-u  tqv^iccIlcc,  TQV7ti][ia,  tgfj[ia  p  s 
cphil  Mt  1924   Lc  18 25    psphil 

MC    10  25 

w«jtJ.t  ccvtiXiyopcci  phil  Lc  234  — 
diuliyoiiai  p  Mc  9  34  —  egt^a  p 
phil  Mt  12 19 

JjlJ^jl»  cpilovsiytia  psc  phil  Lc  2224 
—  contradictio  p  Lc  2  34 
Iju^ul»  id.  s  Lc  2  34 
{JL»|jLu  %&gc&>  phil  Lc  1943 

JLd^ju  ti&ittiQa  p  c  Lc  21 24  p  Mt 
10  34  —  (cum  Jj£3)   agaxgov  psc 

LC    962 

o^ju  £QT]{i6o{icu  psc  phil  Mt  12  25 
Lc  11 17 

J&9QJU    SQ7]{lOg    p  S    MC  1  35    6  32    Lc 

442  p  Mt3i.3  Lc  3s.5  Joh  II54 
s  Joh  6  49  11 54  —  £Qrj{iCa  p  s  Mc 
84  15 33  —  6Q7]^i(o6ig  pscphil  Lc 
21 20  psphil  Mc  13 14  p  Mt  24 15 
JioLaU»  iQrjtnoöig  phil  Mt  24 15 
läovx*  xsQccTLov  p  c  Lc  15 16 


JJ?;J>  <5iva%i  psc  phil  Mt  13  31  17  20 
6<  Lc  13 19  17e 

^Otjju    Af    ccvccd-£n<xTi£G)    p  s  phil    Mc 
147i  —  xazccdsiiaTi^G)  p  s  phil  Mt 

2674 

jbb^ju  ävccfrena  phil  Lc  21 5 
{io^.;.o  jtccvovQyLu  p  Lc  20  23 
ud^x*  rptgo  p  s  Mc  9  18  —  öTtagattco 
p  Lc  939 

JL09Q.I»  ßgvyfiog  psc  phil  Mt  1342 
Lc  13 28  p  cphil  Mt  812 
|Jl;-l>  xayög   psc  phil  Lc  11 14  ps 
phil  Mc  732  925  ps  Mt  932  phil 
Lc  I22 

itd(3%(o  psc  phil  Lc  9  22  17  25 
22 15  2446  psphü  Mt  17 12  27 19 
Mc  831  9 12  pphil  Mt  16 21  phil 
Mc  526  Lc  13  2  2426 

tyrjcpL^G)  p  phil  Lc  14  28  —  xa- 
raxgCva  p  Mc  10  33  —  e£(iC  c  Mt 
18n 

Etpe  Xoyi£o[iai  p  phil  Mc  15  28 
phil  Lc  2237  —  slfU  s  Mt  18 17 
Etpa  dialoyl^oyLai  psc  phil  Lc 
12 17  20  4  psphil  Lc  5  21  sc  phil 
Mt  16 7  pphil  Mc  8ie  933  llsi 
Lc  I29  3 15  Joh  11 50  —  ÖV[lß0V- 
levopai  p  phil  Joh  11 53  s  Mt  264 
—  ßovÄevo[ictL  phil  Lc  143i  Joh 
12 10  —  8vftvtiEO[icci  psphil  Mt 
9  4  —  6vkXoyi£o[iai,  psc  phil  Lc 
20  5  —  tföeiicu,  p  Lc  166  —  ßov- 
lopai  phil  Mt  1 19  —  fr](pi^(o  s  c 
Lc  1428  —  diccXeyo[icu  s  Mc  934 
|BoLfcju&  diaXoyiöiiög  psc  phil  Lc 
2438  psphil  Lc  235  522  psc  Mt 
25 19  Lc  946  ps  Mc  7  2i  —  iv- 
^v^ötg  p  s  phil  Mt  9  4  p  phil  Mt 
12  25  —  diccv6r}{icc  pphil  Lc  11 17 
JL=fci,o.j£  öialoyiö^og  phil  Mc  7  21 

LC    946 

4* 
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)1A  ^ojl>  löyog  p  c  Lc  IG  2  —  öia- 
?.oyiöuög  phil  Mt  25m  —  (cum 
■*n  ™ «  et  ^  köyov  övi'ct'gco  uetc: 
tivog  psc  Mt  18 83  ps  Mt  25t.) 
—  (cum  f^^  et  ^o)  id.  phil  Mt 
IS  23  25i»- 

Pa  xßsfav  fxco  Pc  ^  3 14 
Etpa  övyxQc.oacd  p  s  C  phil  Joh  4  g 
\  &  *  u     EVrterOg     pSC     Lc    9  62    — 

i cum  JJ)  a%o£iog  phil  Mt  25 30  Lc 
17io 

o/.oTiZouai   p  s  phil  Mt  24 29  p 
sc  Lc  2345  ps  Mc  13  24 
Af  xcooöca  ps  Joh  12  40 
Ettaf    öxoTi^ouca    phil    Mc    13  24 
Lc  2345 
JLodjuJ    axÖTog  pscphil   Mt  4i6 


Bis  22 13  Lc  22  53  23  44  Joh  3 19 
p  s  phil  Mt  27  «  Lc  1 79  p  c  phil 
Mt  6  23  p  phil  Mt  25  30  —  öxotlcc 
pscphil  Joh  812  123  p  s  phil 
Mt  10  27  Joh  12  35  20 1  pcphil 
Joh  I5  phil  Joh  617 
)  a  •  u  öy.oTicc  psc  Joh  6 17 
L-oo  i  u  c/.oreivög  psc  phil  Lc 
11 34  p  c  phil  Mt  623 

Bc  ■  «>v>  aeiöuog  s  Mt  824 

^«vik.>.»  öeltcvov  p  phil  Mt  23  6 
Mc  621  12  39  Joh  12  2  13  2  21 20 
phil  Lc  14 12  —  öoiri  c  Lc  14 13 
yk.v> ■,,.>(  öeixvov  psc  Lc  14 12 
sc  Mi  23«  s  Mc  621  12 39  Joh 
12 1  13 1  21 20  —  «QL6Z0V  c  Mt 
22  4  —  doxrj  s  Lc  14i3  —  coena 
c  Mt  20- 

Af  dsixvsm  pscphil  Lc  17s  ps 
phil  Lc  222o 

JK-KI*  ccxotßrtg  phil  Mt  2s  Lc  I3 
—  (cum  >^nsj  äxoLßön  phil  Mt  2  7 

^öK^  Gcfoayvi'too  pscphil  Joh  627 
psphil  Mt  27  66  Joh  3  33 


}jbJ^  vvyMplog  psc  phil  Joh  3  29  p  s 
phil  Mt  9  15  25 1  p  phil  Joh  2  9 
J^I>U   hitiyay.ßQsv(x)  phil  Mt  22  24 

(^^ju  v7t£Qyjq)C(vog  psphil   Lc  I51 


oJL£  Af  clyad-OTCOLta  ps  Lc  635  — 

7tEQl66QV    TCOIECO    C    Mt    5  47 

oJ£  Pa  öiaqr^L^co  phil  Mc  1 45 
Af  id.  p  sphil  Mt  93i  p  Mc  I45 
Etpe  dtacprj^ito^ca    phil  Mt  28 15 

Jl=4    0^*4    P^Ü)    &XOt    P  S  MC  1  28 

13  7  —  <PWyj  p  s  phil  Mt  9  26  Lc 
4 14  —  i}%og  psphil  Lc  437  — 
Xöyog  p  s  Lc  5 15 

w«n  ^  ßv&i£a  p  s  Lc  5  7  —  ßdlÄO{ica 
s  Mc  9  42  —  xaTcc7iovxit,oyLai  psc 
Mt  143o 

Etpe    ßvd-L&iicct,    phil    Lc  57    — 
KaxaTtovri^oiiai  phil  Mt  14  30 
Pa   xataTtovTL^o^ca    psc  phil   Mt 
18s  —  QiTtxoyLca  c  Lc  17  2 
J^%  v6yu6aa  sc  Mt  22 19 

tC^7,U  ÖLaöEioi  psc  Lc  3 14 
JLabotd^  (cum   ^a)    övyysvrjg  p  s  Lc 
1 58  —  (seq.  J^$)  svyEvrjg  p  s  c  Lc 

19l2 

lo-^  07ttög  phil  Lc  2442 
JÜo-^  id.  psc  eod.  loco 

lo_£    Vffitig    C    Mt    1532 

JbL^  äya&og  p  s  phil  Mc  3  4  48  10  is 
p  phil  Mt  25  21   —  aaXög  p  s  phil 
Mt  26 10  phil  Joh  10  32 
M^  **1&S  phil  Mc  1228 
o^  Uav  psc  Mt  2 16  p  s  Mt  27 

14  p  Mc  I35  651  9  s  —  6cp6ÖQa  p 
sc  Mt  17 23 19 25  psMt2622  2754 
Mcl64pcMtl7«  I831  pMt2io 
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JLso^  o^  oö^  {mxxocqiöco  p  s  phil 

Lc    1  48 

ff ^ %    [iccxccQLog   psc   Mt  11 6    p 

s  Job  13 17 

JL&<4   id.  psc  Mt  13  ig   p  c  Mt 

16  17 

JS^<4  id.  phil  Mt  5 3  11 6.  i3.  i6 
16 17  Joh  13 17 

ä^£  sroi^d^co  psc  phil  Mt  3  3  224 
psphil   Mc   10  40   14 12    Joh  14  2 
pphil  Mt  26 19  Lc  I17  s  phil  Mt 
25  23  phil  Lc  9  52 
jrvA^o  7tQÖd-v^og  p   Mt  2641  — 
exoinog  psc  phil  Lc  12 40  —  xat- 
£6xsva6[ievog  phil  Lc  1 17 
Etpa  hoi{id£onca  p  c  Mt  20  23 
{IoäJJ  %dQig  psc  phil  Lc  17  g  p 
s  phil  Lc  2  40  632  p  c  phil  Joh  1 
14.  i6  p  phil  Lc  1  30 

-q>7  jtleco  phil  Lc  823  —  xataxXsa 
phil  Lc  826 

jlso^  xataxlvö^iög   psc  phil  Lc 
17  27  p  s  phil  Mt  24  38 

l\*%  oQog  p  s  c  phil  Mt  4  8  Joh  4  20 
6  3  p  s  phil  Mc  3 13  5  5  p  c  phil  Mt 
81  17 1  —  oqsivi]  p  s  Lc  I39.65 
—  ayQLog  s  Mt  3  4 

(k*mj    ÖQSiVT]    phil    LC    1  39.  65 

«jl^  E7ti%Qi(D  p  s  phil  Joh  9  6.  11 
^  ßeßrjXoco  phil  Mt  12  5 

Etpa  inaCvonai  p  s  Joh  18  28 
^L^  ulri&G)   pscphil  Lc  1735    ps 

phil  Mt  244i 
J*s%  tiw  pphil  Mt  27 6  —   (cum 

w^»)  TtoXvrsXrjg,  jtoXvti^iog  phil 

Mc  14  3  Joh  12  3   —   (cum  ^Ju) 

id.  phü  Mt  267 
JSu^  TtrjXög   psphil   Joh  9 6. 11. 14.15 
iijl£  avlr\  p  Joh  IO1.16 
Jimn^  ra^ig  p  s  phil  Lc  1  s  —  "^a 

xad-e^rjg  p  Lc  I3 


8 


'""**(,  tdööcj  phil  Lc  7 
Jl!^£  Gxiä  p  s  c  Mt  4 16  p  s  Lc  1 79 
?K*iV^  id.  phil  iisd.  locc. 
)i^^o     6xr]V7]   psc    Lc  9  33    16  9 
ps  Mc  95    pc  Mt  174    —    öteyi] 
psc  phil  Mt  8  s  p  s  phil  Lc  7  6  — 
xaTccöxrjvaöig  psc  Mt  8  20  p  c  Lc 

9  58 

Pa    STtiöXid^CO    SC    Lc    934 

Af  id.  p  s  phil  Mc  9  7  pc  phü  Mt 
17  s  p  phil  Lc  9  34 
JL\^  TtaidCov   pscphil   Mt  28    14 

21  18 2  19 13  psphil  Mc  936  10 13 
Lc  732  Joh  21 5  p  c  phil  Joh  449 
p  s  Mc  9  24  —  TtaLÖdgiov  psc  phil 
Joh  69  —  nötig  p  s  cphil  Mt  17 18 
Lc  15 16  18 16  p  s  phil  Lc  7  7  p  phil 
Mt  8  e  —  öovlog  s  Mt  26  51  — 
vrJTtiog  pc  Mt  21 16  sc  Mt  11 25 
Lc  10  21  —  ßQ£<pog  s  Lc  2i2  — 
vlög  p  s  cphil  Lc  9  42 

?k.N>^  7tcudiöxri  phil  Mc  1466  Lc 

22  56  —  xoqccölov  p  s  phil  Mt  9  24 
Mc  622 

(toJ^  veöziig  p  phil  Mt  19  20  Mc 
10  20  Lc  18  21 
ja^£  dd-8t£(o  p  phil  Mc  79   Lc  7  30 

10 16      Joh    1248      <X7CO0T7}Q£(O    p 

Mc  10 19  —  abnego  phil  Mc  626 
«ris.^  zsXea  c  Lc  12  50 

Pa  ävccXoco  phil  Lc  9  54  —  dcuta- 

vdcj  phil  Lc  15 14 

Etpa  TsÄeoiicci  s  Lc  12  50  —  exXel- 

Tto^iav  phil  Lc  22  32 
fey^  öccvddfoct  p  Mc  69 
ilaa^  dxd&ccQTog  phil  Mc  I23.26  3  30 

5  2  Lc  433 

llok*%  äxa&ccQöia  phil  Mt  23  27 

*&£     XQV7CTG0     pSCphil    Lc    1321    — 
EVXQVTtXGi    p  Cphil    Mt    1333 

JSLi^  t,?]log  psphil  Joh  2 17 
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JLL£  trJ.coT)}!  psphil  Lc  6 15 
)o>t^  axd&OQtog  p  s  phil  Mt  10 1  Mc 
3 ii  ps  Mc  1-26  5  2.8  Lc4»a  sMc 

1  23 

(Ioä^  ßöekvyiicc  p  s  pbil  Mc  13 
14  phil  Mt  24 1 ;>  —  (./.i.it((QOia  p 
s  Mt  23  2:  —  äxQ«6uc  s  Mt23is 

JL^    rr/.c.rdouca    p  s  c  phil   IMt    18 12 
222*  Lc  21a  psphil  Mc  12  2* — 
ixi/.ccr&dvouct    p  s  c  phil    Mt  16  5 
Lc  12 6  p  s  phil  Mc  8n  —  1 hafte v 
p  sc  phil  Lc  8  47 
Etpe  larftdno  phil  Mc  724 
Af  %hxvda    pscphil    Joh  7 12  p 
s  phil  Mt  244. 11  Mc  135.6.22 
\x  *v  ßv&    izkdvog  p  s  phil  Mt  27  63 
(lai-^o  ändrii  phil  Mt  13  22  Mc 
4it 

\Lo-^L£  nldvr\  phil  Mt  27«4 
u.vn^  id.  ps   Mt  27 64  —  fata%r\ 

pc   Mt    1322 

v««%^    CCXC4T71    S    Mt    1322 

^oi^  ysvouai  pscphil  Lc  927  14>4 
psphil  Mt  27 34  Mc  9i  pcphil 
Mi  16*a  Joh  852  pphü  Joh  2  9 

t;^£  ßaardtoo  p  phil  Lc  11 47  Joh 
12i  phil  Mt  817  20 12  Mc  H13 
Lc  10  4   Joh  10  31    16 12   19 17   — 

(fcOCO    p  LC  23  26  (fOQZL^CO    S    Lc 

11 46  —  (part.  pass.j  xarußagwo- 
{isvog  s  Mc  14*o 
Af  cpoortfo  p  phil  Lc  11 46 
Etpa  (cum  )nrr>v)  dvaßdözaxrog 
phü  Mt  23  4  Lc  11 46 
|xn-3o_£  vTiödeiyua  ps    Joh    13 15 

!v^  Etpe  7too67ti7crco    p  c  phil  Mt  7 

25.27     TtQOÖQ^yVVUL    p  S  phil    Lc 

648 
*ä^-£  Tvnxo  pscphil  Lc  18 13  22  48 

JL9»o_£  odvi'oiuevog  psc  Lc  2  4* 


JLsv%   (fvllov  psphil   Mt  2432  Mc 
11 13  13  28  pcphil  Mt  21 19 

JLi..£  xgvjtTca  phil  Mt  11 25  —  xgvit- 
roj.ua    pscphil   Mt  5 14  —    lav- 
ftdvco  p  s  Mc  724 
Pa  xQiMTCQ  p  s  phil  Mt  10  26  25 18 

P  phil    Mt    1344     71SQIXQV7CT(Ö    T) 

phil  Lc  1  24 

Etpa  y.QVTttoaca  psphil  Joh  859 
1237  phil  Lc  19  42  —  Xav&dva  p 
s  Mc  7  24 

|  ?  A  n  K  ~±    SV  (TCO)  KQVXTW    pSC  phil 

Joh  7  4  p  s  phil  Joh  18  20  p  phil 
Joh  7 10  phil  Mt  64.6  Lc  11 33  — 
sv  rtö  xovcpaicp  phil  Mt  6 18  — 
M&qcc  phil  Mt  I19  2  7 
udJtoAa  iv  roj  xqvxtg)  c  Joh  7 10 
■  -  ■  *  fe**  id.  s  eod.  loco 
Mjt-£ib  Aa^pa  p  s  c  Mt  2  7  p  Mt 
1  u  phil  Joh  11 28 


oJlJ  Etpa  ixid-vusm  p  phil  Lc  16  21 
JJlJ  %oiitu  p  s  Mt  3 15 

ci.2»_*  (seq.  l^qJ^)  6aX7tC£c3  phil 
Mt  62 

^ä.  Af  dndyco  psphil  Mt  26 57 
Mc  1444  p  ephil  Mt  7 13  —  l%av- 
dya  phil  Lc  63.4  —  (peoco  s  Mc 

628    XatCCÖVQO    p    Lc    12  58 

JJäo»  cpOQTiov  pscphil  Mt  11 30 

234    LC    1146 

xav[iccT%m  psphil  Mc  4 6  — 
^YjQaLvo^iaL  psc  phil  Mt  13  6  Lc 
8 e  psphil  Mc  529  9 18  11 20  pc 
phil  Mt  21 19  f.  s  Mt  21 20  phil 
Joh  15 6 

)«~i .    yfj  ps   Lc  5 3  sc   Mt  1434 
—    %rjQci    pscphil    Mt    23 15    — 
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)«^  >a  7ce£f]  p  s  phil  Mc  6  33 
jULou*  l^pdg  pscphil  Mt  12 10 
Lc  23  31  p  c  phil  Joh  5  3  p  s  Mc  3 1 
l9rl  %£iq  p  phil  Mc  1 31  —  Jf4=>  •  • 
i^JLa  xa&s^rjg  phil  Lc  1 3  —  oi^JLs 
8C  ccvrov  p  c  phil  Joh  1 7  p  phil 
Joh  1 10  3  17 

t-Ä   diu   (c.   gen.)    p  phil  Mt  1 22 
2 17  p  Mt  38  phil  Mc  11  ie 
++  ^Sk,    TCdQa    (c.   acc.)    p  s  c    Mt 
Vdi  ps  Mt  13 1  p  Mc  4i  5oi  — 

—  TtQÖg,  sig  p  Mc  4i  —  litt  (c. 
gen.)  p  s  Mc  4  4  5  25 

wfof    £V%CCQl(5x£cQ     p  S  C  phil     Lc    17  16 

18 11  22 19  (hoc  loco  sc  seq.1^^) 
psphil  Mt  2627  Joh  11 41  phil 
Mt  1536  Mc  8  e  14  23   Joh  611.23 

—  o^ioXoyeco  pscphil  Mt  10 32 
Lc  12  8  p  s  phil  Joh  12  42  p  c  phil 
Joh  1 20  p  phil  Mt  7  23  —  evXoyeco 
phil  Mt  26  26  —  ävd-oßoloyao^ai 
p  s  phil  Lc  2  38  —  s£,onokoyeo{ica 
pscphil  Mt  3 6  11 25  —  ccTtcty- 
yeXXco  p  phil  Mt  8  33 

Ettaf  eTtayysXXoucu    p  s  phil    Mc 

14 11    6VV£vdöX8CO     SC    Lc    11 48 

^p    oldcc    p  s  phil   Joh    819    p  phil 

MC    1  24.  34    VOSCO    p  S    MC    7 18    8 

17  —    yiyvcoGxco   phil   Mt  1 25    — 

STtLyiyVCJGZG)    p    Mt    7l6.20 

Etpe  cpccvEQbg  yiyvo\Lm  p  s  phil 
Mc  614 

Af  ävccyysXXco  p  phil  Joh  16 13 
phil  Joh  425  16 15  —  ccTtayyeXXco 
phü  Mt  2  8  114  12 18  Mc5i4  630 
Lc  7 18  Joh  16  25  —  £<~o[ioXoy£o- 
liai  p  s  c  phil  Lc  10  21  —  clyysXXco 
phil  Joh  4 51  —  yvaQ^cj  psphil 
Joh  15 15  1726  —  diayvcoQilco  p 
Lc  2 15  —  ötjXov  noiico  p  Mt  26  23 

—  cpavsQoa    p    Joh   2 11    17  6    — 


diuöacpico  p  phil  Mt  18  31  —  6t\- 
Ilcclvco  phil  Joh  1233  —  6{ioXoye(ö 
p  phil  Joh  9  22  p  s  c  phil  Mt  10  32 
Safel  diayvcoQC^co  phil  Lc  2 15  — 
anayyeXXco  s  Mc  630 
Estaf  £7iiyiyvco6xco  p  s  phil  Mc  6 
33  p  s  c  phil  Mt  1435  c  phil  Mt  7 
16.20  phil  Mc  654  —  yiyvcoGxcö  p 
s  Joh  8  43  —  6vvLTi(iL  s  c  phil  Lc 

18  34    —    CpCCVEQbv    7C018CO    s    Mc  3  12 

JL^^»  svxaiQog  p  Mc  6  21  —  örjXog 
phil  Mt  2673  —  £7tLör}iiog  p  s  phil 
Mt  27 16  —  yvaöTÖg  phil  Joh  18 15 
jj^p  yQOvrfiig  p  phil  Lc  I17 
11 52  —  yvcoöig  phil  Lc  1 77 
Jb^^  yvcööig  ps  Lc  I77 
oö*-.  d Cd cd [xi  pscphil  Mt  49  ps 
phil  Mc  226  4?  —  TtaQaÖCdcoybi  p 
s  Mt  25  20  —  äitoöiö coiii  p  s  c  Mt 
526  208  psphil  Mc  12 17  sc  Mt 
5  33   —   laQi^oiLca   p  s  Lc  7  21  — 

XSXSCO     p  S  C     Mt    17  24     —     TiaQCttl- 

ftrilii  p  Mt  13  31  —  dcoQSOi-ica  p  S 
Mc  15  45  —  (seq.  Jlo)  <xvccxqcc£co 
s  Mc  650  —  (seq.  )|nv)  xoitov 
7taQ£%co  phil  Mt  26 10  —  (seq. 
JUo^a.)  aörtcc^onai  s  Mt  10 12  — 
(seq.  jjffc^Q  1)  yci{i%co  p  Mt 
2438  2)  ycc[iC%o[icci,  psc  Lc  17  27 
(kacHa»  döpcc  pscphil  Lc  11 13 
—  öcoQsdc  pscphil  Joh  4 10  pc 
philMt  7 11  —  dixatodvvrj  c  Mt  61 
JUba-  yj[ieqcc  p  s  phil  Mt  3 1  Mc  1 13 
v>^  X*    xa&    r\iieQuv  p  s  phil   Mc 

1449 

Ji&a*  6t]^£qov  p  s  phil  Mt  27  8 
Mc  1430  Lc  Ö26  p  phil  Mt  611.30 
16  3  —  cxQti  s  Joh  16 12  —  tö  vvv 
s  Mt  242i  —  ^  6yj[18qov  c  Mt  630 
J^i^i  rftLEQu  p  s  phil  Mc  5  5  Lc 
237  Joh  11 9  pcphil  Joh  94 
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.a-  xtgiöTSoa  pscph.il  Mt  3i6  p 
sphif  Mt  10ie  Mc  11  u  p  phil 
Joh  2 14 

Äjli  daruoutxi  p  s  c  phil  Mt  5« 
Af  dccv%co  p  s  phil  Lc  634 
\h&h   ödvsiov  phil  Mt  18»? 
ILsjoab  (cum  JLiJJ  sive  ?;..^  jL  )  da- 
viötrfs  s  phil  Lc  7  41 

?;..*'.  ■   uoro-'ci'),:  sc   Joh  3 16  C  Joh 

1  14. 18 

JL^ukJ  id.  p  s  c  phil  Lc  842  938  p  s 
phil  Lc  7 12  p  phil  Joh  lu.is  3  ig 
,^j  zCxta  pscphil  Mt  1 21. 23.20  p 
s  phil  Lc  2  s  Joh  16  21  p  phil  Lc 
1ö:  —  yewda  p  s  phil  Joh  I621 
phil  Mt  18 
Etpe    yi'yrouai    p  s  phil    Mc  M21 

—  yawdoftai  pscphil  Mt  2 1.4 
p  s  phil  31t  26  24  p  c  phil  Joh  1 13 

—  tixtofua  p  s  c  phil  Mt  2  2  p  s 
phil  Lc  2n 

Af  yewda  psc  Mt  I2  seqq. 
>V\-  yewTjtia  pscphil  Mt3:  12 
34  Lc  3 :  p  s  phil  Mt  23  33  Mc  14 
25  1»  phil  Mt  2629 
II^m  £v-^  y sv 86 ca  psc  phil  Mt  14  e 

—  s^X.  K^j  Jbbo-.  i]u£Qcc  evxociQog 
p  s  phil  Mc  621 

[»X»  ycvvrjög  pscphil  Mt  11 11 
(lo^-^  yivvryzr{  phil  Joh  9i  — 
ye'vsöig  p  Mt  li   Lc  I14 

lioS*  &i]).(/.:ow  p  c  Mt  21  ig  — 
vi]xiog  p    Mt   11  25  21  ig    Lc  IO21 

—  ßoscfog  psc  Lc  18 15 
t^XoiD  rö    tixxeiv   (partus)    s  Lc 
I5:    —  ll^i»  (^\o^    7tC/J.LVyeV£6LU 

s  c  Mi  19  ! 

Jl^oi  yeveöLS  sc  Mt   1  1 

yiyvaöxa  ps  Mc  1545  —  nccv- 
%v.vn  pscphil  Mt  11 23  Joh  645 
psphil  Mt9ia  Mc  13  29  —  *w- 


ftdvoiwi  phil  Mt  24  —  (seq.  V) 
dxQißooj  nagd  uvog  p  Mt  2i 
Pa  *äM  ÖLÖciöxa  psc  phil  Mt 
4 »a  Bis  11 1  Lc  11 1  Joh  734.35 
1426  psphil  Mc  I21  4i  7:  Joh 
828  p  c  phil  Mt  5  s  7  28  f.  —  TiQo- 
ßißd^co  psc  phil  Mt  148  —  dvtxy- 
ysXXm  p  Joh  425 

Etpa  didaoy.oi.tca  phil  Mt  28 15  — 
xpofielstda  psc  Lc  21 14 
ILa^a.*  öidax)]  psc  Mt  16 12  Joh 
7 16  ps  Mc  I22  Joh  18 19  pc  Mt 
7  28  f.  p  Mc  42  —  öiduöxaXia  ps 
c  Mt  15  9  p  s  Mc  7  7 
)jq\v)     didc':(5xalog    psc  phil    Mt 
1238  19ie  22i6  Lc  18i8  Joh  3 10 
psphil  Mc  9n  IO17  cphil  Mt  8 
19  phil  Mt  9  11  10  24  26 18  —  xu- 
&rjyriTiis  sc  phil  Mt  23 10 
iioiyvft   öidaßt   sphil  Mt  728f. 
16i26Mc  I22  42  77  Joh7i6  18 19 
—  öidoxsxuHa  phil  Mt  15  g 

J^au.  ftdlccöGa  Mt  4 13.1s  (et  saepe)  — 
iä  vöata  p  phil  Mt  832  —  "-  *- 
tdyialog  p  Joh  21 4  —  "-  }  <*** 
id.  phil  eod.  loco 
jhs\n+  Xiuvrj  pscphil  Lc  822  ps 
phil  Lc  5i  s  Mc  4i  —  &dlu<56a 
p  Joh  619  sc  Joh  6 18 
"+  s^Äi^aiyialog  s  Joh  21 4 

|*d.»(  öuvvgj  ,  0}ivv[iL  psc  phil  Mt 
534  psphil  Mt  2674  Mc  623  — 
bfwXoyda  psphil  Mc  633  p  Mt 
147  —  (seq.  i^jDQ-a.  ftoboab)  B7aoQ- 
xtco  s  c  Mt  533 

Af  Ö[ivvgo  ,  ouvvul  psc  phil  Mt 
23 16  psphil  Mc  147i  —  öqxC^g) 
p  s  phil  Mc  5  7  —  Etpoxltu)  p  s  phil 
Mt  2663 

(Kia*>  öoxog  pscphil  Mt  533 
14  7  p  s  phil  Mc  6  26  p  phil  Mt  26  72 
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Jju&*   öe&ög    psc   Mt   5  29   p  s  phil 
Mc  10  37  Joh  18  io  —  xä  de&d  p 
s  c  phil  Mt  20  2i 
JULv^  fegttfg  phil  Mt  5  29 
)jv»  >    vöros  p  s  c  phil  Mt  1242  Lc 

Il3l"l255     1329 

jai^(  Af  obiAc^ca  p  s  c  phil  Lc  11 27 
2I23   psphil  Mt  24 19   Mc  13  27 

—  XQbcfco  p  s  c  phil  Lc  23  29 
U>±il  fri]Xätcov  phil  Mt  21 16 

ÄTDO{    71Q06TI&YHII   p  S  C  phil  Lc  1225 

17s  19 11  psphil  Lc  320  pcphil 
Mt  627  —  TtQOörifteiiai  pscphil 
Lc  20 11 

Etpe  TCQoöxl&siLai  s  c  Lc  12  31 
Ettaf  TtsQiGöEvöyLcci  c  Mt  13 12  — 
TtQoötids^ai  p  c  phil  Mt  6  33  p  phil 
Lc  123i 

J^  <pvco  p  Lc  8  6  f.  —  ßXccöxdvco  p 
s  c  phil  Mt  1326  —  e^avaxsXXco, 
axßXa6xd(v)a  s  phil  Mc4s  —  dvcc- 
ßcciva  s  Mt  13  7 

(taii~  Ttieovetya  p  s  c  phil  Lc  12 15 

udo(  (part.  pass.  cum  JJ)  avsxkstä- 
xog  phil  Lc  12  33 

&  U,  (seq.  *)  [leQLtivcccü  p  s  c  phil  Lc 
12  25  p  s  c  Lc  12  22  p  c  Mt  6  25. 34 
ps  Mt  10 19  p  Mc  13u   Lc  IO41 

—  iTtifieksouccL  p  phil  Lc  10  35  phil 
Lc  10  34  —  <xvts%o{icci  phil  Mt  624 
Lc  16 13  —  XvTtio^ai  s  Joh  16  20 
(At9t  fisQifiva  psc  Lc  814  21 34 
lloa^  öTtovdri  phil  Lc  1 39 
fcLjla-j^  ccxQißas  p  Lc  I3 

xaiopai  p  s  phil  Joh  15  e  —  xa- 
xaxaia)  p  s  phil  Mt  13  40  p  phil 
Mt  133o 

Af  xcctccxccCg)  psc  phil  Mt  3 12  — 
e^7cC^7tQr}^L  psphil  Mt  227 
{£a*  bXoxavT<o[ia  p  s  phil  Mc  12  33 
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(  ßaQvvo^iac  psc  phil  Lc  21 34 
p  s  phil  Mt  26  43  —  KuxaßctQvvo{iai 
p  phil  Mcl440  —  xi^do^ai  s  Mt 
27  9 

Pa  ripda)  pscphil  Mt  154  19 19 
Lc  18 20  Joh  522  psphil  Mc  7e 
Joh  12  26  —  äyccTtda  p  s  phil  Mc 
7  6  —  TtoXvxskij  £%g)  s  Mc  14  s  — 
dvxiyo^on  p  Mt  624  Lc  16 13 
Etpa  xi\ix\v  £yjx)  p  c  Joh  4  44 
Af  surdastrum  fecit  sc  Mt  13 15 
l'y-ci+l  xiyaq  phil  Joh  444  —  maje- 
stas  s  c  Lc  3  36  —  K*a  \j±+\ 
\  0^,0 v»  iyxaCvicc  s  Joh  10  22 

li&o^  TcXrftog  s  Joh  21 6  —  ßdgog 
pscphil  Mt  20 12 
\\  •*  -  ev6%jj{icov  p  s  Mc  15  43  — 
övößdöraxxog  psc  Lc  11 46  — 
xexLpriuevog  p  s  Mt  27  9  —  ßgccdvg 
psc  phil  Lc  24  25  —  ßagvg  psc 
phil  Mt  234  —  evrifiog  p  s  Lc  72 
—  (adv.)  ßageojg  p  Mt  13 15 

J^o^io  xexi[ir}UEvog  phil  Mt  27  9  — 
evxi[iog  phil  Lc  7  2 

o^»(  Af  iieyaXvvco  phil  Mt  23  5  Lc 

1  58 

JLl»^*  \iy\v  psc  phil   Joh  435    p  phil 

LC    1  24 

JLd^*   (pl.  (jQJDV-»)    Xdyavov   psc    Mt 

1332      S  C     LC    1142      p    MC    432      — 

(pl.  JLo-^)   id.   phil  Mt  1332   Mc 
432  Lc  II42 

JLbio-  Xdyavov  p  Lc  11 42  —  %6g~ 
xog  s  Mt  14 19 

l^\    %Xl]QOVO!.LECO     pSCphil     Mt    1929 

Lcl025  18 18  psphil  Mt55  2534 
s  phil  Mc  10 17  s  c  Mt  19  ie  c  Mt  54 
JjUq^    yM]Qovo[iC()c   s  c   Mt  21 38  s 
Mc  12  7 
(IoLV*  id.  p  s  c  phil  Lc  20  u  p  phil 


i«- 
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Mt21w  Mcl27  —  ro  hußdilov 

ue'ooi  c  Lc  15 12 

|JL;J  xlrjQOvöftog  p  s  c  phil  Lc  20  u 
psphil  Mc  127  pcphil  Mt  21 88 
lld^J  id.  s  Mt  21m 
iAm]  hnsCvm  psc  Lc  22  sa  ps  Mt 
26  m  s  LcBia  —  cpegco  s  Joh  20  27 

—  ßdXXai  p  s  Joh  20 25  —  eiciöi- 
d coiii  pcphil  Mt  7o  —  eiipdnTco 
s  Mt  2623  —  euß<xxTot.ic(i  s  Mc 
1420  —  exikcupcaviiccL  sc  Mt  14 31 
Estaf  xqoxöxtg)  phil  Lc  2  52 

ok»|  xofr&o  pscphil  Mt  5i  20 21 
psphil  Mt  9 9  phil  Mc  11 2  Lc 
24  29  —  y.ci&iloiicu  p  s  phil  Mc  3 
32  4i  —  huxad-C^m  phil  Mt  21 7 
Ettaf  TcciQQixtcQ  phil  Lc  24 18 
JLsla»  xd&edQCt  phil  Mt  21 12  — 
"»  «*->  rrpcaroxaiTfdpta  p  s  Mc  12 
39  p  Mt  23  6  —  (1q.*q-»;jd  "»  id. 
phil  Mt  23  6  Mc  12  39  —  T\np*  "» 
id.  s  Mt  23  6  —  JLÜ&vp"»  id.  c 
Mt  23  6 
Jl»^-.  ögcfca'ög  pscphil  Joh  14 ig 
ih>*  duupeQm  c  Mt  626  —  xegduivco 
psphil  Mt  18 15  Mc  836  p  phil 
Lc  925  phil  Mt  16  26  25 17  —  «s- 
016 ae  va  psc  phil  Mt  5  20  Joh  612 

—  yJ.^oovoutGd  p  Mc  10  17  —  cb- 
cp£?.8Qi  p  s  phil  Mc  7 11  s  c  phil  Lc 
9  25  —  &4%<n  c  Mt  20  28  —  cb(pe- 
?.eoucu  phil  Mt  16  26 

Pa  diucpego)  p  phil  Mt  626 
Etpa  tccoi(36cvouui  p  phil  Mt  13  12 
Af  cbcfc'/.eoo  psphil  Mt  2724  Joh 

12  19    phil    Joh    6  63     7tQ068QyCi- 

touca  psc  Lc  19 16 

JjjLo-  TtEQiGötvua  s  Mc  88  —  tb 

tccOKjöov  s  Joh  10 10 

tjloL  Ttcoiööevuu  psc  phil  Mt  12 

34  p  s  phil   Lc  6 15   p  phil   Mc  8  8 


—  ro  xsQiööevov  psc  phil  Mt  14 20 
J»-»k~  7ieQiö6orsQog  p  c  phil  Mt  23 
13  psphil  Mc  1240   —   ^ieCt,cov  p 

C  phil     Mt    6  25    ;-As-     7t£Ql660V 

psc  phil  Mt  5  37  p  phil  Mt  5  47  — 
TtsQiööotSQov  pcphil  Mt  11 9  p 
phil  Joh  10 10  —  vzsq  (c.  gen.)  p  s 
phil  Mt  10  37  p  Mt  10  24  —  [iäX- 

XOV    p     Mt    6  30     "+    ^O    V7CSQ7t£- 

QtöCcog    S    Mc  737    —    £K7l£Qi66cog 

s  phil  Mc  14  31 

[£&»&*  ^^0  ßatroXoy  eco  phil  Mt  67 

fc^J;-»^  vjt8Q7t8Qi66cog   p  phil   Mc 

7  37  —  7t8Qi60cog  p  s  phil  Mt  27  23 

Mc  10  26  p  phil  Mc  1 5  14  —   tiäX- 

lov  p  c  phil  Mt  7 11  p  phil  Mt  10  e 

phil  Mt  630 

*J^io  dvdolog  c  Mt  20  28  —  (seq.  ^fa) 

7C5QL66ÖZ8QOV     S    Mt    11  9     V7C8Q 

(c.  gen.)  s  phil  Mt  10  24 


(JLo  (seq.  o)  i%ixi[iü.io  psc  phil  Mt 
12 16  19 is  Lc  92i  17 3  18 15  ps 
phil  Mc  1 25  3 12  830  10 13. 48  Lc 
435  pphil  Mt  I622  —  iußQiiido- 
{ica    ps   Mt  930  Mc  1 43    —    dicc- 

<5Tblk0\lUl    C    Mt    16  20 

oJLo  (Pa  part.  pass.)  dvaTtriQog  s 
Lc  14 13 

JLaJLo  da&avsiu  p  c  Mt  817  —  pti- 
XciKia  p  s  Mt  9  35  —  vöaog  p  s 
Mt  423  —  vöörjiia  p  Joh  5  4 

JLaJL?  Mfrog  psc  phil  Mt  3  9  p  s  phil 
Mc  5  5  12 10  Lc  43 
JLLsJLd  Ud-tvog  phil  Joh  2e 

JLüq-d  uyuvftai  psc  phil  Mt  13  7  p 
s  phil  Lc  6  44   p  c  phil   Mt  7 16  p 


^ÄJ5 
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phil  Joh  19 12  —  "äj  )LX*>  6xicpa- 
vog  äxdvd-ivog  ps  Mc  15  it 
JLtlao-D  dzdvftivog  phil  Mc  15 17 
JJL^D   TtEÖt]   p  s  c  Lc   8  20 

dia£,cbvvviii  phil  Joh  13  4 
Yöcog  p  s  cphil  Lc  20 13  —  itd- 
lai  p  s  c  Mt  11 21    —   forsitan  p 
sc  Mt  21 37  ps  Mc  12 6  —  (seq. 

JJ)    Ol)    (11}    S    Joh    11  56 

(J^^Ä-p  d-elov  p  s  phil  Lc  1729 
ol^o  da^d^co  p  phil  Mc  5  4 

jLflLAO^   VTtOTtÖÖLOV    pSC  phil    Mt  5 

35  pphil  Mc  1236  s  Lc  20  43 
t-D  (pro  gr.  part.)  p  s  phil  Mc  1 13 

—  0X8   p  c  phil   Mt  21 1  —   oxclv 

p  Mt  9 15  phil  Mt  1332   —   (seq. 

äJJ)  xaixoLys  phil  Joh  4  2 
JLa^ö  xjjevöxyg  p  s  Joh  8  55  —  (cum 

subst.)    ifrsvdo  . . .    phil   Mt   24  24 

Mc   1322 

i'iaÄ^s  ibevdog  p  Joh  844  —  (cum 

subst.)   ^£i>do  ...  p  s  Mc  1322  p 
Mt  2424 

Ot-a    satis    p  s  c   Lc   22  51    —    (seq. 

v^,)  ecQxei  [iot  p  s  Joh  14  s  —  "a  & 

rjdi]  p  s  c  phil  Lc  12  49  p  s  phil  Mc 

1544  phil  Mt  17 12 
^  (Pa)  iEQttxsva  p  phil  Lc  1 8 

jio^Ä   U oevg  p  s  c  phil   Mt  8  4  p  s 

phil  Lc  I5  5 14  p  cphil  Mt  124  p 

phil  Mc  2  26 

JIqjovä  leouxsiu  p  Lc  I9 

jjoto_o  id.  phil  eod.  loco 
JK  000   aöxriQ   p  s  c  phil   Mt  2  2  p  s 

phil  Mt  2429  Mc  13  25  —  amoov 

p  s  c  phil  Lc  21 25 
ILcup  xißcoxog  p  c  Lc  17  27  p  Mt  24  38 
JSJLp    ölxaiog   p  s  c  phil    Lc   724    p  c 

phil  Mt  1 19    Joh  5  30  p  phil  Lc 

1  17    225 

JL*a  id.  s  Lc  2is 


(lajJL?  ((Ioj-ä)  dixcuoOvvrj  p  s  c  Mt 
3  15  p  s  Mt  5  6  p  Mt  5 10. 20  —  öi- 
xaCco^cc  p  s  Lc  1 6  —  oCioxrig  p  s 
Lc  I75 
tiuaao  evdsxog  phil  Lc  14  35 

JLoa^  itoxriQiov  p  s  cphil  Mt  20 22  23 
625  Lc  2242   psphil   Mt  10  42   Mc 

74    941 

fto-o  xÖQog  p  s  c  phil  Lc  16  7 
L JQ-O  xccvöcov  s  c  Lc  12  55 

liio  %coqcc  phil  Mc  5 10 

JQ-O    id.    S    Joh   11 55    7t£QL%COQOg 

s  Mc  128 
*^u.jd   Etpa  evxQ£7io[icu  p  s  c  phil  Lc 

*  182.4  2013 

o^d  aou,  p  s  c  Mt  18 1  19  25. 27  Lc  18 8 

p  s  Mt  24  45 
»mö  ß«?  xijxog  phil  Mt  1240 

^u^f  [lexQeco  p  s  phil  Lc  6  38  p  c  phil 

Mt  7 2  pphil  Mc  424 

Etpe  {isxQsoiica  s  Lc  638  c  Mt  72 

Ettaf  id.   pphil  Mt  7 2   Mc  4 24 

Lc  638 

JJLä    {isxqov  p  phil   Joh  3  34   phil 

Mt  72  23s*  Lc  638 

j^Ia  id.  ps  Lc  638  pc   Mt  72 

s  c  Joh  3  34 
!m*i>  ßalldvxiov  p  s  c  phil   Lc  10  4 

61233  22 35  —  &vr\  ps  Mt  10 9  p 

s  phil  Mc  6  s 

l\  ***  xdlavxov  ps  cphil  Mt  18  24  p 
6  s  phil  Mt  25 15 
{K.*k*  zrjoCov  p  c phil  Lc  24 42 

^o  (seq.  *  JL&)  Jtdvxa . .  ööa  p  Mt  7i2 
^o^i  id.  c  eod.  loco 
^»£t  .  .  ^>d|\o  id.  phil.  eod.  loco 

,J^^o  exaöxog  phil  Mt  16  27 
|J^o   vviMprj    ps  cphil    Mt   10 35 
Lc  12 53  Joh  329  psphil  Mt  25 1 
)i..N  o  (Sxiyavog   p  s  phil   Mt  27  29 


IL» 
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Mc  r      sc  Lc  23h   p  pliil  Job 
19«  p  Joh  19 i 

Ü3     XrJAlV)      pSCpbÜ     31t      19  14     ElC     9 

49  11  u  18i6  23i  psphil  Mc  l.'  - 

lOu    —    öittxco/.i\i    p8Cphil   3lt 

3  n  —  (".TooroHjrouo:/    p  s  C  3lt 
Jl^^o  xnov  p  s  phil  Lc  I6tl  p  C  phil 

31t  7 6  —  xvvaoior  p  B  phil  Mc  ~ 
■  na  v0v  D    gAoffttfe  p  31',   '2/ 

.rr>  .v»}K   iJ.   phil  cod.   1 
>aN">   Af   xovufa   p  phil   31t    23 
Liao  .-');?:  p  s  phil  31c  10 m  —  Ü6ov  : 

psphil  31 1  9 18  Mc  7m  —  xööco: 
phil  3h  L2u  p  phil  31t  1<»_ 

—  f'qp'  öooi'    p  phil    31t   25  4n    — 

—  joi:  pcphil  31  —  .toöoj  : 

lil  Mc  ,;  m  85   —    ;rd<y«;  ps 
phil  31c  15i  —  orur  ps  phil  Joh 

9t 

^o_s  fi'f^pfrcj  phil  Lc   Um 

foac  *  y.vuii'ov  psc  phil  Mt  23m 

;  ^  ->  Etpe  6%vy\  £<o  Mc  10m  — 
ArnvotK.:  ps  31t  2637  phil  Mc 
14  11  —  ixd  ;i.i  ps  IVIc  14 

—  ccdituoveco  phil  31t   26 
A  c  31t  611 

[1  .v>  p    tfxv&pGMKÖg    p  s  c  phil    Lc 

24  17  p  phil  31t  Gi-,  —  0Tvyv6£mv 

pphil  31t  16 
iiu-s  (Ji;i'  .  .  .    sucius)  psc  phil   Mt 

18ssff.  pphil  Joh  11  u 

v-a^>  Etpa  huxaldofua    p  31t  10  3 
l°>t  p  xtdovt  s  31t  -M  7  —  xxsovyiov 

p  s  phil    31t  4  s    p  phil  Lc  4 1    — 
iij  phil  Lc  2m  —  KQaöXBÖop 

p  s  c  phil  Lc  844  psphil  31c  656 

s  31t  9m  —    -3  Loi-^  %rtBiv6v  s 

Mt  134 

awccyouci    psphil    Mc  4i   ps 

Joh    I81    p  Mc  7i    s   Mc  5m  — 

övvciyo    p  s  c  phil    Mt    13  47    18 


ps  31t  26 61  p  Mt  3 12  —  exiövr- 
n  p  s  phil  31c  1  m  —  accgöco  c 
phil  Lc  16 e  phil  Mt  12  u  (seq. 
^^J  fatüuiiuu  p  Lc  5i 
Etpe  6 wt'.youui  pphil  Mc6so  phil 
31t  26si  ■ —  6wiQxoficu  psphil 
Joh  18  20 

Pa  ovi'ctyco  p  s  c  phil  Mt  24  13m 
Joh  611  phil  Mt  3n  Joh  11« 
15e  —  öwdyofuu  p  31c  7i  — 
ixiGvvdyot)  psphil  31t  23:7  24  si 
Mc  13« 

Etpa  övi'cyco  ps  Joh  11 47  — 
fSwiQjO^cu    pphil    31c    3        14m 

—  ßwdyoficu    p  s  c  phil   Mt    13  2 

22  34  p  phii  Mc  5  21  s  phil  Mc  7 1 
phil  Joh  18  2  —  eTiccd-ooi^ouca  p 
s  c  phil  Lc  11m  —  iiuövvayofMU 
pcphil   Lc    17:<7    pphil    Lc  12 1 

—  ixuswaym  s  c  Lc  12 1 

\k  La  itlrjd'OQ  p  Lc  1 10  s  31c  3  7 
phil  Joh  63  —  oylog  p  s  c  phil 
31t  4i5  5i  21m  Joh  62  psphil 
Mc  3m  —  awtÖQiov  psphil  31c 
1 4 ,, 
(Njtoi-o  öwayayyij  psc  phil  Mt  4 

23  12?  Joh  659  psphil  31t  9 
Mc  I21  Joh  18m  ps  Mt  10«  — 
tfwiÖQiov  psc  31t  022  p  s  Mt  26 
m  p  31c  15 1  —  btxXrfila  s  31t  18 
18  —  "a  k-^>  öwidoiov  ps  31 1 
26  .v.»  p  Mc  15 1  —  övvccycoyi,  iisd. 
locc. 

JUjtoi-D  övvsÖqlov  phil  3It5__  l1» 
,7  26      Mc  14«  15i  Joh  11 47 
1 0,  m  n^  *>  faf(pv£  phil  31t  34  31c  1  f> 
Etpe  t'/.iyyoaai  pphil  Lc3i.»  Joh 
3  i 
iqvdJ  (Af )  O.iyyp  psc  phil  Mt  18 1. 
psphil  Joh  846  16 8    s  Lc  3i9 
(JLoLaa_a^D  ilsy%OS  sc  Joh  3  20 
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umjs  (Pa)  xtfAuTrrca  p  s  c  phil  Lc 
2330  —  TtEQißäUco  p  phil  Mt  25 

36.  38.  43    p    Joh    192 

Etpa  y.aXvitxoyiai  ps  Mt  824  ps 
c  Lc  1942  —  xsQißdlloiLca  pc 
Mt  629  Lc  1227 

Jkmo  XQV71Z1]  p  LC  11  33  XQVTtTOV 
P  S  C    Mt  6  4.  6  XQVCpOClOV    p  c  Mt 

6 18  —  (adv.)   XdfrQcc  p  Joh  11 28 

J°>m">  ijjyvQLov  pscphil  Lc  93  19 
u  psphil  Mt  25 18. 2:  26 15  Mc 
14 11  —  agyvQOv  s  Mt  IO9  — 
JLiL»  «°>rno  <pÖQog  psc  Lc  20 22 
232  —  öidgaxua  p  Mt  1724  — 
xftv6og  psc  Mt  22 17  p  s  Mc  12  u 

äd  6vvxv7trcD  psc  phil  Lc  13 11 

JLa^  xllvm  psc  Lc  24  5 

^j2ld   tislvv.g)  psc  phil   Mt  4  2    Joh 
635  psphil   Mc  225  11 12    Lc  4a 
pcphil  Mt  21 18 
Jjläj>  Xipog  pscphil  Lc  15 17  ps 
phil  Mt  24  7  Mc  13  8  Lc  4  25 

V^-D  (seq.  o)  äQvio^ai  psc  phil  Mt 
10 33  Lc  845  psphil  Mt  2634.70 
Mc  14  es  Joh  18  25  —  ax,a.Qv£o\LOLi 
p  s  c  phil  Lc  2234  p  s  phil  Mt  26  75 
Mc    143o   Joh    1338    pcphil    Mt 

16  24  OLTtOTV.<5(50\JLai   phil  Lc   14:33 

Etpe  ccQvtofxca  pcphil  Lc  12 9 
Pa  ixudööGj  phil  Lc  738  Joh  11 2 
123  135 

Jjö;-aj>  äygog  psc  Lc  9 12 
ijd^D  a%äQi6tog  p  Lc  6  35  —  (seq. 
lloA^)  id.  s  eod.  loco 
*-^w  k-;-?  Xviiio\Lai  psc  Mt  149  17 
*23  pYMt  2622  Mc  35  Joh  21 17 
s  Mc  10  22  p  Joh  16  22  —  nsgllv- 
Ttog  ffyu  p  s  Mc  M34  —  Xv7tTjV 
iy&  p  s  Joh  16  22  —  ziEQCkvnog 
yiyvopui  psc  Lc  18  23  p  s  phil 
Mc  626 


Pa  xoXvßöco  psphil  Mc  13  20 
Etpa  xoXvßoo^ca  p  s  phil  Mt  2422 
(la^  Xvtcti  Ps  Joh.  16  6. 20 
o^a  aQOTQidco  phil  Lc  17  7 
fc*-^o  aa&evrjg  ps  Mc  3 15  656  1438 

p*Mt    2538.89    S    MC    1  3»)     Mt    25 85 

c  Mt  4  24  —  uQQiQ6xog  p  s  phil  Mc 
65  16 18  —  uö&evcjv  psphil  Mt 
108  p  Joh  5  7 

Jioi$a.£  voöog  pscphil  Mt  817  p 
sphil  Lc  4  40  phil  Mt  4  23    s  Mc 
1 32  c  Mt  4  2i  —  vö6rtfia  phil  Joh 
5 4    —   ficdccxfa   psc   Mt  4 23    — 
äa&evsiu   ps    Lc  5i5    Joh  11 4  p 
Joh  5  5 
;^o(  (Af)    xyiqvttgo  pscphil  Mt  3i 
11 1  Lc  33  psphil  Mc  I14.38  3u 
Etpe  xi]Qvtxoiiai  p  s  Mt  24  u  26i3 
Ettaf  id.  phil  iisd.  locc. 
(to)ö^a  xriQvyiia  p  sc  phil  Lc  11 82 
pcphil  Mt  124i 
(i;o^>  id.  s  Mt  12  41 

ylt-D  7ttV6(303  p  S  Lc  4  20  £VtvU660J 

psc  phil  Lc  23  53  p  s  phil  Mt  27 
59  —  ivsileoj  p  s  phil  Mc  15  46  — 

y 

Ö8(o  p  s  Joh  1940  —  (sep.  (joüjls^) 

67taQyav6cj  ps  Lc  27.12 

Etpe    TtsQidyco   pscphil   Mt   423 

23i5  p  sphil  Mc66  pphil  Mt935 

—    dieQ%o[iai,    psc  phil    Mt    12  43 

Lc  96  phil  Lc  19 1  —  diodevco  p 

s  c  phil    Lc   81    —    dittTtogevotiai 

phil  Lc  1322 

JLo;-a   Ttohg   psc   Lc    19 17    s   Mc 

14 13 

Jl  n .;  D  evtsTvAiypevog  p  s  phil  Joh 

20  7" 
JL^^d  cch7ceI(üv  psc  phil  Mt  20 1  Lc 

13e  209  psphü  Mc  12 1 
JLcd^>  xoiXia  psc  phil  Mt  12  40  15 17 

Lc  2329   psphil  Mc  7 19  Lc  I15 


u  Bpyo 
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—  ;-(;or?;o  pllil  Mt  1  is    Mc  13 1: 

Lc   I31 
JL»jo-b   ftgövog    p  s  c  phil    Mt   5  m 
23  22    Lc  22  so    p  s  phil    Lc  1  ;,•_>  s 
phil    Mt    1LJ28    p  phil    Lc  Im   — 
xcfadgcc  p  s  c  phil  Mt  23  2  p  c  Mt 

21  12 

J^ö_QDJa-s  /.(.frtdoc:  p  phil  Mc  11  1. 

J«  <■*  Etpe  exiövrcc/oucct  s  Lc  17 37 

^\jli>  Af  tfxavdal££<D   p  s  c  phil   Mt 
62     17  -   Lcl7a  Joh6«i  p  s  phil 

Mc  9  41 

Etpe  axavdaMZopat  p  s  c  phil  Mt 
11.;  132i    psphil  Mt  2631.33  Mc 
14  2:  Lc  7ta  Joh  16 1 
)l«  *    (fxdvdalov    s  phil    Mt    13 41 
phil  Mi  16  23  IS 7  Lc  17 1 
|öaaJb  id.  psc  Mt  18t   Lc  17 1 
p  c  Mt  13  4i 
o>«  ^  Etpa  Ötouai  phil  Mt  938   Lc 

22  32  —  itgpcrxflfiUcD  c  Mt  8  s 

ljlä  Af  ko16q  tiui  s  Mc  950 

0(0   ;or:gp co  psphil  Mc  7 6 

Etpe  c.xoyoccpouca  p  s  phil  Lc  2i 
JL^Nj  ßiß'/.og  psc  phil  Mt  1 1  p  s 
phil  Mc  10 4  1226  —  ßißllov  p  s 
phil  Joh  20  30  s  phil  Lc  4 17  — 
yocuuara  p  c  phil  Lc  16e  —  SMlr 
YQcupi  pphil  Mt  22  20    Mc   12  w 

—  1  seq.  )t\  03     ärrotfrcitftoi;  p  Mt 
1    —    (seq.  j;in  «»;,&)   id.    j)hil 

eod.  loco 

JKäJ^o    txiyocq;-!,   .sc  Mi  22 20  S 

Mc  12 1«    —   (pl.)  yoc'.uuuru    phil 

Joh  7 15 

Af  c:-xot(x6<5ouui  p  s  phil  Lc  li 

()o  UK  ^nt»  &xoyQcupri  p  phil  Lc  22 

ila^^  id.  s  eod.  loco 

JjSo  öO^öi'tor  p  s  c  pjh.il  Lc  24 12  ps 
phil   Joh  19  40  20ö    —    Givdav  p 


s  Mt  27 ....   p   Mc   15  46    —  Uvov 

phil  Mt  12  20 

JjuLoä  Ixevdvxi^  ps  Joh  21 7  — 

yinov    p  s  c  phil    Mt    640    psphil 

Mt  10 10  Mc  69  pphil  Mc  1463 

JLsfcs-o  iouog  psc  phil  Mt  23  4  Lc  15  .-> 

jh^s*    Lie'rco    psphil    Joh   831    pphil 

Joh  11g  —  öiauivco  psc  phil  Lc 

22  28 

*a,£o  Etpa  &y(ov££ofuu  psc  phil  Lc 
13  24  p  phil  Joh  18  36  —  öviißdXlm 

Sig    71ÖÄ6HOV    pSC    Lc    14  31 


^ 


JJ    (cum   j)   yaoig   psc   Mt  1334    p 
Joh   15  0    —    axeQ    p  s  c  phil    Lc 

12  35    7l<XQEXTÖg    SC     Mt    532    — 

(seq.  v()  ?j  s  Mc  1335 
w)J  et    |JJ  Koxiäco  p  s  c  phil  Mt  11 28 
p  s  phil   Lc   5  s    p  c  phil   Mt   6  28 
Joh  438   pphil  Joh  46  —   özvX- 

"/.OUai    p  S    Mt    936 

Af  xonov  Tiaoiyu  psc  Lc  18 5 
JLbJJJb  ocyyelog  psc  phil   Mt  1 20  p  s 

phil  Mc  I13  1225  Joh  20 12  p  phü 

Joh  0  4 
J^y    xoQÖCa    p  s  c  phil    Mt   5  s   ps 

phil  Mc  35  817  Joh  14 1 

Etpa    d-agöeco   psphil    Joh    16 33 

pphil    Mt   9 2    Mc   650    10 49    — 

ävaxv7Ctoo  p  Lc  21 28 
yQv    y.Qaxiu)  pjhil  Lc  24 16  —  (seq. 

JU^wJ()  uyyaQSva  phil  Mc  15  21 

(fcoai^  lißavog  psc  Mt  2 11 

Ivb voi  psphil  Mc  69  —  ev- 
duouca  psc  phil  Lc  2449  p  c  phil 
Mi  625  —  (fogboi  phil  Joh  19  5 
—  iteQißukkci  s  Lc  12  27  —  tcp- 
(fitpi'v^iL  psc  phil  Mt  11  8 


63     — 


<£&^w 


Af  äiicpid^Gi  psc  phil  Lc  12  28  — 
a\Ltpi£vvv\Li  p  c  phil  Mt  6  30  —  iv- 
övco  psphil  Mt  293i  Mc  15  20  — 
8vdidv6x(D  p  s  phil  Mc  15 17  — 
i{iccT%a  psphil  Mc  5 15  —    itEQi- 

ßäXXcO    S   Mt  15s6.38   7t£QltC&TqyLl 

p  s  Mt  27  28 

JLilqj^^    iTisvdvtrig   phil  Joh  21 4 

—  svdv^ia  p  s  c  phil  Mt  3  4  22 11  p  s 
phil  Mt  283  pcphil  Mt  625  7 15 

—  prcbv  s  Mc  1463  —  i(iccti6[i6g 
p  phil  Joh  19  24  —  l[iccziov  p  Mc 
656  IO50  p  phil  Mt  920  ps  Mc9s 
s  Mt  27  35  —  £<5&r\$  p  s  c  phil  Lc 
24  4  phü  Lc  23 11 

jk  -N.     TQvßfoov    psphil    Mt  2623 

6Mc*14so 
öoü  Estaf  itvQEööc)   phil  Mt  814 

Mc  I30 

JJ^aoii^jiL  g?Ad|  psphil  Lc  16 24 
(oa*  Pa  exxouC^G)  p  s  Lc  7 12 

Etpa  ixxoiii^oiicci,  phil  Lc  7 12 

(K^oa*  övvodicc  p  s  phil  Lc  2  44  — 

(cum  ^a)    övyy&vTjg ,    yvcoötög  p  s 

phil  Lc  244 
JLjl»q^  xixlog  p  Joh  19  19 
^^    xatccQcco[icu    psphil    Mc    11 21 

Lc  628  p  phil  Mt  5  44 

jL§*^  STtccQccvog  pcphil   Joh  749 

—  xccTi]Qcc[ievog   p  s  phil   Mt  25  41 
jÄs»poN   Xoyxv  pphil  Joh  1934 
loa*  jtsQL  (c.  acc.)   p  s  phil  Mc  9 14 

p  phil  Mc  3?  phil  Mt  8is  —  JtccQcc 

1)  (c.  acc.)  p  phil  Mc  3  7  phil  Mt 

13  1.4.  19    2030     MC    ll6     4l.4      10  46 

2);  (c.  dat.)  pscphil  Mt  61  ps 
phil  Mc  10 27  pcphil  Mt  22 25  p 
phil  Mt  1926  —  TCQÖg  1)  (c.  acc.) 
pscphil  Mt  132.56  psphil  Mc 
38  pphil  Mc  37  phil  Mc  4i  5 21 

2)  (c.  dat.)  p  s  phil  Mc  5  n  —  £tg 


pphil  Mc  3 7  ps  Mt  26io  —  h%i 
(c.  acc.)  s  c  Mt  22  34  —  "X  £ 
nagd  (c.  gen.)  p  s  c  phil  Mt  21 42 
ps  Mc  12n  -ß^dps  Mt  2647 
yjua*  Pa  stciIei%co  psphil  Lc  16 21 
JvnuN  agxog  p  s  c  phil  Mt  4  3  p  s 
phil  Mc  2  26  6 8  Lc  43  pcphil 
Mt  611    —    tycoiiiov   p  s  phil   Joh 

13  26 

"X  k-601  JvviaaN   iviya  xlvC  s  Mc 
619 


Pa  Xaleco  p  s  c  Lc  12  s 
v^>^^  tayv  phil  Mc  939 
(t-^^-  XitQtt  phil  Joh  19  s 
JLiC^  cods  p  s  Mc  II3  p  c  Mt  17n  p 

Mt  829  22 12  s  Joh  11 21 
J1X    iicjQÖg   pphil   Mt  5 22    phil  Mt 

726    23  17 

JL£^  vv%  psphil  Mt  2631   Mc  5 5 

Joh  13  30  p  phil  Joh  3  2 

(Li*,  id.  s  Joh  32 

"X    U^  psc,     "X   ,  J^3 

phil  hsöovvxtlov  Lc  11 5 
,^M    iiad-rjrsvco  p  phil  Mt  28 19 

Ettaf    [ia&rit£vo[ica     p  c  phil   Mt 

13 52  pphil  Mt  27 57  —  7cati]%80- 

^iai  p  phil  Lc  1  4 

Etpa  nccd"r}Tevo[icct,  s   Mt  13  52  — 

XCCTYI%£0{ICCL    S    Lc    1 4 

^.viNi  [lad-ijTrig  psc  phil  Mt  5 1 
psphil   Mc  2 23   Mt    1024  pphil 

Joh   1927 

(«iloiv»\    Xct[i7tdg  phil  Mt  25 1.3. 4. 7 
{g.&v*v    id.  pphil  Joh  18 3 
{t*»y^   id.  p  s  Mt  25 1. 3. 4. 7  s  Joh 
18  3 

J?%"^  Xr}öt^g  p  c  phil  Mt  21 13  p 
phil"  Mt  2728  Mc  11 17  Lc  19  46 
2252  phil  Mt  2655  Joh  10 1  18  40 

■^^    e6% Cco   psc  phil   Lc  12  45   p 


s  c  Lc  17  8  22  8  p  s  Mt  26 19. 21. 26 
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Mc  6 st  p   Mt  9 11  15 20  26  iT    Mc 

7  3     14  17.  28    LC    4  2    Job    4  31 
Ptl    yOOTC^CO    S    Mt    1533 

).^ft^   X&ctd  (pL)  phil  Mc  1242  Lc 

1-J  ;-.    21 1 

Laaa*  .Tod.?  (c.  acc)  phil  Mt  19  s 

Aift    tSvv&ym  ps  -loh  15<;  —  tfvX- 
;  i  >  p  s  phil  Lc  6  u    p  c  phil  Mt 

7  16     SC   Mt    13  i>     Xtt%B6&Uß     s 

Mt  134 
jjnN    (seq.  (fcs^i,*)    vuttiJQ    s  Joh 
13ö 

lu£*.  y/.cbööa  ps  phil  Mc  7 33  Lc  lß4 
16  24  p  c  pbil  Mc  16  17 

ilo^kX»  xavovQyCa  phil  Lc  20  23 


JLao  (seq.  j)  sita  p  s  phil  Mc  4 17  — 
vtcv  p  s  c  phil  Mt  1928  Lc  I69 
psphil  Mt  2432  ps  Mt  24 15  Mc 
11 25   13?    pc    Mt   15  2    psc  Mt 

1332    S    MC    11  25     137 

)y>N.  u  )-.tot£  p  s  phil  Mt  28  9  Mc 
4 16  —  urtTL  psphil  Mt  2622.25 
Mc  149 

JY>N  1     Ll^TtOTc     p  phil     Mt    76     1532 

Mc  14 1  —  \lt(zi  pscphil  Mt  12 
23   —   urt  p  phil  Mt  9 15 

JL^b  eyxaxtco  p  phil  Lc  18 1 

JjJLaa  v-^  L001   tyxaxha  s  c  Lc  18 1 

JjJ^d  iuciTLov  psphil  Mt  2665  Mc  2 
21  p  phil  Mt9«i  phil  Mt5  4o  du 
11s  17«  21t  235  2735  Mc  656 
Joh  13 4  —  6xevog  pscphil  Lc 
8 16  17  3i  psphil  Mc  327  p  c  phil 
Mt  12  29  p  phil  Joh  19  29  —  X£- 
Qciuiov  p  s  Mc  14 13  —  v.yyog  phil 
Mt  13  4s  —  6y.vLov  phil  Lc  11 22 


—  ayysiov    psphil    Mt    254    — 
(seq.  JLLuj)  %ulx(ov  p  phil  Mc  7  4 

^-^b  dcoQsäv  p  s  phil    Mt  18  8    Joh 

15  85 
JLilq-^o  pdyog  psc  phil  Mt  2  1.7. 16 

[lr£   cpoQog  phil  Lc  20 22 

]L?cl:ö   [todi-og  c  Mt  5 15 
sci-idio  id.  phil  eod.  loco 

y+SO    Pa   ((QTVCO    s    Mc   9  50 

Etpa   dQtvo^ai   phil   Mc  9  50   Lc 

1434 

^£  &6ts  pphil  Mtl2i2  19  6  233i 
phil  Mc  10  s  —  ccQccye  psc  Mt 
1726  p  Mt  720  —  ovxovv  pphil 
Joh  18  37 

(9*20  yi\  pphil  Mt  135 

a*2ö  (seq.  a)  ex^ivxrrjQClco  psc  phil 
Lc  23  35  p  s  phil  Lc  16  u 

l^oio  ö^vqv)]  psc  phil  Mt  2  u  p  phil 
6  Joh  1939 
vpjdio  [ivqov  phil   Mt  26 7. 12  Mc 

1523    Lc    738 

fc^db  rslevxda  psc  phil  Mt  2 19  22 
25  ps  Mt  9 18  154  Lc  72  pphil 
Mc  9  41  —  <x7io&vrj6xco  psc  phil 
Mt  2224  psphil  Mc  926  Joh  8 24 
pphil  Mt  832  Joh  18 32  —  ccTtök- 
Xv[icu  p  phil  Mt  2652  p  s  Joh  18 14 

—  ftavaröco  psphil  Mt  10 21 

Af  ftavaroa  p  s  phil  Mt  26  59  Mc 

13 12  p  phil  Mc  14  55 

llo^o    ftavaxog    psphil    Mt    10 21 

Mc  9i  IO33  Joh  852  pcphil  Mt 

16 28  pphil  Joh  18 32 

JK**o  vsxgög  psc  phil  Mt  8  22  s  c 

phil   Mt  14 2    psphil   Mt  284   p 

phil  Joh  20  9    —   (cum   La)   id. 

p  Mt  14«  s  Joh  209 

(to\*2o  vtxQcotiig  s  Mc  3  s 

(La*  Xoitiog  pphil  Mt  24? 
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JUoo  dsiQco  p  s  c  phil  Mt  21 35  Lc 
20 10  p  s  phil  Mt  123. 5  —  7iccta66(o 
p  s  c  phil  Lc  22  49  p  s  phil  Mt  26 
31  Mc  14  29  —  Tiai^a  p  s  phil  Mt 
2Ö68  Mc  1447  Joh  I810  —  Aa/x- 
ßdvoj  p  s  Mc  14  es  —  ßdXXoi  p  s 
Mc  14  65  —  xvtcxco  p  s  phil  Mt 
24i9  29so  Mc  15 19  Lc  629  — 
T(>avjLtcm'£ro  p  Lc  20 12  —  QaTcitp 
p  Mt  2667  —  (seq.  l$L>)  ductftv- 
vv[iaL  ps  Joh  134  21 7 
Pa  sItco^ccl  p  Lc  16  20 
f  JLöaoo  rgav^ia  p  s  c  phil  Lc  10  34 

—  HccöTiyt,  p  s  phil  Lc  7  21 
{LoJLxso  (pl.)  id.  s  Mc  3n 

^00  Pa  ßsßi^ÖG)  pc  Mt  12  5 
Etpa  ati&svea)  phil  Mt  2636 
U-wu^o  äßdsvijg  phil  Mt  26  41  Mc  6  56 
(laXuLOo    aöd-eveicc    phil    Mt  817 
Lc  5 15  Joh  11  4  —  [iccAaxCa  phil 
Mt  423  9  35 

;.xoo  avQiov  p  s  c  phil   Lc  13  32    p  c 
phil  Mt  630 

JL^ao  iyyit.co  p  s  phil  Mt  2646  ps 
Mc  1 15  p  Mt  21 34  —  syyvg  sifii 
p  Mt  26 18  Mc  1328  —  iies%G>  p  s 
Mc  14  41  —  emßdXXco  p  s  c  phil  Lc 
15 12  —  Xay%dvio  p  s  phil  Lc  1  9 
Pa  eyyit,G)  p  s  c  Lc  1929  —  zei[icu 
s  c  Mt  3  10 

^^>  did  (c.  acc.)  p  s  c  phil  Mt  12 
31  p  s  phil  Mc  4 17  phil  Mt9n.  u 

—  dXXd  p  s  phil  Mc  6  52  —  icsqi 
(c.  gen.)  p  s  phil  Mc  7  25  p  phil 
Mc  725  phü  Mt  11 7  I819  - 
svsxa  p  s  c  phil  Mt  19  s  p  s  phil 
Mt  10 18  —  ydg  s  Mc  lie  —  ort 
p  s  phil  Mc  1 34  phil  Joh  5 16  — 
Iva  p  s  phil  Mc  3 10 

V^oo    Af   ßQS%G)   p  s  c  phil  Lc  17  29 
phil  Mt  545 

Beihefte  z.  ZAW.  28. 


{^20   ßQOir'i   p  c  phil    Mt  7  25    — 
fifißgog  p  s  cphil  Lc  12  54  —  (cum 

KjwJ)    ßQE%G)    p  S  C    Mt    5  45 

JLüo  vöcoq  ps  cphil  Lc  3ie  p  s  phil 

"Mc  9  22  pphil  Mt  832  Joh  1934 
JL20  (iCkiov  p  s  c  phil  Mt  5  41 

y&    Af   tCCSCSLVÖCJ     p  S  C  phil     Mt    18  4 

23 12  Lc  14  ii  18 14 
Etpa    TansivooiitxL    p  s  c  phil    Mt 
23i2  Lc  35  14nl8i4 
Jl^.^v>  TCQccvg  p  s  phil    Mt  5 5  p  c 
phil  Mt  21 5  c  Mt  54  —  xaiteivog 
p  s  c  phil  Mt  11 29  p  s  phil  Lc  1 52 
jLa^a&  xccTtsCvaöig  p  Lc  1  48 
|lcLau^a&  id.   s  phil  Lc  1  48 
JLaao    evxsvdsv  ps    Joh  14  31  p  phil 
Joh  19 18  p  Lc  4  g  Joh  2ie  18  36 

—  &ds  phil  Mc  11 3 

"^Aib  &6ze  ps  MclOs  scMt  12i2 
19e  s  Mt  23 31  —  tö  Xoiitov  ps 
phil  Mc  14  41  —  vvv  p  s  Lc  2  29  s 
Joh  133i  —  ydQ  p  sphil  Mt  2645 

—  (cum  jf)  ovkbxl  p  s  phil  Mc  1 1 

14    p  S    Joh   14  30    15  15    pC    Joh  442 

—  (cum  ooi  JJ)  id.  s  Joh  16 10 
Jlmnv»  xiXr\  (pl.)  p  s  c  phil   Mt  17 25 

Imnao  xsXcbvrjg  p  s  c  phil  Mt  5  46 
18 17   Lc  3  12  18 10. 13  p  s  phil   Mt 

9 10    10  3    Lc    527.29 

jrn^v»  Ä^a  xeXäviov  p  s  phil  Mt  9  9 
^rp^v»  xsXeco  phil  Mt  1724 

VA»  iLvr\6xEvoyLai  p  phil  Lc  1 27  sc 
"Mt  lie 
(IVaa^o    i[ivr}6xev{ievT]    p    Mt    1 18 
Lc  I27  2  5 

^s£  XaXsa  ps  cphil  Mt  12  22  p 
sphil  Mt  9is.  33  10 19  1222  Joh 
18  20  —  6/uAaa  p  s  c  phil  Lc  24 1* 
Etpa  XaXeopcct  p  s  phil  Mt  26 13 
{ft^Ä  Xöyog  p  s  c  phil  Mt  12  32  p  s 
phil  Mc  4  u  —  Qfjiia  p  s  c  Mt  12 

5 
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36  p  phil  Mc  9  32  phil  Mt  4  4  12  se 

—     /M/AC.    p  S    Job    843 

)t\y^  Icchd  p  s  phil    Mt  26 :;{    p 
phil    Mc  14:70    phil    Joh    843    — 

"ao  l\  1vjvfn   -TOÄr^o; •/'(.'  pso   Mt  <>: 

—  "i  1-oJU^»  id.  phil  Mt  67 

JJ^d  avrl&D  p  s  c  phil  -loh  4:  —  .tA?;- 
pdro  p  s  phil  Mt  23 sa  Joh  16  6  — 
ps&tög  sign  ps  Mt  2328  —  ;v.(<(,> 
pscphil  Lc  11  59  psphil  Mt  23 
25  —  xlrj&a  p  phil  Mt  27  48  — 
fu.Tr'a.T /.;,//:  s  phil  Lc  1  53  —  ;-£- 
ui'Cl)  p  -  phil  Mc  1536  Lc  15 16  p 
phil  Joh  2?  —  (seq.  qqN^»)  tck- 
gauvd-toiiLU  ps  Joh  11  19  s  Joh 
II31 
Etpe  yeiutouct  p  s  c  phil  Lc  1423 

—  »XrjQÖoiim    pscphil   Mt    12i: 
p  c  phil  Mt  21 4 

Etpa  .T/.^ooouca  p  s  c  phil  Mt  I22 

4 14  817   p  phil  Juh   1936  —    ccva- 

TT/.^ooouai  phil  Mt  13 14 

EStaf  x).-)q6quui  phil  Mc  1 15  14 

49    Joh    15  u    —    teleopca    p  phil 

Lc  12  50  phil  Joh  19  27 

(lao  xliJQfiQ  psphil  Mc  643  Lc  5 

12    —    ucörog   p  s  phil    Joh    21 11 

phil  Mi  23  m 

\\  \v*  TtÄi^/uvoa  psphil  Lc  648 

Ju-X<xi  x/.rtociuci  phil  Joh  1 16 

llo*\-x>  x'/.rßoma  p  s  phil  Mt  9ie 

Mc  2  21  p  c  Joh  1 

LA^dojl  ztleÜDGig  phil  Lc  I45 

J l \ vi •  y>  7t/.\oi]^  psphil    Mc  4  28 

—  TSTc/.tiojuevog   phil  Joh  1723 

-  "^  xClXm  p  s  c  phil  Mt  12 1  p  phil 
Mc  2  23 

>*.Nao   part.   pass.    (cum    JJj    ävakog 
phil  Mc  9  50 
Etpe   ftUgofioi    pscphil    Mt  5ia 


p  S  phil  MC  9  49  —  ccqtvoucu  p  s  c 
Lc  14  34 

JUx^J»  c:la  pscphil  Mt  5 13  Lc 
1434  p  s  phil  Mc  9  50 

Y^y  üvußovlsvco  psphil  Joh  18 14 
Af    ßaoilsvco   pscphil    Lc    19 14 
p  phil  Lc  19  27 
Etpa   6vußovlevo{ica    p  phil    Mt 

26  4     ÖVußovXiOV     710L8C3     S    Mc 

3  6    6  24 

;^^ö  ßccöUsvg  p  s  c  phil  Lc  10  24 
p  s  phil  Mc  6 14  —  i)yeu(bv  p  s 
Mt  2  6 

(Ka^o  ßaöiltaöu  p  s  c  phil  Mt 
1242  Lc  11 31 

JioA^ab  ßaöilsCa  p  s  c  phil  Mt  8  2 
p  s  c  Mt  12  25  p  s  phil  Mc  3  24  Joh 
33  p  phil  Joh  18  36  p  Mc  lu  — 
ity£uovCa  p  Lc  3  1 
JLLs^o  ßaöihxög  phil  Joh  449 
jÜ£^.&     övaßovhov    p  s  c  phil    Mt 
12 14  22 15  ps   Mc  15 1  pphil  Mc 
36 
^0  %u.q6l  (c.  dat.)  s  Mt  1926  —  dtd 
(c.  acc.)  p  Mt  27 18  —  dux  (c.  gen.) 
p  s  c  Mt  4  4    —   ix  p  s  c  phil   Mt 
13  2O2 

Jkiä  ftQih,  p  s  c  phil  Mt  5  36  p  s  phil 

Mt  10  30  Lc  21 18 
)ii3b  fiocvva  p  s  c  phil  Joh  6  31. 49. 58 
Jjl»  äoi&uaoj  p  s  phil  Mt  10  30 
Etpe  Xoyi^ofiat  psc  Lc  22 37 
jUi&    [nva    pscphil    Lc    19 13  — 

%S3tx6v     p    Mc    1242 

\l 1 1  v>  ciQid-fiöz  pscphil  Lc  223 
p  c  phil  Joh  610 

'{\±xi  [itgog  p  s  phil  Mt  24 51  Joh 
13h  s  phil  Lc  I012  pphil  Joh  19 
23   —  iJstoCg  pscphil  Lc  IO42 

u  aaIY»    TÖ    litlloV    pSC    LC    13  9 
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[icu  phil  Mc  653 

jj.AAflCl^O    V.    Sub    ".OD 

dSCl^O    ÖVVÖTtCCQttTTCQ    p  S    Lc    9  42 

Jjao  dvvay.ai  phil   Mt  3s   Mc  I40  3 
23  Joh  3  a   9 16 
Etpe  16%vg>  phil  Mt  5 13  2640  Mc 

9 18 

(J&£k.jpo  psGov  p  s  phil  Mc  03  p  phil 

'MC    936     14  60     phil     Mt     10 16     1325 

14  6  Mc  7  31 

{&*->>»    [ISÖOVVXTIOV    S    Mc    1335 

{^»pb  itLXQÖg  pscphil  Lc  22 62  ps 
phil  Mt  2675 

lli\so  yolri   p  s  phil    Mt   27  34   — 
vööcöTtog  phil  Joh  1929 

jL^b  et  {{^b  Jevptos  p  s  c  phil  Mt  1 
20  4 7. 10  22 37  psphil  Mtlls  Mc 
2  27  Joh  21 15  pphil  Mt  10  24  — 
xvqls  p  s  c  phil  Mt  1 1 25   phil  Mt 

82.6.21   928   1430  20  31.  33   086710- 

fr\g  p  s  phil  Lc  229 

^jjib  XoiöTÖg  s  Mt   11 2    —    xvqis 

PS    Mt    825    9  28    PC    Mt    20  81.  88 

<-**&  xvqis  psc  Mt  824  1430  pc 

Mt  82  p  Mt  8« 
}K*I^L5o    ^ciQyaQitrjg    psc  phil   Mt 

6 1345f.  pcphil  Mt  76 
w;^o  Af  toXfidca  psc  phil  Mt  22 46 

Lc   20  40   p  s  phil  Mc   12  34    15  43 

Joh  21 12 
J^o^pb   i[idtiov   psc  Mt  5 40   23 5 

p  s  Lc  6  29  s  c  Lc  19  36  s  Mt  9  20 

Mc  656  11s  c  Mt  21 7 

JLqojbp|j&  Tilget  phil  Mt  10 10  Lc  2235 

(kjuaJLio  [ihoov  p  Mt  2832 
{KjujLOäo  id.  s  eod.  loco 

oula^o  äleiQG)  p  (seq.  acc.)  s  c  (seq. 
^»)  phil  (seq.  o)  Lc  7  3s  p  s  phil 
Mc  613  16 1  Joh  12 3  pcphil  Mt 


617  pphil  Joh  11 2  —  iQiGi  ps 
phil  Lc  4 18 

JLu.a&  h'Xcaov  psc  phil  Lc  16  7  p  s 
phil   Mt  253    Mc  613    s   Mc  16 1 

HVQOV    SC    LC   737  f.    2356    s  Mt 

26 12  Joh  123 

\  *9*  *  i  v»  Xoiöxog  p  s  phil  Joh  20  31 
pphil  Mt  11 2 
J^«v>  deQiia  p  phil  Mt  3 4 

^Z^O    Af    TidTiflt,    p    Mo    430     —     71CC- 

gatCd-ijfiL  p  Mt  13  24 

JJÄOD     TtCiQCißoh]     pSC     Mt    13  18.31 

Lc  136  18 1  ps  Mc  323  42  7 17 
Lc  423  p  Mt  22 1 

po&*5  (cum  ^0  et  JJ)  ovdsTtots  p  s 
phil  Mc  225  pc  Mt  723  s  Mt  9 
33  —  (cum  JJ)  id.  pphil  Mt  933 
phil  Mt  7  23  —  ovTtots  phil  Mt  4  s 
—  (cum  <&)  7VG37COT6  p  c  phil  Joh 
1 18  c  Joh  6  35  p  phil  Lc  19  30  — 
ncmoxe  phil  Joh  635 

^£>'&ob   (pl.)  ßckoL  psc  Lc  16 6 


JUäJ  7tQOcpijzr]g  psc  phil  Mt  2  5.  15. 17 
10  40  p  s  phil  Mc  615 
?K*^j  7iQO<py}ZLg  psphil  Lc  236 

{IqJ^Lj  itQotprjTslcc  psc  phil  Mt 
13 14 

Etpa  TtQocpYjrsvod  psc  phil  Lc  22 
64  psphil  Mt  2668  Mc  76  14 es 
Joh  11 51  pcphil  Mt  722 

>äaj  ulioyLai  pphil  Joh  4 14 
Af  SQEvyo{icci,  p  Mt  13  35 

t.^j  ekxvco  psc  phil  J  oh  6  44  p  s 
phil  Joh  12  32  p  phil  Joh  21 6  — 
xatccövgco  phil  Lc  12  53  —  xqcc- 
rec3  s  c  Mt  12  u  —  övqoj  p  s  phil 

Joh   21  8    ttVCCÖTtttCO   sc   Lc    14  5 

5* 
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—  £7ii?.c(uß(.ivLitti.  ünoXapßavopaij 

/.c.üßc.iouci  ps  Mc  7 33  —  impr: 
o*^    iycouev  phil  Mc  1 3s  Joh  11 

7.  15 

Pa  ucöTiyöu  pscphil  Mt  20i9 
Lc  IS33  psphil  Mt  10,7  Mc  10 
34  pphil  Joh  19 1  —  (seq,  U^-^1 
tpfKcyslXöei   p>phil   Mt    27m   Mc 

1  5  15 

Etpa  df'pojura  ps  Mc  13g 
*io-^  ööiyyög  psc  Mt  15 14  23 16 
!■;  ^-mo  ßaöccvufx^s  p  Mt  18 34 

oi^J .  ^ch-^wJ  hutpotixat  pscphil 
Lc  23 54  ps  31 1  28 1  —  rtuEQa 
yiyrerci  psc  Lc  22 66  ps  Lc6i3 
i^-oc^jOJ  i'/.c/.TOoo(fcoina  sMc13sö 
oi>^  xocoia  s  Mt  27 1 

;^3  At  seq.  JLJoj)  uaxQod-v^iscj  p 
sc  phil  Mt  18«  Lc  18  7 

JL^oJ  XQÖvog  s  Joh  5 6 
Jtr>^    zexzGtv   psphil  Mc  63    pc 
phil  Mt  13  55 

h~\\ .  ««kj  sütävas  phil  Lc  23 10 
l^^i  ßdt/.vyuc:  psphil  Lc  16 15 

lio0  xoTcuög  psc  phil  Mt  3  6  Joh 
7  3-  s  phil  Lc  648 

iou  lafixa  p  cphil  Mt  172  s  Lc  2  g 

tyJ.du.7CC1    p  S  Cphil    Mt  1343  — 

ixiqmföxa  phil  Mt  28 1 
Af  ferro   pscphil   Lc  816   11 33 
15  8  —   (f  cor  (toi  psc  phil  Lc  11 36 
p  c  phil    Joh  1 9    —    Idpxco   psc 
phil   Mt   015    pphil    Lc  2t    1724 

—  y.ui'o)  psc  phil  Mt  5  is  —  (fuivci 
p  c  phil  Joh  I5  635  —  inKpaivo) 
p  s  phil  Lc  1 79 

IjotoJ  (paig  p  b  c  phil  Mt  4i6  Joh 

.  >  8 12    p  s  phil   Lc  2  32   3  22    p  c 

phil  Mt  623  Joh  1 4. 7    pphil  Mt 

17 2  sphil  Mt  10 27  cphil  Lc  12 3 


phil  Mc  14 54 —  gp^yyog  pscphil 
Lc  11 33  ps  Mc  1324  p  Mt  2429 
(^.ou  cpcoreivög  p  c  phil  Mt  6  22 
p  phil  Mt  17  5  —  (füg  p  s  Lc  12  3 
p  Mt  10  27 
K-J^chJ  öri^avycjg  p  s  phil  Mc  825 

XO7l(%C0    phil    Mt    1432 

Etpe  ßc(6avi%onea  s  Mc  oi  —  xo- 
Klda  s  c  Joh  4ö  —  ävaTtuvo^iai 
s  Mt  2645  Mc  631  144i   Lc  12 1, 

—  TCccQccxaliofiai  s  Lc  16  25 

Af  xivea  p  s  phil  Mt  27  39  Mc  15 
29  — avanavu  pscphil   Mt  11 28 

—  t7tuvaxavo\Jiai  psc  Lc  10 6  — 
Tifrrjtii  (rö  liiüxiov)  s  Joh  134 
Ettaf  avanavo^Lai  pphil  Mc  631 
144i  pphil  Mt  2645  Lc  12 19  phil 
Lc  10 6  —  Ttcigay.akioiiui  p  Lc  16 25 
JLu-J  ävextög  psc  phil  Mt  11 24  p 
phil  Mt  10 15  —  jtgavg  psc  phil 
Mt  11 29 

jU«Jü    ävänavöig  psc  phil   Mt  12 
43  Lc  11 24  psc  Mt  11 29 
iJ^ulJ  id.  phil  Mt  11 29 

^aJ  vvörd^a  p  s  phil  Mt  25  5 

Jjqj  i%&vg  psc  phil  Mt  12  40  p  s  phil 
Mc  638  Joh  21 6  —  lyßvÖLov  ps 
Mc  8  7  —  öiIhxqlov  psc  phil  Joh 
6  9  p  s  phil  Joh  21 9 

JLmioJ  iy&vÖiov  phil  Mt  15  34  Mc 

87 
aj  avaöeioi  phil  Mc  15 11 

ftaj  7tvQ   pscphil   Mt  3 10   Lc  9 54 
psphil  Mc  922  —  (füg  p  Mc  14 
54  —  uv&Quy.ia  ps  Joh  18i8 
(tu»  kvyviu  psc  phil  Mt  5 15  Lc 

8  16    11 33 

JLuJ  tpdQayi  pscphil  Lc  3 5 

]y>  */OJ  avä(5zu(5ig  p  Joh  11 25 
(kw**  1  id.  s  eod.  loco 


Jjs^oJ 


69     — 


%aXxog  p  s  phil  Mt  10  9  Mc  6  s 
phil  Mc  12  4i  —   yaXxiov  p  s  phil 
Mc  74 
Luj  xccTccßaLvco  p  s  c  phil  Mt  3  16  Lc 
17  31  19  5  Joh  1 33  3 13  p  s  phil  Mc 
322   99    135    pcphil   Mt  7  25   81 
Joh  447  s  Mc  4i 
Af  ccIqsg)  p  Joh  193i  —  xad-cugeco 
p  phil    Mc    15  36.46    s   Lc  1  52    — 
xaräyco  phil  Lc  5n 
Ettaf  xaxaßißd^oaca  p  phil  Lc  10 15 

JKjuJ  i^idxLov  psc  Mt  11«    ps   Mt 

69ie   Joh   134  pc  Mt    172   p   Mt 

21 7   2735  Mc  118  —   iö&yjg  psc 

Lc  23 11  —  evdv{ia  psc  Mt  22  i2 

—  yXay.vg  s  Mt  272s.3i  —  ötvöcov 
s  Mc  14  52 

^£j  ßaöTd&o  p  Mt  817 

*a_gj  Tv(po[icu  psc  phil  Mt  12  20 

+Qj  rr}Q8(D  p  s  c  phil  Mt  19 17  ps 
phil  Mt  2736  284  Joh  852  9 16  p 
phil  Mt  23  3  Joh  2 10  —  dtazriQsa 

P  S  C  phil     Lc     2  51      JlCCQGCTqQSCO, 

Ttccgaz^Q so 4u<u  p  s  phil  Mc  3  2  — 
(pvhixxco  psc  phil  Mt  19  20  Lc  11 
21.28  18  21  p  s  phil  Lc  2  s  Joh  12 

25.   47      tyvXdx%0\LUl      p  phil      MC 

IO20     7CQ06e%O     CCTCO     C    Mt  7 15 

ßXSTtCJ    ä'XO    S  MC    1238    XQCC- 

te'oi  p  s  Mc  7  4 

Etpe  övvtyjqsoucu  p  s  phil  Mt  9 17 

—  (pvldtTO{iccL  psc  phil  Lc  8  29 
Pa  diacpvXattcd  p  s  phil  Lc  4 10  — 
övvtrjQsa  p  s  phil  Mc  620 
{Iv^b  (fvXaxri  psc  phil   Mt  14  25 
Lc  1238  psphil  Mt  2443   Lc  28 
pphil  Mc  648 

{Uq^j  TtaQctxiJQrfiig  psc  phil  Lc 
17  20  —  (cum  J^a)  (pvXccxrj  phil 
Mt  5  25  25  39  Lc  3-20  22  33 


jbw>l   ^J   s,    "i   L^    p  Zvoaoog 
Joh  10  3  18  ig 
JLocuJ  zsaecg    s  Joh  12  37    c    Joh  448 
JLoqj  id.  s  Joh  3  2 

l'^J  tyyöv  psc  phil  Mt  1 1 29 
JÜLJ  örjiisiov  p  s  Mt  24  30  (et  saepius) 
JLAj  ßXcc7tTco  c  phil  Mc  16  is 
^aj  ivsögsvco  p  Lc  11 54 

jLü  doXog  p  s  phil   Mt  26  4  Mc  7 
22  14 1  pphil  Joh  I48  s  Mc  12 u 

—  vitoxotGig  ps  Mc   12 15 
)Jd^j  syxdd-ETog  phil  Lc  20  20 
uao-aj  &vco  psc  Lc  15 30 

Etpe  ftvoiLai  psc  Lc  227    s  Mc 

14l2 

)rn  r\?  ygr^uata,    xxr^axa  psc  Lc 
I824  ps  Mc  IO22   s  Mt  1922   — 
vzdoyovTcc  psc  Lc  198 
J  **•-•**»  *i  xQriiiccta,   xttjiiatcc  s  Mc 

IO23    p    MC     10  24 

«a.n  1  Pa  GcocpQoveoj  psc  phil  Lc  835 
p  s  phil  Mc  5 15 
J&aJ  evkaßrjg  phil  Lc  2 25 

li^ooj  äXXÖTQLog  pscphil  Mt  1725 
p  s  phil  Joh  10  5  —  (seq.  Jia^  ^>) 
dXXoysvrjg  psc  Lc  17 18 

Jmovii  vöjxog  psc  phil  Mt  5 17  p  s 
phil  Lc  2  22  Joh  18  31  p  cphil  Mt 
7 12    pphil  Joh  7 19  817    phil  Mt 

11  13     12  s    2240 

lla^flDdioJ    (cum   Jj)    avopCa    phil 

Mt    7  23     1341 

\  l  rno  vi  i  (cum  (!)  avopog  phil  Mc 

15  28 

JInii  rjövoötuov  pscphil  Lc  11 42   p 
4  c  phü  Mt  23  23 

Xatißdva  pscphil  Mt  817  p 
cphil  Mt  78  pphil  Mc  123.8  p 
sphil  Mc  936  s  Mt  54o  Mc  15 1 
phil  Mc  4 16  Joh  611  18  31  —  tta- 
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galufißdva  ps  Mt  lao  phil  Joh 
In  —  i.ipu  p  s  c  Lc  1924  pc  Mt 
20 14  p  Mc  2  2i  10  2i   LÖ24  —  tfw- 

fa'pO     pSC     Mt     1828      —     (llfilOHO 

p  Lc  I25  s  Mc  14:27  —  y.oui'ti)  p 
sc  Lc  7 37  —  i%<n  ywatxa)  ps 
Mt  22M  -  Mt  14  1  —  yaftfSm  ps 
c  Mt  19p  s  M  l  —  txiy«a- 
ßgsvio  p  Mt  22  \  —  (seq.  JU-i» 
ydm  psc  Mt  22  Lc  17  2:  20 
ps  Mc6n  12s  p  Mt  24S8  Mc 
10 11  b  Mg  10 12  —  (seq.  isJLa) 
1^  ßXdxm  sig  s  Mc  12 u  psc  Mt 
22  v  2  bxoxQivijg  ciui  psc  phil 
Mt  6s  pcpbil  Mt  7-,  p  phil  Mc 
7 1  —  (com  ^b  U^JtoI>)  övvatgco 
Xöyov  iure,  tivog  ps  Mt  25i9  — 
(cum  ja^.  IaäjloI»)  id.  phil  Mt 
25 18 

l&  ^v^>  (seq.  JLsJLä)  vTtöxgiaig  ps 
c  phil  Lc  12 1 

mj  dozfu«fo  sc  Lc  12.56  —  JTft- 
gd;n  p  s  c  phil  Mt  16  1  19  3  ps 
phil  Mc8n  IO2  12 15  pcphilMt 
43  —  xeigd^oucu  pscphil  Joh 
6 6  —  t/.Tteioclco  pscphil  Mt  4? 
Lc    10  25 

Et]  a  xcioc'^oucu  pscphil  Mt  4i 
p  s  phil  Mc  1 13  Lc  42 
\jo  >  nni  Xcioctuög  pscphil  Lc  8 
13  11 4  2_  _  .  psphil  Mt  2641 
Mc  14  -  Lc  4 13  pcphil  Mt  613 
l1-^1^  didßo/.og  s  Mt  4 u  —  5 
^eigdtcji1   -  Mt  43 

\ £ s )  y.t'jga't  psc  Lc  12  2i 
.  ««^  t  iuq>v6ua  psphil  Joh  2Ü22 
sVß°n  p.    (^aJ  B  (fuvog  Joh  18  3 
^slj  xhctco  p  b  c  phil  Mt  4  s  p  s  phil 

Mt    10  29     Mc    3  10    4  4    522    1325    — 
7tOO(57[l7lTGl  phil  Mc  8fl  ^|/O9C^KT0l, 


hcuclacxm  p  s  phil  Joh  1325  —  £*- 
jt6nro  pscphil  Mt  12 u  —  iiti- 
ßdXXoo  p  s  phil  Mc  4:57  —  ßdXlo^ai 
psphil  Mc  9«5.47  11-':?  psc  Mt 
525  Lc  3 9  ps  Mt  3 10  pc  Mt  6 
30  7 ig  p  Mt  5  2-.»  s  Mt  4o  —  aiteg- 
yonoci  p  Mt  5  29  f.  —  (seq.  >^ow 
JLojclä    yovvTtsreG)  sc  Mt  17 1 4  — 

Tl'drjLH    tu    yovarci    s    Mc  15 19   — 
q.    i^s^'j  ^^0    y0VV7CSTB(O    p  S 

phil  Mc   1  40 

(N>v  ftftv>  iiT&öig,    Qriyua    psphil 

Lc  2 34  649  pcphil  Mt  7 27 

^m^J  Xuy%dvG)   p  phil    Joh  1924  — 
xfaiQovg  ßdXXco  sc  Lc  23  34 

vaj  ty.Tivdoöoj   psc   Lc9s    ps  Mc 
611  Mt  10 14  —  cc7toy.d<56ou,ai  psc 
Lc  10 11 
Pa  iisd.  locc.  semper  phil 

jaaj  B^BQxoiiai  psc  phil  Mt  2e  Joh 
I43  psphil  Mc  1 25  p  phil  Mc  5'2 
634  s  phil  Mc  5 13  phil  Mc  7  19  — 
bXTCOQBvonca  pscphil  Mt  4i  ps 
phü  Mc  11  19  13 1  pphil  Mt  35 
17  2i  phil  Mc  7 19  —  dcpcöta^aL 
s  Lc  2  37  —  dxoßaivco  phil  Lc  5  2 
—  diuq)rini%0{ica  p  Mt  28 15  — 
ixyycoQBco  s  c  Lc  21 21  —  XOJQtco  s 
Joh  837  —  ixßdXXoo  p  s  cphil  Joh 
6  37  p  s  phil  Mc  1 34. 39  —  Öaita- 
vdco  s  c  Lc  10  35  —  (seq.  \-&J) 
TtgoödicTtavdcj  pphil  Lc  10 35  — 
(seq.  JLjl*o>)  dnoXoyeoaai  psc  phil 
Lc  12 11   21 14 

Af  QcuQda  phil  Mt  5  29  18  9  — 
7tooq)i'go3  p  s  phil  Lc  6  45  —  £x- 
ßdXXco  pscphil  Mt  1235  Lc  19 
45  20 12  psphil  Mc  1 12  323  11 15 
pphil  Mc  I43  Lc  949  —  tldyoo 
psphil  Mc  823  Joh  10 3  —  da- 
Ttuvdcj  p  s  phil  Mc  5  85  —  dxdyto 
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p    Joh  19 16    —   ccyco    p  phil    Joh 
194  —  TtQoöavctA.Lö'xco  p  c  phil  Lc 

843 

lAocuu  t\n£>)  e£sjivevöev  phil  Mc 

15 37. 39  Lc  23  46 

JKqäj  dccTtdvrj  p  s  c  phil  Lc  14  28 
)j  £»&    e^odog    p  phil   Lc   9 31    — 
du%oöog  p  phil  Mt  22  9 
JLiLai  ^i'^ij  psphil  Mt  2638  Mc  34 
Joh  12  97  —  (cum  suff.)  idiog  ps 

Joh    543 

Jjj  (.id%onca  p  s  c  phil  Joh  6  52 
Ajj  cpvtsvG)  p  s  c  phil  Mt  15 13  21 33 

Lc  209   psphü  Mc  12i  Lc  136 

p  c  phil  Lc  17  28 

Etpe  (pvx8voy.ca  p  s  c  phil  Lc  17  6 

(KäjJ  cpvzsia  p  s  c  phil  Mt  15 13 
JLu*|5  XaiiTtQog  phil  Lc  23  u  —  xqcc- 

tL6tog   p  s  phil  Lc    1 3    —    (adv.) 

Xa[i7tQüjg  phil  Lc  16 19 
^p  i%t%SG}  p  c  phil  Lc  10  34 
*9jj  Pa  ddrjuovEoj  s  Mt  2637 

JUßi    TtOl^LVT]    S    Lc    2  s      —     (pl.)    71QÖ- 

ßatu  p  phil  Joh  21 17  s  Joh  21 16 
i^ni  {Mjkvs  p  s  c  phil  Mt  194   p  s 

6  phil  Mc  10  6 
{|aj  xa&agög  p  phil  Mt  27  59 
iIjlöoj  anyiiri  phil  Lc  4  s 
J^jQj  cpcoXsög  p  s  c  phil   Mt  8  20   Lc 

9  58 

>qni    dxoXov&eco    p  phil   Mt  8 1  Mc 
3 7  938l028  154i  phü  Mt822  99. 

27      MC     10  21. 52      1451      LC     9  59      

xoXXdoyiab    p  s  c  phil    Mt   19  s    — 
7CQo<5xoXXdo{icci  p  phil  Mc  10  7 
Etpa  axoXovd-ea    phil  Mt  425  — 
jiccqccxoXov&sgj  phil  Lc  1  3 
Vjqj    Xaxoneco    psphil    Mt  27 60   ps 
Mc  15  46 

l\^c\  1    67tr]Xcaov    s    Joh    11 38    — 
Xa^svtög  psc  Lc  23 53 


♦ÄJ2J  xpotko  p  s  c  phil   Lc  11 9    1325 

p  c  phil  Mt  7  7 
jl^jj  d^ivrj  psc  phil  Mt  3 10  Lc  3  9 

^♦fp  l/apdos  p  s  phil  Mc  143  Joh  12 3 

o.ju   7tvt(ü    p  s  c  phil   Lc  12  55    Joh 

3s    psphil   Joh  6.18   pcphil  Mt 

725 

l^ii  spiritus  phil  Mc  1537. 39 
uqaj   (ptXeco    p  s  c  phil   Lc   2247    ps 
phil  Mt  26^8   Mc  14  44   —   xccta- 
(ptXscD  psphil  Mt  2649  Mc  1445 
Pa  xcctcccpiXect)  pscphil  Lc  738.45 

1520 

(K&aqj  tpiXrmcc  psc  phil  Lc  22  48 
I^aj  dsrög  psc  phil  Lc  17  37  p  s  phil 
6  Mt  24  28 
söKj  Pa  e7ii(<5vv)QQdmio  s  Mc  2  21 


ICD 

liJLßo   {lödLog   ps  Mt    5 15    —    ödrov 
p  s  phil  Mt  1333 

ojLco  yijod^G)  p  s  phil  Joh  21 18 
JL^cs»    TtQSößvregog    sc   Mt  152    s 
Mc  7s   —   ztQsößvrrjg  sc    Lc  lis 
—  yeQCJv  psphil  Joh  34 
iloLsLd»  yi]Qag  p  phil  Lc  1 36 

Ä£*£©    XOLVOG)    pSCphil     Mt    15  11.  18. 

20  p  sphil  Mc  7 15.  i8 
Etpa  [iiuivoncu  phil  Joh  18 18 
iaojlfip  agyvQOV  p  phil  Mt  10  9 

JLcp  vTtodaoncu  p  s  phil  Mc  6  9 
Af  calceo  psc  Lc  15  22 
jSoJLco  vTtödrmcc  phil  Lc  1522  2235 

Waio  id.  phil  Lc  10  4 

JJJLcaa©  id.    p  s  phil   Lc   3 16    psc 

Lc   15  22    22  35     Joh   I27    (etiam 

vKica^o  id.  p  s  phil  Mt  10 10  psc 
Mt  3n 


N^^ä 
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^c^-oo  xccöyco  p  Mc  5  26 

%q  <^>  gopTa£opaj  p  S  C  phil  Mt  5  6 
14  so  15  n  Joh  6  2u  p  s  phil  Mc  6 
7 L>:  Lc  6m  pc  phil  Lc  9m  phil 
Lc  16 21  —  hmlijfhtofuu  p  s  c  phil 
Joh  6ia  —  HiTtiiix/.ija  p  (seq.  2 
acc.)  Lc  1 

Pa  yoQTc':^o)  p  s  phil    Mc  84.8   pc 
phil  Alt  15 

doxa«)  p  s  c  phil  Mt  67  Lc  8 
18  13  2  19 11  p  phil  Mt3-..  Lc  17  g 
psphil  Mc  649  Joh  20i5  —  öo- 
;<  .;i )  psphil  Joh  II31  —  7CQ06- 
doxda  ps  Mt  24:50  —  roui^co  p 
s  c  phil  Mt  5 17  ps  Lc  244  —  il- 
xizco  psc  Lc  21 21  sc  Lc  23  8  p 
s  Lc  634  —  oiuci  p  phil  Joh  21 

—  vxolapßavco  psc  phil  Lc  7 

—  ayydkkm  pc  Joh  4 51 
Etpe    doxsa   p  phil    Mc   10  42    — 
u^»  ui\or>  o    doxei    1.101    phil    Mt 
17a  18 18  21 28  Lei 3  (fem.!)  10 36 
Pa  (ait)ayytk/.co    p  phil    Joh  20 18 

—  ävayytkXco  p  phil  Joh  20 18  s 
Joh  16 5. 13 f.  —  diayyeA/.a  psc 
phil  Lc  9  60  —  votiifo  p  s  c  phil 
Mt  5k  psphil  Mt  lO.u  —  iX- 
xCCjn  psc  phil  Mt  12  21 
Af  öoy.ia  psphil  Joh  16 2  — 
(mofievG}  p  8  phil  Mt  10  22  — 
i).-ci':co  p  phil  Lc  23  *    phil   Lc  6 

34    24  21     TtQOGdt'/OUKt     S    Lc    2  38 

—  XQOöxoidofiai   p    Lc    2428   — 
vouitij  phil  Lc  244  —  XQOödoxäci 
p  Lc  3 13 
r,  ^  nr>    (cum   |£  7  »    tvöcr/.ia   p    Lc 


2h 


Hw^-Qo  svayydXiov  p  s  c  phil  Mt  423 

p  S    MC    1  44    8  35 

Pa  tvuyye'/.iloaui   psphil  Lc  2io 
p  phil  Lc  1 1  1  psc  phil  Lc  20 1 


Etpa  evayyslt^o^ca  p  c  phil  Mt 
11  5 

;^«rr>  avexoficci  p  s  phil  Mt  17 17  Mc 
9 13  —  v7to{ievco  p  s  phil  Mc  13 13 
24 13  —  7i(''.6ico  psc  Lc  24 26  s 
Mc  526  c  Mt  16  21  17 12  —  cevt- 
exofica  s  Lc  16 13  c  Mt  621  — 
%iöqsco  s  c  Mt  19 12 
{l^LüBp  ßg&ncc  psc  Mt  14 15  Lc 
9 13  —  rgotf-tj  p  c  phil  Mt  625  p  s 
c  Lc  3 11  122.3  Joh  48  ps  Mt  10 
10  p  Mt  2445  —  e7UöLTi6{iog  ps 
c  Lc  9  ia 

(!ojj^wnr>v)  v7to(iovij  psc  phil  Lc 
21 19* 

-A<y>  tvsgysco   sc   Mt  142  —  Ttoo- 

ßcCLVGJ    S    Mt    2  36 

Pa  7tQoßsßr]xcog  (el{ii)  p  Lc  li8 
Af  ^.eyalvvo  p  s  Lc  1 58 
^^»  Tcolkc:  psphil  Mc  3 12  p 
Mc  5  23  —  Xiav  phil  Mt  2i6  27 
14  Mc  I35  651  93  —  itolvg  ps 
phil  Mc  3  -  s  Mc  1 28  —  ßcpöÖQa 
phil  Mt  2 10  17  e  18  31  1925  26  22 
27  54    Mc  16 4   —    ixccvog   psphil 

MC    1046 

(JL^arb  TcXrjd-og.  oylog  p  phil  Joh 
21 6  s  phil  Lc  1 10  phil  Mc  3?  c 
Joh  5.3 

t^^o    7tQoöxvvs(o    psc  phil  Mt  4  u 
Joh  42i  psphil   Lc  4s   Joh  938 
pephil  Mt  82 
fjö^»  XQOözvvrjtrig  psc  phil  Joh 

423 

jd^cd  Etpe  diaoQbo^ca   phil  Lc  5  s 
U>+£p  6%C6[ia  phil  Joh  7  43 

{ijaro  öovdc/.QLOv  psphil    Joh  11 44 
"20  7  phil  Lc  192o 

J04JQD  {lUQTVQtoi  p  s  phil  Joh  10  25  p 
ephil  Joh  I7.8    p  phil  Joh   18 37 
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p  s  Joh  2  25  p  Joh  1 15   phil  Joh 

7  7.  8.13 

Pa  id.  phil  Joh  1 15  2  25  532  21 24 
—     dLa^aQTVQtojiai     p  s  phil    Lc 

16  18 

Af  iiccqxvq(g)  p  s  c  phil  Joh  1 34 
3 11. 32  p  s  phil  Joh  132i  1526  21 
24  psc  Joh  7?. 8. 13  p  phil  Joh  18 
23  1935  c  Joh  I15  pc  Joh  5  32  — 
(seq.  ^v)  xarcc^aQtvQ8C3  tivog  p 
s  phil  Mt  26  62  Mc  14  eo 

\\o^£D     {ICCQTVg     pSCphÜ     LC     2448 

pphil  Mc  1463  —  (seq.  Jj^J) 
-4>evdo{ictQTvg  phil  Mt  26  59  f.  — 
(seq.  (^oaitj)  id.  ps  Mt  26  60 
{ioj©»«CD  iiccQtvQiov  p  s  c  phil  Lc  21 
i3  p  s  phil  Mc  611  139  Lc  5 14  — 
HaQxvgCa  psc  phil  Mt  84  ps  phil 
Mc  14  55  p  c  phil  Joh  1 7  5  32  p 
phil  Joh  1935  —  (lo^oia>  ?o»m 
JJLL  f  xl>evdonccQTVQ£(o  p  s  Mc  10 19 
fto**OD  öeItjvyj  psc  phil  Lc  21 25  p  s 
&  phil  Mt  2429  Mc  13  24 
JotAsfflv»  öeXrjvLa^öfisvog  phil  Mt 

424    17l5 

JL^.    .nr>  cpQayiiög  psc  phil  Mt  21 33 

Lc  1423  psphil  Mc  12 1 
wo  no  (seq.  o)  EvdoyJa  pc  Mt  12  is 

Pa  ayak\iuo\jLtti  ps  Joh  856 
jJ^ooj»    ydddog    p  s  c  phil    Mt    13  32 

Lc  13 19  psphil  Mc  1328  —  6ti- 

ßdg,    öroißdg    phil    Mc    11  is    — 

ßal'ov  p  s  Joh  12 13 
yrp  oXcog  p  phil  Mt  5  34  —  (cum  JJ) 

ovdcc{icbg  phil  Mt  2e 
«äjQD  Af  uvakoG)  psc  Lc  9  54 

JLsqjqo  xeXog  p  Lc  1 33  —    rä  %£- 

QCCTCC    S    Mt    12  42 

JUcqd  XovopLai  p  s  phil  Joh  13 10  phil 
Joh  5  4 


.m  .».* 


£0  idaq>C£a  psc  Lc  19  44 


Pa    yMd-cciQSG)    pphil   Lc   I52    — 
xatciöToeyco  p  c  Mt  21 12 

JbiL£aj»  Tteöi]  p  s  Mc  5  4  phil  Lc  8  29 

U  ß>flp  dtdßoXog  psc  Joh  670  s  Mt 
4  8  c  Mt  4 1  —  öctzavüg  psc  phil 
Mt  4 10  psphil  Mc  I13  4 15 

f^j^co  itXevQtt  s  Joh  20  25. 27 

V^^qd    (seq.     ^>)     yaQig    p  s  c  phil 
Mt  14  21    phil   Mt  1334    Joh  15  5 
—  (seq.  ^)  id.  ps  Joh  20 7 

j^ro  h%iri$ri\Li  p  s  c  phil  Mt  19 13. 15 
psphil  Mt  9 is  pphil  Mt  217  p 
Mc  3 17  phil  Mc  3 16  p  c  phil  Mc 
16  is  —  itagari%r\\ii  psc  phil  Lc 
9 16  p  s  phil  Mc  6  41  8  e  —  (seq. 
pfö)  id.  phil  Mt  13  3i  —  tibqizi- 
ab/tiw  p  s  phil  Mc  15 17  s  phil  Mc 
15  36  p  phil  Joh  19  29  —  kUvco  p 
s  c  phil  Mt  8  20  —  xuTcczsificu  phil 
Mc  1 30  —  xsliica  p  phil  Mt  3 10 
—  ßdlka  p  Joh  18  11  —  rids^iai 
phil  Mt  14  3  —  (seq.  jbam^j  #v- 
liido  p  Lc  I19  —  (seq.  JLp'jaa) 
rßbjfu  rä  yövarcc  phil  Mc  15 19 
Etpe  xlftenai  p  phil  Joh  19 41  — 
äizoTL&ElKu  p  Mc  4  21  15  47  —  (seq. 
^i*)  87tixsi{icc£  xivi  phil  Lc  5  1 
}A>vi„«,tf>  d-rjöa vq 6g  psc  phil  Mt  2 
11  1235  19  2i  Lc  18 22  psphil  Lc 
645  p  c  phil  Mt  619 
Jbot-o   iovutT)    Ttgöftsötg    phil    Mt 

12  r 

Jl°>*rr»  iidiuiQa  p  s  c  phil  Lc  2236.38 

6  p  s  phil  Mc  14  47  sc  phil  Mt  10  34 

sphil    Mt  2651.55    Joh  I810  phil 

MC    1443     LC    21  24     p     Mt    2652    — 

Qotupala  phil  Lc  235 
(Ka.1»  rjXog  s  Joh  20  25 
v^axö    TtQoöds'xonca   p  phil   Mc    15  43 

Lc    225.38  23  51   EKÖeXO^ai,    CCTtO- 

ÖEyo^ai  p  phil    Joh  5  3    —   tiqoö- 
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doxc(co  psc  phil  Mt  11 9    p  s  phil 
Li   7 19  p  phil  Lc  1  si  phil  Mt  24 
Lc  3  15  ^40 
^^a^co  Af  i^seq.  o)   äfiaQtdvea  p  Lc 

17 4  psc  Mt  : 

JJLs-qd    iicooo g    psc    Mt   '23 1?    pc 

Mt  7. 

(Lcs^La-QD    ehr      -    Mt27:*7    —    XCCQ- 

( ..TTi-mc  pc   3h  615    —   delictum 

p    31 1    18  95    s    MC    728 

^a-co  Etpa  öwififu  p  s  c  phil  Mt 
I013  p  8  phil  Mc  4ia  S:  p  phil 
3Ie  7  ii  ps  Mc  659  p  Lc  I834  — 
voim  psphü  Mt  24is  Mc  13u  s 

phil  Mc  7 1«  psc  phil  Mt  16 u  — 
uvituort\\)  p  s  c  phil  Mt  16«»  — 
xatavoda  p  s  c  phil  Lc  20-23  — 
yiyvaöxa  s  Mc  12 12  —  h%iyi- 
iöxa  psc  Lc24i6  ps  Mc  654 
l.j^'T*  trivsöig  phil  Mc  12  33 
jj,\\  *  *  tv*  avrezög  psc  phil  Lc 
IO21  pphil  Mt  11 25 
RcJJ^Q-a-QD  övveöig  phil  Lc  2  47 

),» .  *•>  nn  v>  vel  )»  ^  ™>>>  Ttrcoyog  psc 
phil  Mt  03  Lc  18  22  21 3  p  s  phil 
Mt  26  Mc  10  21  1242  pephil 
Mt  11 5  —  xsvi%q6q  p  s  c  phil  Lc 
212 

;»a_co  (seq.  Jboo~2  (piuovi.Lca  ps  Mc 
1 25   Lc  4  35 

jicD    Af    c.7todoy.tuc<tcj    psc  phil    31t 

21 42  Lc  20 1:  p  s  phil  Mc  12 10  — 

cc/.voöo]  p  s  31c  7  13 

Etpe  ä^odoxiuc:r:oauL  psc  phil  Lc 

1  7  es  p  s  phil  Mc  8  31  —  i%ov- 

Öcl'tOD    p    Mc    9  18 

.aVcd  zußtu'vco  psephil  Mt  132  p 
s  phil  31t  829  31c  5 18  pphil  31c 
4i  645  —  ävaßaiva  psephil  31t 
3  is  01  20i7  Joh  78  p  s  phil  Mc 
3 13  47  651  10 32  1542    Lc  2^   pc 


phil  31t  137  Joh  5i  pphil  31c 
48  Joh  1 52  2 19  —  ÜTCoßalvco  ps 
Lc  5 2  Joh  21 9  —  acfii^a  s  31t 
27 00  —  kvaziXXxQ  sc  Lc  12 54  s 
31c  16  2  —  i%SQxo[icci  s  31c  5  2  — 
iysCgm  sc  31t  12 n  —  dvcccpEQopcu 
p  Lc  24 51  —  ccvttXaußdvoncu  p 
31c  16 19 

Af   <kva<pSQ(o,    ccvdyco   p  s  pbil   31t 
17  1   31c  92  Lc  2  22  4  5  —    d%dya 
psephil  Lc  22 6(5  —   ccvaGitdco  p 
s  c  phil  Lc  14  5  —  iky.vco  s  Joh  21  e 
Etpa    arayopai    phil    31t    4i    — 
avacfZQOucu   phil  Lc  24 51  —  äva- 
Xa[ißdvo[icu  phil  31c  16 19 
JinNoro  ävd/.rjuipig  p  Lc  9 51 
}l  o«^>^  id.  s  c  eod.  loco 
{Ä-nrny»  id.  phil  eod.  loco 

JLiLoo  (seq.  ilcooj)  d~ccvdöi(.iov  p  c  phil 
Mc  16  ig  ' 

o2a£D  tv(fkbg   yiyvopai  p  s  Joh  9  39 
Pa  zv(pl6(o  phil  Joh  12  40 
)*y>nn  zvcphög  p  s  phil  Mt  9  27  Mc 
822  10«  Joh  9i3  pephil   31t  20 
30  phil  Lc  4 19 

yvinn  Af  avaxXlvG)  psc  phil  Lc  12 
37  p  phil  31c  6  39  —  xcitccxUvcq  p 
s  c  phil  Lc  9 14  —  xMvg)  psc 
phil  Lc  9  58  —  Ttoiia  dvaTtiTtrsLV 
s  c  Joh  610 

Etpe  ävuxMvoiiat,  psc  phil  Mt  8 
11  14 19  c  31t  20  2s —  xaruzUvo^iccL 
psc  phil  Lc  7  36  2430  —  6vva- 
vdy.tiu.ui  p  s  phil  31t  9 10  —  ävu- 
TcixTGj  psephil  Lc  11  37  17 7  22 
14  p  s  phil  31c  640  Joh  13 12  ps 
31c  86  pphil  Joh  610 
1^  s^rvr  dvaxei[i6vog  p  s  phil  31t 
9 10  262o  Mc  2 15  ps  Joh  12 2  — 
6vvavuxei^evog  p  s  phil  Mc  6  26 
—  conviva  p  Mt  146 


r* 
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ÖLCC    p  S    MC    6.39     TlQUÖial     7CQCC- 

6iaC  p  s  Mc  6  40 

Jn^™  xliGia  p  s  c  phil  Lc  9 14  — 

convivium    c    Mt    14«    —    (seq. 

JU*Ot»o)    7tQG)TOX?.l<5La    phil    Lc    147 
l^v^ry*    JLql^x*^jö     TtgCOtOXXlGlCC     phil 

Mt  23 6  Mc  12 39  —  J^m  «~f 
id.  psc  Mt  236  Lc  i47   ps  Mc 

1239  —  uQ%itQLxlivog    p    Joh    2  8 

Uiflußo  svd)W[iog  p  s  c  phil  Mt  20  21 
p  s  phil  Mc  IO37  15  27  —  uqiöts- 
gau  psc  phil  Mt  6  3  Lc  23  33  ps 
phil  Mc  10  37 

jQ>QflD    TtVQQätp)    p    Mt    16  2 

jLfiD    IIL6SCÜ    pSC  phil  Mt  5  43   Lc   19  14 

Joh  320  p  s  phil  Mt  24  g  Lc  622 
16 13  Joh  15 18  p  c  phil  Mt  624  p 
phil  Mt  644 

(JL.1od  (.iLöov^evog  p  phil  Mt  10  22 
Mc  13 13  —  ßaödvotg  <3vvs%6nsvog 
s  c  Mt  424  —  (puvlog  psc  Joh  3  20 

JLLlc?  ßurog  pscphil  Lc  20 37  ps 
phil  Mc  1226  Lc  644 

«mnr»  (seq.  >^^)  xg^a  phil  Mt  632 
Lc  11 8  —  xQsiocv  €%a  p  s  phil  Mc 
2  25  psc  Lc  9 11  p  s  Mt  9 12  Joh 
13 10  16  30  p  phil  Mt  3 14  p  Joh 
225  phil  Lc  193i 
{1qjLJ£d  %Qei(x,  phil  Mt  9 12 

JÜLia.Ä>  id.  phil  Mt  68  14 ie  Mc 
11 3    1463    Lc  9 11    Joh  225    13 10 

16  30 

\  »tnto.jp  necessarius  p  pbil  Mt 
611 

Jimm  tfifc  psc  phil  Lc  12 33  p  c  phil 

Mt  619 
i^cc  £tu%£iq£(o  phil  Lc  ll 

V^fiD  igyd&uca  p  phil  Joh  6  30  — 
7Cqcc66co   phil   Lc  3 13    —    eiii6xo- 


Tteoiicci   ps   phil   Lc  168.78  7 ig  p 

phil  Mt  2536 

Pa  TtaQccyyeXXcj  p  Lc  9  21 

Etpe   evsgyeco    p  Mt  14  2  Mc  614 

JB^vonr»  7CQ&%ig  p  phil  Lc  23  51  — 

zigay\LCL  p  phil  Lc  1 1  phil  Mt  18 19 

8JU<3Z07tlj    p    Lc    1944 

Jj5Ci:uQC    87110XO71YI    S    Lc    1944 

(loi^J^ftvo  id.  phil  eod.  loco 
{}»^cp   tql$  psc  phil   Lc  7  38  12  7  p 
6  s  phil  Joh  12  3  pphil  Mt34  Joh 

11 2  —  caesaries  psc  Mt  5  26  — 

xgl&ivog  psc  phil  Joh  6  9. 13 
(Kaso  6r6{ia  p  Lc  645  —   %^Xog  p 
6  s  c  phil  Mt  15s  p  s  phil  Mc  7 6  — 

s  Mt  4i8 
«Susp  avaloco  psc  Lc  9  54  —  ccvccTtrco 

phil  Lc  12  49 

JLSLOD    TCgOCivllOV    p    MC  14  68  —  7CV- 

hhv  pphil  Mt  26 71  phil  Lc  I620 

IhlJkjxs  itlolov,  Tcloidgiov  psc  Joh 

6  617  ps  Mt  823  Mc  I19  4i  Lc  52 

Joh  2I3  sc  Mt  42i  132 

|^m£üp  yL&yaiga   p    Mt    2647.51.55 

6  Joh  18  10 

<*><***  ccgyJofjica  p  s  c  phil  Lc  3 14  — 

ccQxtco    psc  phil   Joh   67    p  s  phil 

Mt  25  9  phil  Joh  14  8  —  ßaötdfr 

phil   Mt  3 11   —   zogeco   psc  Mt 

19 11  ps  Joh  21 25  p  Joh  837  — 

ixccvög  styi  phil   Mt  8  s  28 12    Lc 

7 &  —   dgxsrög  sl^L  pc  Mt  634  p 

Mt    10  25 

Jo°>^  ägxsrov  86nv  phil  Mt  6 34 

IO256 

Jo.ft™   xsvog   p  phil  Mc  123  Lc 

I53  phil  Lc  20 11  —  6%oM£(ov  phil 

Mt    12  44 

li&.£D  uiyiaXog   pscphil   Mt  132.48 
1^2-od  ßißlCov  p  s  Lc  4  20  p  Lc  4 17 
—  ygcc^iaaza  psc  Joh  7 15 


I 
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I^Slcd  yoauiiaTtvg  pscph.il  Mt  5 
20  8 19  p  s  phil  Mc   1  m 
\  *rrs  öaxxog  psc  phil   Mt  11  -21    Lc 

10  13 

viioi»    fp6ßfJZQ0V   p    Lc    21  ii 

w^^QD  ßlcatvm  p  phil  Lc  4  35 

Pa  acpci-iZi)  phil  Mt  616.19 

Af  ßXaxta  s  Lc  4 
JU^*-»  ksqcUü  p  phil  Mt  5  b  phil  Lc 

16» 
w*,-qd   B£«>  p  s  phil  Joh  11 39 
}  *  \  0^    usvög    psc    Lc    20io    s  Mc 

1*2  3  Lc  lsa  —    ayolcxcov    ps  Mt 

12.; 

K-Jl_q.,;»od    ßaQ8oog    phil    Mt    13 15 

—  fjuxvqv   p  s  c  phil    Mt    159  ps 
phil  Mc  7  7 

Jok-co  ytiucov   p  s  phil    Mt  24  20  Mc 

13 ig  Joh  10»  pphil  Mt  16  3 
"■fcsjao    '/.reo  ps  Joh  2  im    —    xccrakvoj 
'ps  Mt  274o  s   Mt  26 ei    Mc  14  5s 

—  y.a&caQto)  p  s  c  phil  Lc  12i8 
Etpe  /MTci/.vouca  psc  phil  Lc  21 6 
pphil  Mt  242  Mc  13 2 


^ 


JLsi*^  (cum  \}So)  iyMTOVTuxkuöicov 
phil  Mg  10 30  —  J°>v(  psc  = 
Jl3Jl^  phil  (seq.  >*^^)  dixlÖTeQÖg 
tivog  Mt  23»  —  duplum  phil 
Mt  19» 

J^Öl*^  xöbtog  p  s  phil  Lc  638  16  22 
Joh    1 3  23 

.louui  p  s  c  phil  Joh  3  21 
5 1:  psphil  Mt  26 10  Mc  14e  8 
Joh  9  4   C   Mt   7  23   —    Ttouco   psc 

phil  Mt  23 3  ps  phü  Mt  I24  Mc 
-.1  p  phil  Mt  647  —  övvaiQoi  phil 
Mt    18  23    —    (seq.    ; .  °>  ■  )    y.alGyg 


•  ■< 


Ttoieco  p  phil  Mt  5  u   —  iroL^d^cj 

p  phil  Mc  15  1  —  (cum  >*,.S  »ä^£> 

sive  i^ji  >  >S)  xcxd);?   ££G>  p  c  phil 

Mt  424  —  &6%dz<DQ  B%m  p  Mc  5  23 

—    (cum    JLoa^3)    neidM    phil  Mt 

27  20  28 14 

Af  (fege*  p  c  phil  Mt  7  s  —  xateeg- 

t(Zco  c  Mt  21 16    —    h'sgyia  phil 

Mt  14  2  Mc  614 

Saf  tc(ö6(o  p  s  Lc  7  8 

Estaf   v7coT('<66oticu   psc  phil   Lc 

25i  10  20 

«-**>.  Loöi  Iqvv)  de l  fiot  p  c  Joh  4  4 

\\^y    dovlog  p  s  c  phil  Mt  89  13 

2*7   18  23  psphil  Mt  10  25  2445  Mc 

10  44  12  2  Lc  7  2  Joh  15 15  —  nectg 

psephil    Mt    142     Lc    12 45    pc 

phil   Mt  12 in   p  phil    Lc  1 54   sc 

Mt  8 e    —    Ji^Nv)  T^*v     ßaöiktxög 

p  c  Joh  4  46  —  jviNfc  a*>    eksrj- 

ueov  psc  Mt  5 9  —  ljujL  .^^    id. 

phil  eod.  loco 


\\^  igyov  psc  phil  Mt  5»  IIa 
Joh  4 34  psphil  Mt  26 10  Mc  13 
34  Joh  174  —  TtQä&g  pephil  Mt 
1 6  27  —  IgyaöLcc  s  Lc  12  58 
uä>  Pa  7iodQÖoj  pphil  Mc  652  phil 
Mc  817  Joh  1240 
Etpe  itayvvoyLai  psc  phil  Mt  13 15 
TCQoßutvco  pphil  Mt  42i  Mc 
1»  —  7rccQaßaivoi  psephil  Mt 
15  2  —  n&tußaivcö  phil  Mt  834  11 1 

12  9   1529   —  7t  8  Q 171  OCX  8  03  S  Mt4l8  

diaxsQcUvm  p  s  phil  Mt  9i  Mc  5>i 
653  —  7ioc()8cj%o}ica  psephil  Mt 
5  i8  p  s  phil  Mt  828  2434  2639  Mc 

648    1330    14  35     7lCCOCC7tOQ8VO[lCa 

p  phil  Mc  9  30  —  diayiyvoficcL  p  s 
phil  Mc  16 1  —   üqu   7iolkil    yiy- 

V8XUL    s    Mc   635     —     Öia7tOQ8VOliai 

psephil  Lc  I836  —  duQyoyLai  p 


—     77     — 


Lo*^ 


A* 


s  c  phil  Lc  822  17 11  psc  Lc  19 1 
phil  Lc  2 15  —  avti7taQBQ%o^.ai  p 

S  C  phil     LC    10  31    7tCCQCi(pSQCÖ    p 

s  c  phil  Lc  22  42  —  STzavdyco  c  Mt 
21 18  —  rtccQccyG)  p  s  phil  Mt  9  9. 27 
Joh9i  pcphil  Mt203o  sMt4i8 

Af    7taQti(p£QCO    p  S  phil    MC  14  3G  — 

Ttagdycj  p  phil  Mc  15  21  —  dia- 
(psQ(o  p  s  phil  Mc  11 16 

U^^      7t8QCCV    pSC  phil    Mt  425   8  18 

1422  Joh  3  26  p  s  phil  Mc  3s  5i 
Joh  10  40  pphil   Mt  828   Mc  645 

—  xegati]   pcphil    Mt    1242    — 
it8Qi%(OQoq  s  Mt  3  5  —  (seq.  wV£ju>) 
id.  c  Mt  35 
\l£*>  äxga  (pl.)  s.  Mt  243i 

U>^^  iio6%og  s  c  Lc  1523 

^S^^    Pa  XQOÖXvXiCO    p  S   MC  15  46 

p  phil  Mt  27  60  —  ccjtoxvXioo  psc 
phil  Lc  242  psphil  Mt  282  ps 
Mc  16  3. 4 

^^v  (p  s  c  cum  o ,  phil  sine 
o)  ta%v,  ta%ioog  psc  phil  Mt  5  25 
132i  Lc  142i  ps  Mt  287  pphil 
Joh  11 29. 31  pMt288  Mc4i7  9  39 
t^k.  a%Qi  ps  Lc  4 13  —  In  p  s  Mt 
**2647  Mc  1443  pc  Mtl75  —  icag 
ps  Mc  1432  Joh  9  4  1236  —  zag 
otov  pscphil  Mt  525  —  (seq.  ]J) 

7CQÖ  p  S  Mt  6  8  —  TtQLV  p  S  Joh 
858  1429  PC  Joh  449  S  Mt  2634. 
75    OV    [17]    S    Joh    1338 

JBt^  XQOvog   p  Lc  4s    —    coqcc  psc 

*phil  Lc  14 17   pphil   Mt  14 15    p 

Joh  4  52  —  ^j^^Aa  7cävroTS  p 

s  c  Joh  7  e  Lc  18 1  —  (cum  vo^j) 

evxcciQia    phil   Mt  26  ie    Mc  14 11 

—  (cum  ftd^/)  ötiyni}  xqovov  p  Lc 
45 

!^  (seq.  >^w)  elßjtoQsvoncu  p  Lc  9 
39  s  Mt  15 17 


^o^  l%i  phil  Mt  12  46  17  5 
dx^irjv  phil  Mt  15 16  —  adhuc  p 
phil  Mc  817  —  (cum  ]})  ovtcco  p 
sphil  Mt  24 6  pphil  Mc  13 7  Joh 
324  phil  Mt  I69  Mc  821  —  (cum 
IJP  dgays  phil  Mt  17  26 

^p**  Etpa  ne'ii(po[icU)  xccrciytyvcoöxcj 
pphil  Mc  72 

JLp^   (cnm  ]i)   ttiiE{i7itog  p  s  phil 
Lc  1ö  —  dvaiziog  phil  Mt  12  7 
JLX^  aixia  psc  Mt  19 10  —  (cum 
II)  uvaixiog  p  Mt  12  s 

Jübp*.  (seq.  "V)  a%Qi  p  phil  Mt  243s 
phil  Lc  4 13  —  P&XQ1  P  s  phil 
Lc  16 16  p  phil  Mt  11 23  — 
(seq.  ?)  ol%qi  s  Mt  24  38  —  ^X9l 
p  s  phil  Mc  13  30  —  £(og  psc  phil 
Mt  2 13  5 13. 25  ps  phil  Mt  10 
11.  23    Mc  623    phil  Joh  94    1236 

—  aöts  p  Mc  3 10  —  (cum  JJ) 
ovtcco  s  Mc  13  7  —  JÜlchS.  J^w  V 

*  6 

OVTtG)     pS    MC    821    SC    Joh    3  24    — 

()l  deest)  adhuc  s  Mc  817 
*^   Pa    ßorfteco  pscphil  Mt  15 25 

♦ 

Mc  9  22  —  6WBQY&0  p  phil  Mc 
16  20  —  <5v?.Xcc[ißdvoticu  p  s  phil 
Lc  5  7  —  övvccvtikcciißdvofiat,  p  s 
c  phil  Lc  10  40  —  ävTvku^ßdvo^iat 
p  phil  Lc  1 54 

Etpa   (byeXeoticu   p  phil    Mc    5  26 
836  p  Lc  925 
>c*^w  iivrjuovevco  p  s  phil  Mc  8 18  Joh 
16  2    —    [iv7]iiov£VQ[ica    psc    Lc 

24  6    [lt[lVri6X(Q    s  c   Mt    5  23    — 

{.uiivYJGxoiieu  p  Lc  I72  —    dvayu- 

[IVj'lÖXCO    S    MC    1472 

Etpe    [ivyiiovevG}  phil   Joh   15  20 

—  dva[iitivrj<3XG)  phil  Mc  1 1 21 
Af   vjcoiii^v7J6x(o    psc  phil    Joh 

1426 

v^Y    (adv.)  svxttigag  phil  Mc  14  u 


>a^ 


—     7s     — 


JJLoJcOw   (cum  lita;^  c-vxcugii:  phil 
Lc  22« 

id^.   oi'r    s  c   Lc    16  n    22  :o 

|f?v   £{h>g  p  s  pliil  Lc  1-   phil  Lc 
2 4.  22  *ij  p  Lc  2.M7  — 

(SwrftEia  p  phil  -loh  L8  —  6^ 
d'iöfievov  phil  Lc  -.: 
Af  elafra  p  s  phil  Mt  27 ,.-,  Mg  IOi 
Lc  242  4u  pscphi]  Lc  22 
|{Jl^  fopnj  p  phil  Mt  27 ib  Mc  156 
'  Job  13 1  phil  Mt  26a  Mc  14  2  Lc 
2,i  22 1  23m  Job  22S  4«  64  12 
u.M    —    [IJoj&J  ?{Jbk.    iyy.aiviu.    p 

Job  10a 

;^^  iooj)]  p  s  c  Lc  22 1  p  s  Lc  2 
„  pc  Lc  23  17  Joh  445  p  Mcl4  2 

.1     h    2  29     *J  4     12  20 

t,-^   id.  s  Mt  265  Mc  156  Lc 

23 17    Job    223     64     I2l2.20 

[1,^    batkqöCa  p  c  pbil  Mtlöis  I817 
LJid^    üxav&ai  p    Mt  27  g«    s  c  Lc 

*  23  37 

)Ja^  ßge'qog  p  s  phil    Lc  1 41    2i6  p 
phil  Lc  2 12 

Ua^  föixia  p  s  c  pliil  .loh  7  is  psc 
Lc  168 f.  —  urouicc  psc  Mt 

134i  ps  Mt  24 12  pc  Mt  ?23  — 
vxöy.giöig  p  s  Mt  2328  —  ay.Qu.6iu. 
p  Mt  23« 

fta^a^  c.öiy.LU.  phil  Lc  16  8  f.  18« 
JJo^  cidixog  psc  phil  Mt  645  phil 

LlC    18ll    —    UVOLLOg     p    Mc    1528 

Af     (seq.    01    idixsa    p  p»hil    Mt 

20 13 
-^  k^-v   Etpa  (dj^iovc'co  p  Mt26s7 
Af  Xvxovfuci    phil   Mt   2622   Mc 
10  22   —    XSqCXvXOS  yiyvoaui    phil 
Lc  18  23 

Ettaf  Xvxovyua  p  phil  Mc  14  19 
phil   Mt  14m  1723  2637    Joh  L6 

20    21  17     ÜÖl]U0VtC}    pS    MC   1433 


lvxov(isvog  p  Mc  10 22 

ffcua^.  Xvxq  psc  phil  Lc  22 15  phil 
Joh  16c.  . 
$q^    Pa    Tvcfk6(o    ps    Joh  12 40  — 
occaec  «  s  Mc  817 
{^d^.    xvcplög    ps   Lc  4 19    s  Lc 

14  13    7t8TCCügC0U8VOg    S    Mc    652 

jl^  Etpa    eußgificcouai    p  s  phil    Joh 
11    .   -   phil  Mt  920.80  Mc  I43  — 
ava6tevd£<D  s  Mc  812 
JjLyU^  eütovog  p  Lc  23 10 

^^  i'iföto   p  s  c  phil   Lc  Vi  27   p  c 
pbil  Mt  628 

(KjojLiw  öay.rvliov  p  s  c  phil  Lc  1522 

mJL^  öxagyavöto  phil  Lc  27.12 
ftojjL^,  fascia  p  s  pbil  Lc  2  7 

"^^i^  ccdvvuzko  p  Lc  1 37 

JLL^w  dv6xo?.og  psc  phil  Mt  19  23 
psc  Lc  18 24  ps  Mc  11)23!'.  — 
u.avverog  p  s  Mc  7  1.3  —  gravis  s 
Mt  424  Lc  440 

<a^^  xegißdXXu)   p  s    Mc  14  51    16  5 
bil  Joh  19  2 
Pa  xsQißäXXa   phil   Mt  25  38    Mc 
14.5i  16  5  —    ä{icfi8vvviiL  phil  Lc 

7  25 

Etpa   xtgißä'/.koyLu.i   phil  Mt  629. 

31     LC    12  27 

^^  (cum  JLjocaa)  Af  üv^iao  phil 

Lc  I9 
wA^^  Etpa  ccyu.vccy.ttcj  phil  Mt  20  24 

21 1-,  268  Mc  IO14  144  Lc  13u 
)1  -y    7i(ö).og   pscphil    Lc    19 30    ps 

phil    Mc   11 2    Joh   12 15    pcphil 

Mt  21 2 
)>,ry   ü(f#a)M6g  pscphil  Mt  5 29  Lc 

11 34  Joh  4a5  p  s  pbil  Mc  7  22  pc 

phil   Mt    20  33    —    ofi.ua    p  s  phil 

Mt  20  34  Mc  823 

^^^      8V(O7tl0V      pSC      Lc      847      

a.7t'cvu.vri.   y.uxivavxi  ps   Mt  27  24 


(ju:^ 
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^v 


M>5S^    ^*^     TtCCQQiqÖlCf     p  S     MC     8  32 
Joh    16  25     18  20     SC     Joh     7  13.26    s 

Joh  7i 

JL^io  jt?;^  p  s  phil  Joh  4g 

Etpe  yg^yogaco  s  Mt  25 13  2638.41 
Af  disysCgco   p  s  c  phil   Lc  Sa  — 

—  sysiQGj  p  s  phil  Mt  8  20  —  b%v%- 
v££a  p  s  phil  Joh  11  n 

Ettaf   ygr\yogko    p  phil    Mt   24  42 
25 13  26«  Mc  1335  1434  phil  Mt 
26  38  —  dgyvxvko  p  Mc  13  33 
^^  ygrjyog&v  p  s  phil  Mc  1333  ff. 
s  Alt  24  42 

^>Sk,  slöeQio^ca  p  s  c  phil  Mt  5  20  6 
6  1923  p  s  phil  Mc  226  Lc7i  pc 
phil  Mt  21 10  p  phil  Joh  19  9  — 
6vveL68Q%ouaL   p  s  phil    Joh    18 15 

—  siöTtogavouai  p  s  phil  Mc  6  56 
p  phil  Mc  1 21  —  8{ißaLva  s  Mt  9 1 
Af  slödyoj  p  s  phil  Lc  227  Joh 
18 16  —  si6so%ouca  p  s  phil  Mc 
5 12    —    jtagalaußuvG)    s  Mt  2727 

—  cpOQEoj    p  s  c  phil    Lc    12  ie    — 
(cum  JL^eaÄ)  &v{iidco  s  Lc  1 9 
iJ^s^.  (s  interdum  JJ^w)   ahCa  p  s 
c  phil  Mt  19  3  p  phil  Mt  27  37  Mc 
1526  Joh  I838  194  phil  Mt  19 10 

—  alxiov  p  s  c  phil  Lc  23  4  — 
TtQocpaöcg  p  s  c  phil  Lc  20  47  p  s 
phil  Mc  12  40  Joh  15  22  p  c  phil 
Mt  23 13  —   SxpoQiirj  s  c  Lc  11 54 

o^  h<^l  l&^»  V  dvaCxiog  ei{ii  phil 
Mt    12  5 

fkXS,^  xagxog  p  s  c  Lc  12  17  — 
yevrjficc  s  c  Lc  12  is 

)KNx  Xailail>  psc  phil  Lc  8  23 

JaoN^.  aöixog  p  s  Lc  18 11 

(lackä^w  p .  JL^oS^.   phil, 

(JLo^oScK.   s  TiXeovetCa  Mc  722 
wOl^.  ä?.öi]  p  phil  Joh  1939 


^^  TteoC  (c.  gen.)  psc  Mt  2s  11 7 
16 11    18 19  20  24  Joh  325   ps  Mc 

5  16    VTtCg     pSC    Mt    5  44    B7CI 

(c.  gen.)  sc  phil  Joh  62  s  phil 
Mt  9 6  pphil  Mt  24.3  Mc  4i  p 
Mt  21 7  phil  Mt  24 17  —  krt  (c. 
dat.)  p  s  phil  Mt  9ie  pc  phil  Mt 
728  p  phil  Lc  5  9  —  87tC  (c.  acc.) 
p  s  c  phil  Mt  3  iß  19  23  p  s  phil  Mt 
2655  pcphil  Mt  725  pphil  Mt 
1226  —  nagd  (c.  acc.)  s  Mc  10  4« 

—  öid  (c.  gen.)  phil  Mc  223  — 
ngög  (c.  acc.)  psc  Mt  3 10  s  Mc 
4 1  p  s  Mc  1 33  —  xaxd  (c.  gen.) 
pscphil  Mt5u  10 35  1225.32  20 
11  p  s  phil  Mt  26  59  —  xaxd  (c. 
acc.)  sc  Mt  19  3  —  litdvu)  psc 
Mt  5i4  p  Mt  21 7  s  Mt  2737  — 
(seq.  j)  oxl  p  s  Mc  9 38  sc  Joh 
5 16  —  (cum  ^)  ävcodsv  p  s  phil 
Mc  15  38  —  ava  p  phil  Joh  2  7  — 
avaxegov  pscphil  Lc  14 10  — 
ercdva  p  c  phil  Mt  2&  c  phil  Mt 
21 7  —  mC  (c.  gen.)  phü  Mt217 

—  ^S^.  ^o  avcodsv  p  phil  Mt 
27  51  phil  Joh  3  3  —  ^  N^ 
endva  p  phil  Mt  23  22  27  37  phil 
Mt  5 14  —  sitl  (c.  acc)  s  Mt  5 15 

—  *l+i  N^?  ^  ava&sv  s  Mt  27 
51  —  ^^.;  ^>  ex  täv  äva  p  phil 
Joh  823  —  ^  "^^  itagd  (c. 
acc.)  psc  Mt  13  4. 19  p  s  Mt  13  1 
pc  Mt  2O30  p  Mc  10 46  s  Mt  15 
29  —  Ttgog  (c.  acc.)  p  Mc  4i  — 
Äi^;      ^sw    TclrjöCov    p    Joh    44 

—  itagd  (c.  acc.)  p  c  phil  Mt  15  29 

—  oJä(  ^2»*  TtegC  (c.  gen.)  p  s 
Joh  15  22  —  vtcsq  psc  Joh  651 
ps  Joh  17 19  s  Joh  10 15 

JLi\^>      VtylÖXOg     p    Lc    1 32. 35.  76    — 

(cum  ^»)  ex  xav  ava  s  Joh  8  23 


JyaNv 
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^^ 


fk.s^    avdycuov  p  s  c  phil  Lc  22 
ia  p  s  phil  Mc  14 1;, 
Jxan^    Tcööpog   p  s  c  phil  Mt  5i4  13 
3s  psphil  Mt  %24>i  Joh  12 19  pc 
phil  Mi  16  m  Joh  1 9  psc  Mt  4a 

—  aifbv  pscphil  Mt  12  ss  13 22 
p  s  phil  Mt  24a  Mo  029  —  or/.ov- 
ueril  ps  Mt  24 14  —  Xaög  p  s  Lc 
2 10  —  (86q.  tl»*>)  Tcci/.ivyeveöia  p 
Mt  L9u  —  ^piNnN  Ttconore  ps 
Joh  6 

jvi.Nv   treavfoxog  pscphil  Mt  1920 
psphil  Mc  14-,i   16  5  Lc  7 14 
s'^vi  .\\    naidi0y.)i  ps  Mc  14  60.67. 
69  s  phil  Mt  26 «9  pphil  Joh  I817 
p  Lc  22  56 

a^.  utTi.  (c.  gen.)  psphil  Mt  26  6«. 
phil  31t  19 10  —  (hia  pscphil 
Mt    13  29 

Jy»^    Xcc6s   p  s  c  phil    Mt   2  6    p  s 

phil  Mc  7fi  Juh  18 14  —  jrAljfros, 

[log   psphil   Mc  3:  —   xlrföog 

p  Joh  5.3  —    by'/.og  psc  Mt  14 5 

—  e&vog  pscphil  Mt  4i6  12 21 
psphil  Mc  10 33  Lc7  5  sphil  Mt 
10 5   pphil   Mt  12 18    phil  Mt  67 

—  (pl.)  "E/.lrjveg  p  Joh  7:35  12  20 
):v»v>^  iitvixög  phil  Mt  647  67 
18m 

flaxTitouca  psc  phil  Lc  11 38 
Joh  3m  psphil  Mc  7 4  lÜ3*  p 
phil  Mt  3  6  phil  Mc  6u  —  qccv- 
xiZoiuA  psphil  Mc  7 4  —  xkivco 
c  Lc  9m 

L>,y>sy>  ßauxiGx^g  psc  phil  Mt  3  1 
p  s  Mc  6  14 

Xjnvisv)  ßänxiöua  psc  phil  Lc 
33  2Ü4  psphil  Mt  3:  Mc  7  4  p 
phil  Lc  7  2n  —  y.okvußrftQU  p  s 
phil  Joh  9  7  p  c  phil  Joh  5 1  p 
phil  Joh  oi 


tK^vivvr»  ßcacti6fta  s  Lc  7  29 
^^^  öxvXXouai  ps  Lc  7  6 

Af  axvXXco  psc   Lc   849    ps  Mc 

535 

)lv>>  xöxog  p  c  phil  Joh  4  38  phil 
Mc  14e  Lc  11 7  18.-,  —  (seq. 
JU/^OiS)  bdoiitoQia  psc  Joh  4 6 

jia^  Pa  xo^uuco  pscphil  Mtl3i5 

jaia^  Pa  ßccd-vva  p  s  phil  Lc  648 
JLjasoa^  ßa&og  psphil  Mc4s  Lc 
5  1  p  c  phil  Mt  13;,  —  neXayog  p 
s  cphil  Mt  18  6 

)h«v>v  ßccd-vg  pscphil  Joh  4n 
phil  Lc  24 1 

;^\   xccxoixeco  psc  phil  Mt  2  23  23  21 
p  c  phil  Mt  4 13  —  xaxoixY\<5iv  tyco 
psphil    Mc   5 3    —    (isvg)    p  Joh 
14 10. 17  —  öiaxQißo  s  Joh  3  22 
{;^viv,  %ÖQxog  pscphil   Lc   12 28 
p  cphil  Mt  630  phil  Mt  14 19  Mc 
631»  Joh  610 
(^»o^L  vita  s  Lc  237 
jÜ9Q.&^  xaroLxrjöig  phil  Mc  53 
t&oJ&aa>  K*>     oixovtievt]    phil    Mt 
24i4'Lc  2i  45 

Jji^  d-QS^nu  psc  Joh  4  12  —  TtOLUVYJ 
p  s  Mt  2631  —  TtQÖßata  p  s  Joh 
10 1.8  sc  Mt  15  24  s  Mt  936  106 
18 12  263 

P«n.  veyth)  pscphil  Lc  21 27  ps 
phil  Mc  9 7  1326  p  cphil  Mt  17 5 

Jji2w  ccjioxQivoiiai  psc  Mt8s  22 1.29 
ps  Mt  3iö  244  2526  p  Mc  3ss 
728  —  (cum  (J^juoaX)  diaxovtoo 
s  Joh  122 

JjL^  (seq.  o  =  xeqC)  TtsQiöTtoj^SL'og 
p  s  c  Lc  10  40 

?k^  «^     6Tcc(fvkyj   psphil   Lc  644  p 
'cphil  Mt  7 16 

a7iodrjuta  s  c  Lc  20  a  s  Mc  12 1 


13 


34 
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JStJa^w  £%odog  sc  Lc  9 31 
l&  **^    yoQtog  pscphil  Mt  1326  p 

s  c  Joh  610  p  s  Mc  428  6:;9  c  Mt 

14 19 
J^™^    tQcc%vg  psc  Lc  3s   —   ÖV6- 

xoAog  phil  Lc  18  24  —  (adv.)  dvö- 

xokcog  phil  Mc  10  23  f. 

i  ^^    Pa  djtodexatooo ,   aTtodsxGcrsvco 
psc  phil  Mt  23  23  Lc  11 42  18 12 
JLa^w  Pa  ixXvo^iav  psc  Mt  15  32 
^o>>.     evayxccXi^o^ica    phil    Mc    936 

10  16 

l] q>^    ^  sc  Mt   13 5  p  Lc  6 49  — 

%ovg  phil  Mc  611 
l^    TtaQaßiä^oyLai  phil  Lc  2429 

0]^.  xaxadeo  pscphil  Lc  10 34 

Pa  dsco  s  Joh  11 44 
{Ujj^Jo    vitoktfv  iov    p  s  phil   Mc  12  1 

—  lr\vog  psc  phil  Mt  21 33 

ci  n\  Pa  extdööco  pscphil  Mt  2  s 
phil  Mt  10 11  —  6vv£rfis<D  psc 
Lc  2223  —  dva^recj  pscphil 
Mt  2  s  —  avaxQivco  psc  Lc  23 14 

—  (seq.    K*(KJ&ul»)     uxgißoco   s  c 
phil  Mt  27  pphil  Mt  2 16 

}^  *^    TttSQva  p  s  phil  Joh  13 18 

)|nvx>  die6TQcc[i[ievog  psc  Lc  9  41  p 
°  Mt  17 17 

jvtnsv»  d Lsöt Qcc{i[i£vog  phil  Mt  17 17 
Lc  9  4i 

Vä^  £xqi£6(o  psc  phil  Mt  13  29 
Etpe  ixQi^oo^at  psc  phil  Mt  13 

29    15 13 

(^  $%a  pscphü  Mt  3 10  136. 

21  Mc  4ö  11 20  Lc  3  g  813 

l^o^   öTslgog   psc  phil   Lc  23  29 

p  s  phil  Lc  I7.36 
JLo;»a^  axogitCog  pscphil  Lc  10 19 

11« 
(i^k^o  öitrjXcuov  psc  phil   Lc   19  46 


6  ** 

Beihefte  z.  ZAW.  28. 


p  s  phil  Mc  11 17  p  c  phil  Mt  21 13 
pphil  Joh  11 38 
l^  %cjQ8Go  phil  Mt  19  11  Mc  22  Joh 

837    21  25 

JLav^  (pl.)  7tQÖßara  p  s  phil  Mc  634 
p  s  c  phil  Mt  12 11  p  s  phil  Mt  25 
32  Joh  10 3  pcphil  Mt  18 12  sc 
phil  Lc  15 4  pphil  Mt  9 36  15 24 
2631  Joh  2 14  phil  Mt  7 15  Joh 
10 1  s  Joh  21 17  —  &Qsnpa  phil 
Joh  4 12 

A^w  dvvco  p  s  phil  Lc  440  —  xXCva 
s  Lc  9 12 

f  j^aot^w    jtagaöxevT]    psc  phil  Lc 
2354  psphil  Mt  2762  Mc  1542  p 
phil  Joh  19 14 
Jb»t^>    dv6[ioL   psc  phil   Mt  8  u 

Lc    13  29 

Uva.a   t.^,-%ao  opiu  s  c  Mt  8 16 
^sai/v  öivid^co  sc  phil  Lc  22  31 
^^^w    (Parel)    xvXlco,    aTCoxvUa, 

7CQ06XvXi(D    phil    MC    920 

JLX£;^  yv[ivög  phil  Mt  25  36.38  Mc 
14 52  pphil  Joh  21 7 
^^  (adv.)  yv^ivög  p  s  Mc  14 51  f. 
^n'^&*>  yvpvov  phil  Mc  14  51 

^0^  Etpa  disyeiQotKXL  phil  Joh  6 18 
|v>  .[V  cpQoviiiog  s  Mt  10 16 
Jbbp^  öxoliov  psc  Lc  3  5 

A-opph*  xICvk]  pscphil  Lc  1734  ps 
phil  Mt  92  Lc  Bis  pphil  Mc  7 
4. 30  —  öoQÖg  p  s  Lc  7 14  —  xoivrj 
psc  phil  Lc  11 7  —  XQccßctTtov  p 
s  c  phil  Joh  5  8  p  s  phil  Mc  6  55 
j^Jönr>;s  xXlvlölov  phil  Lc  5 19/24 

JLsfoäL  %aXxog  p  s  Mc  12  41  —  xtguu 
p  phil  Joh  2 15 
)li  9>;  vao   xoXXvßiötrjg   p  s  phil    Mc 

11 15  pphil  Mt  21  12  —  XSQ[ICCTL- 
tivrjg  p  phil  Joh  2 14  —  tQaite&xrig 
phil  Mt  2527 
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jji\     (ftvyco    p  s  c  phil    Mt  833   ps 
phil    Mt  26 56    Mc  5u    13i4  14öo 
pphil  Joh  10  5  s  Mc  655 
JLüd£^    (fvyii    p  s  phil  Mt  24  20  p 
phil  Mc  13 18 

(tsjo^  l&vn  phil  Mc  Gs  sc  Mt 
3*4  _  tabulum  sc  Mt  23 5  — 
ludg  p  s  cphil  Joh  1 27  p  sphil  Lc 

3lo 

y.aTiöyvu  pphil  Lc  23  23 
ff   i^    ioyvgog  sc  phil  Mt   143o 
h^oHuco    s  Lc  62s  —    6vxo 


graiff'co  p  s  c  phil  Lc  3u  phil  Lc 

19  s 

foJ^  utV.cn'  ps  cphil  Mt  2 13  11 
14  12 32  -O22  Joh  6e  14  22  p  sphil 
Mt  24  e  p  c  phil  31t  16  n  phil  Joh 
4  47  p  Mt  20 17  —  6fr  ps  Mc  8 
31  13  7  pc  Mt  16  21  —  rä  p&X- 
lorta  p  s  phil  Mc  IO32  —  hoi- 
ucGutvog  p  Mt  25 34 

Juo-»k^  *aXai6g  phil  Mt  9 17  13  52 
Lc  039 

*k^  nlovxecj  ps  cphil  Lc  12 21  — 
(seq.  jnri*u~>)  y.Ti]uuxa   exa    s  ^ 

19  22 

[t>\   x/.ovöiog  p  s  c  phil  Mt  19 
23  Lc   19 1   p  sphil   Mt   2775    Mc 

10  25    12  41    Lc    6  24 

IHcl^.  xlovTog  ps  cphil  Mt  1322 
Lc  8  u 


Hi3    ouig    phil   Joh    11 44    —  ''seq. 

Jfc^^ri)  xuootyCg  phil  Mt  23  25 
jJis    %oi%Qv   phil  Mt  3 15  —  y^Qig 

s  Lc  422  —  y.oavog  phil  Joh  4 52 
vddo-AjJLs  xdvtag  phil  Lc  523 
ftjis    y.aoxog    p  s  c  phil    Mt  3  s    Joh 


436  p  sphil  Mc  47  p  cphil  Mt  7 
16  phil  Lc  12 17  —  ysvrjua  s  Mt 
262. 

)) ^,    q>  Ttityavov  psc  Lc  11 42 
U^^  id.  phil  eod.  loco 

>a<^3  (seq.  o)  vnavTaco  psc  Lc  8 
27  p  sphil  Mc  62  14 13  pphil  Mt 
289  s  Mt  828  —  övvavtdco  psc 
phil  Lc  937  22 10 

?i.^*   ölöucc    p  s  c  phil   Mt  5  29    Lc 

*  11 34  23  5i   p  sphil   Mt   IO28  2758 

Mc    14  22    Joh   2  21    19  40   p  c  phil 

Mt  622  pphil  Mc  15 43  Joh  19 38 

6<XQl     pSC     Joh    65I— 5G.63    pS 

phil  Mt  26ii  ps  Mc  1438  c  Joh 
I14  p  Mt  19c  —  itxd3\ia  ps  Mt 
24  28  phil  Mt  14 12  —  (;^j>N?  y+l 

XUxä    T))v    ÖCiQXU    S    Joh    8  15 

b>  TMa^ft   XCCTCC    TT]V    6C/.QXCC    p    Joh 

8l5 

jj^3  (cum  ;^j)  aQOTQiöa  psc  Lc  177 
(ovä  (seq.  JU**j)  iisTEaQi&nca  p  phil 

Lc    1229 
v^3  ipv%oiiaL  p  Mt   24  12 

Pa  xoctail>v%co  phil  Lc  16  24 
Jboa.3  övöu-a  psc  phil    Mt  4  4    12  34 

15 11  Lc  1922  p  s  phil  Lc  422  pc 

phil  Mt  5  2  —  ttoa^  did  (c.  acc.) 

c  Mt  1 22 
^slK  eußoLudo^iat  phil  Mc  14  s 
*jl3  [itvoo   psc    Joh  79    p  Lc  24  29 

Joh  1224  phil  Joh  19  31  —   vno- 

{Ltva  p  s  phil  Lc  2  43 
JU»3  nayig  s  c  phil  Lc  2 1 35 
JJLojuxS  ä(5tlysia  phil  Mc  722 
ttJUa  Pa  övußäkla  p  s  phil  Lc  2  ig 

—  ävztßulloo  phil  Lc  24 17 
|pu»o3  GviMoöiov  phil  Mc  639 
\\jU&  xsQccfievg  p  s  Mt  27  7 

U^Aß  figularius  phil  Mt  27  7 
(K^s  %u6ua  phil  Lc  16  26 
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Jv%  K<*  ÖLTSVTÖg  p  SC  Lc  15  25  —  6l~ 
ti&TOV    C    Mt    22  4 

J^  ^o>y^  öLtiörög  p  Mt  22  4 
Jjj-Jg3  a%v\iov  p  s  c  phil   Lc  22 1  p  s 
6  phil  Mt  26 1:  Mc  14 1 
Lm^s   (seq.    ^J    jr£/'#(tf    phil   Mt 
2720  28 14 

s£cu&\  (Af)  TteCd-G)  p  s  Mt  27  20  s 
Mc  15  ii  —  SQCöxdco  phil  Joh  14 
16    —    TtaQaxaXeo    phil    Mt   26  53 

MC     5l0.17.23      SXLTQ87tC3      pSC 

phil   Mt  821  198  Lc  9ö9   p  s  phil 
Mc   5 13  10  4   pphil   Joh  1938  — 
IvriXlo^ai  p  s  phil  Mc  10  4 
Ettaf  GwCr^u  s  Mc  7 14  —  (cum 

jj)    CC7t£ld-8(D    p  phil    Joh    3  36 

JLca^a_£Kjö  (cum  )J)  outei&rjg  phil 

Lc  I17 
JLa3    öiccycbv    psc  phil   Mt   5  39    p  s 

phil  Lc  6  29    —    QKitiGiia  p  s  phil 

Joh    18  22    ps     Mc    14  65    p   phil 

Joh  19  s 
ovas  {MüQccCvoiJiaL   p  s  c  phil    Mt  5l3 

Lc  1434  —  dvaXog  yiyvo^iai  p  Mc 

9  50 

JJLJlö  TtcLQafiolri  pscphil  Mt  133  p 
'sphil  Mc  1328  sc  phil  Mt  22 1 
phil  Mt  133i  Mc  323  4i  717  Lc 
423  13  6  18 1  —  TtaQoiyLLcc  p  s  phil 
Joh  106  16  25 
L)i3  comparo  phil  Mc  4  30 

s^^s  öi%otoh£g)  psc  phil  Lc  12  46 
psphil  Mt  24si  —  llsql&hcu  p 
sc  Lc  12 13  —  ö'i%d£G)  pscphil 
Mt  10  35 

Pa  [isql&imu  phil  Lc  12 13  —  dua- 
[ieQL£o[ica  psc  phil  Lc  23  34  ps 
phil  Mt  2735  Mc  15 24  pphil  Joh 
1924  —  dta^sQu^cD  pscphil  Lc 
22 17  p  s  phil  Mc  6  4i  —  ÖLadCda^it 
psc  Joh  611 


Etpe  (seq.  ^^)  iisqC^o^ccl  xatd 
Tivog  phil  Mt  12  25  —  ÖLa^isQC^o- 
[iai  p  cphil  Lc  12  53 
Etpa  ölötcc^g)  pscphil  Mt  14 31 
pphil  Mt  28 17  —  diccxgCvoiicu  p 
s  c  phil  Mt  21 21  p  s  phil  Mt  11 23 

—  LisqC&iiccl   psc   Mt    1225    ps 

phil  Mc  3  24   —    8 1  u{leq  1^0  pai  p  s 

c  phil  Lc  11 17 

JL^Ng  tfiiiGvg  p  s  phil  Mc  6  23  — 

(cum  Jl»))   Tcagalvtixog   c  Mt  424 

lta^JS,ft  <5%L<5yia  psc  Joh  7  43  p 

s  Joh  10 19  p  Joh  9 16  —    dicc{ie- 

Qi6[iog  psc  phil  Lc  12  51  —  e<pq- 

(leQLcc  s  Lc  I5  —  pegog  p  Lc  15 12 

IL^N^y»  tiSQiöTrjg  p  phil  Lc  12 14 

w,u^>3  dovlsva  psc  phil  Lc  15  29  p 
s  phil  Lc  16 13  p  c  phil  Mt  6  24  — 
laxQEvoi  psc  phil  Mt  4 10  p  s  phil 
Lc  1 74   2  37   48   —   öxdjczco   psc 

Lc    13  8     luTQSiaV    TCQOÖCpSQG)    S 

Joh  1 6  2  —  sgya^ouca  psc  phil 
Lc  13 14  Joh  627  pphil  Mt  723 
21 28  Joh  9  4  phil  Mt  25 16  — 
710L8G)  s  c  Mt  20 12  —  (cum  +zh~) 
7tQO<36Qyd^o^Lcci  phil  Lc  19  16 
JLVn°>  äiiTteXovQyög   psc   Lc  137 

—  yscogyög  psc  phil  Mt  21  33  Lc 
2O9  psphil  Mc  12 1  Joh  15i 

)j  ^  r><£  egyaöCa  phil  Lc  1258 
(io.£^s  Tclfj&og  phil  Lc  2 13 
w^ss  Pa  Qvo{ica  s  Mt  2743 
JL^>3  Ttkaxelci  phil  Mt6  5  12 19  Lc 

10 10 
^vq>    6  dslva  psphil  Mt  26 18 

Jl^3  evaaiQia  psc  Mt  26  ie  p  s  Mt 

*26ie  Mc  14 11 
«jCS3  dioovttco  p  c  phil  Mt  6 19  f. 
Etpe    öioQVTtoiiai    psc  phil     Lc 

12  39  p  s  phil  Mt  24  43 
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Jis  avakvco  pphil  Lc  12  36  —  tm- 
öTQECpoiiai  p  pbil  Mt  10  is 
Etpe  ixuttQ&pm  pscphil  Lc  17 \ 
22  si  pcphil  Mt  13  iö  pphil  Mc 
412  —  örgecpouai  psc  phil  Lc  7 
44  22  ss  Joh  lss  p  s  phil  Joh  20  u 
21 20  p  c  phil  Lc  9  5.s  p  phil  Mt  9 

Mc  833 
Pa  äxoxgii'OLKa    p  s  c  phil   Lc  22 
es  phil  Mc  333  7w  12  34  14  eo  15  4 
Mt  3iö  B8  21  i.m  244  2526 
Etpa  smßtixco  ps  Lc  938 
Af  6Toe'(fco  pphil  MtÖ39  —  &a- 

ÖTQtCpCQ    p  phil    LC    1  16 

)^w<*   jr.ooL'i^  sc  phil  Mt  2325  — 
xiva%   psc  phil   Mt  14  s    p  s  phil 

MC    »125 

\r**  *o>  qpai'öc  phil  Joh  18  3 

JuOJQ-9    TQVCfli    pphil    LC    725 

\\.  A.o»  xwcaddwv  p  s  phil  Lc  le3 
}™o>  xiUfcos  pphil  Mt  2735   Lc  23 
Joh  19  24 

.r*o\  (Af )  (seq.^Ä.)  xkftoov  ßdXXa 

s  c  Lc  23  34  s  Mt  27  35 
[JT^r .  k^q>  xiörixog  s  Joh  123 

lPrn  n  K  r^O    VlTTCiZOg    s    Mc    143 

)  >s^qi  xuöya  s  Mc  14 1 

^^ms  Xaxouico  phil  Mc  1546 
)l-n^o>  Xutevxog  phil  Lc  2353 

nmOi    c;XOy.()7lTC0     p  S  phil     Joh    18  26 

phil  Mc  11s  Joh  18  io  —  CC710- 
xsqmXCfa  psc  phil  Lc  9  g  p  s  phil 
Mc  6 16  pcphil  Mt  14  io  xo- 
nic.a  sc  Mt  1432  —  <5vvxi%z\Lui 
p  s  phil  Joh  922  —  ixxoxxa  psc 
phil  Mt  18s  Lc  13:  pcphil  Mt 
530  —  xd.-rrw  p  c  phil  Mt  21  8  — 
diaxdööco  s  c  Lc  3i3  —  (ftgco  xr(v 
y.e^uh}v  s  phil  Mc  62-  —  (cum 
l\ a  bp)  äx8?.7Cit,a  p  s  phil  Lc  635 


Pa  xaxaxöxxco  phil  Mc  5  s  —  dia- 
ö7tdoiica  p  Mc  54 
Etpe  cpf  vyco  s  c  Joh  10  5    —    ix- 
xöxxofuu    psc  phil    Mt   3 10    7 19 
Lc  3  9 

\K  ?**><*  y.eiQica  p  s  phil  Joh  11  u 

)K°>  sQyc'cTijg  pscphil  Mt  20 1  Lc 
10  2  psphil  Mt  9  37 

L^3  itccöya  p  s  phil  Mt  26  2  Joh 
18 28  pphil  Mc  14 1 

wjs  6cb£co  p  Mt  85  2740  Mc  153o 
Joh  12  27  —  'gvco  p  c  phil  Mt  613 
c  phil  Lc  1 1 4 

L0JL3  ^loytXdXog  p  s  phil  Mc  7  32 
uaja3  ßaxxoXoyeco  p  c  Mt  6  7 

r^°>  jrpotfrarrö  psc  phil  Mt  I24  — 
öiaxdxxco  psc  phil  Lc  8  55  p  phil 
Lc  3 13  —  ävayxd^co  sc  Mt  14  22 
—  awxdxxco  psphil  Mt  26 19  27 
10  —  emxdxxGi  p  s  phil  Mc  1 27  p 
phü  Mc  627  9  25 
Etpe  diuxdxxop.ai  p  phil  Lc  17  9 
Pa  TCQoöxdxxco  pscphil  Mt  84  p 
s  phil  Lc  5 14  —  ötccxdxxG)  psc 
phil  Mt  11 1  —  TtccQayysXXco  ps 
Mt  10s  p  Mc  68  Lc  5u  —  xda- 
<5q\loli  phil  Mt  28 16  —  tvxiXXo\iai 
psc  phil  Mt  4  e  19  7  p  s  phil  Mc 
10  3  Joh  15 17  p  Mc  11 6  —  öicc- 
6xtXXo^ai  psphil  Mc  815  9 9  pc 
phil  Mt  16  20 

J^jdq-3    ivxoXtj   pscphil    Mt   5i» 
153  2036  Lc  I820  psphil  Mc  10 

5.19    1228     Joh    15 10    pS     Joh    10 18 

pphil  Mc  7«  —  nuQudoGig  sc 
Mt  15 2 f.  Mc  75  —  evxuXpa  ps 
phil  Mc  7  7  —  döyfioc  p  phil  Lc  2i 
vjuuEia  (phil  JLÖuas)  6v{i(p8Qsi  psc 
phil  Mt  5  29  p  s  phil  Joh  11  so  16  7 
psc  Mt  186  19 10  pphil  Joh  18 
14    —    xuXov   iaxiv  p  s   Mt   2624 
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Mc   9*2    M21    —    IvöLZEleZ  psc 

Lc  17  2 
|Kn°i    odbg    Isla   psc   Lc  3s    — 

planities    psc   Lc    34    —     (seq. 

IKaoj)  tÖ7tog  TtEÖivog  p  s  Lc  6 17 
JLLo^s   voööög   p  s  phil  Lc   224   — 

vooöCov  psc  phil  Lc  13  34  p  s  phil 

Mt  2337 
JLL^os  voluptas  phil  Lc  12  29 
^vjjs  TtccQrfyyeiXev  phil  Mt  10  5  Mc 

6s  8e  Lc  5i4  9  21 
JJs^jjS  (poayblliov   p  s  phil  Mt  27  26 

p  phil  Joh  2  15 
(l>$j3  xöxxog  psc  phil  Mt  13  31  17  20 

Lc  13 19  17  6  p  s  phil  Joh  1224 
jLflo*j> ^3  7tccQäd£L6og  p  s  phil  Lc  23  43 
ol>}j3  Pa  xarsöd-io  psc  Lc  15  30  — 

d  icctixogit  i^go  p  Lc  16 1 

(J^jui-3  rä  TtezBLvd   p  s  phil  Mc  4  4 

p  c  phil  Mt  6  26 

kjKju^a  «tfwrwg  psc  Lc  15 13 
y\p  taXco  c  Mt  12 1 

jLoa£;3  ipiytov   phil  Mt  15  27  Mc 

728  Lc  16  21 

tflO^S    6TQ(OVVV[ll    C    Mt    21  8    V7CO- 

6%Q&VVV\ll    p  S  C    Lc    19  36 

Pa  deiy^iari^co  psc  phil  Mt  1 19 

JLßD;_3    ÖlTOtltTQlOV     pSC    Lc    1242    

TQocpri  s  Mt  2445 
jLm^HJLa  zaQQrföia  phil  Joh  7  4 

JL^DJ^s  id.  s  Joh  11 54 
>x^3  excpvco  ps  phil  Mt  2432  ps  Mc 

1328 

Af  TtQoßdklco  p  c  phil  Lc  21 30 
>x^3  äxodtdatfu  psc  phil  Mt  6  4  18 
25   Lc*742    12  59   198    s  c  phil  Lc 
10  35  p  c  phü  Mt  16  27  phil  Mt  5 

26.  33    20  8*tJ 

Etpe  \a7ioXcc[ißdv(o  psc  phil  Lc 
23  4i  p  s  phil  Lc  634  —  avwno- 
didoucci,  phil  Lc  14 14 


Jju^jojs    dvTccTtödoua    p  c  phil    Lc 

14l2 

k^i-S  id.  s  eod.  loco 
(Laöjjja  7tQÖ6co7tov  p  s  phil  Lc  1 77  2 

31  pcphil  Mt  11 10  p  phil  Mt6ie 

Mc  12 14  phü  Mc  1465 
jd^s   ä7to6zdo[.icu    psc    Lc  22  41    — 

kvTQÖoiiiu   p  s  c  phil   Lc  242i    — 

öcbfa  pphil  Mt  14  30  phil  Mt  I21 

825    TtQOBQyOliai     S    Mc    1435     p 

Mt    2639      CC710XCOQBW     p  S  C     LC 

989  QVCJ    p  Lc   11  4    aCplÖTljUL 

psc  Lc  13  27  —  acpLözcciiccL  p  Lc 
2 37  —  Qvo(iat  pphil  Mt  2743  — 
^bQlo^iai  p  s  Lc  Ss  —  dva%(ßQbG} 

p    Mt   924 

jLoö^d  GGitriQ  p  phil  Lc  2  n  phil 
Lc  1  47  Joh  4  42 

|Lo»o3  kvxgov  p  s  phil  Mc  10  45 
pcphil  Mt  20 28  —  6cozr}gCa  p 
phil  Lc  1.69  phil  Lc  19  9  Joh  422 

—  XvtQoöig  p  s  phil    Lc  1ö8    238 

—  öcQtrJQiov  phil  Lc  2  30  36  — 
avalvTQcoöLg  p  s  c  phil  Lc  21 28 

f  «>-•,  °>    cc7C8xsl    psc    Lc   24 13    — 
abest  c  Mt  14  24 
uk.^9  diaxQivco  p  phil  Mt  16 3  —  <xva- 
dsixvvyn,  psc  Lc  10 1  —  doxLfid^G) 

P     Lc    1256     V7t06tQ8(p(x)     p    Lc 

17 18  —  äcpoQi^a  phil  Lc  6  22  — 
dLC£%coQi£oiica  psc  phil  Lc  9  53 
Etpe  6ql£o{iccl  p  Lc  2222  —  öu- 
öxa^iav  pphil  Lc  24 51 
Pa  äcpoQL^a  pscphil  Mt  13  49  p 
s  phil  Mt  25  32  p  s  Lc  6  22  —  %&~ 
ql^co  ,  xcoQilo'^ai  p  s  phil  Mt  19  « 
Mc  10  9" 

Etpa  aiioyttQEco  phil  Mt  7  23 
ttu^B  %(oqCq  phil  Joh  20 7 
Jtoi^s  tyiyiov  psc  Mt  15  27  p  s  Mc 
728  p  Lc  16  21 
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j^.«ft  ycolög  p  phil  Mt  18  s  —  xvk- 
kög  p  phil  Mc  9  u 

Aas  ty.Tei'rco  p  s  c  phil  Mt  12 13.49 
p  s  phil  Mc  1 4i  3  5  p  c  phil  Mt  8  3 
p  phil  Lc  5 18  Joh  21 18  phil  Mt 
265i  Lc  22M 

Etpe  li'ccxv.ttco  psc  phil  Lc  13  n 
Etpa   ccrogfrooiicii    p   Lc  13 13  — 
(cum  i'fcoooup)  id.  s  c  eod.  loco 
JL^-Jl3  axlovg  p  b  c  phil  Lc  11m 
p  c  phil  Mt  6  n 

»■»a°>  Etpa  c'.xoqe'oucci  phil  Joh  13*22 
—  ducxoQia  phil  Lc  97 

>f>a  °>  Pa  d^.i'o^/fo  psc  Lc  2432  — 
utfteoii^vtvoucu  phil  Joh  I43  — 
cpgätco  pscphil  Mt  1336  15 10  — 
exi?.roo  p  Mc  434 
Etpa  egurji'evouciL  phil  Mt  I23  Joh 
1 43  —  ue^eou^vsvo^iaL  p  phil  Mc 

1522 

Jic  jq^b  Äsyöuevog  p  Mt  2733 
Jn>j>°>  evxoiiog  p  s  phil  Mt  9s  Lc 

0  23    S  C  phil    Mt    19  24 

^V  n « i  0»    6p#-ö£  p  s    Mc  7  35    — 
i-v  xuQmfiCa  ps  Joh  Hu    s  Joh 

10  24     16  29 

?Ks  Af  xlccxvvm  pscphil  Mt  23s 
JLai^J^   ).6yog   p  s   Mc    12  28    p  Mt 
15  23  —  (>>!"«  s  c  Mt  44  —  cbro'- 
xmctg   pscphil  Lc  2Ü26   p  s  phil 
Lc    247    p  c  phil    Joh    1 22    p  phil 
Joh   19  9    —    (seq.  oou)  1)  ä%o- 
y.'jLrniiai  p  b  phil  Joh  18 22  2)  6:710- 
didcjui  xeoi   zivog  psc  Mt  12  36 
w^3    üvocyo)   pscphil  Mt  2 11  ps 
phil    Lc   4 17    psphil    Mt   02   — 
dtuvoiyoo    pscphil    Lc    2445    ps 
phil  Lc  223  —  ävaxrvööco  p  s  phil 
Lc  4 17  —  Gvvrgißco  p  Mc  14  s 
Pa  diuvoiyo  phil  Lc  2432 
Etpa  öiccvoiyoaui  psphil  Mc  7  35 


—    KVoCyoyLai    psphil    Mt    27s2 
Joh  9  io 
Lok^io  xoixilog  phil  Mc  1 34  Lc  4 40 

JJ^AiO    ÖLfÖTQ(CULLBVOg    SC    Mt    17  17 

JLbLo3  ncivdoxelov  psc  phil  Lc  10  34 

JLLoLo.3    xctvdoxevg    psc  phil    Lc 

IO35 
frö^9  TQc'<7te£cc  psc  phil  Lc  19  23  p 
4  s  phil  Mc  728  p  c  phil  Mt  21 12  p 

phil  Joh  2 15  p  Mc  220    —    (seq. 

JL^>?)  XQofoöig  p  Mt  12  4 


J^j  d-sXco  psc  phil  Mt  1 19  p  s  phil 
Mc  1 40  3  13  —  £7ZL%eiQec)  p  s  Lc 
li  —  evdoxscj  p  c  phil  Lc  12  32 
c    Mt    17  5   —   övvEvöoxec)  p  Lc 

Ü48 

Etpe   tvdoxsG)   pscphil    Mt   3 17 

p  phil    Mt  17.5    S  Lc  12.32    —    CCLQE- 

r££a  psc  phil  Mt  12 18 
u^  J^-^jib  doxei  [iol  s  Mt  17  25 
Pa  xoö{ie(ü   pscphil  Lc  11 25  — 
(jvvsvdoxeco  phil  Lc  11 48 

JUä]   TCQÖd'V^Og   s    Mt   2641 

|Uäj  svdoyJu  pscphil  Mt  11 26 
—  p  s  phil  ßovlrj  Lc  7  30  —  frd- 
fajua  p  c  phil  Mt  6 10  Joh  1 13  - 
Ttoäyiiu  psc  Mt  18 19  s  Lc  1 1  — 
aCrrjaa  s  Lc  2324 

näoj  TzXtf&co  s  Mt  2748  —  ßamco  p 
s  phil   Lc    16  24    —    enßoc7ZToo    ps 
phil  Joh  13  26  pphil  Mt  26  23  — 
£ußc/.7tTO[icu  p  phil  Mc  14  20 
Pa  ßgiyjo  psc  phil  Lc  7  38 

JK^a>  ödy.zvXog  pscphil  Lc  11 20 
psphil  Mc  7  33  Joh  20 27  pphil 
Mt  23  4  p  s  Joh  20  25 

Käj  Pa  xoöpico    p  b  c  phil  Mt  12  4* 
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Lc  21 5  p  s  phil  Mt  23  29  phil  Mt 
25  7 

>j  Af  (seq.  o)  äxevila  phil  Lc  22  56 

(oo  dnpäco  p  s  c  phil  Mt  5  6  Joh  4  is 
635  7  37  pphil  Mt  25  35  Job  19  28 

}\  dygevco  pphil  Mc  12 13  —  tclcc^co 
p  s  phil   Joh  21 3. 10    —  itayidevco 
p  s  c  phil  Mt  22 15  —  <5vXXcc[ißdcvG) 
pphil  Lc  5g  —  d-rjQsvco  phil  Lc 
11 54  —  (cum  JiQj)  ccÄLSvco  p  s  phil 
Joh  21 3  —  (cum  JÜuC»)   £ayQ8G)  p 
s  phil  Lc  5 10 
l&X  ccyQcc  p  s  phil   Lc  5  9 
{jj£  cdesvg  p  s  c  phil   Mt  4is    ps 
phil  Lc  5 2  Mc  lief.  (seq.  Jjq3?) 
{lt~J*o    dUtvov   p  s  c  phil  Mt  4  20 
p  s  phil  Mc  liß   Lc  5  2   Joh  21 6 
—  a^(pCßh]6xQov  p  s  c  phil    Mt  4 
is  p  s  phil  Mc  1 16  —  öayijvr}  p  s 
cphü  Mt  1347 

«>\  vi]6tsvg)    p  s  c  phil   Lc  18 12    p  s 
phil  Mt  42  9u  pcphil  Mt  6ie 
JL&oj    vi]6teCa  p  s  phil   Lc  2  57    p 
phil  Mt  172i 

JLaaJ]  vr\6xig  p  s  phil  Mt  15  32  Mc 
83 

l$o\  Tp<%qAo£  p  s  c  phil  Lc  15  20  17  2 
p  s  phil  Mc  9  42 

i\    CCK0VC3    p  S  C    Joh    3  29 

|o-u»j  svölcc  p  phil  Mt  16  2 
s*jl»j  Pa  xaxoXoytG)  p  s  c  phil  Mt  15  4 
p  s  Mc  7  10  —   XoidoQsco   p  s  phil 

Joh    9  28 

JtaLuj  ccöeXysicc  p  s  Mc  7  22 

^  Pa  divMfa  p  s  c  phil  Mt  23  24 

u^-j  xXlvcq  pphil  Lc  9 12 

Pa  7tQo6sv%o[icu  pscphil  Mt  544 
69  Lc  32i  18 10  psphil  Mt  264i 
Mc  1 35  6  46  Lc  5 16  p  c  phil  Mt  6  5 

j^Q^j    7lQ06EV%rj  p  S  CphÜ  Lc  1946 

2245  psphil  Mc  9  29   Lc  612   pc 


phil  Mt  21 13  p  s  Lc  lia  2  37  612 
pphil  Mt  172i 
JLaJ^j  öravQÖg  pphil  Mc  10 21  c 
phil  Mt  IO38  phil  Mt  16  24  27s2 
Mc  15  21. 30  Lc  2326  Joh  19 17 
»^^.j  ötavQÖG)  p  phil  Joh  19  6  phil 
Mt20i9  Mcl5i3  2425  Lc23«i.s8 

Joh    19 10     p    MC     124     XQE{ICCV- 

vv^ii  p  s  c  Lc  23  39 
Etpe  6tccvqöo{icu  p  s  c  phil  Lc  247 
phil  Mt  262  2722  Joh  18 u  1932 
Mc  15 15  16  6  —  i^ovösvso^at  s 
Mc  9 12 
J^v]  sixav  pscphil  Mt  22 20  Lc 
20 24  psphil  Mc  12 16 

^  Pa  xcctaxöjiTG)  p  s  Mc  5  s  — 
xscpaXaiÖG)  p  phil  Mc  124  —  tqccv- 
liaxi^co  p  phil  Lc  20 12  —  öbqg)  s 
c  Lc  20  u 

jUooj  splendor  s  c  Mt  13  e 

(JLpj   CCyKlÖTQOV    SC   Mt    1727 

p^  Pa  vßQ%G>  p  s  c  phil  Mt  22  6 
Lc  11 45  p  s  phil  Joh  849  —  vßQi- 
t,oiiav  phil  Lc  18  32  —  dego  p  phil 
Lc  20 u  —  äxiiicc£(D  psphil  Joh 
849 

(^.^j  äti[iog  p  Mt  13  57 
(^j  äxi^ia  p  phil  Mc  12  4 

sjulS*  eiösQxonai  p  Lc  21 35 
(iöu3j  itaylg  phil  Lc  2135 

JUt6°>j  6v[iq)(X)via  s  c  Lc  15  25 

(^2>j  itQoia  p  s  Mt  27  1  p  phil  Joh 
21 4  —  l^s jp  7tQ(ot  p  s  phil  Mc 
11 20  pphilMc  I35  ps  Mc  15 1  — 
"j^JJ  id.  phil  Mc  15 1 
1^3]  ötqov&Cov  p  s  c  phil  Lc  12  6 
psphil  Mt  10 29 

Üi  ^°s  PPnil  Jon  2°25 
(ji  öiaQQYiyvvyLi  p  Mc  14 63  —  Qy66<o 
6  s  Mt  9i7 
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|>,  Etpe    öyito^iai    psc   Lc  2345  p 
s  Mt  27  m  Mc  lü 
Pa  diciQihjyvvui    p  s  phil  Mt  26  65 
s  phil  Mc  14cs  —  ö^yvvui  p  s  phil 
Mc  2  22 

Etpa    6%££ofiai    psphil    Bit   27 51 
ps  Joh  21  ii    —    öi(i6mt66ouat  p 
s  Lc  5ß  —  fr/jyw[u  p  phil  Mt  9  17 
yij  Etpe  vüTfotoucd  phil  Lc  15  14 
Jjlj^'oo  xoXlvßutrJQ  c  Mt  21 1? 


^y^  p  Pa  dryouci  psc  phil  Mt  10  40 
IS-  Lc  18m  psphil  Mt  10h  Mc 
611  9a:  10 15   Lc  2  m   ps  Mc  4i6 

—  axodijpiuu   psc  phil  Lc  840 

—    TlQOöÖblOliai    S    Lc  2 25     —    ?MU- 

ßdva  psc  Mt  13 20  1929  Joh  3 n 
p  s  Mc  4 16  12  40  Joh  12  4s  —  (5vX- 
Xafißdva  p  Lc  I31  —  xuoaXau- 
ßch'co    psphil   Mc  7 4  pc  Joh  In 

—  f-.Tf'^w  psc  phil  Mt  6  2  p  s  phil 
Lc  624  —  (?eq.  Jv>«  V)  kvayxaXC- 
£oucu  phil  Mc  9  36 

Etpa  dexrög  elfu  ps  Lc  4  24 
jJoo-6  doyjj  p  phil  Lc  D2u  14 13 
^ouDa>.  XQÖg  (c.  acc.)  p  Mt  19  s 
Mc  14s4  —  c.Tch'cvTi  phil  Mt  27  6i 

—  xard  legen.)  p  c  phil  Mt  12  30 
p  phil  Mc  9  40  —  c.  suff.  (cnN^ohN 
etc.i  uxivavti  p  Mt27r.i  —  v.ar- 
ivavti  p  phil  Mc  11  ■>  Mt  21 2  — 
xtczd  (c.  gen.)  s  Mc  9  40  — ^^  nN 
äxivurni  B  Mt  276i  —  xatdvavti 
s  Mc  11 2   c  Mt  21, 

)1A  ^n  rrs  tfvyxvgCa  phil  Lc  10  31 

ILaaxLOD     6    v.inO/cyviv    phil    Joh 

19  12 

|»\a<xnrr>  hravtfog  phil  Mc  64s 


evracpic'^a    psphil  Mt  26 12  p 
phil  Joh  1940  —  d-dxTco  psc  phil 

Mt   821    14l2   Lc   959     —    sv    \ivv\- 

u£tco  f'^ca  s  Joh  11  17 

Etpe   d'cacxofiai  p  s  phil   Lc  16  22 

—  zvTccyia^opca  s  Joh  19  40 

jta  0    r^gpos   p  s  phil    Mt  23  27    p 

phil  Mt  27 ei  —    (.ivrjfieiov  p  phil 

Joh   19*2   phil    Mt   2329   Mc  6m 

16  3  Joh  11 17  19*1  20  2  s  Mt8M 

?lio^  o  ivtaq>uuffiög  p  phil  Mc  14  8 

phil  Joh  12  7 

fta^jD  id.  p  s  Joh  12  7 

ftojxß  N-^  tii'j]u€lov  p  phil  Mc  5  2 

s'p  Mt  2329   Mc  16  2  f.   Joh  19  41 

s  Mc  5.3    p  Joh  11 17   —    ragprj  p 

s  phil  Mt  27  7  —  wyog  s  Mt  27 

6i  —  \kin\\uL  ps  Mc  16 2 

fco a  o  fts^a  [ivr^zlov   p  s  phil   Mc 

65  ps  Mc  629  —  uvrjucc  psphil 

Mc  55 

tja  ^^  ivraqiaönög  s  Mc  14s 

|La_=>JLp  y.ißonög  phil  Lc  17  27 

llo^ui  id.  s  Mt  24.38  Lc  17  27 

qo^.6  id.  phil  Mt  24 S8 

^OjjD    XQOSQXOUCCL     p  phil     Mc     633     

TtQoccyod  p  phil  Mt  21 31   2632  287 

MC    10  32     1428     16  7 

Pa  öq&ql£g)  psc  phil  Lc  21 38 
TtQoXaußdvco   psphil   Mc  14s    — 

TtOCHpd-dvCO     p  S  C  phil     Mt    1725    — 

Ttgoäyco    sc   Mt    21 31    s  Mt  26 32 
Mc  14  28  16  7 

jLoo^  äQxttog  psc  phil  Mt  5  21.  is 
—  ngCbrog  psephil    Mtl7  27  ps 
phil  Mc  935  pephil  Mt  22.38 
KJs*rr\  TtoCbtov   phil  Mt  624  633 

7ö     821      1229      1330     17l0      MC      327 

13  10 

pJ-DQL^.    TlQÜXOV    p.SC    Mt  5  24    8  21 
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13  30  p  s  phil  Mc  9  u  f.  p  s  Mc  3  27 
727  13io  pc  Mt  633  7  5  1229  17 10 

}Ot  riS     €[l7CQOöd-8V    S    Mt    5 16 

)0|jD     £117CQ06&8V     p  S  C  phil     Mt    62 

IÖ32  11 10  psphil  Mt  25 32  pc 
phil  Mt  5 16  7  6  —  aittvavti,  xare- 
vavxi  phil  Mt  2724  —  xq£v  p 
phil  Mt  2634.75  phil  Joh  4  49  858 

14  ao  —  hvdmwv  p  s  c  phil  Lc  12  6 
p  s  phil  Lc  7  4  —  nQo  p  s  c  phil 
Mt  11 10  p  phil  Mt  8  29  phil  Mt 
6  8  —  (cum  &>)  itdlai  phil  Mt 
11 21  —  Jßf^  pfß  ^o  Tcdlca  p  phil 
Mc  1544  —  ^t-o  ^f  a«'  ccQX^S 
ps  Lc  I2  Joh  16  4  s  Joh  15  27 
—  ofß  ^>  n$n  Phil  M*  14 15  — 
tt,jD  \a-o  7CccqC6tyi[il  p  s  phil  Lc  2  22 

jttJD  Pa  ayid^G)  p  s  c  phil  Mt  23 17 
psphil  Joh  10 36  17 17  —  äyvi^a 
s  Joh  11 55 

Etpa  äyidt,o^ai  p  s  c  phil  Mt  6  9 
Lc  11 2 

iiL^o   dyiog   psphil  Mc  I24   620 
pphil  Mt  24 15  phil  Mt  4  5 
JLjl,  nv>  K*a  vccog  s  Mt  27  51 

wQJD     [IEVG>     p  S  C  phil    Joh    1  32  f.    6  27 

psphil  Mt  26 38  Joh  835  pcphil 
Joh  336   pphil   Mc  1434phil  Joh 

79    1224      S     Joh     11 6    dl(X[l8V(D 

p  phil     Lc   1  22    —   TCQOÖ^lEVOO   p  s  c 

phil   Mt  15  32   p  s  phil  Mc  8  2  — 

xad'L^co  p  s  c  Lc  24  49 

JLo  cpcovT]  pscphil  Mt  2 18   Lc  935 

6  p  s  phil  Mt  2746  Mc  I26  15  34  Joh 

Hh    pcphil   Mt  33   Joh  I23   — 

KQccvyij  s  Mt  25  6 

jqjo  i6zn]^i  psphil  Mc  324.31  pphil 

Joh  18 16  ps  Mc  7 9    —   iövct[iai 

s  Mt  10 28  —    avi<5%r\\ii  pscphil 

Joh  639 f.  psphil  Mt  9 9  Mc83i 

1225   Lc  4 16    pphil   Mc  I35   326 


—  ävLöta^ca   p  s  c  phil    Mt  12  41 

—  87tavCöra^ca  psphil    Mt  10 21 

—  xad-Cötrjiit,  p  c  phil  Lc  12  44  — 
TtaQi<5xn]\ii  psphil  Joh  18 22  — 
s^aviörr^i  pscphil  Lc  20 28  ps 
phil  Mc  122o  —  (seq.  \s^  noS ) 
avd-LöTijiii  p  s  c  phil  Mt  5  3ü  — 
ävccTtijddoo  p  s  phil  Mc  10  50  — 
[ievco  ps  Joh  94i  —  iyeiQco  ps 
phil  Mt  95  Mc  33  1226  —  iysi- 
qouccl  p  s  c  phil  Mt  1 24  2  20  8 15 
14  2  p  s  phil  Joh  13  4  p  c  phil  Mt 
I621 

Af  töTijfiL  p  s  c  phil  Mt  4  5  — 
eyeiQG)  p  s  c  phil  Mt  3  9  Lc  3  8  p 
sphil  Mc  lsi  927  Lc  16»  Joh  2 
19  pphil  Mt  12 11  Joh  122  s  Mt 
108 

iK^öQ-o  ijXr/Ja  psc  phil  Lc  2  52 
1225  19s  pcphil  Mt  627 
jboJüo  ävdötaöig  ps  Lc  2 34 
JKialo  dvdataatg  psc  phil  Mt  22 
31  Lc  20 27  psphil  Mc  12 is  pc 
phil  Mt2228  Joh  5 29  sphil  Joh 
11 24  cphil  Mt  2223  phil  Lc  2  34 

—  eysQöcg  psphil  Mt  27 53 
ILLauö  %ltcov  p  phil  Joh  19  23 
>^Jgjo  dTtoxveivco  pscphil   Mt  14 15 

phil  Mc  3  4  —  d%6lkviii  phil  Mc 
3  4    —    cpov£voo   psphil   Mc  10 19 

&CCVCCTÖC0    s    Mc    14  55    —    &V0) 

ps  Joh  10 10  pc  Mt  224 
Pa  ccvcuqscü  psc  phil  Mt  2  ig    — 
(povava  psphil  Mt  2331.35 
Etpe  TsXevrdo)  c  Mt  154 
JL^o  cpövog  pscphil   Lc  23 19. 25 
p  s  phil  Mc  72i   15  7 
JJq-^jd  (povevg  psc  phil  Mt  22  7 
I&lLb    öitodög    psc  phil    Mt    11 21 
Lc'  10 13 

JjU^JO    T8&lllHLtVOg    pC    Mt    7 14 
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JL^ojd  c,  )bL^jo  s  S^Aog  Joh  7  49 
•°>^^  rpr/aro  p  s  phil  Lc  644 
^Jjo  daa  phil  Joh  1940  —    JUQixC- 
&r,iu    s    Mt  27  48  —   (seq.  ||&») 
ön.^jrrvuca    phil  Joh  21: 
Lv-^o  ßiaöT^g  p  phil  Mt  11 12 
v^j^o  xtcttjyoQdcj  p  phil  Mc  3-2  phil 
Jüt*12io  Mcl5i  Lc23a  Joh  545 
^lai^^u^sjo    /A.TiiyooCa    phil    Joh 

18m 

JL^o  frtgog   pscphil    Lc  21 30   ps 

phil  Mt  2432  Mc  13  2s 
^ßDÖ_^-jb  xrjrog  phil  Mt  12  40 
yö  n\ \ » 6  y.^füog   phil    Mt  17  24  22  17 

Mc  12  u 
|m*p  ;r/.or  pscphil  Lc  233i  phil 

Mt  2647.M  Mc  H43  Lc  22 52 
),i  Q  . ,0  (.gorgov  phil  Lc  9  62 
tk>wQ-b  vdouc  pscphil  Joh  428 

UJ^ud  tlcccfQÖg  p  s  c  phil   Mt  11  30 

^.\o  v/.r/nv  psphil  Mc  I19  631 

—  ur/.QÖv  psphil  Mc  14:o 
UN.Nn  Tc.yy  phil  Mt  28 8 

(t.\o  x'/.eig  p  phil  Mt  16 19 

(,.\ol  id.  c  eod.  loco 
)~v>r>    (J.svqov    pscphil    Mt    1333 

Lc  13oi 
l  jaojo  üxoi'g  p  s  c  phil  Mt  3  4 
Jjlä  xaxcay.^vcoöig  s  Lc  9 58 

^jo(  xcctaöxfivöct  psc   Lc  13 19   p 

Mt  13m 
ko  ii<n  phil  Mt  22  2s   Mc  12  33  — 

tToiLK'.Zco  ps  Mc  14 15  —  xxdo\iai 

psc  phil  Lc  18 12  p  s  phil  Mt  10a 

—  y.cobaivu)    pc  Mt  16  26  s  c  Lc 

9  25 

Etpe    iroLud^oD    psc   Lc  9 52    — 
y.cTcoxltu)  pscphil  Mt  4 21 
)i-ajo  iiovöia   s    Mc  1334  —  ßiog 
psc  phil  Lc  15 12. 30   p  c  phil  Lc 
843    s  Mc  1244    —    %ä  vTidoyovxa 


p  s  phil  Lc  8  3  p  s  Mt  25  u  p  c 
Mt  19  21  pphil  Lc  1233  —  ktt?'- 
liara,  %Qi]uaxa  p  c  phil  Mt  1922 
phil  Mc  10  22 

JLud  xdXccpog  psc  phil  Mt  11 7  12  20 
psphil  Mt  272i.  Mc  15 19. 36 

l/ö^juo    zxaxovxdgiijg  ps    Lc  72  p 
c  Mt  85.8    —  xbvxvquov  psphil 
Mc  1539 
)jo  «;  |j>m  xsvxvqloov  phil  Mc  154* 

JL^ccuo  %£<Sxr\q  p  s  phil  Mc  7  4 

(;jö  ^<Tio  cpvXcct,  p  Mt  27  «5  f.  — 
öxgaxtäxrjg  p  Mt  28 12 

J^o  xyd^co,  XQccvyd^co,  dvaxgdtpi  p  s 
cphil  Mt  12 19  Lc  1940  psphil 
Mt  8m  927  Mc  I23  3n  55  924 
15s9  Joh  II43  p  c  phil  Joh  1 15 
pphil  Lc  433  9 39  23 18  Joh  19 12 
phil  Mc  14  64  —  (paveco  p  s  phil 
Mc  1 26  —  rtQoöcpcoveco  p  phil  Mt 

11  16  ßoda    p    MC   1534    —    ava- 

ßodco  p  Mc  15  s 

IJk^jD  xQccvyij  p  phil  Mt  25  6 
JLajo  6vvaQ7tdtco  sc  Lc  829 
wuläjd  Pa  xoXayCtp  p  s  phil  Mt  26  67 

Mc   1465 

JjuSqjo  xöcpivog  pscphil  Joh  615 
p  s  phil  Mc  6  43 

)**<**  (cum  K*a)  aTtod-rjxr}  psc  phil 
Lc  12 18 

^o  xi\ido\iai  pphil  Mt  27g  —  (seq. 
y^)  öv^Kpavea  psc  phil  Mt  20  2 

fjx>  xkd&  pscphil  Mt  14 19  Lc 22 
19  243o  psphil  Mt  2626  Mc  819 
—  xaxaxkd^co  p  s  phil  Mc  6  41 
JUjjo    xXdöua    pscphil    Mt   14 20 
Lc  9 17  Joh  612   psphil   Mc  645 

8  8.  19 

lifä  yvucpevg  phil  Mc  9  3 

fv^aao  JJ  uyvuyog  phil  Mt  9i6  Mc 

221 
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JLod^jo 


>jd  iI>v%oilccl  phil  Mt  24 12 

l't^+jo  ^v%gög  pscphil  Mt  IO42 

MOJD    Xa%ti\\)V%&    S    Lc    16  24 
l^O     ßoCCG)     p  C     Joh    1  23      S     MC    15  34 

—  tpovia  p  s  ph.il  Mc  935  14  30. 
es  15s5  p  s  phil  Mt  2674  Joh  10  s 
13 13. 38  p  c  phil  Mt  20  32  —  ccva- 
yiyvcoöxco  p  s  c  phil  Mt  12  3  Lc 
10  26  p  s  phü  Mt  24 15  Mc  2  25  12 
10  Lc  4 16  p  phil  Joh  19  20  — 
övvxaXsco  p  s  phil  Mc  15 16  —  xu- 
Xko  p  s  c  phil  Mt  1 21  p  s  phil  Mc 
I20   p  phil   Lc    14  9   phil   Lc  14? 

—  JU^jö  xXt]xoC  p  s  c  phil  Mt  20 16 
22 14  —  xgoöcp&vsco  p  s  phil  Lc 
5 13  —  Adya  p  s  Joh  15 15  —  xqog- 
xaXio\iai  p  s  c  phil  Lc  16  5  p  s  phil 

Mt    10l     MC    3  14.23    67    8l    1243     s 

Mc   10 16    —   (seq.   Jjpa)   öuXititpi 

p  s  c  Mt  6  2 

Etpe   xaXeokuca   p  s  c  phil   Mt  2  23 

p  phil  Joh  22  —  67Uzcdeonca  phil 

Mt  10  3 
(J^Vjo  doxog  p  s  phil  Lc  641  pc phil 

*Mt  73 
0^0  %Qo6bQ%oiiai  p  s  c  phil    Mt  4 11 

5i  85  psc  Mt  43  pphil  Mc  12 

28    cphil    Mt  177    sc   Mt  li8  p 

Lc   23  36     ÖtQBCpCO     s  c    Mt    5  39 

XQCCTECO    S    Mt  925    TtQOöXcCfl- 

ßävopcu  c  Mt  16  22  —  uTtxoiiai 
p  s  phil  Lc  5 13  psc  Mt  83.15  p 
s  Mt  92o  Mc  822  p  Lc  18 15  s 
Joh  20 17  —  [isXXco  p  cphil  Joh 
44?  ps  Lc  7  2  p  Mc  134  —  ey- 
yCio  pscphil  Mt  3 2  4 17  Lc  12 
33  p  s  phil  Mc  11 1  s  phil  Mt  2645 
c  phil  Mt  21 34  p  s  Lc  7 12  —  xi- 
via  psc  Mt  23  4   —   cpd-dvco  p  c 

Mt    1228    7ZCCQCCXoXovd-£0D     p    Lc 

13 


Etpe  iyyC^co  phil  Lc  7 12  —  jrpotf- 

tyuVCO    pSC    Lc    11  46 

Pa   jzgoöyegcj    psc  phil    Mt    2 11 
5  24  84.  i6    Lc  I815   23 14   p  s  phil 
Mt  9 2  2520  Lc  5 14  pphil  Lc  23 
36  Joh  16 2    — ■   cijtvonat  psc  Mt 
815    —    xaxdyco    ps    Lc   5 11    — 
-xoLQiyto  p  s  Lc  6  29 
Etpa  TtgoGtQxo^ai   s  c  phil  Lc  23 
36  p  Mt  17  7  phil  Mt  4  3  —    a%- 
xo^ica  p  Joh  20 17 
Af  elöcpegco  psc  phil  Lc  12  n 
i~L»;-o   7th}6iog  pscphil   Mt  5 43 
19  w*  22  39    psphil   Mc    123i   — 
exo^vog  p  s  phil  Mc  1 3s  —  (adv.) 
iyyvg  p  s  phil  Mc   1 3 28   —   7tXr\- 
6iov  cphil  Joh  44 
J£;jd  TCÖXsuog   psphil   Mt  24 6  p 
phil  Mc  137  Lc  143i 
Ia^jcld    dcbgov    pscphil    Mt   2 11 
523   84   p  cphil   Lc   21 1    —   Xa- 
xgsia   p    Joh  16 2    —   (cum  K*a) 
p  s  xogßaväg  p  s  Mt  27  6 
JjJLüio-o  xogßaväg  phil  Mt  27  6 
jbl^tJD  dcbgov  s  Lc  21 1 
JL^tjO  xsgdxiov  s  Lc  15 16 
JLL^jqjo  xgißoXog  p  c  phil  Mt  7ie 
|^»^o  x(b^7]   psc  phil    Lc  19  30   ps 
6  phil  Mt  935  Mc  I28  6 6.  se  823  Lc 
5 17    —    dygog  psc   Mt  1324   ps 

MC    5l4    1029    1521     S  C    LC    1731.36 

c  Lc  17  7    —    %cogCov   psc   phil 
Joh  4  5  phü  Mt  2636  Mc  14  32 

fe*2ofoj3  xegapog  phil  Lc  5 19 
Jl  ocuao{»a  xagäfiiog  phil  Mc  14 13 

Jß^jD  xsgag  p  s  phil  Lc  1 69  —  xegcu'cc 
c  Mt  5 18  —  xgdöJtsdov  pphil  Mt 
9  20  —  öäXiuyl  s  Mt  243i  — 
xxsgvyiov  s  Lc  49  c  Mt  4 5 

JLcop?  noXspog  p  s  Mc  13  7 
6Jü»jJüa  id.  p  Mt  24  e 
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(Pf  v.  ^; 

JLrcuOtJp  xögcch,  phil  Lc  12  24 
(Ko>fN;  o  xgdviov   p  s  c  phil   Lc  23  33 
p  s  phil   Mc  15  22  p  phil   Mt  27  sa 

—  KQttvlov  ronog  p  phil  Joh  19  1: 
JLjl-;-o  vvyog  p  Joh  18 18 

JÜljoä  id.  phil  eod.  loco 
jii  «in  TtgeößvTfgo^  psc  phil  Bit  21 
ta  psphil  Mt  263  Mc  7  5  832  14 
43  p  c  phil  Mt  16  21  p  phil  Mt  16  2 

—  ägycov  psc  Joh  7a«    —   tiqo- 
ßaßrpuag  p  phil  Lc  236 

JLajo    xexLOocouevog    p    Mc    817    — 
tcvözitf>6s    p  s  c  phil    Lc   19  21    — 
ax/.^gög  p  s  c  phil  Joh  6go  p  phil 
Mt  25m  —  rgayvg  phil  Lc  3.-) 
»^v    \„i  fl  o    xccxtog  kdöyco  s  Mt 

17 15 

JLai^  JLo  ■  ■  n    Xiogacig    p  phil    Mc 
3  5  —  6xXi]goxagdia  p  s  c  phil  Mt 

19  h  psphü  Mc  10  5 

ffcsjtojD    afaföaut   psc    Mt  22 16    Lc 

20  21  p  Joh  lu    —  (cum  y)  alr\- 
frivög  p  c  Joh  632 


JLai  u  fyag  p  s  c  phil  Mt  220  ps  phil 
Mt  2 10  pcphil  Mt  4ie  7 27  2026 
s  phil  Mc  5;  15 34. 37  p  phil  Mc 
1 26  s  Mc  1  äs  —  iöyvgög  s  Mt  3 11 
—  bidv.f5xL'./.oq  psphil  Mt  2625 
pcphil  Mt  23s  ps  Mt  IO24  26 
18  p  Mt  9 11  —  ^ä$  dtdäöxale  s 
Mc  9  38  —  uäl  ML  ps  Mt  Sv, 
p  Mc  9  ss  —  öußßU  psc  phil  Mt 
23 7  psphü  Mc  98 
{K-ä!>  inirgo-xog  p  s  Mt  20  8  p  c 
Lc  16 1  p  Lc  83 


iKo  ä*  id.  c   Mt  208  sphil   Lc 
16 1 

JJLok-^  fc^j    olxovoaCa  p  phil  Lc 
16  2 

(La^j  eTtiöxoTcri  c  Lc  1944  —  {ie- 
yalsLÖtrjg  psc  phil  Lc  9  43 
cl^  pvQia  psc  phil  Mt  18  24 
L^>*o  *    (.isyag    p  s  phil    Mc  6  21    p 
phil  Mc  10  42 
JLa>   ccv^dvco    psc  phil   Joh  3  30   ps 
phil  Mc  4s  Lc  2io  p  phil  Mt  62s 
—  ccv^dvoftaL    psc  phil  Mt  13  22 
p  s  phil  Mc  4  s    —    övvav^av opcci 

p  S  C  phil     Mt     1330     TtQOXOMCO 

psc  Lc  2  52 

Pa  ccvccTQt(po{ica  phil  Lc  4i6 

Etpa    av^dvco   c  Mt  628    —  ävcc- 

TQecpo^icci  p  s  Lc  4  ig 

Af  iLsyalvvG)  p  s  phil  Lc  1  40 

\h^h  töxog  psc  phil   Lc  19  23  p 

phil  Mt  25  27 
JL^aj  iiezQijTrig  p  Joh  2  6 

JK^oi  xodgavtrig  s  Mc  1242 
l^a**c>  urirgcc  p  s  phil  Lc  2  23 
v^$  87it,d'v{isa)  psc  phil  Mt  5  28  Lc 

22 15 

wfe^jU  id.  psc  phil    Mt    13 17 

Lc  15 16  1722  s  Lc  16  21 

JK^J      67lL&Vtl£cC     p  S     Joh    8  44     p 

phil  Lc  22 15 

(K-s^j  id.  phil  Joh  844 
jL^J  ögyl&nca  p  s  c  phil  Mt  5  22  18 

34  22  7  Lc  14  21  —  eveya  phil  Mc 

619   —  dyavccxTBCJ  p  Mt  20  24 

ll^o*  ögyrj  psc  phil   Mt  3 7    Lc 

37  Joh  33o  phil  Mc  3  5 
JL^sw  >  ykoigög  phil  Mc  6311 
JJs^J  Ttovg  psc  phil  Mt  4e  ps  phil 

Joh  11 2  ps  Mc  I40 

JJbC^i     yeL(jLc<ggoog    p  s  phil    Joh 

18 1 
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ja^»  lifru%G)  psphil  Joh  10  31  11s 

—  xataXiftd^co    psc phil  Lc  20 6 

—  Xid-oßoXeco  psc  phil  Mt  21 35 
Lc  1334  psphil  Mt  2337  —  Xi- 
&ovg  ßdXXm  p  Joh  859  —  xscpa- 
Xmoco  pphil  Mc  124 

$    eTtitixatLca    phil    Mc   14  68    — 
Af   yiyvcjöxco   p  s    Mc  5  29    s  Mc 

930     LC    1246 

JUL^J  ßgovTT]  p  s  phil  Mc  3 17 
(j$  7tXeco  psc  phil  Lc  8  23   p  s  c  Lc 
826  —   bdsvG)  p  s  c  phil   Lc  10  33 

—  itaidevco   psc  phil  Lc  23 16. 22 

7tOQEVO[lCCl,    p    Lc    10  38     QE03 

psc  phil   Joh  7  38    —    dXXo^iat  s 

Joh    4 14    dlCCTtEQCClVG)    p    Mt    14 

34  —  dierQ%oyLai  p  Lc  2 15  —  ita- 
QccrtoQevoiica  phil  Mc  223  s  Mc  9 

30  —  ÖlCCTlOQSVOliai  pSC  Lc  1322 
phil    MC    2  23     £X7tOQSVOllCU    p  s 

Mc  10 17  —  eXavvco  p  phil  Mc  648 
|)^iV5ö  Qvöig  psc  phil  Lc  8  44   s 
Mc  5  25  —  (seq.  JL&to{f)  6doi7toQLcc 
phil  Joh  4  6 
l$V*>  odog  ps  Lc  244 

*3j>  dicbxco  pscphil  Mt  5 10  Lc  21 
12  Joh  5 16  psphil  Mt  10 23  Joh 
1520  —  (seq.  $J\a)  xatadKaxco 
phil  Mc  136 

Etpe  eXavvonm  phil  Lc  829 
JLLsow  di&yiLog  p  s  cphil  Mt  13  21 
p  s  phil  Mc  4 17  10  30 

ooii  &OQvßd£oii(u,  TVQßd£o[icci  p  Lc 

10  41 

Etpa  diazccgdttoiiat,  p  Lc  1 29  — 

TtTOSOtlCU,   d-QOEO[lCCl     p  S  C   Lc   2437 

o©tu»  öxsvda  phil  Lc  2i6 
Estaf  örtEvda  psc  phil  Lc  19  5  f. 
—  ragdöGoyLai  s  c  Joh  14  27  s  Joh 
14 1 
J&o»aib  6%ov8ri  phil  Mc  6  25 


J^Jl^ot»  (ny»  ö7tsvöcov  p  s  Lc  2 16 
—  ta%v  phil  Mt  28? 

^©t>  tQs%co  psc  phil  Lc  15  20  p  s 
phil  Mt  27  48  Mc  5  8  Joh  20 2  — 
tcsqltqe'xg)  p  phil  Mc  6  55  —  6w- 

TQE%(0    p  phil    MC  6  33    OQlldG)    p 

s  phil  Mc  5 13  s  p  Mt  8  32  —  (seq. 
JLutoU)  vTtavxdoo  s  Joh  12 18 
JL£oit*>  XQ^ttta  phil  Mc  10 23  Lc 

18  24 

o>  eqi^co  s  c  Mt  12 19 
Uo|  »ÖQvßog  p  s  phil  Mt  27  24  s 
phil  Mc  14  2 

jo$  dyaXXidco  phil  Lc  1  47  —  dyaX- 

Xtdofiat   pscphil   Mt  5 12    pphil 

Lc  10  21  phil  Joh  856 

Af  äyaXXidoiiai  s  c  Lc  10  21  phil 

Joh  5  35 

\)oh  ayaXXiu6ig  p  phil  Lc  1 14  phil 

Lc  I44 
JL!»o$  7tv£V{ia  p  s  phil  Mc  I12  —  ccvs- 

[tog  psphil  Mt  826  243i  Mc  651 

13  27  p  c  phil  Mt  725  —  dcu{i6viov 

s  Mc  726 
w6$  ^isd'vöxo^ai   pscphil   Lc  1245 

p  phil  Joh  1 10 

JÜo|  [is&vnv  psphil  Mt  24 49 

{ioloi  ft£<9-t7  p  phil  (sc.  seq.  \\p*J^i) 
Lc  21 34 
JUb>  piyag  p  s  Mt  27  50  Lc  4  33 
Joh  II43  p  Mt  2746  Mc  126  5t 
15 34  —  vTprjXög  psphil  Mc  92 
p  cphil  Mt  17 1  —  vtl>i6tog  s  Mc 

57 

Jy^  r*tV>  vipiötog  p  phil  Mc  5  7  phil 

Lc  I32 

JL»o;^o  td  vipiöta  p  s  phil  Mc  11 

10  p'cphil  Mt  21  9 

JU»o$  vipog  pscphil  Lc  2424  ps 

phil  Lc  I78 


>0> 


—     94     — 


J^i 


fkao*  ßüvvög  psc  phil  Lc  23;?o  p 
s  c  Lc  3  5 

ä*${   vuöco  p  s  c  phil  Mt  23  ü  ps 
phil  Joh  82a    psc   Lc  14 11  Joh 
3 14  p  s  Lc  1  u 
piol  id.  phil  Juli  3 14 
Etpe  vvooüi..   -  c  Mt  Lisa  Lc  10 
15  U11  s  Mt  23 11  Joh  12m.si 
Ettaf  id.  pphil  Bit  Um  Lc  10 15 
pc  Mt  13 12    p    Lc  14 11   Joh  12 
1. 34 

j*+x*y  rroü)  phil  Lc  1 52  14 11 
Etpalp  i'i-oouca  phil  Mt  23  12  Lc 

14  11    Joh    3  14     12  88.84 

JL-^i  uv/.og  p  s  c  phil  Mt  186  ps 
phil  Mt  244i  p  s  Mc  9  42  —  (seq. 
\uSxj*  IC&oq  ^ivkixög  psc  phil  Lc 
172  —  JLUa>$  JLsJLd  uvkog  uvhxög 
phil  31  c  9  12 

y^Ji  tptksGJ  p  s  c  phil  Joh  620  ps 
phil  Joh  11 3. 36  20  2  pcphil  Mt 
65  ps  Joh  16 27  —  äyaitäo  ps 
c  phil  Mc  1230  Joh  620  psc  Mt 
643  Joh  1423  ps  Mc  1230  Joh 
10 17  13  28  21 15  sc  Joh  3 35  p  Joh 

14 15 

Etpe  äyccxccopcci  p  s  Joh  14  21 
Etpa    ( seq.    ^^c^)    [Xu6y.o[iui,   Zivi 
sc  Lc  18 13    —    iXsefo  xivä  psc 
phil  Lc  17 13  p  8  phil  Mt  9  2-  Mc 

5 19  pcphil    Mt  20 31    —    cxlay- 

yvi'louai  faU  xivi  psc  phil  Mt  14 

14  15sa    p  s  phil   Mt   9  35    Mc  I41 

634  922    Lc  7 13    —    iXsog    tiolscd 

uctü  rivog  p  s  c  Lc  IO37 

)yi .»?  fpCkoq  Mt  11 19  Lc  7«4   11  5 

Joh  329    p  s  phil    Joh    11 11    15  h 

p  phil  Joh  19  2  —  iralgog  s  c  Mt 

20 13  s  Mt  22 12 

Ifton,«.»»  rfi'/.i,  p  s  c  phil  Lc  159 

(KacLo*  c:yu7tri  p  s  Joh  159 


JhftoV  eleog  phil  Lc  I50  10:57    — 
öxXäyyva  p  s  phil  Lc  1 78 
11*1^9  ekeyjticov  pscphil  Mt  07 
|uax>^o  o'r/.T£Qiicoi>  p  s  phil  Lc  636 
()cliv%  ,  .^v»  dixciioöihn]  phil  Mt  61 

—  eksyj^ioövi'i]  phil  I\It  63 

yAiai  AI"  ccyiöTijiiL  p  s  Mc  7  8  phil 
Lc  4  ia  13  27  —  aits%co  psc  Mt 
15  8  p  s  Mc  7  e  —  acpCötaiica  phil 
Lc  237  8  13  —  (X7Co%coqzco  p  Mt  7 
aa  —  aitsiybi  ps  Mc  7e  —  cato- 
tfndopcu  phil  Lc  22  41 
jlq.*j^*  {lay.QÖg   psc  phil   Lc  15 13 

—  tt7te%(DV  p  s  phil  Lc  7ö  phil  Lc 
24 13 

>Oa»j  iicczQc'cv  p  s  phil  Mc  12  34 
phil  Mt  830 

jLaju»o>  (cum  ^>)  a%b  [u/.xqo&bv 
psphil  Mt  2658   Mc  56  83  1454 

—  (cum  ^)   7i6qq(d   phil   Mc   7  6 

\)  e>  t  n  .>♦>£»    OCTtOÖtdötOV    phÜ    Mt    19  7 
-^7»    Pa    XCCTCi1pV%(0    p    Lc    16  24 

)**>*%>  vygog  psc  phil  Lc  23  31 
^_£»  dyavaxxaco  p  s  Mc  10  41   sc  Mt 
20  24    —    i^ßQv^idoiiai   s  Mc  14  s 

—  yoyyv^oj  psc  Mt  20 11  Joh  6 
41.  6i  —  diccyoyyv^a  psc  Lc  152 
197  —  yoläü)  pc  Joh  7  23 

Pa  yoyyvta  phil  Mt  20  n  Joh  6 
41.61  —  Öiayoyyvt,(o   phil  Lc  152 

197 

J*-&2  yoyyvöixög  s  c  phil  Joh  7  12 
JLul-j  oö^iri  psphil  Joh  123 
JÜl-j  &Q%cn>   psc  Mt  12  24    p  s    Mc 
322  pc  Mt  2O24  p  Mt  9ßi  —  xe- 
(paktf  pscphil   Mt  5 36  14s  21 42 
p  s  phil  Mc  624    —   äo%ri    p  s  phil 
Mc  138   ps   Mc   106    c   Joh  844 
phil  Joh  1  1  —  xä  uxoa  p  s  phil 
Mc  1327  phil  Mt  24:ü 
\Uo  *ju>  ixaxovTv.Qyr\g  phil  Mt  85 
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JLaVl  a.»  %i.häQxos  phil  Mt  85 
»a-»??  ^o  avco&ev  ps  Joh  33 
fiÜL*  ao^'  p  c  Mt  19  4  p  Mt  24 

21    Joh    1  1     8  44 

JK*i,$  id.  c  Joh  li 

6  •* 

k»a  >^a  ^sb  aw    «p%i]s  p  s  Mc  10 6 
pc  Mt  194 

jLflL*»    TlQCJTOg    S    Mt  2238  —  TtlGXl- 

xög  p  Mc  14  s  Joh  123 

JU-?    &Q%G>V    phil    Mt    9  34    20  25 

Y j  analog  yiyvopai  p  s  Mt  24  32  Mc 

1328 

JLa^j    analog    phil    Mt  24  32    — 

liakaxog  p  s  cphil  Mt  11  8  p  s  phil 

Lc  7  25 
ä£$  xd&rjtiaL  p  s  Joh  12 15  —  £%i- 

ßaCva  p  phil  Mt  21 5  —  eitixad-t^co 

p  c   Mt   21 7    —    xad-t^co    p  s   Mc 

11 2. 7 

Af  e7tißißd£a   ps  cphil    Lc  1935 

s  c  phil   Lc  10  34    —    iitißaCva    c 

Mt  21 5 
^o>  xIlvco  p  s  c  phil  Lc  24  29 

Af .  id.   p  phil  Joh   19  30  phil  Lc 

245 
l&y  S7tiQa7tt(o  p  phil  Mc  2  21  —  dp- 

(pißdlla  p  s  phil  Mc  1 16  —  Q-qöCa 

s  Mc  9 18  —  ßdlla  p  s  c  phil  Mt 

4 18  phil  Mc  9  42  —  6tQ(hvvv^i  p 

c  Mt  21  s  —  ixxsivco  s  Joh  21l8 

—  xaxaxEl^ai    p  s  phil   Mc  1 30  s 

Lc    5  25    —    lakotG)    p    Lc  5  5    — 

^.$20  o^>  Jbio*  fielet,  {ioi  7C8QL  xi- 

vog  phil  Mt  22  ie 

Af  %aldco  p  s  Lc  54  —   dcpaigeco 

phil  Mt  26si  Mc  1447  Lc  I25  — 

avaxllva  p  s  Lc  27  —  tiqoöxvIlg) 

s  Mt  27  60  —   ßdllo  p  s  phil  Mt 

IO34  Mc  727    1524    cphil  Mt  46 

p  Mc  617  1242  phil  Joh  18  u  — 

ditoxC^e^ai  p  s  c  Mt  143  —  aioco 


ps  cphil  Lc  17 13  —  STtaCgco  ps 
c  phil  Joh  65  p  s  phil  Joh  17 1 
p  cphil  Mt  17  8  —  QiTcroj  pc  Mt 

15  30    eitlQl'XXU)      pSC     Lc    1935 

—  xaodxxa ,    övv67taQaxxcj    s    Mc 

9  20    E7tlßdXlC3     p  S  phil    Mt    9  16 

Mc   11  7 

Ettaf  ccyaiobonai  phil  Lc  10 42  — 

ßdllo^ai    phil    Mt   3 10   5 13. 25. 29 

—  e'ZißdXXo^.ai  phil   Joh  156  — 
ditagraoiiai  phil  Mt  9 15 
JU»;.»  öidßoXog  phil  Mt  4i.8 
{^o$t  xaxaßoh]  p  phil    Mt  13  35 
2534  Joh  1724  phil  Lc  11 50 

jl^§  vevco  p  s  phil  Joh  13  24  —  öia- 
vevco  p  phil   Lc  1 22    —    evvva  p 
phil  Lc  1 62    —    xaxavevoj   p  phil 
Lc  5  7 
Af  xaxaveva  s  Lc  57 

JUooo j  QO^Mpaia  p  s  Ac  2  35 

JLasM  ^dyilri  phil  Mt  8  30  Mc  5  u  Lc 
833 

(ks^b>(   %V9a   ps  cphil   Lc  18 3   21 
6  2. 3  pc  phil  Mt  23  13   p  s  phil  Mc 
12  40  ff.  p  phil  Lc  2  37  s  Mc  7  26 
(l6^io?(  viduitas  s  Lc  237 

U»>  btyia  ps  cphil  Mt  14 15  20  8 
psphil  Mt  2620  Mc  647  14it  p 
phil  Mc  I32  Joh  20 19  sphil  Mc 
Hu  s  Mc  635  —  U»*>  few  6il>d 
p  Mc  11 11  —  JLß.io^  oips  p  s  phil 
Mt  28 1 
{K-JLaoija  öfs  s  Mc  1335 

J5>  cpQovea  p  s  Mc  833^—  [ieQt,{ivd<x> 
psphil  Mc  13 11  phil  Mt  625.27. 
34  IO19 

JLLi*  dycovia  c  Lc  22  44  —  {teoinva 
p  s  c  Mt  13  22 
|is-ü^b  iieoiyLva  phil  Mt  1322  Lc 

8l4  —  t^^-  {kuJ^  )J  d{lSQLllVOV 
TtOLECO    phil    Mt    28  14 


NX> 


—     96 


^U 


>^j  Etpe    ovv&Xdoucci   psc  phil   Lc 
20  is  pphil  Mt  21 44 
)^.x.  4     öviTETQiuueroc:     p  s  c  phil 

Mt"l2so 

JL2w>  xoiuctivco  p  s  c  phil  Mt  2g  Lc 
17:  pphil  Joh  21  i«  —  ßööxco 
psc  phil  Lc  15  is  p  s  phil  Mc  5u 
pphil  Joh  21  is  —  ßoaxoaui  ps 
phil  Mt  8m  Mc  5u 
Af  ßoöxco  s  Joh  21  is  —  Moifudva 
s  Joh  21  ig 

),iy  *  voui,  p  s  phil  Joh  10 9 
[ftufrj  ccyefo]  s  Mt  830 
I  .n.  ;  Kotfujv  p  s  phil  Mt  936  26  31 
Lc  2  s    Joh  10  2    —    6   ßööxcov    s 
Mt  8  33 

{K.S.  -tNrt  %olpvwv  phil  Lc  12  32  — 
«otping  pphil  Lc  28  phil  Mt  26 
31  —  dye/.rt   s  Mt  831 

Jl^.4  £tpa  ßovksvo^ai  psc  Lc  14  31 
ps  Joh  12 10  —  (foovaco  phil  Mc 
B  ;  —  övvtrjHo  s  Mc  9  10  —  ev- 
Orucouca  p  s  c  phil  Mt  1 20  — 
övfißouXsvouca  s  Joh  11 53  —  <^a- 
/.oyiXoucci  sc  Lc  3 1.5  p  Mt  16: 
s  Joh  11 50  —  ßov/.oucci  psc  Mt 
I19  —  duü.ldxxouca  psc  phil  Mt 

524 

\}  '■  ^  »    xcodiu   s  Mc  11 23    Lc  2 19 
c  Lc  2  51  —  öidvoia  p  s  c  Lc   10 

.7    p    Mt  22  37    MC  12.30    —  övveöig 

p    Mc  1233    —    tv&vurfiig   c    Mt 
12  25  —  vovg  psc  Lc  24  1.-» 
(In^ij  eödoxüt  s  Lc  2 14 
{&*^U.    diai/ota    p  s  phil    Lc    I51 
phil  Mt22«7  Lc  10 27  —  diavörjiiu 
c   Lc    11 17    —    ivftvurfiig   s    Mt 

1225 

Jlä^*    ßoovxi]    p  s  phil   Joh  12  29   p 
phil  Mc  3i- 
.*  Gvvxtüßod  phil  Mc  143  Lc9s9 


(fis^oj  dcpgög  phil  Lc  9  39 

At*  &<pQ(£m   p  s  phil   Mc  9  is.  20  p 

sc  Lc  9 39 
JLs>  Af  äcpirjui  phil  Mc  10 29  15 37 
JLjl3*    TiTvov    psc  phil   Mt  3 12    p  s 

phil  Lc  3 17 
ikA-^   (seq.   IsJLdj)    hfrööxQcoxog  p 
6  Joh  19  is 

JD«      7CXvt,C3     p  S  phil     MC    7  33     823     

htvo   p  s  phil    Joh  9  6    s  phil  Mc 

1465    eUXTVCO    p  S  phil    Mt    26  67 

27.30  p  s  c  Lc  I832  phil  Mc  15 19 
—  (seq.  JLsJL^)  e^7txv^co  s  phil  Mc 
lOsi  15 19  —  (seq.  JLsoj^ää)  id. 
p  Mc  10  34 

Etpe  suxrvouca  phil  Lc  18  32 
JLoo*  7Ztv6[kx  p  s  phil  Joh  9  e 
JLo«   naxd  psc  Mt  5  22 
JLo-of*  id.  phil  eodem  loco 

*jd>  Pa  oQ%eo!.iGu  pscphil  Mt  11  17 
146  psphil  Mc  622  Lc  732 
Af  y.oiixo^ui   pscphil   Mt    11 17 
Lc  852  23  27  pphü  Mt  24  so 

Jbkwjo«  %eitu(5\iivog  pphil  Lc  638 
(J^jotef    i%ißlr\\ia    p  phil  Mc  2  21 
p  Mt  9 16  Lc  536 
tk**a£)]  id.  s  Mt  9 16 
<&** o»  id.  phil  Mt  9 16 

\kS  Af  (seq.  o)  xaxijyoQecj  xuxd  xv- 
vog  psc  Lc  23 14 

t>  xotuoj  pscphil  Lc  847 

vj^U  xaodxxoj  s  Joh  11  33 


\\\jl  daC[iGiv,  duifiövLOv  p  s  phil  Mc 
5 12  613  —  6ai\i6viov  ps  Mc  I39 
729  Lc  733  p  Mc  726  s  Mc  3 15. 22 
—  (pdvxaöficc  s  Mc  649 

^JLa.  alxim   psc  phil    Mt  5  42   Joh 


^u 


97 


4  g  14 13  f.  p  s  phil  Mc  6  22  Joh 
11 22  15 16  16  24  —  ccheo[ica  ps 
phil  Mt  27  58  Mc  4 10  10  38  pphil 
Joh  15?  —  egcordcj  c  Joh  I19.  21 
s7C£QC0Tdci)  p  s  phil  Mc  59  1 5  2  s 
Mc  10  2  phil  Mt  12 10  —  fasa 
ps  Mc  811 

Etpe    7tCCQCUT£0[.LCU    pphil    IjC    14 18 

Pa  aheo{ica  s  Joh  15 17  —  aCtaco 
p  s  phil  Mc  10  35  p  c  phil  Mt  7  7 
—    sqgjtccg)   p  s  phil   Mc  8  5    Joh 

16  5.  19      18  19      £7tSQG)tCC(D      pSC 

phil  Lc  3 10  18 18  p  s  phil  Mc  827 
12 18. 28  Lc  246  psc  Mt  12 10  p 
phil  Mc  10  2. 17  Joh  I19.21  —  itvv- 
frccvonai  pscphil  Lc  1526  pc 
phil  Joh  4  52  p  Mt  2  4  —  ixxdöGco 
p  s  phil  Joh  21 12  p  s  Mt  10 11  — 
äd-eteco  s  Joh  1248  —  JtviNn.^JU, 
a67id£o[ica  p  Lc  I40  s  Mc  9 15  — 
JLviSfl^  ^JLä.  id.  psc  Lc  IO4 
p  c  phil  Mt  547  p  phil  Mc  9 15  p  s 
Mc  15 18  s  Lei 40  —  o^Njt^JU. 
id.  phil  Mc  15 18 
Af  %Qr&G)  psc  phil  Lc  11 5  — 
ücaQTjfcrjfidvov  b%co  sc  Lc  14 is 
{&£»JU,  ahrjucc  p  c  phil  Lc  23  24 

«äa  %aXäa  phil  Mc  24  —  xa&irtfii 
p  s  Lc  5 19 

^^«  ysLrav  pscphil  Lc  14 12 
1Ö6.9  p  s  phil  Lc  I58  Joh  9  s 

l^ii  p  c  phil  (s  :  |&oqa)  adßßatov 
Lc  13 14  p  s  phil  Mc  1 21  (=  J^.-*.*. 
(pvlrj  phil  Lc  23<0 

JL^kA.   ÖVVCCQTtäL.G)    p    Lc    8  29 

Etpe  aiiiiakcitC^oyiai  p  s  ephil  Lc 

21  24 

J^jpl  cri%ndXcozog  p  s  phil   Lc  4is 

QUA*.   Pa    do£,d£co   psc  phil   Mt   5 

i6   Lc  17 15  18  43   p  s  phil   Mt  9  s 

Lc  220  Joh  854  p  phil   Joh  21 19 

Beihefte  z.  ZAW.  28. 


—  ccIvbco  pscphil  Lc  19  37  ps 
phil    Lc  2 13  7 16   p  phil  Lc  24  53 

—  eitaivBco   psc  phil   Lc  16  h  — 

BViaQlÖTECO    pC    Mt  1536    —  VUVBG) 

p  s  phil  Mt  263o  Mc  1426  —  öolav 
diöoi^i  p  s  Joh  9  24 
Etpa  <$o$a£o/£cu  psc  phil  Mt  6  2 
p  s  phil   Lc  4 15    Joh  11 4  1223   p 
phil  Joh  7  39 

JLaa^i  ii  v>  Bvdo^og  p  s  phil  Lc  735 
t&uuuö  ■  bvöo^ov  phil  Lc  13 17 
JLuaq  jt    <5d£«   psc  phil   Lc  21 27 
Joh  7 18    p  s  phil   Mt  4  s    Mc  8  36 
IO37  Lc  4ö  Joh  II40   p  s  Lc  19 
38  p  phil  Lc  232  p  Mt  629  —  alvog 
p  s  phil  Lc  18  43 
\  ^~*  •■  dö^cc  s  Lc  232 
(^ouoäjlL  dö%a  psc  phil  Lc  17 18 
24  26  p  s  phil  Lc  2  9   Joh  1 1 4  p  c 
phil  Mt  613  21  iß   ephil  Mt  629 
Lc  19  3s 
JL^auR,  gdßdog  ps  Mc  6s  pc  Lc93 
p  Mt  10 10  —  (pvXyj  pscphil  Lc 

22  30    p  S    LC    238    p    Mt    1928 

|J  >S  m,   TQißog  psc  phil  Lc    34    pc 
6  phil  Mt  3  3 

11^-Ä,  öxdyyg  psc  phil  Mt  12 1    p 

sphil  Mc  223  4  28 
ua^jt  ä(pu]UL  psc  phil  Mt  3 15  4  20. 

22  5  40   Lc  11 4  154  18 16   p  s  phil 

Mt    92    MC    ll8    3  28    436    5  19    7  8. 27 

10 14  11 6  14 e  Joh43  p  ephil  Mt 
4 u  —  xavaXBLTtG)  pscphil  Mt 
4  is  16  4  19  s  Lc  IO40  p  sphil  Mc 
10 7    12 19    14 52   p ephil  Mt  21 17 

—    7ldQEl{U    pSCphil     Lc    11 42    — 

e%&  p  phil  Lc  14  is  —  anolvco 
ps  Mc  10 2  pc  Mt  199  s  Mt  53i 

—  Xapßdvco  phil  Mt  5  40  —  dito- 
rd6öo{ica  p  s  c  Lc  1433  —  sxßdXXa 
psc  Lc  9  49  —   edeo  p  s  phil   Mt 

7 
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24  4s  p  phil  Lc  4  34  —  iyxccxccksixco 
p  s  phil  Mt  27  46  Mc  1535  —  äfrs- 
xeco  s  Mc  7  9  —  Idopca  s  Joh  1240 
);f  A  *vr>  a  äcpeöt  g  p  s  c  phil  Lc  3  3 
14^7  p  s  phil  Mt  2628  Lc  I77  p 
phil  Mc  I4  3  29  —  axoöxaöiov  p 
s  Mc  IO4  p  Mt  197 
ka  «  njartog  phil  Mt  11 25  Lc  IO21 
{Km^m  xkr^icc  ps  Joh  IB4  p  phil 
Joh  15 1 

(&■■.->•   id.  phil  Joh  15  4 
\K^\   fanflw  p  s  c  phil  Mt  23ss 

xagdxxa    p  s  phil    Joh    1227 
phil   Joh  5  4  11 33    —    öiaöxgsyo 
phil  Lc  23  2 
Etpe  ßaöavilonav   psc   Mt    1424 

TCCQCCTTOUCU     pS      Lc      1  12      phil 

Joh     55     14  1.27     d-OQvßSOUCU    p 

s  phil  Mt  923  —  dieyeLQOnca  s 
c  Joh  6 18 

Pa    CCVCC6£L(D    p    Lc    235 

}*  *^*  xexaguy^evog  phil  Lc2438 
)><>  ;  *  xagu%rj  p  s  phil  Mc  13s 
phil  Joh  54  —  frogvßog  p  s  phil 
Mt  2Ö5  p  Mc  142  —  äxaxaöxaöCa 
psc  Lc  21 9 

I^jl  6xagdG6co  p  s  Mc  9i2  —  ßcclla 
p  Mt  4  6  Mc  9  42  anoßakla,  £%i- 
ßdXlto  p  phil  Mc  10  50  —  gC%xa 
psphil  Mt  27  5  phil  Lc  19  35  s 
Mt  15  30  —  bihqC%tg)  phil  Lc  1935 
—  Uk*  *•  ^b  I'+m.  xaxaxgr^LvC^co  p 
phil  Lc  429 

Etpe  bcßdXlofUU  psc  Mt  15 17  p 
s  Mc  7 19  Joh  15  6 
Af  xaxa%i^  phil  Mc  143 

S'iJk.  änoöxe/.kco  p  s  c  phil  Lc  14 17  p 
s  phil  Mc  3 14  5 10  67  12  2  p  phil 
Joh  11 3  ps  Mc  33i  phil  Joh  3 
*8  s  Mt  83t  —  6zr]QC£co  phil  Lc 
95i  —  i%uxo6xsXka)  p  s  c  phil  Lc 


\ 


20 10  phil  Lc  I53  —  7t£^7tc3  psc 
phil   Mt   28   psphil   Mc  5i2    Lc 

76  p  cphil  Joh  I22 

Etpa  ä7io6xelkokuai,  psc  Lc  19 32 
p  c  Joh  1 6  —   xifiacopai   p  s  phil 

LC    426 

ygyjyogscj  p  Mt  2638.40  —  ccy- 
gvnvia   psc  phil    Lc    21 36    phil 

MC    1333 

xccxi6xvg>  p  s  c  Lc  21 36  —  cc£i6g 
*fyu  p  s  phil  Lc  74  p  c  phil  Joh 
1 27  —  Ixavog  si{it,  ps  Lc  7 6  pc 
Mt  3 11  —  töog  sint  ps  Mc  14 5e 
s  Mc  14  59  —  cc^löoj  p  Lc  77  — 
xaxa^LOo^iai  psc  Lc  20  35 
Etpe  xccxl6%vc)  phil  Lc  21 36  — 
xaxa^iöo^iai  phil  Lc  20  35  —  6v{i- 
(pcovia  psc  Mt  18 19 
Pa  ixficc66co  psc  Lc  738  p  s  Joh 
12s  p  Joh  11 2  13s  —  imxi%rnu 
c  Mt  21 7  —  6XQ(bvvv{ii  p  s  phil 
Mc  11s  14i5  p  phil  Mt  21 8  — 
v7ioöxQcbvvv(ii  phil  Lc  19  »6 
Af  ev&vvco  p  Joh  1 23  —  sv&vv 
Ttoiea  p  Mt  33  —  ä&oco  phil  Lc 

77  —  fäov  7tou(o  psc  Mt  20 12 
p  Joh  5 18  —  £rotfia£co  psphil 
Mc  13 

Iqjl  &&og  ps  cphil  Mt  3  8  IO31 
psphil  Mt  10 10  ff.  psc  phil  Joh 
I27  —  l'ßog  pphil  Mc  14  59  phil 
Mc  14  56  Lc  634  —  ixavog  c  Mt 
88 

XUV\LOLX l^O pCU    SC    Mt     13  6 

Af  vinxco  psphil  Joh  9 7.11 
13 5  p  cphil  Mt  617  —  vCnxoiiai 
ps  cphil  Mt  152  psphil  Mc  7% 
Joh  9 11  —  oc7tovi7txo[icu  psphil 
Mt  27  24  —  aTtoTtXvva  p  s  phil  Lc 
5  2  —  ixuccööcD  s  Joh  11 2 
( K     i  v%  vntxrß  p  phil  Joh  13  s 
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OJOJI.    6(D&    phÜ    Mt    922    16  25    2740 

Mc  3*   10  52    1530    Lc  17 19    Joh 
122?   —  dia6co£co    phil  Lc  7  3  — 
7t£Qi7toieo{iai,  phil  Lc  17  33 
Etpa    ööo&nm   phil   Mt   9  21    Mc 

5  23    6  56      10  26     13 13     Joh    11  12      

8ia6aloiiai  phil  Mt  1436 
uiQA  i%uvateXK(o  p  s  c  phil   Mt  13  5 

«£Ji  6%ovd-£ve(ü  p  phil  Lc  23 11  phil 
Lc  18  9  —  xatacpgovsa  p  s  Lc  16 
13   pc  Mt  Ö24 

Ettaf  e%ovdev£0[iai  phil  Mc  9 12 
J^Jl  ütiiiog  phil  Mt  1357 

Jb^oik    Tis tqcc   p  s  phil    Mc  1 5  46    p  c 
'phil   Mt  724    sphil  Mt  27 6o    — 

—  tö  TrstQ&dsg  p  s  c  phil  Mt  13  s 

p sphil  Mc  4 5 
lk±k    coga    p  s  c  phil   Mt    17is    ps 
'phil  Mt  9 22  Mc  1332    cphil  Joh 

452  sc  Mt  20 12  —  oik*Jt;A  ev- 

^psMc36   —  fKfria  6ik  id. 

p  s  Mc  1 42   —    (^Ji)  ouib    &av- 

rfsQ)  phil  Mc  625 

ÄJL    6VV8Q%0[iai    p  phil    Mt    1  18 

Lojl  öxsXog  p  phil  Joh  193i 

JLoo-il  TtXatsia  p  s  phil  Mc  656  p 
sc  Lc  10io  pc  Mt  65  12 19  — 
QvyLti  ps  cphil  Mt  62  phil  Lc  14 
21  —  ayogd  p  s  c  phil  Mt  11 16 
20  3  Lc  20  46  p  s  phil  Mc  6  56  Lc 
732  —  ayupodov  p  s  phil   Mc  11  4 

i^iiot  xgivov  p  s  c phil  Lc  12 27 
p  c  phil  Mt  6  28 

JLsIqjl  Koivavög  p  s  phil  Lc  5 10  p 
phil  Mt  23  30  —  nixo%og  phil  Lc 

Ö7 

tdloJbsjti'  xotvcovog  siui  s  Mt  23  30 

4       >*         S  ' 

«£•**-*  Pa   öict6xoQ7t££(D  sc  Lc  16 1 
fagpcdvoiiui  p  s  phil  Mc  14s*. 

67    Joh    18 18.  25 


)u>oi   eXxog  p  s  phil  Lc  16 21    — 
ulcns  p  Lc  16  20 

öxvXXo    phil  Mt  936    Lc  849 

ÖVV&Xlßcxi      psC      Lc     939      — 

ftUßa  phil   Mc  3  g   —    öitagccGöa 

p  s  Mc  926  —  Xeix^uco  s  c  Lc  20 

i8  c  Mt  21 44 

Etpe    6xvXXo{ica    phil    Lc  7  6    — 

6vvxgißo\iai  phil  Joh  19  36 

I  n * " m  TS&fotinevog  phil    Mt  7u 

—  contritus  phil  Lc  4  ig 

Pa  •  ccyyccgeva  p  s  Mt  5  41  27  32 
Mc  152i 
JLL^JL  {lagög  s  c  Mt  5  22    —    ccygav 
phil  Lc  1220 
^qJ^Jl  acpgo6vvr\   p  phil  Mc  7  22 

JKsu^JL  ccXdßaGtgov  p  s  c  phil  Lc 
737  p  sphil  Mt  267  Mc  143  — 
alabastrum  ps  Joh  12s 

(lojö^JL  Xfjgog  phil  Lc  24  u 

(L^jl  elgrjvr]  p  s  cphil  Lc  12 51  p  Mc 
9 50  phil  Mt  10is  Mc  11 10  Lc  1 

79    7  50    10 13      19  38     Joh    1427      19  38 

20 19 

Etpa  elgr]vev(x)  sphil  Mc  9 50 

IKi.fl  aXvtiog  p  s  phil  Mc  5s  s  Lc 
829  (pc  jJSNii.a  eodem  loco) 

ah  xo^idonat  p  s  Mt  27 52  Joh 
11 11 

">*  3>{  svgCöxci  p  s  c  phil  Mt  2  s  Lc 
11 9  p  sphil  Mc  I37  7 30  Lc  7 '9 
p  c  phil  Mt  7  7  —  £6%vco  p  s  Mt 
26  40  Mc  9 18  —  dvvafiai  p  s  c  Mt 
3g  ps  Mc  I40  323  Joh  9 16  — 
e%(o  p  s  c  Joh  8 12 

^i  Pa  öcogsofiai  phil  Mc  1545  — 
XccgßoiiaL  phil  Lc  721.42  f. 
JJLSL*&  exY\vfi  phil  Mt  17*  Mc  9* 
Lc  9 13  16  9 

!^u  fsCxiga  p  s  phil  Lc  1 15 
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jKv*  (seq.  Jbo?f)  ftgöußog  (aZpaxog) 
'pcphil  Lc  2244 

.>v*  Giaxda  p  s  phil  Mc  4m  — 
xoxiäa  p  s  phil  Mc  6*i  —  rt6v- 
Xc:.£co  psc  Lc  2356  —  dutlsixa 
p  s  c  phil  Lc  7  ig  —  xc.T(  Ca)  p  c 
Bit  14 32  —  mctfofMti  s  phi]  Lc  5i 
j>\ft  ycdrfpti  psc  Lc  8m  ps  Mt 

B  M 

J.\a  ^>  aüpvtdios  p  Lc  21m  — 

'ybuva  ps  Mc  9s  —  &aiq:vrtg  p 
s  Lc  2  is  —  JU\jl  K^l  ^>  cäy- 
vidioq  s  c  Lc  21m  —  ^a  ^o 
1)  aiq: n'diog  phil  Lc  21 34  2)  etaicp- 
mfs  phil  Lg  2  13  3)  i%äniva  phil 
Mc  9  s 
\\\%-  tn&fia  p  s  phil  Mc  629  psc 
Ht  14 11  phil  Mt  24  2s  —  öcö^ia 
s  c  Lc  23  55  s  Mc  1 5  43 

ochNi     V.    00|\ 

.,..\t    äxoötsllm   p  s  phil   Mt  27 19 
pcphil    Joh   536    pc   Joh  5  s?    s 
Joh  11     phil  Mt  10  5  Mc  33i 
Etpe  a.7io6Ttk\ouu.L  p  phil  Lc  1 19 
phil  Lc  19  32  Joh  16 
Pa  ey.dm  p  Lc   10  30 
Af  ixÖwo  p  s  phil    Mt  273i    29si 
Mc  1520    s  c  phil   Lc  IO30    p  phil 
Mt  27  m 

j  &  ■>> m  üxööTokog  psc  phil  Lc 
17  5  24  10  p  s  phil  Mc  630  Lc  613 
Joh  13 16  ppbil  Mt  102 

^\a,    t^ox  (jic.tuo    psc  phil    Lc  22  25 

—  y.ar6zov<3id£o)  pcphil  Mt  -O25 

—  xud texr^uL   s  Lc  12  44 

Af  slovöiuv  öiöomi    pcphil  Joh 

027 

J^Nav*  6  i£ovöCap  iyuiv    p  s  phil 

Mc  3 15  pc  Mt  7  29  p  phil  Mc  2 10 

Il^oä  ilovöiu.  psc  phil  Mt  89 

Lc  20 2  pcphil  Joh  1 12  phil  Mt 


7 29  —  tvToki]  phil  Joh  10 18  — 
oixovoyn'a  sc  Lc  16 2 
^.\>  thöTiv  pscphil  Mt  122 
20  is  Lc  14  s  Joh  5 10  psphil  Mt 
276  Mc  224.27  IO2  Joh  I831  pc 
phil  Mt  22  17 
yaNa  (iva7clr}g6o^ai  sc  Mt  13 14  — 
jiAijQÖoaca  ps  Mc  1  15  14  49  1Ö28 
p  Joh  18 32  —  äöJTci^o^ca  phil  Lc 
1 40  —  Cvyxaxaxt^e^iai  p  phil  Lc 
23öi  —  öv^icpcovscj  phil  Mt  18 19  — 
tsXegj  p  s  Lc  2  43  —  i^scvsvösv  p 
sphil  Mc  15 39  ps  Mc  1537  Lc2346 
Pa  teldm  pscphil  Mt  13 53  19  1 
psphil  Mt  10 23  26 1  pcphil  Mt 
728  phil  Lc2  43  —  xalevxc'ao  phil 
Mt  9  ig    Mc  7 10    Lc  7  2    —    äno- 

TCCGÖOpOCl     p  phil     Lc    9  61     —    CCTtO- 

di'öcouL  psphil   Mt  26 14   p  Mt  5 

33    ÜTtOyM&LÖTlHlL    p    Mt    17  11 

Etpa  xeleo^iat  p  Joh  19  28 
Af  Ttccgudidani  pscphil  Mt  5  25 
Lc  22 4  psphil  Mt  10 4  25 u  Mc 
IO33  139  Joh  124  I830  pphilMc 
3ift  p  Mc  7 13  —  exöiöoficu  sc 
phil  Mt  21 23  phil  Mc  12 1  Lc  209 
J™>^  ügrivri  p  s  phil  Mc  53i  p  s 
c  Lc  7 50  1938  Joh  1427  ps  Mt 
10 13  Lc  I79  Joh  20 19  s  Mc  11 10 
—  aoxaönög  psc  phil  Mt  23  7  p 
sphil  Mc  53i  psc  Lc  II43  2046 
ps  Mc  1238  p  phil  Lc  1 29 
J^.  )o^jl  ytägz  p  s  Mt  26  49  p  Lc 
1 28  Joh  19  s 

i^ojt  xtXog  p  s  phil  Mt  24 13  f. 
sphil  Mc  3  26  phil  Mt  10 12. 22 
26 58  Mc  13 7  144i  Lc  Im  Joh 
1 3 1  —  Gvvxilzia.  psc  phil  Mt 
13  a»  f.  psphil  Mt  24,.  1  p  phil 
Mt  1349  2820  —  xeXciooOig  ps 
Lc  1 45 
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jüo^juo  teXsiog   phil  Mt  5  48 
|.hi^*^  7taQccdo6ig  p  s  phil  Mc 

6 

7  3.5.8.9-13   p  phil  Mt  15  2  CC7CCCQ- 

ti6[iög  psc  Lc  14-28 
jLxua.  ovo{icc  psc  phil  Mt  6  9  p  c  phil 
Mt  7 22  Joh  16  pphil  Mc  3i6 
opftjt  övo^id^G)  phil  Lc  6 13 
v.v>a   id.  p  s  eod.  loco 
opflji  wjöji    ovo{ia  sTtiTid'rj^t  p  Mc 

3 16    Lc    lö2 

■fc^m    ävccöitocG)  p  s  phil  Mt  26  51  — 

(5iiao\jLcu  p  s  phil  Mc  144?  —  fA- 

xvco  p  s  phil  Joh  18 10 
JL&jl   ot>pca>dg   pscphil    Mt  3i6  p 

sphil  Mc  641  Joh  1228 
pdsaJi    xoÖQdvTrjg    psc  phil  Mt   5  26 

p  s  phil  Mc  1242  —  Isntov   psc 

Lc  12  59  21 2 

sjsia.fi.  cckovcj  p  s  phil  Mc  3  s  611  p 
phil  Mt  2g.  22  —  tilgen  c  Mt  23  3 
Etpo  axovo{iai  pphil  Joh  932  — 
döccy.ovo^ai  psc  phil  Mt  6  7  p 
phil  Lc  1 13  —  vTtaxovco  psc 
phil  Lc  825  17 6  p  sphil  Mt  827 
Mc  I27  4  41 

Nxa*   axoi]  psc  phil  Mt  14 1  p  s 
phil  Joh  1238  ps    Mt  13 14    phil 
Mc  128  137 
^v,y>iy)  id.  p  s  phil  Lc  7 1 

poA  Pa  %akao3  phil  Lc  5  4  f.  — 
öiioXoyea)  s  Joh  9  22 

JLiLa&A,  rjhog  pscphil  Mt  1343  Lc 
2I25  p  s  phil  Mc  I32  4ö  pcphil 
Mt  17  2 

öiaxovico  pscphil  Mt  4 11  8 
15% sphil  Mt  2544  2755  Mc  1 13. 
31  Joh  12  26  pphil  Joh  122  — 
IsQcctevcü  s  Lc  1  8 
Etpa  diaxovao}ica  p  s  phil  Mc  10 45 
)iaroft.v>  didxovog  p  s  phil  Mc  935 


10 43  pcphil  Mt  20 26  pphil  Joh 
2 5  —  v7ii]Qhi]g  pphil  Mc  14 54 
phil  Mt  525  Mc  14e5  Joh  I818.22 
{\jl*ulL  laxgeia  phil  Joh  16  2  — 
diaxovia  pscphil  Lc  10 40  — 
scprjiieQLcc  p  phil  Lc  1  5. 8  —  Isqcc- 
teCcc  s  Lc  1 9  —  fteguTisicc  p  phil 

Lc   1242 

IL«,  ödovg  psc  phil  Mt  5  38  p  s  phil 
Mc  9is 

l&±*>  £tog  psc  phil  Lc  12 19  ps 
phil  Mc  5  25  —  eviavrog  p  s  phil 
Lc  4 19  Joh  11 49  18 3 

\k±%  vTtvog  psc  phil  Mt  1 24  Lc  9 
32  p  s  phil  Joh  11 13 

)ml  e^iöxr^ii  phil  Mc  3  21  —  iiaivo- 
liai  p  s  phil  Joh  10  20 
Pa  tietccLQG)  s  c  phil  Mt  19 1  — 
fiBtaßaCvfo  psc  phil  Mt  17  20  Lc 
10  7  Joh  5  24  p  s  phil  Joh  13 1  p 
sc  Mt  lh  129  1529  ps  Mc  834 

—  TtQoßcciVG)  cMt42i  —  ava%(a- 
Qsa  pscphil  Mt  12 15  Joh  615 
p  sphil  Mt  4i2  275  sphil  Mt  9 
24  phil  Mt  2 13  —  aylriiLi  s  Mt 
4 11  —  vjio%coq8G)  p  s  phil  Lc  5  16 

7CQ08Q%0[ICCL     S    Mt    2Ö39    8X- 

vsvco  s  c  Joh  5 13 
(Louia.  Xf\Qog  p  Lc  24 11 

Etpa   (seq.  o)  ßaöavi^co    s  Mc 

57 

ßaöavC^a    psc  phil   Lc  8  28  p 
phil  Mt  8  29  Mc  5  7    -  xccxag  i%a 

S    Mt    424 

Etpa  ßa6avl£o[iai,  psc  phil  Mt  8  6 
p  sphil  Mc  648  phil  Mt  14  24  — 
ödvvdo^at  p  s  phil  Lc  16  24. 25  — 
v7tccQ%co  iv  ßccödvocg  p  Lc  16  23 
|i  &  1  aao  ßa6avi6xr\g  phil  Mt  18  34 
j.n,. ifil  voöog  s  Mt  424  c  Mt  423 

—  ßdöavog  p  s  phil  Lc  16  28  phil 
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Lc  16 23    pcphil  Mt  424   —  *6- 
kaöig  psphil  Mt  2546 
|^ji   Etpa    htteyyiUm   psc   Lc  834 

ps  Lc  7 18  p  Mt  11 4  s  Mt  833 
—  diaöacftco  sc  Mt  18 31  —  A«- 
keopai  s  Lc  2 17  f.  —  ^ysotica 
psc  phil  Lc  24  s;>  p  c  phil  Joh  1 
ig  phil  Mc  9g  —  di^ye'oucu  psc 
phil  Lc  9 10  psphil  Mc  Sie  phil 
Mc  9  9 

[Jbu^jJ   dutyifiiS  pphil  Lc  li 
j'ot*   cvdvg    adj.)  psc  Lc  3 5 

11  Q>*     üfwTO0£    S    Mt    13  48 

'  t    ^ 

)j  «c>^ ^   rpvy»v  psphil  Lc  2  24 

wa«    Pa  r>Tf  gexivvo^iai  p  s  phil   Lc 

638 

At  xaxa%£m   psphil    Mt  26?  ps 

Mc  14  3 
•t  p«   (\0c6xa   p  s  c  phil   Mt  146    ps 
phil  Mc  6_'2 
At'  r/.ucc66co  s  Joh  135 
i^ii,  xcdög   psc  phil    Lc  21s  p 
Mc  7  27  9so  Joh  10  32  —   xoßifög 
c  Joh  4  52  —  la^gog  c  Lc  23 11 

—  agcäog  pphil  Mt  2327 

;   »•    xaAö^    p  s  c  phil  Mt  15?  p 
s  Mc  7  e  —   sv  phil  Mt  25  21.23 
tlofcÄJi   (seq.  jL^aj*)  evdoxia  phil 
Mi  11«  Lc  2 14 
LfrAa  ngcot  s  Mc  1 35  1335  16  2 
jiöoi.i    (5a)xiyl  pphil  Mt  24 31 
}*"*     QVUT]    S  C   LC    1421    s    Mt   62 

Jlqa,  Af  Ttori^oD  psc  phil  Mt  10 a 
Lc  13 15  p  s  phil  Mc  9  41  15  36  p 
phil  Mt  2535  27  48 

^r>«  ßaörd^co  psc  Mt  3 11  20 12  p 
s   Mc  14 13   sc  Mt  817    Lc   11 27 

—  atnco  pscphil  Mt4ö  11 29  Lc 
9  s  19  2i  psphil  Mc  4  15  6  8.19. 43 
ps  Joh  2 16  15  2   s  phil   Mc  10  21 

—  Xu^ißdvio    psc   Joh  611    phil 


Mt  132o  p  Mt  540  168  Joh  19  23 
s  Mt  27 1  —  %agala^ßdva  psc 
Mt  2 14  s  c  Mt  2 13. 21  —  iiu%t&riiu 
s  Joh  9  6  —  xo^i^o^ai  phil  Mt 
25  27  —  xo,ü/£g>  phil  Lc  7  37  — 
^stdigcj  p  Mt  19 1  —  BTtaigco  ps 
phil  Mc  834  —  qpopTi'£fc>  c  Lc  11 
46  —  yuiii^o  p  c  Mt  5  32  —  agpca- 
geco  p  Mc  14  47  —  äitoßdXXco,  btcl- 
ßdklco  s  Mc  10  50  —  £%C3  s  Mc  14  3 

uvog  p  Mt  22 16  Mc  12  u 
Jlaa»  \s.ni   Jt8(pogti6^avog  psc 
phil  Mt  11 28 

Etpe    aigo^ai   pscphil   Mt  21 21 
p  phil    Mt  13 12    —   ayuvxog  yiy- 
vo^iai  psc  Lc  243i  —   ditagtdo- 
,uca  p  s  phil  Mc  2  20  p  Mt  9 15  — 
&(pcagso{ica  s  c  Lc  IO42 
Pa  änoxÖTttco  ps  Joh  18 10 
Af  ß(c6Tu£co    s  Joh  16 12 
(loXnav)  v7i£gr]cpavLa  phil  Mc  722 

i°ifii   Pa  idayt^a  phil  Lc  19 -u  — 
gccxi^a  phil  Mt  5  39 
)|>»,fti    xgrjfxvög    psphil    Mt  832 
pphil  Mc  5 13 
}<*r"*-    gdztiQ^a  phil  Mc  14  65 

(ijDoJ,  döixiu  p  s  c  Lc  1327  —  (cum 
»o^cd)  ipevdontcQTvgsa   p  Mc  14  57 

+*.  atYigC^io  psc  phil  Lc  22  32 
Af  ßEßcaöoo  p  c  Mc  16  20 
Ir^m.  äkrifttiu  psphil    Mc  12 14. 32 
Joh  14  6  18  37  f.  pcphil  Johl  14. 
17  phil  Lc  20 21   —    a6(pdXEia  ps 
Lc  I4 

I^a  äXrftrig  psc  phil  Mt  22  is 
Joh  333  pcphil  Joh  5  32  —  «A??- 
ftivög  phil  Joh  la  632  15 1 
fruhita  ukrftCbg  psphil  Mt  2678 
27m  Mc  14?o  Joh6u  pphil  Mc 
11 32  —  övxag  pphil  Mc  11 32 
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lfc»L 


^  Xva>  p  s  c  phil  Joh  I27  5is  ps 
phil  Mc  11 4  pcphil  Mt  16 19 
phil  Joh  2 19  —  aitolva  p  s  cphil 
Lc  22 68  psphil  Mc  636  10*  15 
15  pphil  Mt  I19  Joh  19 10  phil 
Mc  IO2  —  xazccXva  ps  cphil  Mt 
5 17  Lc  197   psphil  Mc  15  29  — 

QlTtXOliaL    p  S    Mt    9  36     CCTtOtaÖ- 

GoyLai  psphil  Mc  646  —  xaxa- 
exrjvoa  phil  Mt  13  32 
Etpe  XvoyLai  p  s  phil  Mc  7  35  — 
äitoXvoucci  phil  Mc  8  s  —  lx- 
Xvoyicu  phil  Mt  15  32  —  xata- 
Xvo[i<u  s  Mt  24  2 
Pa  aQ%o[iai  pscphilMt4i7  11 7 
Lcl326  209  psphil  Mc  4i  1472 
p  s  Mc  5 17  p  phil  Mc  5  20  phil 
Mc  5 17  —  axoXva  p  s  phil  Mc 
15 6. 9  p  cphil  Mt  Ö3i  —  xaxaXvco 
pphil  Mc  14 58 

Etpa  xccTuXvonca  s  Mc  13  2  — 
agiGtau)  p  s  c  phil  Lc  11 37  p  phil 
Joh  21 15  p  Joh  21 12  —  övtiTta- 
Qaylyvop,ui  s  c  Lc  2348 
JL>;  av>  TtaQccXvTixög  p  s  c  phil  Mt 
8  6  p  Mt  424  —  TtaQaXsXv^isvog 
p  s  phil  Lc  5 18 

JÜ90JL  ägiri  p  phil  Joh  15  27  phil 
Mt  194  242i  Mc  10e  139  Lc  12 
Joh  844  16  4 

JLi^tuo  La  xatdXv^ia  p  s  c  phil 
Lc  22 11  p  s  phil  Mc  14  u  phil  Lc 
27  —  xataöxtjvcjöig  phil  Mt  820 
Lc  9  58 

(JLoi.it  ccQiötov  p  s  c  phil    Lc  11  ss 

pcphil   Lc   14 12  pphü  Mt  22  4 

s  c  Lc  14 15 

(i^Ä^jL  ysvsd  psc  Mt  I17  11 16  12 

'39  17 17  Lc  II29  1725   ps  Mt  23 

36     2434     MC     82.38     9  19     13  30     — 

tpvXij  s  c  phil  Mt  19  28    p  phil  Mt 


24  30  —  TttttQia   p  phil  Lc  2 1  — 
övyysvsta  p  s  Lc  1 6i 
JL^jjjt  Av^rog  psc  phil  Mt  5 15  Lc 
8ie  II33  158  pcphil  Mt622  Joh 

535    XlVOV    pSC    Mt    1220 

(IgJyL^;  *   äxQaöia  phil  Mt  2325 
JLa^f-  ol  XotTtoC  psc  phil  Mt  22  6 
{l^iai  7tccQcc7tt(oiia  phil  Mt  6u  18 

35    MC    11  25 

o»{Ll  &ellsXi6(o  phil  Mt  725 

JJ^fioiJ^A    ftsniXiov   psc  phil    Lc 
14  29  p  s  phil   Lc  6  48   p  c  Mt  7  25 

wLt{  rtivco  psc  phil  Joh  7  37  ps 
phil  Mc  IO38  pphil  Mt  625 
JLLl*>  itoöig  psc  phil  Joh  6  55 
{toKjtao  ydpog  pphil  Joh  2i  — 
y&iioi  psc  phil  Mt  222  —  wp- 
(pav  psc  phil  Mt  22 10  —  (cum 
La)  s  ydpoi  Mt  25 10 

jdLl  6i(07tdco  ps  cphil  Lc  19  40  p 
s  phil  Mt  26  es  p  c  phil  Mt  20  31 
p  phil  Mc  3  4  —  eiydco  psc  phil 
Lc  936  18  39  —  nuvopai  psc  phil 
Lc  936 

Pa  gpt/xdö   p  s  c  Mt  22  34    —    qpt- 
liooiiai  s  c  Mt  22 12 
Etpa  (pi^oo^iat  p  Mt  22 12 
LJl_oLoo  Xd&Qcc  s  Joh  11 28 


IUI  evxov  p  s  phil   Lc  6  44  p  c  phil 

6  Mt  7 16 
JtL    6vxv\    ps  cphil    Lc    13  e    ps 

phil  Mc  11 3  pcphil  Mt  21 19  — 

(cum    {ioi » n  a)     6vxo{iOQ£a     psc 

phil  Lc  194 

Jjiai   a%vgov    psc  phil  Mt  3 12   p  s 

phil  Lc  3 17 


\s^L 
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>ää1  sxdixeco  p  s  c  phil  Lc  I83.&  — 
iauuxim  p  s  c  phil  Lc  12  20  ps 
phil  Lc  6  —  xouiXouci  p  Mi 
25  n 

Etpe  ty.^Tcoui:i  p  s  c  phil  Lc  11  so 
^v^ti  txö  1x1,0  ig  p  s  c  phil  Lc  IS  7 
21» 

^^L  xcxäyvviu   p  s  phil  Mt   12m  — 
övi'TQißcj  p  Lc  4 
Etpe  ovi'TQt'ßouai   p  Joh  19  36  — 
tfri'ft/.f  onra  c  31t   21  m 
Pa    duzöxda    p  3  phil   Mc  5  4   — 
y.ardyvvui   p  phil  Joh  19 31 

tyk^l    BfUCOQOS    pSC    Mt    1345 

t^VÄ  id.  phil  eudem  loco 
l^io^[  (l   eiixoQiov    phil    Joh  2i« 
—  euxogiu    p  c  phil    Mt   22  s    — 
tgyaaia  p  Lc  12  58 
flt^jl  ipMÖQiov  s  Joh  2 16 
tLj^oL  ifutoQCa  s  Mt  22s 
Etpa    eoyc'^oue.i    p    Mt    25 16    — 
xgayuurevoiiai   p  phil  Lc  19 13  — 
diaxguyuaTtvouai     psc  phil      Lc  , 
19  u 

|Jl  uaarog  pscphil  Lc  11 27  23sg 

ioiL   ey.Tr/.ijTToucci  p  phil  Mt  7 28  13  54 
Mc  11  is    —    ftavadto*    l%i(5xa\iai 
p  phil  Mc  6  51 
faoiL  ixözacig  p  phil  Mc  16  s 

{oi.  Etpe  ueTuue/.iouca  p  phil  Mt  21 
29  ('s  c  hoc  loco  Pe)  p  s  phil  Mt 
27  3 

oL  huöTQSipa  s  Mc  4 12  —  iniGxgi- 
(fouc  10  i:i   —    ueravotoo  p 

sc  phil  Mt  3s  11 20  LcHm  17» 
p  s  phil  Mc  1 15  612 
Af  uxoxgivouui  ps  Mc  12.- 
(lo^-l  licTc.voia  pscphil  Mt  3s 
Lc  3?,.,  15  7  24  47  s  phil  Mt  9  13 
00L  Tcdhv  pscphil  Mt  21  se  ps 
phil   Mc  3 1  4 1    p  c  phil   Mt   5  35 


—  hi  phil  Mc  1443.63  —  (cum 
JJ)  ovxe'n  p  phil  Joh  16 10  phil 
31c  11 4  Joh  14.30  15 15  17  u 

010L    ftciußtco,    Md-außtoiica    p  s  phil 
Mc  9 15 
Etpa    txftuußtoyiui    phil    Mc  16  6 

—  rrrof'oucu  phil  Lc  21g 
llool  faos  p  Lc  21 25 

JjoL  rauelov  psc  Mt  60  Lc  12s 
JLroJJL  id.  phil  iisdem  locis 

faoL  xavgog  p  c  phil  Mt  224  —  ßovg 
pscphil  Lc  13 15  p  phil  Joh  2 14 

—  uo6%og  p  Lc  1523 
(loU>6L  ÄfjQog  s  c  Lc  24 11 

flot  avxd^iivog  psc  phil  Lc  17  6 
JLabdj^L  oqiov    psc  phil   Mt    15  22. 39 
19 1  p  s  phil  Mc  5 17  7  24    p  c  phil 
Mt  4 13  —  xä  [isQrj  psc  Mt  15 21 
s  Mt  16 13 

Etpa  ÖQi&utu  phil  Lc  22  22 
fs^jl    viioxdxco     pscphil    Mt   2244 
p  phil  Mc  7  28    —    vxonodiov  p  s 
phil  Mc  1236  —   V7CÖ  (c.  acc.;   p 
s  c  phil  31t  5 15  8  s 
k^fc^  vTtoxdzoo    phil  Mc  611   — 
xaxoixegco     pscphil    Mt    2ie    — 
xutoo    p  s  phil     Mc    1538    p  c  phil 
Mt  4  e   pphil  Mc   1466    Mt  275i 
c  Mt  20  28  —  iwl^Jf  ^3  ex  XÜ)V 
xcctü)  p  phil  Joh  823 
L»Kjl»L  rä  vxoxdxco  p    Mc  611    — 
rä  xdrcü  s  Joh  8  23 
^»KjuLK    xvxaßißd^ouca    psc  phil 

Mt    11  23 

Jlq-L  dr^xi]  phil  Joh  18  11 

Ä^ot     871LXUU.UI    p  S  C    Lc    2323 

Etpe   ivoy)Jouca  phil  Lc  618 
(K^dI  xgdöxtdov  psc  Mt  23s 
^oi  Titxoi&a    psc  phil    Lc  18  9    p 

s'phil  Mt  2743  pphil  Mc  10  24  s 

Mc  10  23 


iSn^l 
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1»  Pa  (seq.  Jla>)  ajrotfro^ar^o  p 
Lc    11  53 

JJl  ßovvog  phil  Lc  35 

|)Lo S>\i  2x/4Kg  p  phil  Lc  8 6 

JJi  KQBiiaybai  p  s  c  phil  Mt  22  40  — 
£xxQS}ia[iai  p  s  c  pbil  Lc  1948  — 
ä7idy%o[ica  s  Mt  27  s  —  TtegLxei- 
pai  p  s  c  phil  Lc  17  2  —  dCda^ii 
p  c  phil  Mt  7  e 

JL^L   %i(bv  p  s  phil  Mt  28  s  Mc  9  s 

—  cp&g  c  Mt  17  2 
Jbv^oi  öxcbXrß  p  phil  Mc  9  44 

JLaa^bL  dxi Qcuog  p  s  phil  Mt  10 1$ 

ot&l  ^av^a^CL)  p  s  phil  Mc  1544  ps 
Mc  5  20  Lc  2  33  —  EXTtXrJTTOnai 
p  s  phil  Lc  248  ps  Mc  I22  11 18 
Lc  432  sc  Mt  13 54  c  Mt  7 28  — 
d-aiißeo[icu  s  phil  Mc  1 27  —  ix- 
d-a^ßsofiaL  p  Mc  16  5  —  e^Cöta- 
[Lai  p  s  phil  Lc  2  47  —  exftavyid £ca 
psphil  Mc  12 17 
Pa  d-a^ßeonai  phil  Mc  10  32 
Etpa  sxTcXrjtroßai  p  phil  Mt  22 
83  —  ftaußsonca  p  Mc  10  32  phil 
Mc  10  24  —  exd-a{ißeo[icci  p  phil 
Mc  1 27  14  33 

Af  ityözrjiiL  p  phil  Lc  24  22 
{opa^  frdußog  p  s  phil  Lc  4  36  5  g 

—  sxöraötg  p  s  phil  Lc  526 
fo*-j»bi  TCttQado^og  phil  Lc  526  — 
d-ccv{ia6iov  phil  Mt  21 15 

^oi  exei  p  s  c  phil  Mt  2  2  5  24  13  42 
p  s  phil  Mc  1 13. 35  3 1  —  (cum  ^o) 
ixel&ev  p  s  c  phil  Mt  11 1  12  9  15 
21  p  s  phil  Mt  99 

^Jl  ads  p  s  c  pbil  Joh  69  p  s  Mc 
9i  16 6  p  Mt  12  4i  I628  174  286 
Joh  11 21 

faoil  xUßavog  p  s  c  phil  Lc  12  28  p 
'  cphil  Mt  630 


Jl^JL  dXcj7tri^    p  s  c  phil    Mt  8  20    Lc 

9  58  p  c  phil  Lc  13  32 
wi:vl  7C8Qi6ndco  phil  Lc  10  40 
JJ3L  cfvXcixzrjQicc  ps  cphil  Mt  23  s 
^jol  7tQo6xo7tT(ü  p  s  c  phil  Mt  4  6 

Etpe  id.  p  phil  Joh  11  9 

Af  id.  ps  Lc  4 u  s  Joh  II9 

Ettaf  id.  phil  Lc  4u 
(£C^.ool  özavödXiov  pc  Mt  16  25 
^.oi  vytrig  dztoxaxtiöx apai   p  s  c  phil 

Mt  12 13    psphil  Mc  35    825    — 

XCCTCCQTL^CQ    p    Mt    21  16 

Pa    EV&VVCO    C    Joh    1  25    XCCTCCQ- 

t/'£co    p  s  phil    Mc  1  19   —    X06^£(0 
p  s  Mt  25  7  —   xara<jxy]v6(o   p  s  c 

Mt    1332 

Af  cc7toxad'C6Tvlui  psphil  Mc  5  28 
9 12  c  phil  Mt  17  ii  —  etoLnd^Gj 
p  s  c  phil  Lc  9  52  —  xaraöxevd^G) 
p  s  c  phil  Mt  11  io  p  s  phil  Lc  727 
jLä^jol  dvvdötqg  p  s  Lc  1 52 
P^ii    Etpa    uedsQiirtvsvoiiai,    p  s  c 

Mt   1  23 
Jiao>l  Tttfea  p  s  c  phil  Lc  9  3  p  s  c  Lc 
6  2235  ps  Mt  IO10  Mc  68 
Jl^jl    dksxtoQ   p  s  c  phil    Lc   22  34 
'  p  s  phil  Mt  2634  Mc  143o  Joh  13 

38     18  27 

{Ä^o^-ftt  oQvit   p  s  phil  Mt  23 
37  p  cphil  Lc  1334 
(fcC^s^L  id.  s  Lc  13  34 
Ji^j*t  tiaaS  dksxxoQocpcovia  p  phil 

Mc   1385 
aaoji  d-agöelts  s  Mc  650 
oj»?i  tQscpG)   p  c  phil  Mt  6  26  p  phil 

Mt    25  37    LC    12  24    67tl^sk£0(lCCC 

sc  Lc  10 34 

JLLcojk^o  öitBvrög  phil  Lc  15  30 
jN^nv),  tQocpij   phil    Mt  625  10 10 
2445  Joh  4  s  —  £Tti6itL6^6g  phil 
Lc  9 12 


K»L 


—    106 


i*t 


J^*l  &vga  psc  phil  Mt  6e  p  s  phil 
Mc  I33  11 4  p  phil  Joh  18 16  — 
nvXri  psphü  Lc  7  12  p  c  phil  Mt 
7 13  16 18  —  xvlAv  p  s  Lc  16  20 
—  JL^JL  <J&1  x.ctTuxha6iLcc  p  s  c 
phil  Lc  23 15  p  s  phil  Mc  15  ss 
(K^U  17  ftvgcoQÖg  p  s  phil  Mc  13 
34  phil  Joh  18 16  f. 

M.  sv&vva  phil  Joh  1  n   —   svd-vv 


nouco   psc    Lc  3 4    c  Mt  33    — 

xarsv&vvG)  p  s  phil  Lc  1 79  —  6p- 

{idco  p  Mt  832 

Etpe  avoQ&oonat  phil  Lc  13 13 

l^ll  svftvg  (adj.)  phil  Mt  3s  Lc 

3  4  f.  —  ÖQ&og  psc  phil  Lc  20  21 

p  phil    Lc    7  43    phil    Mc  7  35    — 

sv&s zog  phil  Lc  9  62 

lloj+il  tö  dtxcuov  phil  Mt  20? 
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Anm. :  Die  hinter  den  Wörtern  stehenden  Zahlen  und  Buchstaben  bedeuten  die  ent- 
sprechenden Seiten  und  Columnen  im  Wörterbuch.  —  Die  im  Wörterbuche 
vorkommenden  lateinischen  Wörter  sind  am  Schlüsse  dieses  Index  zusammen- 
gestellt. 


A  a 

ccßßä  25a 
ciya&onoisüi    52b 
ayufrog  52b 

ayaXXidoficti  33a  73a  93b 
ayccXXiccoig  46a 
uyaXXida  46a  93b 
ccyavccKteco  32b  50a  78b  92b 

94b 
ayartdoiicu  45b  94a 
ccywzdco  45b  57b  94a 
ayditri  45b  94a 
ccycc7tr}tog  45b 
ccyyccQSva  62b  99b 
dyysCov  64b 
äyyeXog  62b 
&yyiXX(o  55a  72a 
dyyog  64a 
ccysXri  35b  95b  96a 
äyidfyiicu  89a 
ctyid£co  89a 
dyiog  89a 
äyadXri  41b  60a 
ayvu6XQ0v  34a  87b 
ayvcccpog  90b 
äyvifa  40b  89a 
äyogd  99a 
ayopa^w  43b 
aypa  87a 
ccygsva)  26b  87a 
ayptog  39a  53a 
äygog  25b  39a  51a  61a  91b 
ayQV7tvsa)  98b 
ay<o  32a  71a 
dyoafisv  68a 
uy&via  40a  95b 
ayavi'fyficci  62b 
ddfXqpij  26a 
dfoZqpds  26a 
ccdrifiovioi  60a  71a  78a 


d<Wo>  43a  78a 

d&xi'a  78a  102b 

adtxos  78a  79a 

dSvvaria  78b 

dfrdg  71b 

ä£v{ioL  83a 

a^ftgco  37b  53b  97a  98a 

uftäog  44a  45a  —  (seq.  si^ii) 

'  50b 
alyiaXog  56b  75b 
atju-a  41a 
cclvea  42b  97b 
alvog  97b 

CClQ£Tl£(Ü    86b 

algsco  69a 
ai'goiicci  102b 
at'pcö  70a  95a  102a 
ai6%vvo^ui  33a 
ahr\iia  86b  97a 
cclt80[icu  97a 
afr«a  96b  97a 
atria  74a  77b  79a 
ai'xiov  79a 
atcpviSiog  100a 
al%\iul<üxi'$>Q\Lcii  97a 
al%iidX(ürog  97a 
atcbv  80a 
almviog  (£orj)  48b 
axa-^a^öta  53b 
axd^apro?  53b  54a 
&*av&ui  58b  78a 
ccx.dv&ivog  59a 
axaraffraöt'a  98a 
axt'pcaos   105a 
ccnfirjv  43a  77b 
dxo»?  25b  52b  101a 
dxoiov^f'ca  26a  32a  38b  71a 
oixoi'Ofica  101a 
dxovco  87a  101a 
#xpa  (pl.)  77a  94b 
ScxQccöi'u  54a  78a  103b 


axptß?]s  51b 
dxpt|Sd<ö  51b  56b  81a 
dv-gißag  50b  57a 
coiQig  90a 
axvpdoj  33a  74a 
aXct  66b 
ccXdßctötQOv  99b 
dAssvs  87a 

orAfxTf^oqpcovta  63a  105b 
aXf'xrcop    105b 
ccXsvqov  90a 
a/lijff««*  92a  102b 
&Xq&jS  102b 
«Zrj^tvd?  92a  102b 
&Xrjd-to  53a 
<Urj#ais  102b 
aXisvco  87a 
aXi'£o(icu  66a 
«fcUa  28b  65a 
aUrjAos  33b  46a 
dHoyfvTfe  69b 
ciXXoficcL  67b  93a 
^Uos  27a  28a  46a 
ccXXotQiog  69b 
dXori  79a 
ßAvötg  99b 
&X&nrfe  105b 
dXcog  25b 
afia  80a 

afiaQtdvca  48a  74a 
äpaerqpa  48a 
ä[iaQTLa  48a 
d^a^Tco^d?  48a 
äprtco  34b 
a(i£(i7ttog  77b  ^ 
ccfiigLfivov  noieco  95b 
-'■—'-  29b 
49a 
,  29b 
dfinsXog  38a 
dju.jr^oveyds  s3b 


d/H7]V 

&[i[iog 
apvog 
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ccu<pid£co  63a 
cc^iqußdXXco  95a 
ctucpißXj]OTQOv  87a 
ctfiyierrvui   02b  63a   78b 
dficpodog  39b  99a 
duqrdrfpoc  28a 

32b 
ivaßca'rco  57a   74a 
dvaßXena)  47a   47b 
äif.p'oaw  38a  45a  90b 
('.lüyf.'ioi'  80a 
di'uyyiXXa  32b  47a  55a  56b 

72a 
ccvayud^co  29t    B 
dvdyx/]  29a  29b  7% 

youcti   :^b   74b 
avdyco  74b 
&Mt#clx9VpU   47a  E 
&9a#Si£i$  47a 
dva^rfco  3"»a   81a 
üc^fuß  51b 
ä  VG&8U an'^a  51b 
avaigea  S9b 
drca'r/o?    45a    4t>a    77b    — 

-    ).  fuu)  7!'a 
c-  rmüefMVrcD  43a 
c\  vav.tiuei'og  74b 
rlzcrx/.iYouca  74b 
drax/./'rco  38a   74b 
draxpd^w  35a  45a  55b  90b 
a.vuY.QLV(o  39b  81a 
üruv.TTTTco  39b  62b  86a 
dvaXaußdvouui  74b 
ava/.),ai;(;  74b 
avaios:   66a  —    (seq.  yCyvo- 

ua>      - 
&9al6m  53b  73a  75b 
ara/.rrpwcts  85b 
drcrP.roo   "4a 
ciciuiui-i'tCv.o)  40b  77'n 
uvduvrcjig  40b 
dvarravoucci  68b 
ivtaucwns  68b 

mncwi  68b 
ch'arr/,00-    "  - 
dvaTiLTtroi  70a  74b 
dvarr/.r(pdouca  66a    10 
dvdrrrouca  45b 
tcvartzvOGO)    86a 
ai'c^rrroj   75b 

('vuatia  44b  50b  08b  98a 
&9a*xdm  40b  67b  74b  101a 
dvdffraa/s  48b  681)  89  b 
dTcrtfr£i>a,oj  29b  7fi 
dvcrGrptqpco   42b 
c.vuTs).X<a  41b  74b 
avuxoXuC  41b 
di-aroir)   41b 
uvatoBCfOuai   !'2b 
dvaqpj'pouca  74b 


f'rr^ajpf'cü  26a  85b   101b 
äv&UiXTOS  36b  37b  57a 
&*£«?<$$  68b 

ävsuog  93b 
ürfi-  34a 
dvfxoucu   72b 

(';  )■?  itor    98> 

dviJQ  29b  35a  36a 

äv&l6T7]Ut     89b 

di •{J'o/Lto/loyfoaai  55a 
di'frpaxtd    i7a   37b    681) 
c  litnioTTog   36a 
CCVlGTCtflCU    89b 

(vi'gti}ui  89a 

('.  r(i?,roc   50b 
arot'yoaat  86b 
r'i'Oi'yco  80  a 
c.vouicc  691>  78a 
aiouog  69b   78a 
drop^oo^at  86a  106b 
dirdAAay^a:  49b 
&TttatodtöofMCi  85a 
d7'Ta7todoaa  85b 
&VT8%opLcci,  57a  57b 
dvzißdXXca  82b 
dvttdrxos  35a  39b 
avTilafißdvofica  33b  771) 
ccvTiXeyoficct  51a 
dvrtZf'yci)  29b 
dvTtif'ycjT'  (6)  88a 
ai'TntccQBQXOfictL  77 a 
dvTAs'co  45a  66a 
dvtXr](iu  39a 
avco  (tx  tüjv)  79b 
avca^fv  79b  95a 

UV03ZSQOV    79b 

u£ivr}  71b 

a|tog  (etiam  seq.  ftfit)  98b 

cc^loo)  98b 

cbrayy&Z«  32b  47a  55a  55b 

72a   102a 
drtdyofiaL  48a 
dTrdy^o/Licu  50a  105a 
dcrayöj  54b  70b  74b 
d7tuLxico  104a 
dTraHdrrofica  36b 
dnaXog  yCyvouui  95a 
d7ravrdco  31b 
U7idvrr}0ig  31b 
dnuQViOfiui  61a 
ÜTTUQzdouai  95b   102b 
drrapritfud?  00a   101a 
drrarrj  54a 
cc7i8iö-ta  83a 
dTraixfTjtfic,  83a 
dntiiiL  35a  94b 
CiTTElTtL^cü  84a 
dTTfVavTt  78b  88a  89a 
a.ni%ti  85b 
dn^ö  35a  88a  94b 


ccni%(ov  (öl  94b 
fatiCxCa  29b  50b 
&tt<rrog  29a 

d^oüs  86a 
d^o  63b 

dTTo^au-w  70b    74b 
drropdLla)  98a  102b 
dTroypaqoTJ  62a 
djroypdqpofxat   62a 
d7to^8t'xvt)|Ln  47a 
Sc7To6s xarfvoj  81a 
cc7iod£%o[icci  73b  88a 
dTrodrjjUf'oö  26a  35a  48a  80b 
d7ro<?i(?co|ui  55b  85a  100b  - 

(7T8(h  rtvos)  86a 
dnodoHiudfaiicu  74a 
d7roöoxr(Lid^ö)  74a 
arco&Ußro   45b 
d7ro#i>7j(7xa)  64b 
ttrtOKCi&iGTCCiica  105b 
ccnoyt.uftC6xruii   100b   105b 
d7ro xa>lu7rrw  37a 
d7roxd/U;T/HS  37b 
ccnoY.BcpuXC^(ti  84a 
dTTox/Lftco  261) 
djroxo7rr<»  84a  102b 
cc7to'A.QLvo(icci    80b    84a    86a 

104a 
d7rdx(H<7ts  86a 
dito%tiiv(a  25a  89b 
d7roxt)Xt'(a  77a  81b 
cntoXupßdvopai  68a 
&7iolcc(ißdv(a  85a 
d^oHu/im  25a  64b 
aTtölXviii  25a  89b 
aTtoXoyioyiccL  70b 
(X7toXvo(icci  103a 
dTTo^w  39a  97b  103a 
drtoXcoXöog  25a 
cc7toiido60(iui  70b 
d7rovt^roaat  98b 
d;ro7z:luvcö  9Sb 
icTtonvCyo^ui  50b 
ccrtortviyo)  50a 
cc7tOQtouca  86a 
ärtOGTtdoficci  85b   94b 
dTrocTdGioz/  25b  62a  94b  98a 
d7TO0r£>Uo|Lica  98a  100a 
d7roGraLl<0  98a  100a 
urtOGTtQSto  37b  53b 
d7rd<7roÄos   100a 
dTroöroaccTt'^co   105a 
u7toGtQt(pofiaL  60a 
diioGXQbcpü)  43a  44b 
dnordoGo^iai.    61a    62a    97b 

100b   103a 
dnori%b\iai  95a 
Ü7to(f>ucvo(iuL  37a 
d7ioxooQtco  85b  94b 
d7tcblüa  25a 
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dga  31a  59b 
dgays  31a  42b  64b  77b 
agatgov  51a 
agacpog  48a 
ccgyög  33b 
ccgyvnveco  79a 
ccgyvgiov  61a 
dgyvgov  61a  71b 
f*(>fffxü)  102a 
ügiftiihco  66b 
drpt'&'ftoff  66b 
aptöraca  103a 
dgiGxegut  75a 
ägiatov  52a  103a 
apxsf  ju.ot  59a 

CCQK£0{lCU   75b 

apxsrde  f^t   75b 
agvioficci  61a 
agviov  29b 
«(»x'd?  29b 

aporptaw  38b  61b  82b 
agotgov  90a 
apTrcsyr?  48b 
apjm^ca  48b 

CCQTKxh,   48b 

aggcoGtog  61b 

ccq6£v  34a 

&Q6t}v  40b 

aprt  43a  55b 

dgrog  38a  63b 

ccgrvofiai  64b  66b 

dprvw  64b 

orp^T]  94b  95a  —  («tt*  ap^ij?) 

8wa  95a 
ap#ao?  88b 
ap^trendtvog  75a 
ctQ%onai  103a 
ß^ffl^  39a  92a  94b  95a 
ägafia  34b  50a  —  (pl.)  43a 
äcßscxog  41b 
ccGÜysia  82b  87a 
üafrivsta  58b  61b  67a 
cc6&sveg)  65a 
<ko&£vrig  61b  65a 
aö^fveov  61b 
ccöKog  45a 

aöTtccfriicci  55b  97a  100b 
ccc7iu6[i6g  100b 

CC66CCQ10V   30b 

aörife  59a 
aerpaTTTj  36a 
atfTpcbrTCö  36a 
äötgov  59a 
aövvSTOS  33b  78b 
dtfgpa/ls«*  44a  102b 
a(?qpa/U'£o|ß£a  44a 
cc6(paXäg  44a 
aöcbrws  30a  85a 
&tsvl£g>  47b  87a 
«Tfp  62b 


ccrifid^oi  87b 

ccriaCa  871) 

anflog  87b  99a 

avXi(o  45a 

avATJ  39b  53a 

avirjrtjg  45a 

avUfaficci  33a 

ccv^dvo^iai,  92b 

ccvt-dvco  92b 

a#(>«)v  65a 

avöTTjpd?  92a 

avrd  (rd)  42b 

a'UTOJtTrj?  48a 

crurds  42a  55a 

6cq)cuQEO[ica  95b   102b 

a<pcapf<a  70a  95a  102b 

acpavi^oi  45b  60a  76a 

acpecvtog  48a  —    (seq.    yiy- 

vo^at)  102b 
acpsdgoov  40b  43b 
acpsag  98a 

agu'Tjfu  74b  96b  97b  101b 
ucpCGTupai  70b  85b  94b 
cccpLörrifiL  35a  85b  94b 
aqpo(>|u.T]  79a 
ccq>OQ[ii£a)  85b 
cc<pgi£a>  96b 
agppd?  96b 
dgp(>o<J?$i>7j  99b 
acpgav  50b  99b 
acpvrtvsco  41a 
a^apttfTOs  61a 
<fyp«£os  33b  52a 
aZ£)i  77a  77b 
d%vgov  103b 

ßd&og  80b 

/Satfvvoo  80b 

jfotfvg  80b 

ßcctov  26a  73a 

ßdlXopca  26a  31b  52b  70b 
95b 

ßdXXa  58a  65a  73b  95a  98a 
—  (seq.  nongCav)  43b 

ßunxl'Cppcii  80a 

ßdntiG^ia  80a  80b 

ßccntiGzrjg  80a 

ßdmco  86b 

ßccgscog  57b  76a 

ßdgog  57b 

ßccQvvoficu  57b 

ßagvg  57b 

ßaoccvifrtiou  68b  98a  101b 

/?a<jai>Kjr7js  68a  101b 

ßdöavog  101b  —  (ßaßdvoig 
6vvs%6(isvog)  75a  —  (v- 
Tra^eo  ^v  0")  101b 

ßccciXsia  66b 


ßaciXBvg  66b 
ßaaiXtvco  66b 
ßcc6tXi'j.6g  66b  76b 
ßuGlXlGGU   66b 

/3«<jra£w    261)    54a   69a   75b 

102a  102b 
ßaTToAoyfoo  29b  58b  84b 
ßd&vyiua  31b  54a  68a 
ßsßcuoco  102b 
ßBßrjXöco  49a  53a  65a 
ßsXovrj  48a 
ßjflu.a  33b 

ßid&ncu  29a  39a  46a 
ßiaGxr\g  29a  90a 
|St|3;UW  25b  62a  75b 
ß^oe  62a 
{Mos  39a  90a 
ßAaTiroo  43a  69b  76a 
ßXaGrdvG)  57a 
ßXaGq)r}[iE(o   36b 
ßXaGcprjiiLcc  36b 
|3Xf7rca  44a  47a  47b  -  («Jtd) 

69a  —  (cfe)  70a 
|3oäa>  45a  90b  91a 
^orj^f'cö  77b 
ßdtfvvog  37b  46a 
ßoggäg  38a 
ßoG-/,o(iai  96a 
ßoGKco  96a 
ßoGHav  (6)  96a 
ßovXsvoficci  51b  96a 
ßovXi]  86b 
ßovXofica  51b  96a 
ßouvög  94a  105a 
ßoüg  104b 
ßgccövg  57b 
ßgcc%C(ov  41b 
fVcpo?  &3b  56a  78a 
jV%«  65a  65b  86b 
^ovttj  93a  96a 
0po#T7  65b 

/Sevyjuds  25a  28b  51b 
^co^a  28b  72b 
ßpöxyie  28b 
ßv&Ltopcci,  52b 
/?v<9y'£<»  52b 
ßvGGog  33a 

fr 

ya£ogpu/laxiov  37a 
yaXr\vr\  33a   100a 
ycc(iEa>  30a  70a 
yapifaficu  30a  36b  55b 
yafu'£oö  55b  70a  102b 
ycfyio?    103b    —     (pl.)    49a 

103b 
ydg  37a  65a  65b 
yaGtrig  62a  —  i v  yaoxgl  £%io 

33b 
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ysiTcov  97a 

ysXdco  37a 

ysui'soucu  66a 

ysui^a  66a 

yf'ucd  66a 

ytyca  S9h   103a 

ytiiaia  56a 

ysvsaig  42a  56a 

yf'rr;ua  79a  82b 

yfiraouca  56a 

ysivaa  56a 

yfiTr;ua   56a 

yjrpijrl  56a 

ytiTTjros  56a 

yt'roj   38a 

ytgcov  71b 

ytrouca   54a 

yf,  Slb  :<4b  64b  Sla 

y7(pf^co   71b 

yj^pcs  71b 

yr/rouei    35b   36b   42a  56a 

—   copa  TtoXXi]  yiyvexai 

~<U) 
"/r/raxTxcd  49a  55a  55b    56a 

74a  93a 
yXüßoa  64a 
ylcoGGoxouov  37b 
yvacrfrc   90b 
yvcogi'^co  55a 
yvcöcris  55b 
yvcoczoL  29b  49a 
yi-cocros   49a  55b  63a 
yoyyi'aco  94b 
yoyyrffuöc  94b 
yö rarer   (ri'^Tjui  tcV)  36a  73b 
yoi-aV  25a  29b 
yowrrmco  36a  36a  70b 
ygduuaxu  62a  75b 
ypauuartt's  76a 
ypaqcci)  62a 
ygrtyooia>   79a  Ö8b 
ypTj'/opcöi'  79a 
yvuvöv  Slb 
•/T-uvö»  81b 
yvvr)  29b 
ycovLu  36a  44a 

üuiuovClouui  40a 
^aiuovtaOafvo?  40a 
<5cauöviov  40a 


I21UWV 


96b 


6c.-a.ovov  41a 
«Jccxprco  41a 
äaxrtXiov  76b 
dd%xvXog  86b 
du^ä^co  59a 
<5civsiov  47a  56a 
6uvL„ofica  56a 


§avi$<o  56a 

dca'tCTTj's:  47a  56a 

cTctjraraco  37b  53b  70b 

darrarr]  71a 

<?f  28b  30b 

ds7]6ig  35a 

a«*  43b  44a  76b  82a 

dttffuctt£a  86a 

rWxrt'ui   47a   85b 

eVaXiaco  40a 

cVaZos  40a 

fci»4f  32b 

cVfij-cö?  f^co  32b 

^Mrrrf'co   52a 
ösTttiov  52a 
dsi'gco  65a 
dfxröc  f^/u  88a 
devdgov  28a 
cTf£ia  (toc)  57a 
cVfijto?  57a 
dtgpicc  67b 
dtgouca  34a  68a 
dfpcd  34a  87b 
dEou,Evo[iat.  30b 
ösautva  30b 
öfdurj  30b 
d^io?  30b 
dttjudv  30b 
cVfffftog   30b 

dfCTUCöTTJcUOl'    -°'0b 

cVfcT7rörr]s  67a 

öi%oaai  88a 

cVt'co  30b  Sla  90a 

ör{iuvyÖ3?  68b 

öfjlov  -Koiim  55a 

cTf/Äo?  55b 

cW    32b    34a   36b    55a  65a 

66b  79b  82b 
dtccßdXXouuL  28b 
dutßlixa  33a  47b 
öidßoXog  26b  70a  73b  95b 
diayyEXXco  72a 
<hayoyyv£ca  94b 
öiuyCyvoaui  76b 
cTtayrcöcu'^cü  47a  55a  55b 
öia^tavvvuai  65a  90a 
6i.a^ü3vvv(iL  59a 
cWdt'dcoui.  83a 
diaxa#api£o)  40b 
6ia-Kovio(iuL   101a 
diuY.ovto}  80b   101a 
diccY.ovicc   101a 
cUcixorog   101a 
diav.givco  35b  85b 
cUaxcü/lrcü  00a 
diuJJyofiat  51a  51b 
dialtiTtca   100a 
diuXXdxxojuu  96a 
diaXoy{£ofic£i  51b  96a 
diuXoyLandg  51b  52a 


SiauagxvgEouat,  73a 
d/aufVco  62b  89a 
cViaufptJottca  83a 
dia{Lsgi£co  S3a 
cVia^fuco  95b 
diccvorjua  51b  96a 
öiuvoCa  96a 
diccvoiyoucci  86a 
diccvoiyco  86a 
diocTtEgaCv(ö  761)  93a 
dianogsvofiai  6lb  76b  93a 
dicc7iogi<o  86a 
fiictngccyuaxEvoficci,   104a 
dtatma£co  33a  48b 
diccg'gsoucit   72b 
diccggy'iyvvni  8Sa 
§iccggr\660U0U  88a 
diaocccpeo)  55b  102a 
diaotCco  44b  52b 
Siua-Aogni^ouai  32b 
<?ia<Txop7u'£co  32b  85a  99a 
diccGTtäoticci  84b 
dicco7ida>  104a 
dLuanogä  32a  33a 
8ta6tiXXoaai  44a  58b  84b 
dictaxgEcpoiicci  Sla  86b 
dicc6xgE(pco  43a  98a 
<?iacrcoS£o/Aca  30a  48b  99a 
cTm<>a>£cö  48b  99a 
diaxccgdxxopai  40b  93a 
dicctdo6(o  84a  84b 
diccxdxxofica  84b 
8iaxr\giai  69a 
diccxgißcü  39b  43a  80b 
öiuqpigio  58a  77a 
dLcccpriiii&ficti  52b  70b 
cVtaqp7]|tu£ü)  52b 
dicicp&SLgca  45b 
diucpvXdxxco  69a 
dicc%cog{£o[icci  85b 
bidccay-ciXla  56b 
didacrxaZo?  56b  92a 
diddaKOficu  56b 
cVtdacixco  56b 
cTtcVa^?j  56b 
dLdgoc%tict  44a  61a 
dtduiiL  55b  105a 
disyapOjLtca  45a  81b  98a 
dLsy£LQ<a  79a 
tVit'jjocVoj  71a 
<5if'pZO|uca  61b  76b  93a 
diriytouai  102a 
<U7jy7j<H?  102a 
duGxafioct.  o5b 
(Si'xcaov    (to)    106b    —     cVi- 

xcaov  tertv  43b 
dwaioopai  44a 
cTt'xaioff  44a  59a 
<kxcaot??;v7j  44a  55b  59b  94b 
ciixcaoco  44a 
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SiKufaficc  39b  59b 

dtxxvov  87a 

diodeva  61b 

dnvloTEQog  tivog  76a 

divXi£co  87a 

di%ä£<ü  83a 

dt,%OTOii€a  83a 

dn/>aw  87a 

duoyfiog  93a 

dtebxco  93a 

doyfia  84b 

cFoy.aa)  72a 

tfoxff  (tot  47b  72a  86b 

doxaa  72a 

doKificcfa  35b  70a  85b 

doxog  91a 

ddZos  69b 

$d,ua  55b 

dot-a   97a    —   ^o|av    dtdcofii 

97a 
<?o|a£ofica  97a 
<?o£a£w  97a 
^ovXrj  29a 
«Sotrtos  53b  76b 

doxy  52a  88a 
^a%ft^  44a 
dvvccfiai  67a  99b 
Svvccfus  49a 
dwaörffe  49a  105b 
Svvatim  50b 
dwoo  81b 

dvößdöxaKxog  54a  57b 
^(jxoilos  78b  81a 
«JvtfxdÄcos  81a 
Svö^oC  81b 
dcöua  25b 
Sagsd  55b 
d<»()£ai>  64b 
SajQBOfiai,  55b  99b 
<5ü5(>ov  81b 

£  e 

ida  97b 

iyy#©  65a  91a  91b 

iyyvg  91b  —  (seq.  stpt)  65a 

«yft'po)  74b  79a  89b 

sysQöig  89b 

syxaforo?  38b  69b 

SyxccLvia  46b  57b  78a 

lyxaxfco  64a 

lyxaTaZftTrco  98a 

iyxvog  33b 

idccyi'fr  73a  102b 

^tfvtxös  50a  80a 

Iftvo?  80a  —  (pl.)  50a 

e&og  78a 

d  28b 

«ÄJf'a  48a 

f/I^o?  41a  43a 


Sid-ioiitvov  78a 
j-txcbv  87b 

slfii  28a  42a   51b   —   (seq. 
a><?)  41a 

£IQ7]V£VC0    99b 

elfijfq]  99b  100b 
ffe  32b  34a  36b  55a  63a 
stöccKOvoficci  101a 
8t6£Q%o(icci  79a  87b 
siö7toQ£vo(iccL  77 a  79a 

BlöCpBQCO    91b 

«tra  27a  64a 

ficotfo:  78a 

ex  36b  66b 

f'xaffTO?  29b  59b 

ExccTovTcc7tXccoi(ov  76a 

£Y.ctxovxdQ%r\g  90b  94b 

ExßdXXoficti  98a 

lußdXXco  51a  70b  97b 

EHßXccGxd(v)co  34b  57a 

£nds%o(ica  73b 

i-nSidofiat  100b 

ixdidcoiii  26b 

ixdtxfoo  104a 

fx^txTjfftg  104a 

skövco  100a 

sW  42b  43a 

ixsi&sv   105a 

shslvcc  (pl.)  42a 

STtscvog  42a 

ix^qrso/uca  104a 

sK&apßhficci  40a  60a  104b 

105a 
Ix-fraviLM^Gj  105a 
Ixxfvrf'a)  41b 
«xxÄTjffi'a  60b  78a 
sy.ko(ii£o[mxi  63a 
exxo/Lti^oj  63a 
fxxdjrrofMM  84b 
ixxo7rrco  84a 
iyfKQ£(ia(iav  105a 
S7tXd[i7tco  68a 
i'x.Xeyofica  36a 
iiiXsiTtoficu  53b 
sxXsi7t(ü  37b 
gxlsxrds  36a 
inXvoficu  81a  103a 
i-KfidaGco  61a  98b  102a 
ix[iv7iTriQi£(o  64b 
ixi/fvco  37b  101b 
£x7mea£«  70a 

EMtSQlG6<bg   58b 
BMtlrtTG}    70b 

ix7tXrJTTO[icci  41b  104a  105a 

iimoQsvofiai  32a  70b  93a 

£X£u£do|ucu  81a 

£x(>i£dcd  81a 

£%6x(t6ig  41b  104a  105a 

inrdöGat  81a  97a 

iy.xetvca  58a  86a  95a 


§KTivdff6a)  70b 

s'xrd?  33b 

^xqpvö)  85a 

ixxionca  31b 

«x%f'ca  31b 

£y.%vv<hjlcci  31b 

fx^tapf'cö  70b 

f^a-itev  54a 

k'Xcciov  67b 

e'Xcciog  44b 

iXdoGcov  35b 

iXdxxoficct,  35a 

sXccvvo(icci  38b   93a 

&avva)  38b  93a 

hXd%i6xog  35b 

iXEyxopcu  60b 

Ifoy^os  60b 

fZe'y^oj  60b 

tlt'couui  50a 

&fo?  50a  94b  —   I"  Trois» 

p-fra  rtvos)  94a 
iiff'w  50a  94a 
iXsri[io6vvri  44a  94b 
sXsrifiav  76b  94b 
fAfv-fopos  51a 
f^v-fo^do)   51a 
f'Xxoftat  65a 
&xos  99b 

fZxvca  67b  74b  101a 
"EUijvss  31b  50a  80a 
*EXXr\vCg  50a 
i(ißccLVco  74a  79a 
ifißdnxo^ca  58a  86b 
BpßdnxG)  58a  86b 
i(ißX£7tco  47a 
ifißgifidofiai    45a    58b    78b 

82b  94b 
B^naC^o^uv  33a 
i(i7tcci!;cö  33a  37a 
i^7tL(i7tXr][iL  66a  72a 

t(l7TltX7TQT]lJU    57a 
£(17ZOQLCC    104a 

ifinogtov  104a 
£(ntoQog  104a 

£)A7tQ06&EV    89a 

ifinxv^o)  96b 

£(l7tXVOU(Xl    96b 

EfinxvG)  96b 

Sucpccvifa  37a  47a 

^v  33b  34a 

ivccynccXtfaiica   47b  81a  88a 

svuvxlog  88a 

£v8idvav.ai  63a 

IV<Jo£os  58b  97b 

£vdv(icc  63a  69a 

ivdvoficct  62b 

*Wv<a  30b  62b  63a 

ivsögsva  60a  69b 

£v£ilico  61b 

evfxa  49b   65a 
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tisgysat  72b  75b  76b 
tviXu  ziri  63b  92b 
Iv&äös  42b  43a 
tv&vtitoucii   51b 
ip&vpmms  51b  96a 
inavTÖg  101b 
inaxi'co   4~!> 

M'XpI'TTCi)    5 

gÜopei  29a  104b 

tioxog  46b  —  ceti.fiW)  46« 
T/.;;^iWf;i    72;i 
-  Ib 

/iTfrqr/c.sCJ   88b 
tiTacficiGuo?  88b 

UojMXJ    -     I    Mb 
f  irfrtv.iyiu Voc  61b 

MTff-O'fr  43a  66b 

fvriuog  57b 
Imfcj  B4b  100b 
evros  3ob 

tiTQexouai  33a  59b 
iwvvltscm  61b 

M-römor  78b  89a 

_    ;cj   Tob 
i£,cciQ£<ü  51a  70b 
rica'qpi'';»    100a 
£|aMcr&U>  34b  57a  99a 
il-ariOT^ui   >9b 

Ufa  100a 
££fltxo0r£*Ua  98a 
iijatfrparrra)  36a 

•ttJc  99a 
^»noff«  71a  100b 
i£fQ%ouc£i  70b  74b  85b 
fg«ffrir  43b    100b 

i^yioucii  102a 
i^Lczauui  41b   104a  105a 
:    mjfu  42a  101b  105a 
Jos  71a  81a 
igoaoXoyioaui  55a 
t^ogxia  56b 

iE,ovdtvioucci  87b  99a 
Qpodsvim  74a 
gm*»*««  33a  34b  99a 

i'Eovcia  28b  90a  K»0a  —  f" 
at'dwui  100a  —  6  |" 
f^iav   100a 

|£oook££b  100a 

*|a  Ion  35b 
££•£»>  foi)  36b 
zEdoziQos  35b 
bucjjiXlofttit  55a 
kuc&Qotfcofuu  00b 
tTicuvico  97b 
irttciga  95b   102b 


trTßjtf^rrouai   33a 
tXCClTHö    46b 

trraväya  38b  43a  54b  77a 

t-Tfriarrarouai   68b 

£7TC£i>tQxoucct    43a 

tnavüvafuu  89b 

i-.Tt.z'(j  79b 

i-nägavog  63a 

Ifffirtöriß  62b  63a 

^fpcora'to  97a 

lx£%m  65a 

exl  31a    82b   34a    53a    63b 

79b 
errißciLVOi   " 
htißdXlofUU  95b 
tTußciXXov  (tö)  58a 
äußccUa  65a  70b  95b  98a 
irr  ißißä£(o  95a 
fattßlexm  84a 
inißXr\^u  96b 
tTTiyaußg8v(o  52b  70a 
ixiyiyvdjc-Hco  55a  55b  74a 
trrtypaqpTJ  62a 
STCidsi'-Hvvfxi  47a 
ixididoipi  58a 
lni£r\Tk(o  35a 
tTud-vutcü  54b  92b 
ini&viiLcc  92b 
imviad'i^a  58a  95a 
bclxsipai  60b  73b  104b 
t-xiY.ulioucii  60a 
ini).a\iß&vo\Lai  26b  58a  68a 
i7iü.uv%'üvo[iai  54a 
huXva  S6a 
STtLiisleo^iaL  33a  57a 
iniogvJco  39a  56b 
BTiiovcLog  29b 
t7iL7ti7tTo)  46a  70b 
tTtigaTtza  47a  95a 
IniQinTO}  98a 
in  Carlos  55b 
ircLGLTiaiiog  72b   105b 
hcunuai/ca  (xivC)  37b  53b 
'c-xiGv.Q-xio\Ltii  75a 
iniov.om]   75b  92b 
inCaxauui  49a   93a 
t7iiGroi(fo^cii    43a  84a  104a 
iniGTQhrfu)  42b  43a  *4a  104a 
iTtiGvväyouuL  60b  62a 
i-iGvvüyv)   60b 
htutwigäittay  71b 
tTtLGxvoy  45a  49a 
b7tLtärTO)  84b 
txi%{&t\pi  73b  98b  102b 
tTZiriuuo)  36a  58b 
iTCirotnoi  o3a 
tTiLtooTzog  31a  92a 
irnrpuLVOi  68b 
c'rrtf  wGv.m  68a 
in  ixt  ig  (<a  ~~jrd  86b 


fVt^fto   71a 

STiixQiG}  53a 

igydtoncti  75a  76a  83b  104a 

igyaaia  42b  76b  83b  104a 

igyurr}g  84b 

t'gyov  76b 

igsvyofiai  38a  67b 

tgEvvcico  35a 

igrjiiicc  39a  51a 

igruxöofiai  51a 

tgri[iog  39a  51a 

tgrincnGig  51a 

*V£«  51a  93b 

£gfir,v8vofiaL  86a 

egxouca  31b 

£q(ütcco>  35a  83a  97a 

i<7#7JS  63a  69a 

£<rfh'ca  28a  63b 

j'ö^ara  (ra)  27a 

fd^aror  (rö)  27a 

i-Gxatog  26b  27a 

icxätcog  27a    —    (seq.    f^w) 

76b 
froj  36b 

?G(d-&EV   36b 

tracgog  46a  94a 

iVfpo?  27a  46a 

m  77a  104b 

troLfid^ofiaL  53a 

troiiidgcü    53a   76b   90a  98b 

105b 
iroiaccGfiivog  82a 
tTOLjiog  53a 
i'rog  101b 
fv  27a  102a 
£vayyzXC£oiiai  72a  72b 
svuyytXXiov  72a 
fvys  27a 
fvyfVTj'g  52b 
evöicc  87a 
«*dW<a  73a  86b 
ii>6o*Cu  72a  96a  102a 
titö-ero?  52a  59b  106b 
sv&tag  46a 

ev^vv  «ott'o  98b  106a 
ttävvn  98b  105b   lü6a 
tt>#rg  46a  99a  102a  106b 
timaigCa.  IIb.  78a  83b 
f^xcapog  55b 
fb-AuCgotg  77b 
f-i)xo7ro?  40b  86a 
svXußrjg  44a  69b 
«-uioyf'crj  35b  55a 
*iUriyT]Tog  36a 
tvvoioi  251) 
svvovzog  26a  29b 
evolgv-o)  99b 
ivcx^^v  30b  57b 
ftfrovo?  7^1) 
evxovag  68a 
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SVCfQCClVOflCCL    34b 

iv%aQL6tboi  35b  55a  97b 
(vmvvfiog  75a 

Z  £ 

£aw  48b 

fijÄos  53b 

£r\lmxris  54a 

£r}uioo[ica  50b 

£7]Wcö  34b  97a 

^r/T7]fffc?  35a 

gi^dviov  44b 

fyydv  G9b 

^vjLtr]  50a 

£v(i6o(icu  50a 

£coyp£'a>  87a 

£ävr}  44b  48b  59b  82a 

frcaoyovsü}  48b 

g(o07toL£(a  48b 

ff  r? 

r/'  25b  62b 
Tjysiiovicc  39a  66b 
r)ys[id>v  27a  39a  66b 
r,dsag  34b 
fj<?7j  46a  59a  89a 
■fjdvoö^ov  43a  69b 
7)<Wg  42b 
?;xü)  31b 
j]ki%ia  89b 
/;Uo?  101a 
rlXoff  73b  87b 

r^ega  55b  68a  —  v.u&   7)" 
55b  —  ij'1  süncagog  56a 
riiLiftavris  34a 
rjtiiövg  83b 
^i»  28a  42a 
r)6v%d£a}  100a 
-^'ttcöv  35b 
rfooc  52b   104b 

ftcHttaca  56b 
ftocußiotica  41b  105a 
dafißin  104b 
&d(ißog  105a 
ftccvcc6Luov  74b 
-fravarog  64b 
-frarcrrdo)  64b  89b 
däitroiLai  88b 
-frajrreö  88b 
ftccgGsits  105b 
tfapcfw  62b 

#av/xa£<a  41a  104a  105a 
ah*vjna<7tov  41b  105a 
-O^aojufa  47b 
%■  slov  59a 

Beihefte  z.  ZAW.  28. 


&£Xr)[iu  86b 

■©•fAco  35a  86b 

ftspiXiov  103b 

^fju-fiiöö)  103b 

dsooEßi]g  siui  40a 

ftsQCiTtsta  30a  101b 

&£Qa7rtvoticu  30a  49b 

&££<»££&*)  30a 

&sql£(o  51a 

ftsgiofiog  51a 

#£(H<)Trys  51a 

&£q[icclvouccl  99a 

fttgog  90a 

&£(OQia  48b 

#t?xt]  49a  104b 

-frrjÄa^cöv  56a  57a 

a^Ävg  71a 

äTjpeveo  26b  S7a 

tfijptov  48b 

-frTjffavpdg  73b 

«vU'ßco  45b  99b 

flvln/Hg  29a 

^■oQvßsofica  93a  98a 

#d(>v/5os  93a  98a 

ftgspiia  80b  81b 

afyjjvf'cö  28b 

ftgrjvog  28b 

#pi'g  35a  66b  75b 

ftgoeouui  39a  40a  44b  93a 

&gö[ißog  lpOa 

•freovog  62a 

ftvyccrrig  35b 

d'v^iiccua  34b 

frv/uaco  73b  78b  79a 

-ih;u.do|u.cu  50a 

ftvpog  50a 

ftvoiiai  38a  69b 

ffvca  38a  69b  89b 

fl-vpa  106a 

d-vgcogog  69b  106a 

tfufffo  38a 

%v6LCi6zr\gtov  38a 

J  6 

idofiat,  30a  49b  98a 

mtftg  30a 

laxgög  30a 

tös  41b 

IdCuv  (xar'j  34a  47a 

ifltog  71a 

iSov  41b  48a 

iSgcog  41b 

isgazsicc  59a  101b 

ifparfvoj  59a  101a 

ffp^ug  59a 

tfpöv  42a 

Lvtuvog  72b  98b  —  (seq.  üpf) 

75b 
Infidg  105a 


iXdo%o^at  50a  50b  94a 

ilfco?  7]ju-ti/  47a 

tjaag  82a 

i{iocTi£(o  63a 

tpäxiov  63a  64a  67a  69a 

ificcTicfiög  63a 

t'va  65a 

ieo^  7toit'(o  98b 

i'ffog  98b 

i'GTctpcu  89a 

i6tr\\Li  89a  89b 

ioxvgog  49a  50b  82a  92a 

tö%i5ff  49a 

%vw  26a  67a  99b 

t6%vaiv  49b 

i'ca»g  59a 

l%ftvSiov  68b 

fytfve  68b 

xatfcapao  69a  73b  76a 

■Ku&ugtfyiicu  40b 

xa#apt'£o)  40b 

xathzpttfjtidg  40b 

y.ad'ccgog  40b  71a 

xaofatfpa  58a  62a 

-Ka&ej-rig  46a  53a  55a 

Ha&svda)  41a 

xaahjyTjrrfg  39a 

nd&ritLtu  95a 

xaoh'£i>|u<cu  58a 

xaah'£<a  58a  95a 

■x.cc&Lr}[ii  97a 

na&iöTriiiL  89b 

y.afto7i\it,G}  44b 

xc^cb?  27b  42b 

x«z'  30b 

"aclivov  46b 

xcavdg  46b 

•nuio[icci  40b  57a 

xatpdg  43b  —  xara  x"  44a 

v.cciToiys  59a 

xatco  68a 

Hccxicc  32b 

xaxoÄoyf'w  87a 

xaxd?  32b 

xaxco?     32b     —     x"   Traff^co 

92a  —   x"  f^eo  25a  76b 

101b 
ndlccfiog  90b 
nciXicö  45a  91a 
Y.u\io\x.ai  45a  91a 
xa^dg  52b   102a   —    x"  efci' 

62a  84b 
xaZvTtro/zat  50b  61a 
%aXv7ttco  50b  61a 
xcdcög  52b  102a 

sa  76a 
v.diir\Xog  37b 

8 


x"    7tOl- 
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xajm-os  32a 
xccfifiva)  80b 
Hccgdia  62b  96a 
xapjrdc  79a  82a 
xapqro?  37a 

xara  27b  32b  79b  88a 
xccTußcu'vco  69a 
-KarcißaQvvouat   54a  57b 
xara/Jtj^ouai   69a   104b 
Y.axaßoXij  95b 
xarayf^acd  37a 
xarayiy vcoaxa  77b 
xarciyrrui    l<>4a 
xarayco  69a  91b 
xaradfco  Bit 
xar a^txa^ouat  46b 
xaTa^ty.a^ca  46b 
xaradiebxco  93a 
xara^fuan'sti)  51b 
xaraxat'to  57a 
xcrdxfiuai   73b  95a 
xcTaxia^oö  91  »b 
xaraxift'cj  46a 
xaraxiivouat   74b 
xarax/U'rco  74b   t>7a 
xarax/.rtfud?  53a 
y.uxay.6nxo)   87b 
xaraxprjui'Cü)  98a 
xaraxptVoua/   46b 
xaraxptVta  39b  46b  51b 
%axuY.v7txco  b4b 
xciTCilccußüvco  41b 
xata/Uah^co  93a 
v.uxäXvua   103a 
xctTu'/.vouca  76a  103a 
xara/.  reo  76a  103a 

y.arau.ai&ävco  35b 

xararft'Q)  95b 

xarat-otcü  33a  35b  74a 

xara£tdouat  98b 

Kaxuxctxtoucu  39b 

xara:rarHö  39b 

xccxarttzaGuct  31a   106a 

xararmco  34a 

xccTcrr/.fco  53a 

xuraTtovri^ouccL  52b 

xarapyf'oo  33a 

xaraprCw  37b  76b  90a  105b 

xaracxtua^co   105b 

xaracxr(vdü>   90a  103a  105b 

v.etTuov.riioiois  53b  90a  103a 

%uxuGXQrcq.(ii  43a  73b 

xaracup<»  54b  67b 

■/.uxacpiXico  71b 

xaraqppovffa  34b   99a 

v.cixa-üvxco  «2b  91a  94b 

y.KTi'vam  78b  88a  S9a 

Y.ciXi£ov6iä$co   100a 

waxDtMm  28b  64a  85a 

xaTEöxcvacuf'vog  37b  53b 


X       £%CO 


Kazevfrvvco  106b 
xarft'Xoyfco  35b 
xarf'^co  26b 

xarTjyopf'cö  28b  90a  96b 
xar/jyopia  28b  90a 
xarrjpa^f'vos  63a 
xarrj^f'ouai   63b 
xaroixf'oj  80b 
■naxoL-K7]6ig    80b    — 

80b  ^ 
xarw  (ra)    104b 
xaroorepoj  104b 
xct'uan'Jouct  49b  98b 
xccvuccxi£ca  49b  54b 
xai'öwi'  49b  59b 
KSLuai  65a  73b 
xapi'ai  84b 
xf^og  75b  76a 
kevxvqlcov  90b 
xfpau*  32a  76a  91b 
KSQdfisvg  82b 
xfpafiiov  38a  64a 

Xfpa^lO?   91b 

xf'pauo?   91b 

xt'pas  91b 

xcpartov  51a  91b 

■KtgdccCvco  58a  90a 

xfpaaTK>r?7S  81b 

xcqpaAi}   94b   —   «pöff  rf/  x" 

30a    —    qp^poo    xr\v    x" 

84a 
xf)r(jo?  61a  90a 
v.i]7tog  37b 
xrj^ovpyog  37b 
nrtQiov  59b 
X77pvyju,a  61b 

X7]pUTTOjLtai    61b 

%7]Qvxxa  61b 
x^roff  59b   90a 
xt porös  59a  88b 
xi^w  44b  68b  91a 
v.ivr\Gig  44b 
v.Xä8og  73a 
»Za&n  90b 
xloAo  26b  34a 
xlccv&iios  34a 
nltiotica  26b 
xP.ft?  90a 
Y.XhitTr\s  38a 

Y.XtTtTGi    37b 

x/Lqpa  38a  98a 
Y.).riQovo(it(o  57b  58a 
v.Xt\qovo\liu   57b 
y.lriQovofiog  58a 
x7.f/pof  84a  —  xZrjpovs  0cU- 

iw  70a  84a 
xlipol  91a 
xXlßavoi  105a 
xit'vr]  81b 
%Xivlöiov  81b 


xJUVco  61a  73b  74b  80a  81b 

95a 
Y.h6icc  75a 
yXotix]  38a 
xodpafrT]?  92b  101a 
v.oiXCa  61b 
Y.oi[täo[iaL  41a  99b 
xo/j^aco  41a 
Y.oCui\Gig  41a 
xotrcövös  (seq.  a^iu)  99a 

Y.OIX7]    81b 

xöxxtvos  44b 
xöxxo?  85a 
xöicctfts  102a 
-KolacpL^to  90b 
xoAZaofiai  38b  71a 
xoHvß«>r7fc  81b  88a 
xötaroj  76a 
xoiv^öojLiat   61b 
xoÄußdoo  61b 
Tiolvfiß-qd-gcc  80a 
xo;Lu£oftai  102b  104a 
Y.o[tit;<o  70a  102b 
xojii/>ös  82a  102a 
xojat^ÖTfpov  t'^co  49b 
KovioQxog  49a 
Y.07id£co  68b  100a 
xoTttaco  62b  68b   100a 
xÖ7ros  80b  —  x"i>  vel  x"ovs 

7t<xQ8Xco  43a  55b  62b 
X07rpt'a    43b    —     x"    ßuXXw 

43a  43b 
Y.6nroaai  96b 
xÖ7rrw  84a 
xdpa|j  70a  92a 

Y.0QÖ.610V   53b 

xopßavag  91b 

xopos  59b 

%06fisco  86b 

xdoTios  31b  80a 

%6<pivog  90b 

Y.Qaßßaxov  81b 

xpa£co  45a  90b 

xpca7taÄ7]  30a  92a 

xpavtov    92a    —    Wov    xo- 

nog  92a 
Y.Q(x.GTtb8ov  47a  60a  91b  104b 
xpars'w  26b  62b  67b  69a  91a 
YQccxtöoiiai   49a 
xpariörog  26b  71a 
xparos  26b  44b 
Y.Qccvyd£(o  45a  90b 
xpauyrj  89a  90b 
HQSfidvvvtii  87b  105a 
xprjjtivd?  102b 
v.QL%-Lvog  75b 
YQifia   39b 
xptVo/iat  39b 
Y.QLvov  99a 
y.ql'vü)  39a 
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Y.QL61S   39b 

xptTrjg  39b 

kqovco  71b 

y.QV7ttri  61a 

ytQvntopLca  54b 

v.QV7tx6v  61a  —  iv  xä  kqvk- 

xä  vel  %QvcpccC(Q  54b 
xpvjtrw  53b  54b 
HQvyaiov  61a 
•ntdofica  90a 

xrrjfiara  90b  —  x"  c%cö  82a 
%xfivog  35a 
xrt'£o|u.at  35b 
%titsiü  35b 
XTlGlg   35b 

xuxXdoo  46b  —  xvxXoö  46b 
nvlLOfiai  35a 
xv/U'a>  81b 
xvHd?  46a  86a 
H-öjita  37a 
xvfiivov  60a 
Kwagiov  60a 
xv77;roj  36b 

xvptog  67a  —  xvpi«  67a 
xvcov  60a 
naiven  60a 
%  Cour]  91b 
ncovaip  35b 
xooqpd?  39a  51b 


Xay%dva  65a  70b 

*a:#pa  54b  61a   103b 

Xcctlccip  79a 

XaXiopai  65b  102a 

Jioaf'ö)  63b  65b 

XccXid  66a 

Xcc{ißdvo(icu  68a 

Xccfißdvco  26b    36a    38b  39a 

65a  69b    88a  97b  102a 
Xcc[i7tdg  63b 
Äa^Ttpös  71a  102a 
Xa^ingöag  36a  71a 
IdyLTKo  68a 
Za^vrdg  71a  84a 
Zads  80a 
1ccto[i£g>  81a  84a 
lauste     91b    101b     —     X" 

7tQ06cp^Q(o)  83a 
Xd%ctvov  57b 
^fydju.fi'os  86a 
isyö)  29b  91a 
XeCtkü  50b 
Zf'ffpa  38a 
XsTtgog  38a 
Äfjrra  64a 
Xsnxov  66b  101a 
ÄfvxatVoa  47a 


Xwhos  —  seq.  stfii  —  seq. 

yiyvoficti  47a 
A7ji>os  81a 

Xfigog  99b   101b  104b 
i^GTrys  37a  38a  63a 
XCav  52b  72b 
XCßavog  62b 
;U#a£w  93a 
Xi&Lvog  58b 
;U#o/3oJU'<a  93a 
/U'-fro?    58b    —    X"    (ivXwog 

94a  —  X"ovg  ßdXXa  93a 
/If&dffrpcoTos  96b 
Xt,K[id(o  4lb  99b 
Xtju-Trj  56b 
Xi\i6g  61a 
Mvov  62b  103b 
XCxqu  63b 
XoyLfypcu  51b  66b 
Ädyos   52a   52b  65b  86a  — 

X"v  6vvcciq(ü  fisrd  xivog 

52a  70a 
Xoy%7)  63a 
XotdoQso)  87a 
^lot/Ltos   64b 
aoiTrot  (ot)  103b 
ZotTrov  (ro)  65b 
Xovopcci  73a 
Zvxo?  38b 
Xvoficu  103a 

Xvnkaav   56b    60a  61a  78a 
Awrij  '29a   61b  78b   —   X"v 

s%(D  61a 
XvTtoviisvog  78b 
ÄutfirsXft  85a 
Avrpov  85b 
Xvxqoo[icu  85b 
AvT^ooff/g  85b 
Äv^Wa  68b 
Xv%vog  103b 
Zveo  76a  103a 


M  ja 

(idyog  64b 
fiaLvoficcL  101b 
licc&rjxsvoficci  63b 
ju-a^rfveo  63b 
l&a<ib]T7]s  63b 
uaxaoidoo  53a 
[iccKccQiog  53a 
(iccHQdv  42b 
(lay.QoQ'vfiio}  25a  68a 
fia>t(»ds  31b 
(iccXaxia  58b  61b  65a 
/aaZorxds  95a 
(täXXov  58b 
(iav&dv<o  56a 
[idvvcc  66b 


fiaQyccQixrig  67a 
ficcQxvgeco  72b  73a 
[iccqxvqlcc  73a 
liccQxvQiov  73a 
lidgxvg  73a 
fi-aerty^  65a 
liuctiyoco  68a 
jüacTOs  104a 
\idxj\v  76a 

pd%aiQu  51a  73b  75b 

\iu%o{iui  71a 

psya/lvi/co   31a  57b  72b  92b 

/ifyag  92a  92b  93b 

(is&SQiirivFvoficci  85b  105b 

jtt&fr]  50a 

{is&vGKOfica  93b 

fisfrvcov  93b 

(isl£g>v  58b 

fiAa?  28b 

p&Ut  ftot  33a  95a  102b 

jttfÄt  39a 

li8Xi06iog  39a 

jfcg'Uov  (ro)  66b  —  (pl.)  81b 

/Li&ioo  32a  91a 

(isXXav  81b 

ItifZog  42a 

[xt[j.<pouui  77b 

pei;  (6)  .  .  6  fo'  42a 

jLtfVoj  33a  39b  62a  80b  82b 
89a  92a 

/if'prj  (ro:)  32a  104b 

(isql£o[icu  (neexd  xivog)  83a 

pEQiyivu  57a  95b 

^iEQi(ivdoi  57a  95b 

/u,f^t's  66b 

fisgiöxrjg  83a 

fitgog  66b  83a 

jßfffov  36b  67a  —  ava  u/'v 
33b  —  &,  (tt"oo  33b  — 
ix  i^'ov  33b  34a 

[iecovv'hxiov  63b  67a 

(tiaog  33b 

ju.f<yrd?  —  (seq.  s£fw)  66a 

(isxd  32a  32b  80a 

fisxccßccLvco  76b  101b 

^ratpcolOlb  102b 

(isxcc(isXEO(iai  104a 

fisxanogcpoofiai  49b 

(i8xavoi(o  104a 

(isxdvoicc  104a 

^ra£u  33b  34a 

[isxs(oQi£o(icci  82b 

fxsxoL'üSöLa  37b 

[it'xo%og  99a 

inzQ'coaai  59b 

fisxQEco  59b 

ftstQrit^g  59b  92b 

j^f'rpov  59b  67a 

u^pt  77b 
I  jtiT]  64a 
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\ir\v  57b 
ur^'vio  32b 
ui'ttots  64a 
urrilQ   29a 
ur;n    64a 
U7rpa   92b 

uivucc  48b 

ur/n'ui    4-m' 

ur/.por  90a    —   ffl   u"  27a 

ujxpoff  45a 

uiXior  05b 

u«u  iTffxoiua    4«>b   77b 

tnui^cixco   77b 

uiaeco  75a 

ui'o&iog  2.M' 

uio&ooueci   25a 

pu#4Mc  25b 

u<crO"cord.?  25b 

uri.usroi-    88b    —      iv    u"w 

ui'Tjuorf  voucti  40b  77b 
ai-^uorf reo  4<»b   74a    77b 
uvruÖGvvov  40b 

• 

uvr^Ttvoucii   651» 
uoyi'.cdog  >4a 

uö(5«oc  »>4b  7ib 

uotyci'/.i's  37a 

uoixaofiUl  36b 

uoiztiu  36b 

uot  xtvco  36b 

uofxtis  37a 

uo/.t>    j')a 

uorr;   20a  32a 

uovoysrr,?  56a 

aoi-cJs   —  xarc  u"  47a 

uoi'ov  47a 

u6<t%0s   77a  l<>4i 

uop^T;   41a 

uv/.iv.og    —    seq.  7.i'#o?    94a 

—  seq.  uvlog  94a 
u/;.oc   94a   —    seq.   övrxds 

ia 
uvoiu  92i> 
uroi'.'w   34b 

uvqov  34b  64b  07b 
uvcrrTpior    ola 
ucoguivoucii    - 
u63po;  »-ob  74a  9 

.Y   v 

vaC  28a 
vaog  42a  69a 
iap<5o?  71b 
vEv.nog  64b 
vexocoai»   64b 


i'fdrrj^  53b 

rtvco  95b 

vtJ'Ö'co  78b 

rfretos  53b  98a 

vi\6ttict   87a 

r7;crrfr(.)  B7a 

v^orig  52b    S7a 

rittet«  41b 

rtttOf  44b 

rurnfo  64a  98b 

iVrrroua/   98b 

iw'rrrw  38b  98b 

j-of'co  55a  74a 

vopLi,  96a 

i'oui^ü)  72a 

vouioua  40a  52b 

röjuoj  26a  69b 

rocTTja«  58b  61b 

j'octos  58b  61b  101b 

vocaCov  85a 

vocTcrdff  85a 

vdro?  57a 

vovvs%äig  42a  49a 

roü?  42a  96a 

rvucpiog   52b 

vuucpcbv  37b  103b 

vvv  43a  65b  —  rö  vvv  55b 

vvg  63b 

vvöTa^co  68b 


£a'vos  28b 
^iorrig  90b 
£7jpa  54b 

$riQccLvo(ica  35a  54b 
Irjpos  55a 
gittov  48b  90a 


O  o 

öÖEvoj  93a 

ödv/f"  38b  39a  42a 
ö 6r\y6g  68a 
oho inoQia.  80b  93a 
666?  31a   93a    —   seq.   tefa 
85a  —  d"v  noLtCoi  26a 
ddov?  101b 
ödvvauui   101b 
öduvcofifvog  54a 
ddvp/xds  25a  28b 

i  76a 
ötffv  27b  32a 
ö&öviov  62a 
cu<5«  49a  55a 
olxüt  34a 
oflxiaxdj  34a 
oly.oboaioauL  84b 
oiy.odo(xtoi    34b 


oi'xocTojlh;   S4b 

oUovofifa  34a  92b  100b 

olv.ov6piog  34a 

oUoviiivr]  31b  80a  80b 

olxTiQiiav  94b 

ofuca  72a 

oivog  50a 

ofos  27b  28a 

oxvTjpdj  45b 

6;U'yov  90a 

öAiyd:fK7roff  50b 

fUoxa?'»Tcoua  57a 

oAcog  73a 

öußgog  65b 

ö[nXi(o  65b 

öuiia  78b 

öuvv{li  56b 

om'i'»&)  56b 

d|u.oia£co   41a 

ö[ioi6ouca  41a 

oaoiog  41a  —   seq.  stjtu  41a 

DuoKiü)  41a 

dfioicog  28a  41a  42b  —  req. 

noLSco  41a 
ö{ioloy£<o  55a  55b  101a 
ottot)  28a 
6Wp  48a  49b 
övccqlov  50a 
öviidiQco  50b 
övsidog  50b 
övofioc    101a    —     d"     ItcixL- 

ftr\\Li  101a 
övo{id£(ti  101a 
ovo?  32a  50a 
ot/Tcos  102b 
6£os  49a 
OTrttfeo  32a  34b 
07r^,ov  44b 

07rov  27b  32a 

hnzaoia  48a 

oTtcos  27b  28a 

dgufia  48a 

ÖqÜcü  Aldi 

ögy-ij  50a  92b 

dpyi^O|Liat  92b 

6pHi>7]  53a 

öptfds  106b 

dp^pi^tö  88b 

dp-ö'cög  86a 

6(h'£o/licu  1041) 

opiov  32a  104b 

dp>u£co  56b 

öpxo?  56b 

ÖQfiäco  93b  106b 

öpvt^  105b 

opo?  53a 

dpvtTto  50b 

ögcpuvog  58a 

öo%£ou(£i  96b 

dg  28a 
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oGioxr\g  50b  59b 

oaov  (icp)  60a 

QGxiov  38a 

baxig  .  .  {n&g)  28a 

Ö6cpvg  50b  60b 

oxccv  29b  59a  60a  64a 

ors  59a 

ort  65a 

orov  77a 

ov  27b 

ovä  25b  26a 

oval  43b 

ovdc([icög  73a 

ovdi  31a 

ovdsitOTE  67b 

ovHs'rt  68b  104b 

ovhovv  64b 

ov  fi-t?  59a  77a 

ovv  40a  42b  78a 

ov71ots  67b 

o-uttcö  43b  77a 

ovgavog  101a 

ov?  25b 

ovxog  42a 

ovTcog  42b 

ogja^f'tT]?  46b  48b 

dcp8i\r\  46b 

öqpf Clr\iia  46b  48a 

öqps&eo  46b  48a 

ocp&cdiiog  78b 

oqpt?  47a 

otpgvg  36a 

ö^Zo?  60b  72b  80a  90a 

öipdgiov  68b 

6i/>£  95b 

oipLcc  81b  95b 

oo/jtg  3  la82a   —  %ax    o^piv 

31a 
otpwvLOv  31a 


77  jr 

Ttctyidevco  87a 
Ttayt'g  82b  87b 
naiödgiov  53b 
izcudevoo  93a 
itaiSia  35b 
naidlov   53b 
7tuiÖL6Y.r\  29a  53b  80a 
Ttcctgco  65a 
Treu?  53b  76b 
Trexat  59a  89a 
TiccXaioofidL  34a 
7rcd,cads  34a  82a 
TfaÄtv  104a 
jrcdtvysvetfta  80a 
ncivdoKsCov  86b 
Tta.v8oY.svg  86b 
-jtuvoiiXCa  44b 


-accvovgyCcc  32b 
7rai/ra^oü  40b 
navtsXig  (stg  xn)  37b 
rravTO?  (dia)  42b 
ndvxoftBv  40b 
ndvxoxs  29b  43b  77a 
7rapc£  34a  38a  46b  55a  63a 

66b  79b 
jtapa  (of  .  .  .  iftov)  26a 
7tc£Q<xßccLV(a  76b 
7iaQccßiä£oiicu  29a  81a 
itctQccßoXrj  67b  83a 
rcccgecyysXXa  44a  75b  84b 
■na.quyiyvo\iai  32a 
7tapayeö  42b  77a 
TtccgdösiGog  37b  85a 
nagccdtdoficci  26b 
TtagccdtSoifiL  55b   100b 
itccgddo^ov  41b 
jtapad'oljog  105a 
TtccQccdoag  84b  101a 
7taQccLt£0{icu  97a 
7iaQccKccXso[iai,  33b  68b 
nciQcixccXeG)  62a  83a 
Trapcr/drjtfi?  33b  35a 
TTapaxoÄov'O'fo}  33a  71a  91a 
Trapaxvjrrcö  39b  47b 
rtccQaXcc[ißccvoiica  38b 
nagaXccfißdvco  38b    70a    79a 

'  88a  102b 
TrapaAfÄvfxfVoj  103a 
Trapcd/yrtxds  83b  103a 
7tccQanv&e'on<xi  33b  66a 
TtugccTtoQSvofiaL  76b  93a 
7iccQÜ7tt(öiia  48a  74a  103b 
Trapatfttg'UT]  81b 
7tccQarriQ80ficcL  69a 
71<xqcct7}Q8co  69a 
7tagaxr\gr\6ig  69a 
71C£quxl&7\ili  55b  67b  73b 
Ttagacpigo   77a 
7tccgci%gi][icc  46a 
7tccg8i[ii  32a  97b 
Trapaxrö?  35b  62b 
nagig^o^iai.  76b 
7ra(>f%cö  91b    —   hottovs    tt" 

43a  55b  62b 
ttap^yyftfov  85a 
7tagrjxr]aivov  t%(o  97a 
7tugd,8vi'a  36a 
Ttap^fVoj  36a 
Ttugi6xi\\ii  S9a 
nagoi^ia.  83a 
7t<xgo(ioid£cö  41a 
TtagovGiu  32a 
7tccgoipig  44a  82a  84a 
naggriöCu  (ßv)    37b  79a  85a 

'  86a'  , 
wäg  .   .  .  offtrt?  23a 

nä6%a  84a  84b 


nd6%co    72a    72b    —    xaxws 

7t"  92a 
7taxcc66(o  65a 
Tiaxr\g  25a 
7rar()ta   103b 
Trarpis  32a  39b 
7tavo(iccL   100a   103b 
Tror^woftca  76b 
7r£ö"7]  73b 

7rfd"tvd?  (T07ro?)  85a 
TTfi'^oj  76b  83a 
7T£i()a£o(u.at  70a 
7Cft^>(x^(a  70a 
nsigä^üiv  (6)  70a 
7t£igcc6[i6g  70a 
■xiXayog  80b 
n£{LTtoiicci  93b 
7t£[i7tco  98b 
«si^aa  25a   34a 
Ttev&iöv  25a 
7tEVL%gog  74a 

7ZS7tLE6[i,£V0g   96b 
ItETlQlftu.    104b 

7tE7t(og(ofiEvog  78b  92a 

nsgav  77a 

negccxcc  (xcc)  73a 

n£gäx7\  77a 

Ttfpt  31a  46b  49b    63a    65a 

79b 
7T£(h'  (of  .   .   .  s^ov)  26b 
nsgidyco  42b  61b 
7tEgidTtx(o  26b 
7r,EgißdXXo(icu  78b 
TtEgißdXXco   78b 
■7iEgißXE7ioyLUi  47b 
TtEgi^iovvv^i  30b 
TiEgii%(ü  26b 
7t£gl%£iu,ai  105a 
««(HxvKAdw  46b 
TtEgiXvTtog  ycyvoficcL  78a 
TtsgiTiccxEG)  42b  76b 
7i£gL7toi£0{icci  48b  99a 
7t£gi67idco  105b 
7t£gi6rtd)}i£vog  80b 
Tt£gi6xsgd  56a 
7t£giX£(ivcü  37a 
nEgixCftruLi  46b  63a 
rtsgixonTJ    37a    —    tt"    Ao^u- 

ßdvco  37a 
Jt8()trpf^aj  93b 
7tegi%cogog  32a  46b  59b  77a 
7t£T£tva  (ra)  85a 
jrfTStvdv  60a 
nsxga  99a 
Ttfrpcödfs  (rö)  99a 
TtscpogxLöiicvog  102b 
7t7jyai/ov  82b 
7C7]yrj  79a 
Tr^pa  67a  105b 
nfi%og  29a 
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nukfyn  26b  S7a 
TtiHgög  67a 
Tuvav.idiov  84  a 
sr/ycel  ;>4a 
rzi'rco   103b 
rrfrrpacrxouat   43b 
MÜnm  70> 
TTicrrfrco  29a 
xtfrixls  29b  >4a  95a 
*£m«  29b 
Tticrog  29a 
xlcrttCOfMU    54a 

racü  54a 

MS   "4a 
Ttkarfia  99a 
ulartwm  B6a 

rrif-xrco   36b 
rrÄfotftt'a  Ö7a  79a 
rrÄM-pa   :'.8a  41b  73b 

co  53a  93a 
Ttkf^og   57b    60b    72b 

38b 
*i    dco  66a  86b 
7ilrtcioi-  7!<b   91b 
rT/.r;trj'oc   !*lb 
-    \uuvga  *'6a 
rrÄr;p7js  66a 
rTÄ7(pdoua«   66a   100b 
rtk^göto  66a 
rrÄrpcoua  66a 
TTKoiciQiov  29a  75b 
TrÄofov  29a  75b 
rtkovaiog  62a 
^äout/üj  62a 
rr/.orroc   62a 
»rtSpq  93b 
vWa  71b 

TTll'yOUCCL     50b 

Ttriya  50a 
rTofrfv   27b 
rrotf'co  36a  76a  £3b 
7roi-/.iXog  49b  66b 
TToiuaivco  96a 
rtoiu^v  96a 
rtoLuvri  71a  80b  96a 
rrot'uviov  37a  96a 
rrofog  28a 
Tto'/.tuog  91b 
rroitc  39b  61b 
rro/./.cr   72b 
9to>LÄ£ixt?  43b 
Tto'/.vg  72b 
rroirrtir;   f^o)  57b 
no'/.VTtiri?  41a  53a 
rroÄvriaos  41a   53a 

TtOVTiQtCC    32b 

crovr.pös  32b 
TtoQsvoucu  26a  93a 
rtoQviia  37a  45a 
rropi-7;  45a 


60a 


rruggco  94b 

rropqrrpü:   ola 

rropqri'pot's  31a 

rtööa  60a 

rroffaxi?    44a 

7t  6ö  ig   103b 

rrocroi:    60a 

rrciöco   60  a 

norccuög  68a 

:rora:rö$  26a  ' 

rtoTi   29b   44a 

rrorrjpjoi'  59b 

rrorj'^cd    l<»_>a 

n-of-  32a 

rtovg  92b 

Ttgäyiia  75b  86b 

Trpayuarfrojtiai  43a  104a 

rrpaxrcop  36a 

7tgäl-ig  75b  76b 

rrpacucu  Ttgaaiai  75a 

7tq<xo6(o  36a  37b  75a 

rrpav?  65b  68b 

7tQS7iSL  43b  54b 

7TQS710V  82a 

TrpfcTßvTfpos  71b  92a 

7rpfcT^t'T73?  71b 

rrpi'v  77a  89a 

ttqö  89a 

7rpoaycö  42a  88b 

ngouvliov  39b  75b 

TtgoßuLvco  42b  72b  76b  101b 

ngoßdlXco  85a 

Trpdßara    29b    48b    71a  80b 

81b 
Ttgoßsßr^mg  72b  92a 
7tQoßißä£co  56b 
TTQOtQxouca  85b  88b   101b 
jrpdtfscns  73b  86b 
jrpdaH'aos  47a  53a  86b 
rrgoy-örtrco  58a  92b 
TTQoXocußävaj  88b 
TtgousXsrdco  56b 
rrpös  46b  55a  63a   64a   79b 

88a 
TtQOGaixio^ai   46b 
7tgoGaLxr{g  46b 
71qoguvu\Cgv.(ö  71a 
rrpocrdoxaco  47b   72a  74a 
7tQOGtoyd£oucu  56a  63b 
rxüOGhQxo^ui.  91a  91b 
n-potrfv^ry  87a 
7iQOGhv^o^.ai  35b  87a 
rrpoc7f%eö    47b    —    seq.    «7rd 

44a  69a 
rrpoGTjZvros  37a 
TtQOGxccXiopica  91a 
7roo<7xapT5p^aj  49b 
irpGCTxsqpaZcaot'  30a  34b 
rrooc7xo/liaoju.at  71a 
tiqqgy.Ötttoj    105b 


rrpotrxi'Än»  77a  81b  95a 
TTQOoxvvfa}  72b 
rrpo(?xvi'7]r7js  72b 
7TQOG\a\ißävoyiai  39a  91a 
7Tqogu£v<ü  89a 
zTQOGOQiiäoncci  67a 
TtQOGOQfiiXo^cci  67a 
cTpoffrrt'rrrco  54a  7()a 
TtgoGTTOLsoficcL  47a  47b  72a 
rrpotrpTjyi'vjtir  54a 
rrpocrrarrcd  84b 
7tQOGTLd~£tiai  57a 
^poirrt'9-rj(Lit  57a 
TtgoGcpega   91b    —  Xcctqeiccv 

7t"  83b 
rrpocqpaWcö  90b  91a 
rrpocTT/javto  91b 
rrpöcicorroj;  31a  85b 
7tQ0tpr)zsCa  67b 
rrpoqprjrst'co  67b 
TrpoqpTjTTjg  67b 
Ttgocp^vig  67b 
Ttgocp&dvro  88b 
TrpoH  87b  102a 
Tigcolcc  68a  87b 
TTpcöTOxÄiGta  75a 
7tgä)tov  88b 
7rpcöTog  88b  95a 
rrpcaroTOxo?  34a 
TttSQvcc  81a 
TTTfpvyiov  60a  91b 
cTTt'pvyl  38a  60a 
7tzoEO(iai  40a  44a  93a 
ntv^to  96b 
^crvov  96b 
7tTVG[ia  96b 

TtXVGGtO    61b 

tttvco  96b 

möbiicc  82b  100a 

7rTcoffts  70b 

7riU7j  106a 

Trviobv  39b  75b  106a 

Ttw&dvoiicti,  56b  97a 

7tvg  68b 

7rvpyog  36b 

nvQSGGco  31b  63a 

jrvpfrds  31b 

7ruppra£tö  75a 

7t(ülbQ}    43b 

TrcöAog  78b 
TtdoTtoTE  67b  80a 
Trcopdco  52a  76b 
TtdogcoGig  92a 
7ttö?  27b  60a 

Pq 

faßßel  92a 

p'aßdos  48b  97b 
paxa   96b 


119     — 


QcutCfa  65a  102b 
gd7ti6fia  83a  102b 
qucpCg  48a 
qsco  93  a 
QTjyncc  70b 
QtjyvvfiL  88a 
qf^iu  65b  86a 
^'ffffo  33a  45b  87b 
QCnxopcu  52b  103a 
QLTiTcö  95b  98a 
QOiicpttLcc  73b  95b 
Pfil  35b  99a  102a 
Qvopai  83b  85b 
QV6ig  93a 
£vco  84b  85b 

Gaßßccxov  97a 
Guyr\vr\  87a 
GaXEvopui  44b 
ffaÄfvcü  44b 
<7a£jrry|;   102a 
actinica  54b  91a 
cavddXicc  53b 
ffaTTpös  32b  102a 
<jap|  34b  82b 
öapdco  49b  60b 
Gccxaväg  73b 
tfatov  71b 
üßsvvvfiai,  41b 
oßsvvvfiL  41b 
Cfßofica  40a 
gelo^lccl  44b 
Gstcrfids  44b  52a 
<ss\r\vr\  73a 
GeXr]VL<x£ouca  25b 
.  <j£ lr\via£6iL£vos  73a 
GEGugco^isvog  49b 
Gr\[ia.Cv(o  47a  55b 
criiiSLOv  31b  69b 
Grifisgov  55b 
tfrjS  75a 
<7tayobv  83a 
Giyuco  103b 

6LY.SQCC    99b 

ülvctni  51b 
«yfcvtfobv  47a  62a  69a 
Givid£co  81b 
ötrfVTÖs  83a  105b 
gixigxqv  83a 
GixLGxog  83a 
GixofiBXQLov  85a 
<y£ros  48a 

ffiooTraco  100a  103b 
Gv.ccv8ali£o[icti  62a 
<yxav#cdt£co  62a 
tfxavda/Uov  105b 
GxavdaZov  62a 
<yxa7tTO)  50b  83b 


(yxföos  38a  64a 
tfxrjvTj  53b  99b 
GY.r\v6co  37b 
tfxia  53b 
GY.LQxd(0    39b 

6Y.lr\Qov.ccQ8Ca  92a 
(?xA7]pds  92a 
gkoXiov  81b 
GKOTtico  35b  44a 

G-HOQTtL^OflCCl    32b 

GxoQ7ti£a>  32b 

GKOQrtiog  81a 

Gxorstvös  52a 

G-noxta  52a 

Gy.oxL^ofiai  52a 

GKoxog  52a 

ffxv'O'pcöTrds  60a 

ffxvHonica  62b  80b  99b 

ffxvUöj  80b  99b 

g-kvXov  33a  49b  64a 

öxob^rjl   105a 

GuvQvr]  64b 

GfivQvi^co  34b 

joi  (of)  29b 

ffoeö?  31b  37b  81b 

(joudaptoi'  72b 

Gocpicc  49a 

ffogpdg  49a 

G7tdo[ica  101a 

Gnccgyccvoco  61b  78b 

GitagäGGoi  35a  51b  98a  99b 

GrtsiQtt  30b 

gti£{qo{icci  45b 

gtcelqco  45b 

G7tsiQcov  (6)  45b 

GTtEQflCC   45b 

GTtsvdco  93a 
GTIEVÖCOV   (6)   93b 
öTtrj/lcuor  71a  81a 
07rAay%vta  94b 
<?7t)lay%i>fc£ofica  94a 
tfTtdyyos  30b 
ffjrotfds  89b 
GTtoQLficc  (xcc)  45b 
<yjrd(>os  45b 
GTtovdaicog  33b 
<T7rov<?7]  33b  57a  93a 
GitvQtg  30b 
cxddtov  30a 
cxaGig  30a 
(TTatrjp  30b 
ffravpdo/xat  45a  87b 
tfraupos  45a  87b 
ffravpoo)  45a  87b 
Gxccyvlri  80b 
Gxdyjug  97b 
(JTayrj  53b 
Gxeigog  81a 

Gxitpavog  59b  —  seq.  axav- 
■9"ivo^  59a 


ffr^-fro?  46b 
gxt\qi^  98a  102b 
Gxißdg  73a 

Gxiy\ir\  %q6vov  43b  71a  77a 
cxCXßco  44a 
OToa  30a 
axoißdg  73a 
GxoXr\  30a 
tfrofta  75b  82b 
oxQdxsvpa  49a 
ffTpaTtcorrj?  90b 
GXQBcpoy^ai  43a  84a 
Gxgscpa  42b  43a  84a  91a 
GXQOvftCov  87b 
gxqcovvv^l  85a  95a  98b 
<TTvyva£oo  60a 
Gxvyvd^av  (6)  60a 
Gvyyivsicc  38a  103b 
(>vyy£V£r&  (ot)  26b   29b 
<ruyy£V7js  26a  52b  63a 
avy-Kccxccxiftetica  100b 
<»uyxÄ£tcö  46a 
tfuyxupta  88a 
Gvy%Qdo(icu  52a 
GM-diLivog  104b 
ffvxij  103b 
ffvxofiopfa  103b 
gvy.ov  103b 
(yvxoqpavrfü)  37b  82a 
GvXXccfißdvofiaL  33b  77b 
(jvUa^avoo     2Gb    33b    87a 

88a 
GvXXzyopca  36a 

ffvHf'y«  3P,a  6*a 
GvXXoyL£o{icu  51b 

Gv\nßuiv(ü  36b 

avpßdUn  41a   82b    —    seq. 

ft?  TzdAsftov  62b 

tru^/Wteuoiua  51b  66b  96a 

GvtißovXsvco  66b 

GVflßovXiOV   7tOL£(ü    66b 

GV[i{icc&Exrig  46a 
GvfiTtagayiyvofica  103a 
GVfiTtviyco  45b  50a 
gv[17i6glcc  GvpLnoGia  75a 
GvyLTtoGiov  82b 
GviupEQSL  43b  84b 
GvfMpcovsco  90b  98b  100b 
GVficpavLa  87b 
<ruv  ....  60a 
Gvvdyoficci  60a  60b 
tfvvayco   49b  60a  60b  64a 
Gwaigco  70a  76a  —  ff"  ^«ra 

rtvos  >ldyov  52a  70a 
Gvvavd%EL{icu  74b 
Gvvccvc£%si{i>Evog  74b 
Gvvccvxd(o  82b 
cvvdvxT]Gig  31b 
GvvavxiXcctißdvo[ica  77b 
ffvvapjra^  48b  90b  97a 
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cvruvtcrouui   92b 
cvrsögiov  39b   Hüb 
GVVSl6cQX0UCil    7!>a 
cvrfgyiai  77b 
ovv&Qxouca  60b  99a 
cvi-scig  74a  96a 
crifroc  74a 
Gvrtvöoxsca   55a    B6b 
cvvixouai   29a 
crrf'jo)  26b  29 
cri^Tfö  34b  41b   81a 
*wijf$£ta  7^ 
ei-:  \f/.üouai  96a   KMa 
ffwttUßa  45b  96a  99 
avrityu  33b  55b  74a  B3a 
öi'rxaif'cd  91a 
crjxrrrrco   61a 

<7ii  o^r;   29a 

oviganTüi  47a 

<7rrcr;uo»'  31b 

er:  GrcccgdcGio    35a    45b    G7a 

15b 
Gvrxdxxoo  64b 
öviTfÄf /«    LOOb 
Gvvxsxgiuutiog  96a 
tfrrr^pj'ouori   G9a 
fvroip&i  69a 
GvrTi&tuctL  B4a 
riTTpf^co  93b 
GWTQißoucci  99b  104a 
Gnrpi'^cd  86a  104a 

j  67b 
cqodga  52b  72b 
Gqppayrt'£co  52a 
Gxit,ouLdi   "*^a 
gxl'guu  33a  72b  63b 
6%oiviov  45b 
w%ol&fam9  76a 
guZollul  30a  461)   49a  99a 

48b   B4b  85b  99a 
*äpa  38b  82b  100a 
tfcouanxd?  3£ 
ccorTj'p  46b  ^5b 
ccüT^gi'oc  461'  85b 
GuTTjgiov  48b  50a  85b 
Gujcfgoitca  69b 


T  r 

xala.TtW9  59b 

Tiiutiov   104b 
tc  fjc  53a 
xuTrsivöouuL  65b 

§ 

rarrfivds  65b 
Tarritvdca  65b 
raxiLvcoGig  65b 
Tugc.GGou.uL  39a  40a  44b  93a 
96  a 


xagccGGU)    35a    44b    45b  95b 
96b  98a 

Tcpor^»j  44b  98a 
TfsTTOacr/   43b    64a 
rarrcö   53b   76b 

Tf.'fpOC     104b 

ragnj  68b 

xacrog  B8b 

rctxfiog  77i 

r«x«  63b  77a  90a  93b 

reftUp&Wf  89b    99b 

rf'xrwr   68a 

r&ftos  37b  10la 

relefoffiS  66a  100b 

rcleofM»  53b  66a  100b 

Tslevtdaa  64b  89b  100b 

zelia  53b  55b  65b   100b 

*&ij  (rcc)  65b 

rrtoff  73a  loOb 

x^lcov^g  65b 

TfXöjviov   65b 

rf'pa?  41b  69b 

rfrf Xsitouevog  37b   66a 

TBziurjUf-'ro?  57b 

trtgfco  69a  101a 

Ti&suai   51b  73b 

xl'Q-^ul    67b  —    seq.  ra  yd- 

vara  36a   70b    —    seq. 

rö  [udziov  6Sb 
Tt'xrfiv  (rö)  56a 
XLY.xou.ai  56a 
rt'v.rw  56a 
Ti'/.Ao)  66a  85a 
xLU.dou.uL  57b   90b 


xiuaco  Dt 


ii 


xiur]    41a     53a    57b    —    r 

ejjcö  57b 
rtrZo?  41b  63a 
rotoürog  42b 
rö/.og  92b 
xokudcü  67a 
rdrro?  40a    —    seq.   rrfdtvds 

B5a  —  v.uxu  xönovg  40b 
TOGoüro?  42b 
tot?  42a 
rpa?r€£a  86b 
xgunt^Lxr\g  81b 
xguvuu  65a 
xguvauxC^oi  65a  87b 
rpa^r^.o^  >7a 
xguxvg  81a  92a 
xgf-'uoj  96b 
rp^qpeo  57a   105b 
xgt'xoo  93b 
xgj]uu  51a 
xgißolog  91b 
xgißog  97b 
Tpt'£w  51b 
rpörro?  45a 
rpoqpTj  72b  85a  105b 


rpv^A.t'o»'  63a 

rpi'^aoj  90a 

rprycoj/   102a 

xgvuulLd  48a  51a 

rp&njpa  51a 

rpuqpTj  84a 

rrrrrca   54a  65a 

xvgßdfyficu  93a 

rrqpAdg  74b     —    seq.  ylyvo- 

u.ui   74b 
ri'qpÄdo)   74b  78b 
xryouat  69a 


vßgi&oUsUi  87b 

v0p#ca  87b 

rdara  (Ta)  56b 

t'<3ojp  65b 

vyLui'vcov  49b 

t>yz7)  7tol{(ü  49a 

vyitfe    49b    —    seq.    djroxa- 

fticxaiiui    105b  —    seq. 

yCyvoaui  49b 
-uypds  94b 
tno?  o3b 
vu,vioo  97b 
vnuyiovco   101a 
vnuvxdü)  82b   93b 
v^ap^ovra  (ra)  90a 
vndgxoo  (iv  ßacdvoig)    101b 
u;Wp  49b  58b  79b 
vTitgsyixvvofxaL  102a 
v7tsg7]cpuvLa  102b 
VTtEgrjqpuvog  52b 
VTtsgnsgiGGäg  58b 
vn^ghrjg  36a  40a  101b 
#;ri/os  101b 
t>jrd  34a  104b 
v7t6ö£Ly(j,u  47a  54a 
v7toötL%vvyLL  47a 
VTtodeouuL  71b 

4 

vnödriuu  71b 
uTroxarcü  (rä)  104b 
vnoKgCvou,ui  41a 
vjrdxpiGis  69b  70a  78a 
v^oxpirrj?  ftj^t   70a 
v7ioXu(ißuvcD  72a 
t>7roXTJviov  81a 
vnoiiiva  72a  72b  82b 

V7fOULflVt]GY.OU,UL    40b 

vTtofiLuvrJGKG)  77b 
i}7iou,ovi]  72b 
vTtonoÖLOv  59a  104b 
v7toGxgtqjGJ  42b  85b 
vTtoGxgcovvvfiL  98b 
vnoxdoGouui  76b 
V7io%(ag{to   101b 
v7tco7iLu£(t)  41b  43a 
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vaaconog  44b  67a 
vGTsgsoficci  50b  88a 
vötsqbco  50b 

V6t€QTlflCC    50b 

v6xsQr\6i<s  50b 
vcpcu'voa  45a 
vcpccvtog  45a 

vt/uffroe  79b  93b 
vtyi6tu  (tu)  93b 
vrpoofica  94a 
vi/jo?  93b 
vipoco  94a 

(puCvoyLUi  47b 
cpaivco  68a 

cpavBQov  7toLsco  37a  55b 
(pccvsQoo^ccL  37a  47b 
qHxvsgbg  yiyvoiLcu  55a 
(pccvsgoco  37a  47a  55a 
cpav£Q(ö  (iv  rä)  37b 
qavsQcog  37b 
(pavC^oiiav  47b 
qpavö?  70a  84a 
ycivTcc6[icc  39a  42a  96b 
qpapay!  68b 
qpaüios  75a 
cpe'yyog  68b 

qpf^co  54a  54b    58a   76b    - 
seq.  ttjv  xfgpafojv  84a 
qpsvyoj  82a  84b 
cprjfir]  52b 
<p<9"ai>(»  91a 
qp-fo'yyo?  44a 
qp^dvos  50b 
qpdä»  45b  71b  94a 
gptZ7]  94a 
cpiXr](iec  71b 
qulovsLHicc  47b  51a 
cpCXog  94a 

cpLuöouca  34a  74a  103b 
qpifidcö  34a  103b 
qp^dl;  63a 
cpoßtoncu  40a  41b 
qpdßTjxfyov  40a  71a 
cpoßog  40a 
q>oivi£  41b 
(povfus  89b 
qpdvos  89b 
cpoQEco  62b  79a 
qpdpo?  61a  64b 
gpoert£<a  54a  102b 
cpoQtiov  54b 


cpgayiXXiov  85a 
qppaysHdcü  68a 
qpprcyxtdg  73a 
cpqg.£g>  86a 
qjQtccQ  35b 
(pQovf'co  95b  96a 
qppdvTjtft?  55b 
cpoovifiog  49a  81b 
cpQovC^iiog  49a 
qpuy?]  82a 
qpuÄaxTy   69a 
qpi>ZaxT7](>tG:   105b 
gwA«!  90b 
cpvXa.TTO[ica  69a 
qpvÄarrct)  69a 
gjvii?  97a  97b  103a 
qpvHov  54b 
<pvt8icc  71a 
(pvrsvofica  71a 
qpvTSvco  7la 
gpwÄfd?  71a 
cpcovrj  89a 
cpcove'co  90b  91a 
<pws  68a  68b  105a 
cpcoTSLVog  33a  68b 
cpcöTi^cü  68a 

gaf^e  100b 

%ociq(ö  46a 

^aco  38b  95a  97a  101a 

^cdxi'ov  64b  69a 

^ailvd?  69a  81b 

#apa  46a 

%apa|  51a 

%aQi'&[iaL  46a  55b  99b 

%ägig  53a  82a 

%cia[icc  42a  82a 

%£iXog  75b 

XELfJLCCQQOVg    92b 

%£i^imv  76a 

%st'p  55a 

^r/'pa  95b 

£ira>i/  62b  63a  89b 

^tobv  105a 

%Xa[ivg  60a  69a 

Zlcopds  92b 

^otlpos  48a 

^oZaca  47b  50a  94b 

%oXrj  67a 

%OQog  45a 

%OQTcc£onca  72a 

^opra^co  64a  72a 

Zderos  57b  80b  81a 


xovg  4f'a  81a 

%paa    75a    —    %"   i"%oi    ti- 

vog  35a  52a  75a 
XQ£0(psiX8T7]g  46b 
XQV»03  35a  75a  97a 
XQrj(iccTct  69b  90b  93b 
XQriaari^ouccv  37a  47b 
Xqtiiiccti"£co  37a 
£p/](>Tds  34b 
X(H<yrd?  67a  67b 
£pi'co  67b 

XQOvog  43b  77a  68a 
XQvaog  39a 
^wAds  46a  86a 
Xcqqcc  59b 

£«£>*&>  70b  72b  75b  81b 
XcoQifrfica  85b 
%cö(>i'£<»  85b 
XcoqCov  40a 
£«pts  34a  62b  73b  85b 


ipocX{i6g  45a 
tysvdo  ....  39a  59a 
ip£vdo[ica  39a 
ipsvdoficcQTVQfa)  73a    102b 
ipevdo{iäQTvg  73a 
ipsvdog  39a  59a 
'ipsvötrig  39a  59a 
ty7]Xcc(pccco  38a 

1p7]Cpl£(0    51b 

ipiTTocxog  84a 
tyixCov  85a  85b 
ipvxv  71a 
ipvxofica  82b  91a 
i/>t)%os  92a 
i/>v#pds  91a 
tpcofitov  63b 


&fe  43a  63b  65b  105a 

wdtVrj  45b 

couo?  62b 

copa  77a  99a    —    ob"   «oUrj 

ylyvztai  76b 
copatoff   102a 
axjavtcüff  42a  42b 
cbffet  41a 

<a(>r«  42b  64b  65b  77b 
äxpaXiOfica  42b  77b 
(uqpeAfo  42b  58a 
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Im  Wörterbuch  vorkommende  lateinisehe  Wörter. 


abest  - 
abneuo  53b 
acridit  S6b 
acetum  49a 
adhuc  77b 
alabastrum  99b 
caesaries  75b 
calceo  71b 
coena  52a 
comparo  S3a 
contradictio  51a 
contritus  99b 
conviva  74b 
convivium  75a 
coram  34a 
daimonium  35b 


delictum  74a 
dupluin  76a 
ecce  43a 
fascia  78b 
figularius  "2b 
forsitan  59a 
graviditas  33b 
gravis  78b 
illic  43a 
majestas  57b 
necessarius  75a 
occaeco  78b 
partus  56a 
planities  85a 
possessio  26b 
prolixum  facio  31a 


quando  29b 
satis  59a 
sedulo  33b 
simul  28a 
socius  60a 
spatium  32a 
Spiritus  71b 
splendor  87b 
surdastrum  fecit  57b 
tabulum  82a 
ulcus  99b 
vagina  49a 
viduitas  31b  95b 
virtus  49a 
vita  80b 
voluptas  85a 
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Verbesserungen  und  Nachträge. 


P.  33a :  8.  Z.  v.  u.  1.  <xhvq6(o  statt  cckvqeo) 

p.  34a:  8.  Z.  v.  u.  1.  qpt|u,6o|u.ca  statt  cpii.i6ouica 

12.  Z.  v.  u.  1.  Ttalai6o\Lui  statt  Ttcclcciooiuut 

p.  35a:  19.  Z.  v.  u.  1.  &qi£,  statt  vq££ 

p.  48b :  10.  Z.  v.  u.  1.  alcovtog  statt  alaviog 

p.  51a:  1.  Z.  v.  o.  1.  n£Qii,covvviiai  statt  7tSQi£<bw[icii 

p.  53b:  14.  Z.  v.  u.  1.  artoatSQ^co  statt  cc7ioarriQ€03 

p.  59a:  17.  Z.  v.  u.  1.  ccqksl  statt  uq-ksi 

p.  61b:  17.  Z.  v.  u.  1.  ivst,Xeco  statt  svelXsg) 

p.  63a:  16.  Z.  v.  o.  1.  rgvßXiov  statt  tQvßXiov 

p.  63b:  14.  Z.  v.  o.  1.  Joh  19  39  statt  Joh  19  3 

p.  66a :  8.  Z.  v.  u.  adde :  cc7tciQtLö^i6g  phil  Lc  14  28 

p.  67a:  6.  Z.  v.  u.  adde:  jlyb  itafrivtia  s  Mt  8 17 

p.  75b:  10.  Z.  v.  o.  1.  &qlI-  statt  rpt|. 

p.  77a :  18.  Z.  v.  o.  1.  7tQ06Y.vXC<o  statt  *(>o<mUtoD 

p.  94b :  4.  Z.  v.  o.  1.  oI-axlq^giv  statt  ofarigiiav 

p.  94b :  17.  Z.  v.  u.  1.  ifißgiiidoiica  statt  iaßgvudofxui 

p.  95a:  11.  Z.  v.  U.  1.   y.ardy.siaca   statt  xaTax£tju,at. 


Göttingen,  Druck  der  Dieterichschen  Univ. -Buchdruckerei  (W.  Fr.  Kaestner). 


University  of  Toronto 
Library 


DO  NOT 

REMOVE 

THE 

CARD 

FROM 

THIS 

POCKET 


Acme  Library  Card  Pocket 

Under  Pat.  "Ref.  Index  File" 

Made  by  LIBRARY  BUREAU 


>  < 


NU. 


L"1  T 


VV 


V     > 


<*£■•£■ 


J-  *   -.   -V 


nWK 


SIS 


äfta 


RN 


*äm 


UM 

m 


Ja 


£5mS 


